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espectant les normes internationales, MICHAUD,
congoit et développe des solutions de distribution
d'énergie.

La gamme comprend deux domaines d'expertise :

Réseau basse tension : pour connecter et protéger les
lignes électriques aériennes et souterraines.

Maitrise de I’énergie : pour controler et faciliter I'acces a

I'électricite. | &
ICHAUD est un groupe industriel francais spéecialiste /
des réseaux de distribution d'énergie électrique /
depuis plus de 60 ans. :

MICHAUD Export, filiale dédiée aux marchés intemationaux,
développe et commercialise des solutions en accord avec les
normes en vigueur grace a son savoir-faire et ses relations avec
les utilisateurs locaux.

80 Millions d'€ +70 pays ;?(t)t;r;gz‘;aﬁons I 13 implantations ~ +70 PARTENAIRES
m chaque année DANS LE MONDE

+ 300 salariés + 8 000 références @ 14 mlllons'd’€
de stockage

- PRESCRIPTION
& DIAGNOSTIC

20 millions de produits
sortant de nos usines
chaque année

MICHAUD travaille en étroite collaboration
avec de nombreux partenaires dans
le monde. S’appuyant sur un service
engineering dédié a linternational,
MICHAUD accompagne les gestionnaires
de réseau dans leurs divers projets de

déploiement. ”~
~

De plus, MICHAUD soutient et travaille e .
Une excellente connaissance du marché partenariat avec des organismes du secte
et un savoir-faire technique reconnu au de I'énergie.
service de vos projets afin de proposer des
solutions adaptées.
— L4 3
INNOVATION & QUALITE soira: n

En investissant prés de 8% du chiffre d’affaires en R&D, nous développons les solutions de Z
demain, en garantissant qualité et fiabilité des produits qualifiés par un laboratoire d’essais
indépendant accrédité COFRAC (accréditation n°1-0579 / www.cofrac.fr) et ASEFA.

MARQUES PRODUITS

~ FORMATION
DES EQUIPES

Partenaire  technique privilégie, nous
encourageons I'apprentissage et la transmission
des connaissances conjointement a la
commercialisation des produits.

MICHAUD

HABITAT ET RESEAU ELECTRIQUE

MIPROTEC

PROTECTION ET INSTALLATION
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La connectigue aerienne basse tension estle ceeur de meétier
historique de MICHAUD qui a su intégrer les problematiques
des compagnies d’électricité a travers le monde dans la
conception de ses produits.

~ EXPERTISE

MICHAUD a su développer son savoir-faire avec le passage des réseaux aériens nus aux
réseaux isolés torsades.

Avec une forte capacité d’innovation, la société a été un précurseur dans I’adaptation a ce
nouvel environnement.

“LONGEVITE
MICHAUD a acquis une expertise solide dans les contacts électriques et plus
particulierement dans les domaines de la perforation d’isolant, les contacts bimétalliques et
le sertissage garantissant la longévité des lignes électriques.

©)

“COMPETITIVITE

En prenant en compte le coiit global des produits sur le long terme (achat, maintenance,
durée de vie, efficacité énergétique), MICHAUD propose une offre compétitive d’accessoires
de ligne basse tension avec des durées de vie supérieures a 40 ans.

10

Les réseaux aériens

Fonction principale recherchée sur les lignes basse tension, la dérivation
permet la distribution d'électricité aux abonnés. Le raccordement au
réseau se fait principalement a l'aide d'un connecteur de branchement.

Décomposition du coit d'une ligne

Cables 58 % Etude 20 %

S

- ZOOM

~ Le colit attribué a la connectique n’est que de 2 %. Cependant ce poste est a I'origine
de 80 % des incidents survenant sur le réseau.
lls proviennent d’une défaillance de la connectique, d’une erreur a l'installation ou
encore d’une formation trop légere.

Connectique 2 % Poteaux et installation 20 %

Le connecteur a perforation d’isolant est donc un accessoire incontournable pour lequel la qualité de la
connexion est primordiale.

Les solutions MICHAUD visent a faciliter I'installation et ainsi évitent une erreur du monteur grace a des
technologies permettant de s’assurer d’une mise en ceuvre correcte et efficace.

\ Indicateur jaune
—> Prise de test de rupture - ,
de téte fusible > Tétine collée

Etoilement et fausse coupure

Avec la multiplication des raccordements, il est intéressant de recourir a des solutions permettant une lisibilité
du réseau, une répartition équilibrée des charges et qui facilitent la maintenance pour le monteur.

Le boitier multipolaire de branchement permet de créer un point
de distribution vers plusieurs raccordements et ainsi d’étoiler le
réseau.

Grace a une entrée et une sortie réseau, le boitier peut étre placeé le long

de la ligne électrique et ainsi offrir une alternative a Putilisation de
connecteurs pour réaliser les dérivations réseau et offrir des options
de raccordements futurs.
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Destechnologies préisolées pourune étanchéité
assuree

Une diversite et flexibilité dans la prop osition Garantir I'étanchéité des raccords sur les lignes aériennes isolées torsadées est un enjeu primordial. Une
jonction mal établie peut entrainer un risque d’infiltration d’eau et mettre en péril la sécurité et la durabilité des

Une adaptation aux projets et aux exigences locales est possible grace a la taille humaine de MICHAUD et sa i
équipements.

gamme étendue offrant une réactivité et une flexibilité face aux demandes spécifiques.

Options ‘ —l

Téte fusible hexagonale synthétique ou métal

Expérience MICHAUD
Dans les années 1980, MICHAUD fut le 1¢ fabricant #
~ Gable nu ouisole + Démontable/indémontable au monge ‘a avoi.r développé le manchon de jonctiqn ]
v Section de 1,5 a 240mm?  Arrét de clé | surmoulé a sertir type MJPB pour la Compagnie
v Compatible avec RIB v Controleur de rupture & Francaise d'Electricité ErDF. Ce manchon testé pour offrir
(avec indicateur de couleur) une tenue diélectrique dans I'eau de 6kV a connu un franc succes.
Cette technologie s’est aujourd’hui étendue aux autres produits de la
gamme démontrant sa fiabilité et son efficacité sur le terrain.

Dt

Etanchéité surmoulée ou assemblée

MICHAUD propose une gamme de manchons préisolés adaptée aux différentes applications terrain permettant
Tétine d'étanchéité colice ou mobile de faire la jonction entre deux conducteurs de méme type ou avec des caractéristiques différentes (nature,
v Prise test matériau, taille. . .).
v Capuchon rigide (classe 2)
Manchon a serrage mécanique ' Manchon a serrage meécanique
de branchement de réseau

Manchon a sertir

Branchement
simultané ou

indépendant
1, 2 ou 4 conducteurs

Lames de contact en cuivre,
laiton ou aluminium avec traitement
au choix (étamage)

v Dénudage
v/ Perforation

Marquage graveé

MJP MDB MJs
Manchon de Jonction Préisolé ! Manchon Démontable de . Manchon Jonction Souterrain

Numeéro de lot : AASSXX Branchement
A:Année /S :Semaine / X : Numéro . . Branchement (MJPB)

Visserie en acier avec traitement au choix , ,
v Tragabilité systématique (galvanisé, zingue...) Réseau Torsadé (MJPT)
v Série spéciale avec marquage spécifique ou acier inoxydable Branchement Aéro-Souterrain (MJPBAS)

v/ Composants imperdables
Développement et qualification de produits adaptés Zoom sur la mise en oeuvre des appareils

¢ Technologie flexible sur le terrain S'utilise en traction mécanique

(large plage de sections de
conducteurs)

Tenue dans le temps

Mono-section
e Déconnexion / reconnexion
(si borne a dénudage)

e  S'utilise hors traction mécanique
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Connecteur de branchement
a perforation d'isolant

Ceconnecteurs’utilise pourraccorderles
conducteurs isolés de branchement au
réseau aérien basse tension en
conducteurs isolés torsadés.

K441

avec indicateur jaune de rupture
K322 de téte fusible

Caractéristigues générales du connecteur :
- La perforation d’isolant sur le conducteur principal et sur le conducteur dérivé se fait simultanément grace au serrage

unique.

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.

- La vis de serrage est hors tension électrique.

- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

- Les connecteurs K441, K442 et K443 sont pourvus d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est
correctement rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la
téte de 10mm.

Ce connecteur répond aux criteres des normes NF C 33-020 et EN 50-483.

Capuchon d’étanchéité du connecteur :

- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du
conducteur dérivé.

- Il est équipé de membranes plutot que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I'extrémité
du conducteur dérivé.

- Il est collé au corps du connecteur afin d’éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en
ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...).

- Si besoin, il peut étre équipé d’un capuchon d’étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code
Produit K246 : nous consulter pour toute information complémentaire).

Téte hexagonale de 13mm cassant
au couple de serrage nominal

Téte hexagonale permanente de 177mm

Lame de contact

Etanchéité en
élastomere surmoulé

14 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

ﬂ Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Capacités Capacites
AT Principal isolé Dérivé isolé Unité
Désignation Lame de contact Al-Cu Al-Cu de vente
(mm?2) mm?)
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K322 | CONNECTEUR ERDF CBS/CT 25 VZ Alliage 16-25 6-25 0120| 12
d'aluminium 6M-35M ’

Alliage 6-25
K323 | CONNECTEUR ERDF CBS/CT 70 VZ d'aluminium 16-70 6M-35M 0,120 12

Alliage 6-25
K324 | CONNECTEUR ERDF CBS/CT 150 VZ d'aluminium 16-150 6M-35M 0,130 12
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K331 | CONNECTEUR CBS/CT 70 VZ Laiton étamé 16-70 4-25 0,130 30
K332 | CONNECTEUR CBS/CT 95 VZ Laiton étamé 16-95 2,5-35 0,130 30
K330 | CONNECTEUR CBS/CT 150 VZ Laiton étamé 35-150 6-35 0,140 30
VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
K441 | CONNECTEUR CBS/CT 95 VI Laiton étamé 25-95 6-35 0,135 20
K442 | CONNECTEUR CBS/CT 150/ 1,5-25 VI Laiton étamé 35-150 1,5-25 0,140 20
K443 | CONNECTEUR CBS/CT 150 / 6-35 VI Laiton étamé 35-150 6-35 0,140 20

M : la lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.

Option : Connecteur de branchement avec capuchon d'étanchéité mobile

Ce connecteur s'utilise pour raccorder les conducteurs isolés de branchement au réseau aérien basse tension en conducteurs

isolés torsadés. Le capuchon d'étanchéité mobile permet une dérivation vers la droite ou la gauche.
La connexion du conducteur principal et celle des dérivés sont a perforation d'isolant.

K532

Capuchon positionné pour dérivation a droite (1) ou a gauche (2) L232

Capacités ~  Capacités »
Désignation Lame de contact Pnnc;:lpf gldsole Deg\\ll_eéjole d (';J cgr?t -
(mm?) (mm?)
K532 | CONNECTEUR CBS/CT 95VZ A Laiton étamé 16-95 6-35 0,115 20
1232 CONNECTEUR CBS/CT 95 VZ Aluminium 16-95 2,5-35 0,117 20
VOIR FICHE

INSTALLATION / Outillages isolés BT

Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.
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MICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Capuchon souple d'étanchéité modifié pour la prise de test :

Connecteur de branchement a perforation
d'isolant avec Prise Test

\ Modification de I'extrémité du capuchon pour guidage

de la broche de I'appareil de mesure

Graisse silicone assurant
I'étanchéité du capuchon

Ce connecteur s'utilise pour raccorder
les conducteurs isolés de branchement
au réseau aérien basse tension en Ciblage (double fléche)
conducteursisoléstorsadés. |l estéquipé
d'une Prise Test au niveau du capuchon
souple d'étanchéité. Cela permet de
vérifer le potentiel entre 2 connecteurs
installés sur des conducteurs phase et
neutre et ainsi de s'assurer de la bonne

X Double marquage "TEST"
connexion.

K338
avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

Mise en oeuvre

Exclusivité MICHAUD
Prise test - Introduire le conducteur dérivé isolé dans le connecteur de telle sorte que son extrémité vienne se coincer dans le capuchon
souple d'étanchéité.

— - Utiliser une clé de 13mm et serrer le connecteur sur le conducteur principal isolé de la torsade jusqu'a rupture de la téte
Description fusible.

- Latéte de vis permanente de 17mm est uniquement prévue pour un démontage éventuel, ne pas s'en servir pour resserer
la vis apres la rupture de la téte de 13mm.
- La mise en oeuvre peut se faire sous tension mais sans charge sur le conducteur dérivé.

- Laperforation d'isolant sur le conducteur principal et sur le conducteur dérivé se fait simultanément grace au serrage
unique.

- Latenue diélectrique dans I'eau est supérieure a 6kV méme aprés plusieurs perforations de la prise test du capuchon
souple d'étanchéité a I'aide d'une broche normalisée d'un appareil de mesure (3 a 5 fois maximum)

- La vis de serrage est hors tension électrique.

- L'efficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible (couple nominal de 10Nm).

- Le connecteur K338 est pourvu d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est correctement rompue, Capacités Capacités
permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la téte de 10mm. Désignation e 6B ComEE: PrincAilpgl isolé Détoi\\(é(giso'é Piids g Unité
- Le capuchon d'étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du (m_mZL; (m'mg ) 2 elnis
conducteur dérivé. Il est collé au corps du connecteur afin d'éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et -
lors de la mise en oeuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...). VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K336 CONNECTEUR CBS/CT 95 TEST VZ Laiton étamé 16-95 4-35 0,135 10

Ce connecteur répond aux criteres des normes NF C 33-020 et EN 50-48.
Téte hexagonale de 13mm cassant K337 CONNECTEUR CBS/CT 150 TEST VZ Laiton étamé 35-150 6-35 0,145 10

au couple de serrage nominal

VISSERIE ACIER INOX (V1) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE LA TETE FUSIBLE

Téte hexagonale permanente de 17mm

K338 CONNECTEUR GBS/CT 95 TEST VI Laiton étamé 16-95 4-35 0,135 10

VOIR FICHE
Capuchon souple imperdable d'étanchéité INSTALLATION / Outillages isolés BT

Etanchéité en
élastomere surmoulé

Lame de contact recouverte
de graisse neutre

Priste Test remplie de graisse silicone

Toile protégeant
la torsade de la vis

16 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.01 21.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 17




M ICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Connecteur de branchement pour
conducteur nu

Ce connecteur s'utilise pour raccorder
les conducteurs isolés de branchement
au réseau aérien basse tension en
conducteurs nus en cuivre ou alliage
d'aluminium.

Il existe en 2 versions enfonction du type
de conducteur a raccorder (Al ou Cu):
- CNA (lames de contact en alliage
d'aluminium)

- CNU (lames de contact en laiton brut).

K470
avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

K258

Caractéristiques générales du connecteur :

- Le serrage du conducteur principal nu et la perforation sur le conducteur dérivé se font simultanément grace au
serrage unique.

- La vis de serrage est hors tension électrique.

- L'efficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

- Les connecteurs K470 et K471 sont pourvus d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est correctement
rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la téte de 10mm.

Ce connecteur répond aux criteres des normes NF G 33-020 et EN 50-483.

Capuchon d'étanchéité:

- Le capuchon d'étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du
conducteur dérivé.

- Il est équipé de membranes plutdt que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I'extrémité
du conducteur dérivé.

- Il est collé au corps du connecteur afin d'éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en
oeuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...)

- Si besoin, il peut étre équipé d'un capuchon d'étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code
Produit K246 : nous consulter pour toute information complémentaire).

18 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

Téte hexagonale de 13mm cassant
au couple de serrage nominal

| | Téte hexagonal permanente de 17mm

Lame de contact =

Etanchéité en
élastomere surmoulé

Capuchon souple imperdable
d'étanchéité

/" Toile protégeant
la torsade de la vis

Mise en oeuvre

Introduire le conducteur dérivé isolé dans le connecteur de telle sorte que son extrémité vienne se coincer dans le capuchon
souple d'étanchéité.

Utiliser une clé de 13mm et serrer le connecteur sur le conducteur principal nu jusqu'a rupture de la téte fusible.

La téte de vis permanente de 17mm est uniquement prévue pour un démontage éventuel, ne pas s'en servir pour resserer
la vis aprés la rupture de la téte de 13mm.

La mise en oeuvre peut se faire sous tension mais sans charge sur le conducteur dérivé.

o Capacités
Capacites . cicols Unité d
Désignation Lame de contact  Principale nu o e
(mm2)
(mm2)
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K258 | CONNECTEUR RDP/CNU 95 VZ Laiton Cu 7-95 6-35 0,150 20
Alliage
K259 | CONNECTEUR RDP/CNA 95 VZ = Al 7-95 6-35 0,130 20
Aluminium
VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
K470 | CONNECTEUR RDP/CNU 95 VI Laiton Cu 7-95 6-35 0,150 20
Alliage
K471 CONNECTEUR RDP/CNA 95 VI = Al 7-95 6-35 0,130 20
Aluminium

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT

Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 19



M ICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Connecteur de branchement pour conducteur

X :
nu avec raccordement a double etape .

Ce connecteur s’utilise pour raccorder
les conducteurs isolés de branchement
au réseau aérien de basse tension en
conducteurs nus en cuivre ou alliage
d’aluminium.

Il existe 2 versions en fonction du type
de conducteur a raccorder (Al ou Cu).
La connexion entre cables dérivé
et principal est réalisée de maniére
indépendante étape par étape afin

Introduire le conducteur isolé de branchement dans le connecteur de telle sorte que son extrémité vienne se coincer dans
le capuchon souple d’étanchéité. @ @

Installer le connecteur correctement sur la ligne nue. Le conducteur repose sur les éléments retardateurs de contact en
matériau synthétique.©

Note : Les lames de contact restent éloignées du conducteur nu.

Utiliser une clé de 13mm et suivre le principe de connexion double étape suivant :

Exclusivité MICHAUD
Raccordement a
double étape

d’améliorer le contact électrique : Raccordement du cable deérive isole : o
1.Le dérivé est d'abord connecté par e Le conducteur dérivé isolé est connecté par perforation d'isolant. @
K235 perforation de I'isolant, (bs) Racccirdement du cablelprlnmdpal nu:
- - - . . . . [ ]
avec indicateur jaune de rupture 2. Le principal est ensuite connecté. errer le connecteur sur le conducteur nu, . _ o )
de téte fusible La mise en ceuvre peut se faire sous une e Les éléments retardateurs de contact sont chassés automatiquement et le conducteur principal nu est connecté, ©
L'avantage : charge de 100A maximum e Serrer le connecteur complétement sur le conducteur nu jusqu'a rupture de la téte fusible.®

La téte de vis permanente de 17mm est uniguement prévue pour un démontage éventuel.
*+ Raccordement en charge Ne pas s'en servir pour resserrer la vis apres la rupture de la téte de 13mm.

= La mise en ceuvre peut se faire sous tension avec charge sur le conducteur dérivé de 100A maxi.
Description

Caractéristiques générales du connecteur :

- La perforation sur le conducteur dérivé et le serrage du conducteur principal sont réalisés I'un aprés I'autre tout en
ayant un serrage unique.

- La vis de serrage est hors tension électrique.

- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

- Ce connecteur est équipé d’un indicateur jaune de rupture de téte fusible qui disparait lorsque la téte fusible est
correctement rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la
téte de 10mm.

Capacités

Dérivé isolé Poids Unité
Al-Cu (kg) de vente
(mm?)

Capacités

Désignation Lame de contact Principal
(mm?)

Ce connecteur répond aux critéres des normes NF C 33-020 et EN 50-483. VISSERIE ACIER INUX (V1) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
CONNECTEUR AVEC RAGCORDEMENT A .

Capuchon d’étanchéité du connecteur : K235 DOUBLE ETAPE RDP/CNU 95 VI Laiton Cu7-95 6-35 0,170 4
- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du CONNECTEUR AVEC RACCORDEMENT A Alliage

conducteur dérivé. K236 | pouBLE ETAPE RDP/CNA 95 VI Aluminium AI7-95 6-35 0,170 4
- Il est équipé de membranes plutdt que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I'extrémité

du conducteur dérivé.
- Il est collé au corps du connecteur afin d’éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en VOIR FICHE

ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries. . ). INSTALLATION / Outillages isolés BT
- Si besoin, il peut étre équipé d’un capuchon d’étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code
Produit K246 : nous consulter pour toute information complémentaire).

Lame de contact

(Vi '
Etanchéité en |
élastomere W
surmoulé ¥
e | U0
/

/ Toile protégeant
la torsade de la vis

Téte hexagonale de 13mm
cassant au couple de serrage nominal

Elément retardateur
de contact

Téte hexagonale permanente de 17mm

Capuchon souple imperdable d'étanchéité
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MICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Connecteur de branchement
a serrage indépendant

Connecteur de branchement simple dérivé démontable

Ce connecteur s'utilise pour réaliser
la dérivation d'un conducteur isolé
sur un réseau aérien basse tension
en conducteurs isolés de maniére
indépendante.

Alors que la connexion du conducteur
principal estaperforationd'isolant, celle
du dérivé est a dénudage.

K397

- La tenue diélectrique dans I'eau est supérieure a 6kV.

- Les vis de serrage sont hors tension électrique.

- L'efficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible.

- Le dérivé a serrage indépendant peut admettre des conducteurs isolés en cuivre ou en aluminium a ames cablées
ou massives de sections comprises entre 2,5 et 35mm2 a dénuder.

Ce connecteur répond aux critéres des normes NF C 33-020 et EN 50483.

Mise en ccuvre

Installer le connecteur sur le conducteur principal.

Utiliser une clé de 13mm et serrer le connecteur sur le conducteur principal jusqu’a rupture de la téte fusible.

La téte de vis permanente de 17mm est uniquement prévue pour le démontage éventuel. Ne pas s'en servir pour
resserrer la vis aprés la rupture de la premiere téte de 13mm.

- Dénuder le conducteur dérivé sur la longueur préconisée et brosser sous graisse neutre.

- L'introduire dans le dérivé a fond, en perforant la toile d'étanchéité.

- Serrer avec une clé de 13mm jusqu’a rupture de la téte fusible en maintenant le dérivé et le connecteur dans la main.
- Dans le cas du démontage et du remontage du dérivé, serrer la vis au couple indiqué sur la téte.

- La mise en ceuvre peut se faire sous tension. La charge sur le conducteur dérivé ne doit pas excéder 90A.

- La déconnexion peut se faire sous tension, mais hors charge.

Capacités Capacités

Lame Poids Unité

Désignation Principal isolé Dérivé isolé d f
de contact Al-Cu (mm?) Al-Cu (mm?) (¢)} e vente
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K397 CONNECTEUR CB 1d/CT 95 A PERFORATION Laiton étamé 16-95 2,5-35 0,175 6
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Connecteur de branchement pour
conducteur nu a serrage indépendant

Ce connecteur s’utilise pour raccorder
les conducteurs isolés de branchement
au réseau aérien basse tension en
conducteurs nus en cuivre.

K396

- Les vis de serrage sont hors tension électrique.

- Lefficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible.

- Le dérivé a serrage indépendant peut admettre des conducteurs isolés en cuivre ou en aluminium a ames cablées
ou massives de sections comprises entre 2,5 a 35mm2 a dénuder.

Ce connecteur répond aux criteres de la NF G 33-020.

Téte hexagonale de 13mm cassant

au couple de serrage nominal Téte hexagonale

permanente

Lame de contact

Etanchéité en
élastomeére surmoulé

Toile protégeant
la torsade de la vis

Cotes en mm

Mise en ccuvre

- Installer le connecteur sur le conducteur principal nu préalablement brossé sous graisse neutre.

- Utiliser une clé de 13mm et serrer le connecteur sur le conducteur principal nu jusqu’a rupture de la téte fusible.

- La téte de vis permanente de 17mm est uniquement prévue pour le démontage éventuel. Ne pas s’en servir pour
resserrer la vis aprées la rupture de la premiére téte de 13mm.

- Dénuder le conducteur dérivé sur la longueur préconisée et brosser sous graisse neutre.

- L'introduire dans le dérivé a fond, en perforant la toile d'étanchéité.

- Serrer avec une clé de 13mm jusqu'a rupture de la téte fusible en maintenant le dérivé et le connecteur dans la main.

- La mise en ceuvre peut se faire sous tension mais sans charge sur le conducteur dérivé.

- Dans le cas du démontage et du remontage du dérivé, serrer la vis au couple indiqué sur la téte.

- La déconnexion peut se faire sous tension, mais hors charge.

Capacités Capacités
Principal Dérivé isolé
nu (mm?) Al-Cu (mm?)

Poids Unité
(k) de vente

Lame
de contact

Désignation

VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)

CONNECTEUR RDP 1d/CNU 95 A DENUDAGE ET A .
K396 SERRAGE INDEPENDANT Laiton Cu 16-95 2,5-35 0,210 6
VOIR FICHE

INSTALLATION / Outillages isolés BT
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MICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de branchement BT

Ce connecteur s'utilise pour réaliser la
dérivation de 2 ou 4 conducteurs isolés
sur un réseau aérien basse tension en
conducteurs isolés.

Connecteur de branchement multidérives

2 conducteurs
dérivés
avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

4 conducteurs
dérivés

K346 K434
avec indicateur jaune de rupture avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible de téte fusible

Caractéristiques générales du connecteur :
- La tenue diélectrique dans I'eau est supérieure a 6kV.

- Les vis de serrage sont hors tension électrique.

- L'efficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible.

- Le dérivé des versions K391 et K393 est a dénudage. Il est a perforation d'isolant pour les autres modéles.

- Ce dérivé a serrage indépendant peut admettre des conducteurs isolés en cuivre ou en aluminium a ames cablées
ou massives de sections comprises entre 6 et 35mm2.

- Les connecteurs K389, K434 et K346 sont pourvus d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est
correctement rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la
téte de 10mm.

Ce connecteur répond aux critéres des normes NF C 33-020 et EN 50-483.

Capuchon d’étanchéité du connecteur (2 conducteurs) :

- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du
conducteur dérivé.

- Il est équipé de membranes plutdét que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I’extrémité
du conducteur dérivé.

- Il est collé au corps du connecteur afin d’éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en
ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...).

- Si besoin, il peut étre équipé d’un capuchon d’étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code
Produit K246 : nous consulter pour toute information complémentaire).
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Capacités Capacités "
Désignation Lame de contact Principal isolé Dérivé isolé d g\r/“etr?te
Al-Cu (mm?) Al-Cu (mm?)
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K390 | CONNECTEUR CB 2p/CT 150 A PERFORATION VZ Cuivre étamé 35-150 2 x6-35 0,260 10
K391 CONNECTEUR CB 2d/CT 150 A DENUDAGE VZ Cuivre étamé 35-150 2x6-35 0,260 10
K392 CONNECTEUR CB 2p/CT 70 A PERFORATION VZ Cuivre étamé 16-70 2 x6-35 0,260 10
K393 | CONNECTEUR CB 2d/CT 70 A DENUDAGE VZ Cuivre étamé 16-70 2 x6-35 0,260 10
K394 | CONNECTEUR CB 2p/CT 95 A PERFORATION VZ Cuivre étamé 16-95 2x6-35 0,260 10
VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
K389 CONNECTEUR CB 2p/CT 150 A PERFORATION VI Cuivre étamé 35-150 2 x6-35 0,260 10
K346 | CONNECTEUR CB 4p/CT 95 A PERFORATION VI Laiton étamé 25-95 4 x6-35 0,300 20
K434 | CONNECTEUR CB 4p/CT 150 A PERFORATION VI Laiton étamé 35-150 4 x6-35 0,380 10

Option : Connecteur de branchement avec capuchon d'étanchéité mobile

Le connecteur K594 s'utilise pour réaliser la dérivation de 2 conducteurs isolés sur un réseau aérien
basse tension en conducteurs isolés torsadés. Le capuchon d'étanchéité mobile permet une dérivation
vers la droite ou la gauche.

La connexion du conducteur principal et celle des dérivés sont a perforation d'isolant.

Capacités Capacités Poids Unité

(kg) de vente

Désignation Lame de contact  Principal isolé Dérivé isolé
Al-Cu (mm?) Al-Cu (mm?)

K594 CONNECTEUR CB 2p/CT 95 A PERFO VZ A Laiton étamé 16-95 2 x6-35 0,250 10

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT
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Energie Basse Tension

Raccordement multiple

Boitier multipolaire de branchement

cd®

Ces boitiers permettent de réaliser en

un point du réseau aérien torsadé basse

tension jusqu’a 6 (P436) ou 9 (P439)

branchements monophasés ou jusqu’a
Exclusivité MICHAUD 3 branchements triphasés.

Ces boitiers peuvent se fixer indifférem-

ment sur une fagade ou sur un poteau.
P436 lIs peuvent étre accessoirement utilisés

6 sorties en arrét de réseau.
4 blocs de connexion

Installation

ENTREE

SORTIE

Branchement Puisssance de transit
o 10-35mm2 Al/Cu
_ 2
Capacités 35-150mm? Al/Cu 16M - 50M Al
<+ Les deux modéles sont
disponibles a perforation Technologie Perforation d'isolant Perforation d'isolant
P439 . s
9 sorties d'isolant ou a dénudage 10.35mmE ALLC
4 blocs de connexion ita . 2 -oomm u
Capacités 35-150mm? Al/Cu 16M - 50M Al
Technologie Dénudage Dénudage
110 VA
Les avantages : " 10-35mm?2 Al/Cu
L . i , Capacités 50-150mm2 Al/Cu
=+ Réaliser des branchements triphasés et monophasés 16M - S0M Al
=+ Mieux répartir les charges sur le réseau grace a la visibilité des branchements )
. A i . - . . . —_ Technologie Perforation d'isolant Perforation d'isolant
= Garantir la longévité du réseau (meilleure résistance & la corrosion et a I'humidité)
= Réduire le nombre de connecteurs (réseau organisé et plus sr, lutte contre la fraude renforcée) 10-35mm? Al/Cu
I - e ~ 7 . s . T4 ’ e 0 ite - 2 -
<+ Déconnecter simplement les abonnés (cable de réseau non impacté, possibilité de réutiliser la connectique) Capacites 50-150mm? Al/Cu 16M - 50M Al
= Vérifier le potentiel aux bornes (via une pointe de touche)
=+ Garantir une meilleure sécurité des monteurs (risque d'électrisation limité) Technologie Dénudage Dénudage
Description
- Le boitier est équipé de 4 blocs de connexion (1 neutre + 3 phases). Le "bloc neutre" est constitué d’une arrivée et L Poids Unité
de 6 départs (P436) ou 9 départs (P439) ; chaque "bloc phase" est constitué d’une arrivée et de 3 départs. Code Désignation (kg) SEVERE
- Chaque boitier est disponible en deux versions : a perforation d’isolant ou a dénudage. .
- Chaque bloc de connexion est accessible & la pointe de touche d’un vérificateur de tension. P436-P | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x6) A PERFORATION 2,780 1

- L'entrée et la sortie des conducteurs en partie inférieure s’effectuent par des joints étanches en élastomere.

- La fermeture du couvercle est réalisé par deux vis plastique a empreinte triangle imperdable. P436-D | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x6) A DENUDAGE 2,780 !
- Un dispositif intégré permet le plombage de I'ensemble et éventuellement le cadenassage.

! -~ . . P439-P | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x9) A PERFORATION 3,000 1
- Les séparateurs des bornes dans le boitier permettent la connexion des conducteurs dans n’importe quel ordre.
- Le degré de protection de I'enveloppe est IP43. Le couvercle ouvert, le degré de protection des parties actives est [P2X.. P439-D | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x9) A DENUDAGE 3,000 1
- Les boitiers disposent d'un passage feuillard pour la fixation poteau et également de passage de vis pour la fixation
sur fagade.

Ces boitiers répondent aux critéres de la norme HN 62-S-33.
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement multiple

Bloc unipolaire de branchement

€ @
 Utilisation

Ce bloc unipolaire permet d'étoiler un
conducteur en 8 sorties. L'utilisation
des 2 blocs unipolaires permet de
réaliser jusqu'a 8 branchements
monophasés. Pour faciliter le réparage
du conducteur, le bloc possede une
plaque d'identification. Il peut se
fixer indifféremment sur fagade ou
sur poteau.

Exclusivité MICHAUD
Systéme breveté

Les avantages :
Réaliser de multiples branchements monophasés

Supprimer les connecteurs (réseau organisé et plus sdr, lutte contre la fraude renforcée)
Améliorer la lisibilité du réseau (suppression de I'effet "toile d'araignée")

Faciliter I'identification des phases (a I’aide d’une plaque d’identification)

Vérifier le potentiel aux bornes (via une pointe de touche sur chaque branchement)
Garantir la longévité du réseau (meilleure résistance a la corrosion et a I'humidité)
Faciliter I'intervention (grace a la perforation d’isolant sur le principal et le dérivé)
Garantir une meilleure sécurité des monteurs (risque d'électrisation limité)
Personnaliser le nombre de branchements (grace a la modularité de I’ensemble)

+++++++++

ENTREE SORTIE

. o= Réseau Branchement Puisssance de transit
Description
- Le bloc d’étoilement 8 sorties est équipé d’un seul bloc de connexion. Capacités 25-95 mm?2 Al/Cu 6 Cu-25 mmz2 Al/Cu
- Chaque entrée est accessible a la pointe de touche d'un vérificateur de tension. 110 KVA
- Le bloc de connexion est en aluminium étamé, compatible avec des conducteurs en cuivre ou en aluminium.
- Les bornes sont toutes a perforation d’isolant facilitant la mise en ceuvre. Technologie Perforation d'isolant Perforation d'isolant
- L'entrée des conducteurs s'effectue par des joints étanches en élastomére.

- Laréférence L436 comprend un seul bloc d’étoilement. La référence L437 comprend deux blocs d’étoilement L436.
- La vis d’arrivée réseau est en aluminium et la téte fusible est en plastique de taille H17.

- Les vis de départ branchement sont en acier étamé et les tétes fusibles sont en plastique de taille H10.

- Chaque bloc dispose d’une plaque d’identification permettant de repérer les 3 phases et le neutre (N/1/2/3).

- Le produit comprend une vis et un écrou M8 fournis pour la fixation sur console.

- Le bloc d’étoilement peut-étre livré avec une platine de fixation métallique non corrodable*. La rigidité de cette platine Code Désignation Nombres de  Poids Unité
autorise la pose sur des surfaces non planes. branchements  (kg) de vente
- Le dagre de protection de 'enveloppe est IP33. 1436 |BLOC D'ETOILEMENT UNIPOLAIRE AERIEN 8 SORTIES 95-16 ; 0,580 8

- Le raccordement peut se faire sous tension mais hors charge.

L437 |ENSEMBLE D'ETOILEMENT MONOPHASE AERIEN 8 SORTIES 95-16 8 1,160 1

Ce boitier répond aux critéres de la norme HN 62-S-33 et EN 50483-5.

*En option
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Energie Basse Tension

Raccordement multiple

Boitier multipolaire de branchement et

jonction réseau
[ e @

' | Utilisation

Ce boitier permet de réaliser la
jonction de 2 réseaux aériens et la
dérivation de 8 branchements
monophasés ou 4 triphasés au
maximum. Ce boitier peut se fixer
indifféeremment sur facade ou sur
poteau. Il peut étre accessoirement
utilisé en arrét de réseau.

Lt

J—

Exclusivité MICHAUD
P429

8 sorties branchement monophasé
1 entrée / 1 sortie réseau
4 blocs de connexion

Les avantages :
-+ Reéaliser de multiples branchements triphasés et monophasés

+ Mieux répartir les charges sur le réseau grace a la visibilité des branchements

+ Supprimer les connecteurs (réseau organisé et plus s(r, lutte contre la fraude renforcée)
-+ Ameéliorer la lisibilité du réseau (suppression de I'effet "toile d'araignée")

+ vérifier le potentiel aux bornes (via une pointe de touche)

-+ Garantir la longévité du réseau (meilleure résistance a la corrosion et a I'humidité)

-+ Faciliter I'intervention (couvercle coulissant avec butée en mode ouvert)

-+ Garantir une meilleure sécurité des monteurs (risque d'électrisation limité)

+ Supprimer les jonctions entre cables (réalisation de fausses coupures réguliéres)

- Le boitier est équipé de 4 blocs de connexion. Les bornes réseau et branchement sont a perforation d'isolant pour
le P429 et a dénudage pour le P426.

- Chaque raccordement est sécurisé grace a des vis a téte fusible (H17/HC8 pour les vis réseau; H10/H10 pour les vis
branchement).

- Chaque bloc de connexion est accessible a la pointe de touche d'un verificateur de tension.

- L'entrée et la sortie des conducteurs s'effectuent par des joints étanches en élastomeére.

- La fermeture du couvercle est réalisée par 1 vis imperdable en inox avec ressort pour faciliter le dégagement. Un
dispositif intégré permet le plombage de I'ensemble et éventuellement le cadenassage.

- Les séparateurs des bornes dans le boitier permettent la connexion des conducteurs dans n'importe quel ordre.

- Le degré de protection de I'enveloppe est IP33. Le couvercle ouvert, le degré de protection des parties actives est IP2X .

- Le boitier peut-étre livré* avec une platine de fixation métallique non corrodable. La rigidité de cette platine autorise
la pose sur des surfaces non planes.

- Le raccordement peut se faire sous tension mais hors charge.

Ce boitier répond aux critéres de la norme HN 62-S-33 et EN 50483-5.
* En option
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Installation

Jonction réseau + branchements

Dérivation réseau + branchements

ENTREE

Réseau

Réseau

SORTIE
Branchement

Capacités 25-95 mm2 Al 25-95 mm2 Al 6 Cu-25 mm2 Al/Cu
Technologie Dénudage Dénudage Dénudage
Capacités 25-95 mm2 Al 25-95 mm2 Al 6 Cu-25 mm2 Al/Cu

Technologie

Perforation d'isolant

Perforation d'isolant

Perforation d'isolant

Puisssance de transit

160 kVA

Poids Unité

Désignation (ko) de vente
P426 | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENTS (x8) A DENUDAGE + 1 JONCTION RESEAU 2,685 1
P429 | BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENTS (x8) A PERFORATION + 1 JONCTION RESEAU 2,685 1
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MICHAUD Energie Basse Tension

Connecteur de réseau BT

Connecteur de réseau a
perforation d'isolant

Ce connecteur s’utilise pour réaliser
la dérivation d’un réseau aérien basse
tension en conducteurs isolés torsadés
sur un autre réseau du méme type.

3

K355

K356

‘-

K381 K247

K445 K354 K446
avec indicateur jaune de rupture avec indicateur jaune de rupture avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible de téte fusible de téte fusible

Description

Caractéristiques générales du connecteur :

- La perforation d’isolant sur les conducteurs principal et dérivé se fait simultanément.

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.

- Les vis de serrage sont hors tension électrique.

- Lefficacité du serrage est assurée par des vis a tétes fusibles.

- Les connecteurs K445, K354 et K446 sont pourvus d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est
correctement rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la
téte de 10mm.

Ce connecteur répond aux criteres des normes NF C 33-020 et EN 50-483.

Capuchon d’étanchéité du connecteur :

- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du
conducteur dérivé.

- |l est équipé de membranes plutdt que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I’extrémité
du conducteur dérivé.

- Il est collé au corps du connecteur afin d’éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en
ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...).

- Si besoin, il peut étre équipé d’un capuchon d’étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code
Produit K245 : nous consulter pour toute information complémentaire).
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Téte hexagonale cassant au couple de serrage nominal :
- H13/H17 (pour K354 - K355 - K356),

- H17/H17 (pour K365 - K366 - K445 - K446),

- H17/H21 (pour K381)

Mise en ccuvre

- Introduire le conducteur isolé dérivé dans le connecteur
de telle sorte que son extrémité vienne se loger dans le

capuchon souple d’étanchéité.(Note : le connecteur K381 Rondelle de glissement
est livré sans capuchon). gﬁggfieur
- Utiliseruneclé de 17mm (13mm pour les connecteurs K354, Lame de contact

K355 et K356) et serrer le connecteur sur le conducteur
isolé de la torsade jusqu'a rupture de la téte fusible.

- Latéte devis permanente de 17mm (21mm pour le connec- - 2
teur K381) est uniquement prévue pour un démontage Etanchéite en e

. , . . \ élastomére surmoulé
éventuel, ne pas s en servir pour resserrer la vis apres la

rupture de la premiére téte.
- La mise en ceuvre peut se faire sous tension mais sans Capuchon souple
charge sur le conducteur dérivé. d'étanchéité

Corps inférieur

Imperdabilité
de la vis de serrage

Capacités Capacites Poids Unité

Désignation Lame de contact Principal isolé  Dérivé isolé (ka) de vente
Al-Cu (mm?)  Al-Cu (mm?)
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K365 | CONNECTEUR CDRS/CT 95-95 VZ Aluminium 25-95 25-95 0,235 20
K355 | CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VZ Laiton étamé 25-150 25-95 0,200 20
K366 | CONNECTEUR CDRS/CT AL 150-150 VZ Aluminium 50-150 50-150 0,580 8
K356 | CONNECTEUR CDRS/CT 150-150 VZ Laiton étamé 35-150 35-150 0,400 10
K381 CONNECTEUR CDRS/CT 240-240 (sans capuchon) VZ Cuivre étamé 50-240 50-240 0,820 1
K247 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-240 POUR CONNECTEUR K381 0,027 6
VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
K445 | CONNECTEUR CDRS/CT 95-95 VI Aluminium 25-95 25-95 0,230 20
K354 | CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VI Aluminium 50-150 35-95 0,200 20
K446 CONNECTEUR CDRS/CT 150-150 VI Aluminium 50-150 50-150 0,560 8

Note : Le connecteur K356 est fabriqué sur commande : nous consulter.

Option : Connecteur de réseau avec capuchon d'étanchéité mobile

Ce connecteur s'utilise pour raccorder les conducteurs isolés de branchement au réseau
aérien basse tension en conducteursisolés torsadés. Le capuchon d'étanchéité mobile permet
une dérivation vers la droite ou la gauche.

La connexion du conducteur principal et celle des dérivés sont a perforation d'isolant.

Capacités Capacités Poids Unité
Désignation Lame de contact Principal isolé  Dérivé isolé (ka) de vente
Al-Cu (mm?)  Al-Cu (mm?) 9
VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K555 CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VZ-A Laiton étamé 25-150 25-95 0,174 20
VOIR FICHE
AERIEN/ Terminaison BT / Capuchon d'extrémité
VOIR FICHE

INSTALLATION / Outillages isolés BT
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Connecteur de réseau BT

co n n ecte u r d e résea u po u r co n d u cte u r n u - Introduire le conducteur isolé dérivé dans le connecteur de telle sorte que son extrémité vienne se loger dans le capuchon

souple.

- Utiliser une clé de 13mm pour K254 - K257 ou 17mm pour K472 a K475. Serrer le connecteur sur le conducteur nu jusqu’a
rupture de la téte fusible.

- Latéte de vis hexagonale de 17mm est uniquement prévue pour un démontage éventuel, ne pas s’en servir pour resserrer
la vis apres la rupture de la premiére téte.

- La mise en ceuvre peut se faire sous tension mais sans charge sur le conducteur dérivé.

Ce connecteur s’utilise pour raccorder géte hexagonale delz (1 3n;|r;1 cassant ?51 ggu‘pllf(3475
un réseau aérien basse tension en € serrage nominal (OuU 1/mm pour R4 /2 a s

avec Indicateur jaune de Rupture de Téte Fusible
conducteurs isolés torsadés sur un Téte hexagonale ! P )
réseau BT en conducteurs nus en cuivre permanente de 17mm

ou en alliage d’aluminium. )
R Rondelle de glissement
La section des conducteurs nus peut

aller de 7 a 240mm2 selon le modele.
La section des cables isolés peut aller
de 25 a 150mm?2 suivant le modele.

Corps supérieur

Lame de contact

Capuchon souple
K257 d'étanchéité
Corps inférieur
Imperdabilité
de la vis de serrage
Capacités Capacités Unité
Désignation Lame de contact Principal nu Dérivé isolé
K472 - K473 K474 - K475 ) Al-Cu (mm?) de vente
avec indicateur jaune de rupture avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible de téte fusible VISSERIE ACIER ZINGUE (Vz)
K254 CONNECTEUR CDRSp/CN 120-70 VZ Laiton étamé Al-Cu 7-120 25-70 0,210 20
Description
K257 CONNECTEUR CDRSp/CN 120-150 VZ Laiton étamé Al-Cu 7-120 25-150 0,410 10

Caractéristiques générales du connecteur :
- Les vis de serrage sont hors tension électrique. VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible. Alliage
- La connexion sur les conducteurs dérivés se fait par perforation d’isolant. K472 | CONNECTEUR RDP/CNU 120-95 VI Cuivre Cu7-120 25-95 0,270 20
- Les connecteurs K472, K473, K474 et KA75 sont pourvus d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible X

est correctement rompue, permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de K473 CONNECTEUR RDP/CNA 120-95 VI AlAIhgge Al 7-120 25-95 0,230 20

la téte de 10mm. uminium

) s Alli

Ce connecteur répond aux critéres des normes NF C 33-020 et EN 50-483. K474 | CONNECTEUR RDP/CNU 240-150 VI Cu'i,%: Cu 50-240 35-150 0,640 8
Capuchon d’étanchéité du connecteur : ] ) K475 | CONNECTEUR RDP/CNA 240-150 VI AIA”'?‘g.e Al 50-240 35-150 0,550 8
- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du uminium

Condu,Cte_ur,denve' . . ; L L Ces connecteurs peuvent se raccorder indifféremment sur des conducteurs nus en cuivre ou en alliage d’aluminium.
- Il est équipé de membranes plutét que de graisse, assurant sur le long terme une étanchéité autour de I’extrémité

du conducteur dérivé. VOIR FICHE
- Il est collé au corps du connecteur afin d’éviter toute perte éventuelle lors de la manipulation et lors de la mise en INSTALLATION / Outillages isolés BT

ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries...).
- Si besoin, il peut étre équipé d’'un capuchon d’étanchéité rigide, qui agrippe et recouvre le capuchon flexible (Code

Produit K245 : nous consulter pour toute information complémentaire).
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Connecteur de réseau BT

conHECteur de réseau Détail du contact dérivé : e gj':g
a derivé demontable 5

égalisant le potentiel

Surmoulage isolant la vis

LT

R —

F.

Sur torsade M M ! Toiles élastiques d’étanchéité
Ce connecteur s’utilise pour réaliser L
la dérivation d’un réseau aérien basse |
tension en conducteurs isolés torsadés '
surunautre réseau du méme type ou sur
un réseau basse tension en conducteurs ,{ \k : l
nusencuivre ou enalliage d'aluminium.
En principal, la section des conducteurs qliiiiiid
isolés peut aller, suivant le modéle, de '
25 a 150mma2, et de 7 a 120mm?2 pour

les conducteurs nus.
K342 En dérivé, la section des conducteurs
isolés peut aIIer, suivant le modéle, de Soufflet accompagnant le conducteur
25 a70mm?2 et de 35 a 150mmz.

Fat conducteur en Aluminium

Mise en ccuvre

- Positionner le connecteur sur le conducteur principal et serrer avec une clé de 13mm jusqu’a rupture de la téte fusible.

- Latéte de vis permanente de 17mm est uniquement prévue pour un démontage éventuel, ne pas s'en servir pour resserrer
la vis aprés la rupture de la premiére téte.

- Dénuder le conducteur dérivé sur la longueur préconisée, I'introduire a fond dans I'alésage aprés I’avoir brossé sous
graisse neutre.

- Serrer avec une clé de 13mm jusqu’a rupture de la téte fusible (double vis sur K377, K379 et K343).

- Dans le cas du démontage et du remontage du dérivé, serrer la ou les vis avec une clé de 17mm jusqu'au couple indiqué
sur la téte : 15Nm.

- La mise en ceuvre peut se faire sous tension mais la charge sur le conducteur dérivé ne doit pas excéder 60A.

=

K343

Sur conducteur nu

K444
= avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible -
apacités . o
Désignation Lame de contact Al-Cu (mm?) FElEs SO
. o (kg) de vente
Principal Dérivé
SUR TORSADE ISOLEE VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)
K342 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-70 VZ Laiton étamé 25-150 25-70 0,260 10
K343 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-150 VZ Laiton étamé 35-150 35-150 0,520 10

SUR TORSADE ISOLEE VISSERIE ACIER INOXYDABLE (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE
K444 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-150 VI Laiton étamé 35-150 25-150 0,520 4
SUR CONDUCTEUR NU VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)

K376 - K378

K377 - K379
K376 CONNECTEUR CDR/CNA 2S 70 VZ Laiton étamé 7-120 25-70 0,280 10
Description
K377 | CONNECTEUR CDR/CNA 2S 150 VZ Laiton étamé 7-120 35-150 0,530 10
- Pour la connexion du dérivé et pour les connecteurs pour conducteurs isolés, la tenue diélectrique dans I’eau est
supérieure a 6kV. K378 CONNECTEUR CDR/CNU 2S 70 VZ Laiton étamé 7-120 25-70 0,280 10
- Toutes les vis de serrage métalliques sont hors tension électrique.
- Pefficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible. K379 CONNECTEUR CDR/CNU 2S 150 VZ Alliage de cuivre 7-120 35-150 0,530 10
- La connexion sur le conducteur principal est établie, suivant le modeéle, par perforation d’isolant ou sur conducteur
nu, avec 1 ou 2 vis a téte fusible. Cette connexion est démontable mais non réutilisable.
- La connexion sur le conducteur dérivé est établie aprés dénudage de son extrémité afin de permettre le démontage VOIR FICHE
et la réutilisation. INSTALLATION / Outillages isolés BT
- Le connecteur K444 est pourvu d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est correctement rompue,
permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la téte de 10mm.
Ce connecteur répond aux criteres des normes NF C 33-020 et EN 50-483.
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Connecteur de réseau BT

Machoire a rainure parallele

Ces machoires a rainure paralléle sont
utilisées pour dériver des lignes nues en
aluminium ou en cuivre a partir d'une
ligne principale nue en aluminium. Elles
sontcongues pour étre mises en oeuvre

en extérieur.

Description

- Ces machoires a rainure paralléle sont composées d'un corps supérieur et d'un corps inférieur. Les deux parties sont

solidaires entre elles grace a 1 ou 2 vis de serrage.
- Les machoires ont été congues pour épouser la forme des céables.

Capacités

Désignation . (mm?2) o dg\r/lgr?te
Principal Dérivé
NU ALUMINIUM
U558-50 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al 50 6-50 6-50 0,100 50
U558-90 MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al 95 20-95 20-95 0,130 50
U558-150 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al 150 25-150 25-150 0,210 25
U558-240 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al 240 35-240 35-240 0,300 25
NU ALUMINIUM / CUIVRE
U559-70/50 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 70/50 Al 16-70 Cu 6-50 0,100 50
U559-150/50 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 150/50 Al 25-150 | Cu 10-50 0,120 50
U559-240/185 | MACHOIRE A RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 240/185 Al 35-240 | Cu 16-185 0,130 50
38 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.01

A decouvrir dans cette video :
une gamme de connecteurs pour les
réseaux aeriens

MICHAUD

La gamme de connecteurs MICHAUD

97 ¢¥dede
¢ &Jede

Branchement
double

Mise & |a terre
et en court-circuit

Dans cette vidéo :

+ Etapes d'installation

+ Outils nécessaires

+ Caractéristiques techniques

www.michaud-export.com
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Raccord d'éclairage public BT

Connecteur d'eclairage public
a perforation d'isolant

Ce connecteur s’utilise pour raccorder
les conducteurs isolés d’éclairage
public au réseau aérien basse tension
en conducteurs isolés torsadés.

K326

K440

avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

K439

- La perforation d’isolant sur le conducteur principal et dérivé se fait simultanément grace au serrage unique.

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.

- La vis de serrage est hors tension électrique.

- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

- Le capuchon d’étanchéité du connecteur est flexible, afin de vérifier simplement a la main la bonne insertion du
conducteur dérivé. Il est collé au corps du connecteur ou solidaire de I'étanchéité, afin d’éviter toute perte éventuelle
lors de la manipulation et lors de la mise en ceuvre, et ce au fil du temps (vent, intempéries.. .).

- Le connecteur K440 est pourvu d'un indicateur jaune qui disparait lorsque la téte fusible est correctement rompue,
permettant de vérifier facilement depuis le sol le bon serrage. Il augmente la hauteur de la téte de 10mm.

Ce connecteur répond aux criteres des normes NF C 33-020 et EN 50-483.

K326 K440 et K438

Téte hexagonale de 13mm cassant
au couple de serrage nominal

Téte hexagonale Téte hexagonale
permanen%e de 13mm permanente de 17mm

Lame de contact

Téte hexagonale a téte fusible
de 10mm (K326) ou 13mm (K439)

Capuchon souple s
d'étanchéité Etanchéité en

Lame de contact élastomére surmoulé

Capuchon souple
d'étanchéité

Etanchéité en
élastomeére rapporté

Toile protégeant
la torsade de la vis
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Mise en ccuvre

- Introduire le conducteur isolé de branchement dans le connecteur de telle sorte que son extrémité vienne se coincer
dans le capuchon souple d’étanchéité.

- Utiliser une clé de 10mm (pour le K326) ou une clé de 13mm (pour le K439 et le K440) et serrer le connecteur sur le
conducteur isolé de la torsade jusqu’a rupture de la téte fusible.

- La téte de vis permanente de 13mm (pour le K326 et le K439) ou de 17mm (pour le K440) est uniquement prévue pour
un démontage éventuel, ne pas s’en servir pour resserrer la vis aprés la rupture de la téte fusible.

- La mise en ceuvre peut se faire sous tension mais sans charge sur le conducteur dérivé.

o . Lame de .Capacit'és . C’ape}c.ités’ Poids Unité
Désignation contact Principal isolé Dérivé isolé (kg) de vente
Al-Cu (mm?) Al-Cu (mm?) 9

VISSERIE ACIER ZINGUE (VZ)

K326 CONNECTEUR CES/CT 70 VZ Laiton étamé 16-70 1,5-6 0,070 12

K439 CONNECTEUR CES/CT 95 VZ Laiton étamé 10-95 1,5-6 0,060 50
VISSERIE ACIER INOX (VI) + INDICATEUR JAUNE DE RUPTURE DE TETE FUSIBLE

K440 CONNECTEUR CES/CT 95 VI Laiton étamé 10-95 1,5-6 0,110 20

VOIR FICHE

INSTALLATION / Outillages isolés BT

VOIR FICHE
PROTECTION / Protection branchement / Connecteur coupe-circuit a fusible 20A
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Raccord d'éclairage public BT

Kit d'éclairage public

Ce kit d’éclairage public est destiné a
p réaliser I'interconnexion d’un réseau

' - e avec une installation de type éclairage
&7 public au sein d’un candélabre.

. ‘-'»'ﬁ“’
K416 L

- Ce kit est composé de :

e 4 manchons mécaniques,
e 1 enveloppe protectrice.

- Les manchons mécaniques sont en laiton et acceptent jusqu’a 3 conducteurs de section 10mm2. La mise en ceuvre
du ou des conducteurs se fait par dénudage de I’extrémité sur 177mm. Le serrage est assuré par 2 vis 6 pans creux
de 4mm. Chaque manchon est recouvert d’un capot en matériau synthétique, rigide et transparent, permettant une
bonne protection pendant et aprés la mise en ceuvre. Les manchons ont un degré de protection IP2X.

- L'enveloppe protectrice est en matériaux synthétiques imperméables. Elle est équipée d’un joint d’entrée étanche
sur la partie supérieure évitant le ruissellement de I’eau sur la connectique, et d’un collier de serrage sur la partie
inférieure permettant d’épouser parfaitement les formes du cable de réseau.

@

Mise en ccuvre

1 - Insérer le cable de départ éclairage public a travers le joint d'entrée.

2 - Remonter I'enveloppe vers le haut. L
3 - Mettre en ceuvre la connectique.

4 - Rabattre I'enveloppe par-dessus la connectique.

5 - Serrer le collier de serrage autour des cables de réseau.

Candélabre

Désignation Pl S N
(kg) de vente
K416 KIT D’ECLAIRAGE PUBLIC 0,350 10
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Extréemité mécanico-rétractable

Cette extrémité est destinée a assurer
I’étanchéité a I'extrémité des cables
d’éclairage public.

P414 Il est notamment utilisé en pied de
candélabre.

Description

Cette extrémité se met en ceuvre sans utilisation de la flamme, grace a la technologie mécanico-rétractable.

Elle est constituée d’une tétine et de 4 ou 5 tuteurs amovibles, suivant le modele, servant a guider les conducteurs.
La matiere utilisée est étudiée pour assurer une bonne résistance aux rayons UV.

La capacité des conducteurs admis est 6-16mm2 selon la norme NF C 32-321.

Ce produit répond aux critéres de la norme HN 68-S-24.

Mise en ceuvre de Pextrémité

1/ DEI
£
i
| - Dégainer le cable a la longueur souhaitée.
- Couper les conducteurs en escalier pour faciliter le montage.
L
2/

Positionner les conducteurs du plus long au plus court dans les tuteurs ouverts.
Enfiler a fond I'extrémité.

Retourner I'extrémité a I'aide des languettes.

Retirer les tuteurs.

™\
Nie=—1

5
3/
- Former et couper les conducteurs a la longueur nécessaire.
, . . Poids Unité
Code Désignation (kg) de vente
BCO001 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EE2TF 6-16 0,012 10
P415 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EE3TF 6-16 0,012 10
P414 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EEATF 6-16 0,012 10
P419 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EESTF 6-16 0,012 10
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Jonction BT

Manchon de branchement
demontable et boitier de connexion

Manchon de branchement démontable

Ce manchon de branchement
démontable s’utilise pour établir la
connexion entre le branchement aérien

K092 et le client avec des conducteurs Al
ou Cu.
Ce manchon est utilisé hors traction

mécanique.

K096
avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

K091

- Les manchons K092 et K096 comportent une borne a perforation d’isolant c6té arrivée et une borne a dénudage coté
départ.

- Le manchon K091 comporte deux bornes a perforation d'isolant c6tés départ et arrivée.

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.

- Un obturateur souple maintient le niveau d’étanchéité et d’isolement au niveau de la borne a dénudage en position
"déconnectée"pour le K092 et K096.

- Lacapacité des bornes pourle K092 etle K096 est, coté arrivée de 6-35mm?3/16M-50M et coté départ, de 4-35mm2/16M-
50M.

- La capacité des bornes pour le K091 est 4-50mm?2 des deux cotés.

- La mise en ceuvre des bornes a dénudage peut se faire sous une charge maximale de 90A. Le démontage peut se
faire sous tension mais hors charge.

- Les manchons K092 et K096 peuvent étre montés dans un MCB (Boitier de connexion pour branchement).

- La téte de vis hexagonale permanente c6té "arrivée", pour le K096, permet un démontage éventuel. La téte de vis
hexagonale permanente coté "départ" permet une réutilisation éventuelle.

Ces manchons préisolés répondent aux criteres de la norme HN 33-S-83.

Téte hexagonale de 13mm cassant

Téte hexagonale de 13mm cassant au couple de serrage nominal

[ o P au COUple de Serrage nominal Téte hexagonale permanente
I 0 de 13mm

Coté denud.

71 1 1 1 — | ; Coté perfo. [

fl o R I ‘_ T __ 1 o

. ‘—-K; £ 63

'F%) W= L Obturateur
| = L T waw | }',\_ |
y e ‘ || BeEeErEeEE [~ ‘ SRS
30 B 93 -
84
Butée arrét cable Cotes en mm
K091 K092
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Désignation Capacités s
’ Arrivée Départ de vente
K091 MANCHON DE BRANCHEMENT PERFO. 4-50 / PERFO 4-50 4-50 4-50 0,090 10
: : 6-35mm? 6-35mm?
K092 MANCHON DEMONTABLE PERFO. 6-50M / DENUD. 6-50M 16M-50M 16M-50M 0,100 10
K096 MANCHON DE BRANCHEMENT PERFO. 6-35 / DENUD. 4-35 6-35 4-35 0,090 10

M : la lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.

Boitier de connexion pour manchons démontables

Ce boitier est installé sur la facade du
batiment client. Il comprend des
manchons de branchementdémontables
afin de réaliser la jonction entre le
branchement aérien et le client.

K451 K455

Description

- Les boitiers équipés de manchons de branchement démontables sont disponibles en version mono ou triphasée.
- Les manchons de branchement démontables acceptent des sections de cable comprises entre 6 et 35mm2 du coté
"arrivée" et entre 4 et 35mm2 du coté "départ".

Poids Unité

Code Désignation (ko) de vente
K451 BOITIER DE CONNEXION (MCB) MONOPHASE + 2 K096 0,380 1
K455 BOITIER DE CONNEXION (MCB) TRIPHASE + 4 K096 0,650 1

Coté

Variante : Manchon de branchement 4 vis réseau

Ce manchon de branchement (MBS) équipé de 4 vis est utilisé pour établir une
connexion entre le branchement aérien et I'installation électrique de I’habitation.
Il peut recevoir coté arrivée des cables aluminium ou cuivre et cuivre seulement
cOté départ passant par deux compartiments séparés. Il s’installe a I’extérieur et
peut étre placé hors traction mécanique dans un MCB (boitier de connexion pour
branchement). coté

K099
clilent avec indicateur jaune de rupture
de téte fusible

=+ Connexion du neutre sécurisée

PR Coté réseau Coté client Poids Unité
Designation (mm?) (mm?) (ko)  devente
K099 MBS PERFORATION 6-35 DENUDAGE 4-35 / 4 VIS G2 6-35 4-35 0,235 5
L307 VIS FUSIBLE BLANCHE POUR K099 0,016 10
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Manchon preéisolé de réseau

a serrage mecanique

Type 300
K569

Type 185
K573

Type 240

K191, K192, K193

Ce manchon sert au raccordement des
conducteurs aluminium ou cuivre.

Il ne nécessite pas la mise au rond
préalable des ames sectorales. Il se
met en oeuvre avec une clé 6 pans de
13 ou 17mm.

La capacité électrique est
respectivement de 300mm? (K569),
de 240mm2 (K191, K192), de 150mm?2
Al ou Cu (K193) et de 95mm?2 Al ou Cu
(K189).

Description

Téte hexagonale
de 177mm

Type 300
(K569)

Type 240

- La tenue diélectrique dans I'eau est supéreiur a 6kV.
- Les matériaux sont protégés contre les UV et peuvent étre utilisés a |'extérieur.
- Les types 95 et 300mm?2 acceptent en un seul modéle les sections de forme ronde et sectorale.

Butée arrét cable

(K191, K192, K193)

ﬁf‘
L8]

Téte hexagonale de 13mm pour
type 95 ou 17mm pour type 240
cassant au couple de serrage

Butée arrét cable

=y

Apreés serrage
| i

Joints
d'étanchéité

Type 95 [ | 1
(K189) { e \ r
Cotes en mm 32
46 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.01

Type 185

7,71
|
77 O

(K573) Ul

[==--"

LONGLEUR A DENUDER: | STR LENGTH |

//;.
£

o ,
\§~,—c" '_f_?

(155,56

i

Cotes en mm

A Capacités isolé Al-Cu (mm?)* Unité
Désignation
. ) de vente
Arrivée Départ
Rond/Sectoral Rond/Sectoral
K573 MANCHON PREISOLE MECANIQUE 50-185 50-185 50-185 0,235 4
Rond/Sectoral Rond/Sectoral
K569 MANCHON PREISOLE MECANIQUE 150-300 150-300 150-300 0,545 4
Sectoral Sectoral
K191 MANCHON PREISOLE MECANIQUE SECTORIAL 95-240 95-240 95-240 0,520 4
Rond Sectoral
K192 MANCHON PREISOLE MECANIQUE ROND 150 / SECTORIAL 240 50-150 95240 0,520 4
K193 MANCHON PREISOLE MECANIQUE ROND 50-150 Rond Rond 0,520 4
50-150 50-150 ’
K189 | MANCHON PREISOLE MECANIQUE 25-95 RO”‘;gs_ggmra' R°”C2‘/53_g§t°ra' 0,160 3

* D'autres sections de cable sont disponibles, nous consulter.

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT

21.01
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Jonction BT

Manchon préisole E140

K039 Ce manchon préisolé s’utilise pour la
T jonction des conducteurs aériens isolés
aame cablée enaluminiumou encuivre
sous traction et hors traction mécanique.
llintervientdansI’exécution, laréparation
ou la modification des branchements
basse tension.

_ La jonction peut se réaliser entre deux

| conducteurs de sections égales ou

018 < S & S 016 inégales, toutes les combinaisons sont
possibles.

v La section des cables va de 6 a 35mm>.

e

13 18 9 18 13 Cotes en mm

71

A

|4
|‘

Description

- Le manchon peut étre sollicité en traction mécanique.
- Le manchon posséde une trés bonne tenue diélectrique > 6kV.
- Les matériaux sont résistants aux UV.

Ce manchon préisolé répond aux criteéres des normes NF C 33-021 et EN 50-483.

Joint d'étanchéité noir en élastomere
Isolation surmoulée noire avec toile d'obturation protégeant
I'alésage du fat

Marquage de la section Butées
du céble a raccorder de sertissage
Soudure par ultrasons
/ Bouchon de couleur
) ALY e suivant la section du
1 K A g e conducteur a raccorder

ALLLLARLR N ARRLRERRRARRET SIS

Inclinaison favorisant Alésage du fit avec
I'entrée de la pince graisse conductrice

Ancrage du ftdansI'isolation permet-
tant de sertir complétement un coté
sans avoir a introduire I'autre cable

Fat conducteur
en aluminium 1050A

48 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.01

Mise en ccuvre

Préparation des conducteurs a raccorder :

- Couper les cables avec un dispositif qui n’écrase pas I'ame.

- Dénuder les conducteurs sur une longueur de 23mm.

- Brosser les conducteurs a raccorder sous graisse neutre afin de décaper la pellicule d’oxyde des conducteurs. Ne pas essuyer les
conducteurs ainsi nettoyés.

- Introduire a fond les conducteurs dans les alésages du manchon.

Rétreints :

- I n'est pas indispensable d'introduire les deux conducteurs avant de réaliser le rétreint.
On peut en introduire un, le rétreindre, introduire le deuxieme et le rétreindre.

Section du conducteur
Ordre de sertissage,

du centre vers | ‘extrémité e
A
\
— —
Matrice de sertissage Cotes en mm

ﬂ Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Section cable Couleur Section cable Couleur Poids Unité

uEsnaton arrivée (mm?2) arrivée départ (mm2) départ (kg) vente
K030 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 6 6 MARRON 6 MARRON | 0,030 | 10
K031 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 10-6 10 VERT 6 MARRON | 0,030 | 10
K032 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16-6 16 BLEU 6 MARRON | 0,030 | 10
K033 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-6 25 ORANGE 6 MARRON | 0,030 | 10
K035 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 10 10 VERT 10 VERT 0,030 | 10
K036 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16-10 16 BLEU 10 VERT 0,030 | 10
K037 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-10 25 ORANGE 10 VERT 0,030 | 10
K039 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16 16 BLEU 16 BLEU 0,030 | 10
K040 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-16 25 ORANGE 16 BLEU 0,030 | 10
K053 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35-16 35 ROUGE 16 BLEU 0,020 | 10
K042 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25 25 ORANGE 25 ORANGE | 0,020 | 10
K054 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35-25 35 ROUGE 25 ORANGE | 0,020 | 10
K055 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35 35 ROUGE 35 ROUGE | 0,020 | 10
VOIR FICHE

INSTALLATION / Presse hydraulique de sertissage
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Jonction BT

Manchon préisolé E173

Section du conducteur
Ordre de sertissage,

du centre vers I'extrémité T
_ M 1
Manchon MJPT de phase - K110 Ce manchon préisolé sert au v
raccordement des conducteurs isolés
d’un réseau aérien basse tension entre
eux. T —
La jonction peut se réaliser entre deux ) ) Cotes en mm
conducteurs de sections égales ou Matrice de sertissage
inégales, toutes les combinaisons de
sections sont possibles. ) Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
Manchon MJPT de neutre - K116 La section des cébles va de 16mm? a
95mm?.
Leconducteur de neutre estdimensionné L Cable Couleur Cable Couleur Poids  Unité
i > ; Désignation . . . z
pour résister a un effort de traction arrivée (mm?)  arrivée  départ (mm?  départ ((6)] vente
supérieur a 1600daN pour la section de
.. N MANCHONS DE PHASE
54mm? et supérieur a 2000daN pour la - -
section de 70mm2. K101 | MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 16 16 BLEU 16 BLEU 0,060 | 10
K103 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 25 25 ORANGE 25 ORANGE 0,060 10
Description K106 | MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 35 35 ROUGE 35 ROUGE | 0,060 | 10
- Le manchon peut }‘etre sollicijté en traction méqanique. K108 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 - 25 50 JAUNE 25 ORANGE | 0,060 10
- Le manchon posséde une trés bonne tenue diélectrique > 6kV. . ;
- Les matériaux sont résistants aux UV. K109 | MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 - 35 50 JAUNE 35 ROUGE | 0,060 | 10
Ces manchons préisolés répondent aux critéres des normes NF C 33-021 et EN 50-483. K110 | MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 50 JAUNE 50 JAUNE | 0,055 | 10
Ki14 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 54 - 50 54 NOIR 50 JAUNE 0,040 10
MANCHON DE PHASE . -
R ) K118 | MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 - 35 70 BLANC 35 ROUGE | 0,050 | 10
Joint d'étanchéité en élastomere N " -
avec toile d'obturation protégeant Fat conducteur en Bouchon de couleur repérant la K119 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 - 50 70 BLANC 50 JAUNE 0,050 10
I'alésage du ft aluminium 1050A section du conducteurré)l raccorder : :
— Ki21 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 70 BLANC 70 BLANC 0,050 10
K122 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 95 - 70 95 GRIS 70 BLANC 0,050 10
104 ” .
) K123 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 95 95 GRIS 95 GRIS 0,050 10
S MANCHONS DE NEUTRE (PLEINE TRACTION)
RN , p
) B K115 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 54 54,6N NOIR 54,6N NOIR 0,080 10
jﬁu};‘ﬁ K117 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 70 - 54 70N BLANC 54,6N NOIR 0,080 10
20 K116 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 70 70N BLANC 70N BLANC 0,080 10
. . . Alésage du fiit avec
Isolation surmoulée noire graisse conductrice
Ancrage du fit dans l'isolation permettant H .
de sertir complétement un c6té sans avoir a Variantes : Trousse manchons
introduire I'autre cable
Trousse comprenant 3 manchons de phase et 1 manchon de neutre.
Fatconducteurenalliage d'aluminium Désignation Torsades a raccorder
MANCHON DE NEUTRE 166 / K503 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 35-54,6 3x35 + 54,6N sur 3x35 + 54,6N 0,265 1
K504 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 50-54,6 3x50 + 54,6N sur 3x50 + 54,6N 0,260 1
varara Yoy b g 5 rarara. K506 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-35-54,6 3x70 + 54,6N sur 3x35 + 54,6N 0,250 1
e eSS s T T ki
@22 A o zae ool e i o K505 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-54,6 3x70 + 54,6N sur 3x70 + 54,6N 0,240 1
| T T T T T T St % - T K507 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-50/54,6 3x70 + 54,6N sur 3x50 + 54,6N 0,250 1
220 K700 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70/70-54,6 3x70 + 70N sur 3x70 + 54,6N 0,240 1
Ancrages de solidarisation
fat-isolation Butée de discontinuite Bagu nﬁ’-rﬁssn?}étﬁé’rpe K701 | TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-70 3x70 + 70N sur 3x70 + 70N 0,240 1
en aluminium fendre K699 | TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-50/70-54,6 3x70 + 70N sur 3x50+ 54,6N 0,255 1
Cotes en mm VOIR FICHE
INSTALLATION / Presse hydraulique de sertissage
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Jonction BT

Manchon preéisolé E215

Manchon MJPT de phase - K175

Manchon MJPT de neutre - K185

Ce manchon préisolé sert au
raccordement des conducteurs isolés
aériens basse tension entre eux.

La jonction peut se réaliser entre deux
conducteurs de sections égales ou
inégales, toutes les combinaisons de
sections sont possibles.

La section des cables va de 95mm? a
150mm?2,

Le conducteur neutre est dimensionné,
en autoporté, pour résister a un effort
de traction supérieur a 1530daN pour
la section de 95mm?2 et supérieur a
2500daN pour la section de 150mm2.

- Le manchon peut étre sollicité en traction mécanique.
- Le manchon posséde une trés bonne tenue diélectrique > 6kV.
- Les matériaux sont résistants aux UV.

Ancrage du f(t dans I'isolation permettant
MANCHON DE PHASE de sertir complétement un coté sans avoir
a introduire I'autre céble

Bouchon de couleur repérant
la section du conducteur a raccorder 137

/

Ces manchons préisolés répondent aux criteres des normes NF C 33-021 et EN 50-483.

Joint d'étanchéité en élastomere
avec toile I'obturation protégeant
I'alésage du f(t

MANCHON DE NEUTRE
179

r -f-"-" @ A A S A i i S T T Gl i oy s il
026 = = =
e S oSS B
e s rd il X
925 Alésage du fit brossé
) ) ) Ft conducteur en avec graisse conductrice
Isolation surmoulée noire aluminium 1050A

Fat conducteur en alliage d'aluminium

/ i

<
<

r‘

vy

Ancrages de solidarisation

flt-isolati , . o
dt-isofation Butée de discontinuité

Cotes en mm

52 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.01

Mise en ccuvre

Préparation du conducteur a raccorder :

- Couper le cable avec un dispositif qui n'écrase pas I'ame du cable.

- Dénuder le conducteur sur la longueur indiquée sur le manchon.

- Brosser le conducteur a raccorder sous graisse neutre afin de détruire la pellicule d'oxyde. Ne pas essuyer le conducteur ainsi nettoyé.
- Introduire a fond le conducteur dans I'alésage du manchon.

Rétreints :

- Il n'est pas indispensable d'introduire les deux conducteurs dans le manchon avant I'opération de rétreint. On peut introduire un
conducteur, le rétreindre, introduire le deuxiéme et le rétreindre.

Section du conducteur

Ordre de sertissage,

du centre vers I'extrémité e
A
\
— —
Matrice de sertissage Cotes en mm

E Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Section cable Section cable

Désignation arriz:ﬁsn izs)olé C;?#\ll‘z:r dé?rir;‘]izs)olé C;ﬁ\'/z:r
MANCHONS DE PHASE
K170 | MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 95 95 GRIS 95 GRIS 0,100 10
K188 | MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 120 120 ROSE 120 ROSE 0,090 10
K174 | MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150-70 150 VIOLET 70 IVOIRE 0,100 10
K175 | MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150 150 VIOLET 150 VIOLET 0,085 10
K176 | MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150-95 150 VIOLET 95 GRIS 0,090 10
MANCHONS DE NEUTRE (PLEINE TRACTION)
K182 | MANCHON PREISOLE (E215) NEUTRE MJPT 95 PT 95 GRIS 95 GRIS 0,100 10
K185 | MANCHON PREISOLE (E215) NEUTRE MJPT 150 PT 150 VIOLET 150 VIOLET 0,100 10

Variantes : Trousse manchons

Trousse comprenant 3 manchons de phase (rétreint E215) et 1 manchon de neutre (rétreint E173).

Désignation Torsades a raccorder
K509 | TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/70-54,6 3x150 + 70N sur 3x70 + 54,6N 0,380 1
K702 TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/70 -70 3x150 + 70N sur 3x70 + 70N 0,380 1
K510 | TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/150 -70 3x150 + 70N sur 3x150 + 70N 0,350 1
VOIR FICHE

INSTALLATION / Presse hydraulique de sertissage
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Jonction BT

Manchon preéisolé aero-souterrain E140

fmecié AN Utilisation

K064 Ce manchon préisolé s’utilise pour la
jonction des céables de branchement
aérien a ame cablée (aluminium ou
cuivre) aux cables de branchement

souterrainsaame massive enaluminium.
-:: E:- Il s’utilise aussi pour la jonction des
cables de branchement a Ame massive

N . 4 . en aluminium entre eux.
Ame massive Ame massive . . ) N 2
K085 Lasectiondescablesvajusqu’a25mm
c6té ame cablée et 35mmz2 coté ame
massive.

- Le manchon peut étre sollicité en traction mécanique.
- Le manchon posséde une trés bonne tenue diélectrique > 6kV.
- Les matériaux sont résistants aux UV.

Ces manchons préisolés répondent aux criteres des normes NF G 33-030 et EN 50-483.

Joint d'étanchéité noir en élastomere
Isolation surmoulée noire avec toile d'obturation protégeant
l'alésage du fat

Marquage de la section Butées
du céble a raccorder de sertissage
Soudure par ultrasons
71
\ / ) v [Tl Bouchon de couleur
A ) RN f'\'% suivant la section du
1 A A "N A /"‘L L conducteur a raccorder
018
L |
Y e A A A AN SN TR

A
Inclinaison favorisant 016 Alésage du gut 2ti\{ec
I'entrée de la pince graisse conductrice

Ancrage dufitdansI'isolation permet-

Fat conducteur tant de sertir complétement un coté
en aluminium 1050A sans avoir a introduire I'autre cable
Cotes en mm
E Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
54 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.01

Section cable Couleur Section cable Couleur souterrain  Poids

Désignation aérien aérien souterrain Bouchon Joint (kg)

MANCHONS AERO-SOUTERRAINS (JONCTION D'UN CABLE A AME CABLEE AVEC UN CABLE A AME MASSIVE)

K068 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 10-25M 10 VERT 25M GRIS ORANGE | 0,030 | 10
K069 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 10-35M 10 VERT 35M GRIS ROUGE | 0,030 | 10
K064 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-4M 16 BLEU 4M GRIS NOIR 0,030 | 10
K065 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-6M 16 BLEU 6M GRIS NOIR 0,030 10
K070 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-16M 16 BLEU 16M GRIS BLEU 0,030 10
K078 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-25M 16 BLEU 25M GRIS ORANGE | 0,030 10
K079 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-35M 16 BLEU 35M GRIS ROUGE | 0,030 | 10
K072 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-16M 25 ORANGE 16M GRIS BLEU | 0,030 | 10
K074 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-25M 25 ORANGE 25M GRIS ORANGE | 0,030 | 10
K076 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-35M 25 ORANGE 35M GRIS ROUGE | 0,030 | 10

M : la lettre M signifie que 1'ame du conducteur est massive.

Section cable Section cable Couleur souterrain  Poids
arrivée départ Bouchon Joint (kg)

Désignation

MANCHONS SOUTERRAINS (JONCTION DE DEUX CABLES A AME MASSIVE ENTRE EUX)
K085 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 16M-35M 16M 35M GRIS F?OLLIig{E 0,030 10
K073 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-25M 25M 25M GRIS Oolgil\;gg 0,030 10
K086 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-35M 25M 35M GRIS OSSG‘ (?EE / 0,030 10
. B ROUGE/
K075 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 35M-35M 35M 35M GRIS ROUGE 0,030 10
M : la lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.
Variantes :
Manchon pour cable de branchement souterrain a neutre périphériqgue (HM-27/03/139).
Il comporte un bouchon de couleur violette coté cuivre (21mm2).
. . . Poids Unité
Code Désignation (ko) vente
MANCHONS AERO-SOUTERRAINS
K081 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-21Cu | 0,030 | 10
MANCHONS SOUTERRAINS
K083 | MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-21Cu 0,030 10

M : la lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.

VOIR FICHE
INSTALLATION / Presse hydraulique de sertissage
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MICHAUD Energie Basse Tension

Terminaison BT

Cosse préisolée a serrage mécanique

Ces cosses préisolées a serrage
mécanique sont utilisées pour raccorder
des conducteurs aériens aluminium ou
cuivre, a ame ronde cablée ou massive,
sur des bornes ou des barres en cuivre.
Elles se mettent en oeuvre hors traction
meécanique.

Elles sont fabriquées en cuivre étamé
K575 ce qui permet une compatibilité

avec le cuivre et I'aluminium.

La connexion du conducteur estassurée
par une ou deux vis a téte fusible,
garantissant ainsi un serrage optimal.

P11 A

Exclusivité MICHAUD K576

- La cosse est en cuivre étamé recouvert de matieres isolantes.

- Loeillet est en cuivre étamé et posséde un trou de percage de diameétre M12.

- Le lopin accueillant le conducteur aérien dispose de stries en contact direct avec I’ame.

- Les joints présents a I’extrémité de la cosse et autour des vis de serrage permettent de réaliser une étanchéité optimale.

- De la graisse neutre est présente sur les vis.

- La cosse K575 dispose d’une seule vis a téte fusible. La cosse K576 dispose quant a elle, de deux vis a téte fusible.

- Les vis de serrage du conducteur disposent d’une téte H13 pour le montage et d’une téte H17 pour un éventuel démontage.
- Ces cosses se mettent en oeuvre apres avoir dénudé le conducteur (longueur a dénuder indiquée sur le lopin).

- Ces cosses acceptent les cables moyenne tension de type BLL / BLX.

56 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 22.04

K575

K576

75

A
i

Capacités BLL/BLX Capacités Poids Unité

Cotes en mm

Désignation

(mm?) Al-Cu (mm?) (kg) devente
K575 | COSSE BIMETALLIQUE PREISOLEE A SERRAGE MECANIQUE 25-95mm? 62-99 Rond 25-95 | 0,200 4
K576 | COSSE BIMETALLIQUE PREISOLEE A SERRAGE MECANIQUE 95-240mm?2 99-157 Rond 95-240* | 0,434 4

*Le 240mm?2 sectoral nécessite une mise au rond préalable.

22.04  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 57




MICHAUD | =rorsic sasse Tension

Terminaison BT

Cosse preisolee CPTAU T——— i

- Utiliser une presse dotée d’une matrice hexagonale appropriée : E140 (14mm) ou E173

(17,3mm) ou E215 (21,5mm). A
- Réaliser les rétreints dans la zone marquée a cet effet en commencant du centre vers ole
I’extrémité de la cosse. JI= T

<
<«

Cette cosse préisolée s’utilise pour le
raccordement des conducteurs isolés

aériens basse tension sur les bornes «—> i : { { ;

d’appareillage en cuivre. \ \ ¢ t | )

Lasectiondescablesvade 16a150mm? . il _ e — . | |

pour lacosse soudée etde 16 a150mm?2 I ‘ : ! T : : g : G |
P < »

pour la cosse sertie. I L

Cosse soudée

Cosse sertie

Cosse soudée Cosse sertie

Section cable isolé . "
: Désignation Al - Cu el IhE
Cosse soudée Fat conducteur en aluminium (mm?) kg) de vente
Bouchon de couleur repérant la P P R P
section du condusteur 3 raccorder COSSE SOUDEE PREISOLEE RETREINT E140
K159 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu CPTAU 16 16 20 5 110,3| 72 0,040 10
K160 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu CPTAU 25 25 20 | 5 [10,3| 72 0,040 10
COSSE SOUDEE PREISOLEE RETREINT E173
K163 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 35 35 25 5 [12,8| 92 0,070 10
K164 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 50 50 25 5 [12,8| 92 0,070 10
Cuivre Isolation surmoulée noire ggggogfgfenchéité en K165 | COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 54 54 25| 5 |12,8| 92 | 0,070 10
K166 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 70 70 25 5 [12,8| 92 0,070 10
Cette cosse préisolée répond aux critéres des normes NF G 33-021 et EN 50-483. K167 | COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 95 95 25 | 5 [128| 92 | 0.070 10
COSSE SOUDEE PREISOLEE RETREINT E215
K024 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu CPTAU 150 150 30 6 12,8118 0,120 10
Cosse sertie - —
Fiit conducteur en aluminium ) COSSE SERTIE PREISOLEE RETREINT E140
Bout;hon de couleur reperant la ; ;
section du conducteur a raccorder K013 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu SERTIE GPTAU 25 25 20 | 4,5 (10,5102 0,055 10
COSSE SERTIE PREISOLEE RETREINT E173
K017 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu SERTIE CPTAU 54 54 25 5 13 | 142 0,120 10
K018 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu SERTIE CPTAU 70 70 25 5 13 [ 142 0,110 10
COSSE SERTIE PREISOLEE RETREINT E215
K021 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu SERTIE CPTAU 120 120 30 6 13 [186| 0,220 10
Cuivre K023 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu SERTIE CPTAU 150 150 30 6 13 | 186 | 0,220 10
Isolation surmoulée noire
Joint d'étanchéité I‘KI%!I!E\LFLII(\;I'I;I(;EN / Presse hydraulique de sertissage
en élastomeére Y a g
Cette cosse préisolée répond aux criteres des normes NF C 33-021 et EN 50-483.
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COSSE nue Cosse soudée pour borne cuivre

Cosse tubulaire

Cette cosse soudée par friction s'utilise
pour le raccordement de conducteurs
nus en aluminium sur des bornes
d'appareillage en cuivre.Elle est utilisée
pourdesapplicationsindustriellesouen

Cette cosse tubulaire est en cuivre

étamé (par électrolyse). Elle est A intérieur. Cette cosse se met en oeuvre

fabriquée avec un trou d'inspection et D par retreint hexagonal et hors traction.

tulipage. 4 Cette cosse répond aux criteres de la
norme NF C 63-061.

Cette cosse se metenoeuvre parretreint
hexagonal. Elle accepte du cuivre et de

I'aluminium.
Cette cosse répond aux critéres de la : : -
norme NFC 20-130. Désignation otes (mm) Poids Unité
d (kg) de vente
L _ ’ _ , Poids Unite F150 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 35mm? 10,5 | 16 8 30 69 0,050 3
Désignation Section (mm?) Alésage disponible kot d t = =
(kg) e vente FI51 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 50mm? 105| 16 | 9 | 30 | 69 | 0,070 3
U740 | COSSE TUBULAIRE 1,52 1,5 M2 0,0008 100 F153 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 70mm? 10,5 | 20 11 30 69 0,080 3
U741 | COSSE TUBULAIRE 2,52 25 M3, M4 0,001 100 F156 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 95mm? 105 | 20 | 125 | 30 | 69 | 0,090 3
F154 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 150mm? 128 | 27 | 155 | 36 81 0,110 3
U742 | COSSE TUBULAIRE 42 4 M4, M6, M8 0,002 100 - -
F155 | COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 240mm? 12,8 | 27 | 195 | 36 90 0,150 3
U743 | COSSE TUBULAIRE 62 6 M4, M5, M6, M8 0,004 100
U744 | COSSE TUBULAIRE 102 10 M4, M6, M8, M10 0,007 100 COSSG blmetalllque
U745 | COSSE TUBULAIRE 162 16 M5, M6, M8, M10, M12 0,008 100 M
U746 | COSSE TUBULAIRE 252 25 M6, M8, M10, M12, M14 0,014 100 Cette cosse Al/Cu est utilisée pour le
raccordement de conducteurs nus en
U747 | COSSE TUBULAIRE 352 35 M6, M8, M10, M12 0,016 100 aluminium sur des bornes d'appareil-
u i lage en cuivre. Elle se met en oeuvre
U748 | COSSE TUBULAIRE 502 50 M6, M8, M10, M12, M16 0,025 100 ' . grace aux matrices de poingonnage
= = = S . profond.
U749 | COSSE TUBULAIRE 702 70 M8, M10, M12, M16 0,039 100 I NN \]—\
U750 | COSSE TUBULAIRE 952 95 M8, M10, M12, M14, M16 0,059 50 | O
U751 | COSSE TUBULAIRE 1202 120 M8, M10, M12, M14, M16 0,066 50
U752 | COSSE TUBULAIRE 1502 150 M10, M12, M14, M16 0,083 50 o Cotes (mm) Poids  Unité de
Désignation
@B ©@C @D ((X¢) vente
U753 | COSSE TUBULAIRE 1852 185 M10, M12, M14, M16 0,109 50
U553_16-10 | COSSE BIMETAL 16 mm2 - DIAM 10 COAU16 5,8 10,5 0,050 10
2
R 240 M10, M12, M14, M16 0,146 20 U553 25-10 | COSSE BIMETAL 25 mm2 - DIAM 10 COAU25 6,7 | 16 | 20 [10,5| 79 | 455 | 0,050 10
U755 | COSSE TUBULAIRE 300 300 M10, M12, M14, M16 0,170 25 U553_35-13 | COSSE BIMETAL 35 mm2 - DIAM 13 COAU35 8,2 13 0,050 10
U756 | COSSE TUBULAIRE 4002 400 M12, M14, M16 0,256 20 U553 _50-13 | COSSE BIMETAL 50 mm? - DIAM 13 C1AU50 9,2 13 0,060 5
*Le poids pouvant varier d'un alésage a |'autre. U553_70-13*| COSSE BIMETAL 70 mm? - DIAM 13 C1AU70 11,2 | 20 24 13 | 83,2 |44,5| 0,080 5
Pour d'autres alésages, nous consulter. U553 95-13 | COSSE BIMETAL 95 mm? - DIAM 13 C1AU95 12,7 13 0,100 5
U553_120-13| COSSE BIMETAL 120 mm? - DIAM 13 C2AU120 13,9 13 0,120 5
A A 25 | 30 107,6| 60,8
Alésage souhaite : US53 150-13| COSSE BIMETAL 150 mm? - DIAM 13 C2AU150 15,7 13 0,155 5
Ajouter a la référence, I'alésage souhaité.
J ! g . ] U553_185-13| COSSE BIMETAL 185 mm? - DIAM 13 C4AU185 17,5 13 0,200 5
Exemple avec le modeéle de cosse tubulaire 352, en alésage 8 : U747-8 32 | 35 116,1| 59,7
U553 _240-13| COSSE BIMETAL 240 mm? - DIAM 13 C4AU240 19,7 13 0,250 5
VOIR FICHE U553_300-17| COSSE BIMETAL 300 mm? - DIAM 17 C5AU300 23,5 17 0,350 4
INSTALLATION / Presse hydraulique de sertissage 40 36 154,3| 94
U553_400-17| COSSE BIMETAL 400 mm? - DIAM 17 C5AU400 26,5 17 0,420 4

*Compatible avec les conducteurs 54,6mm? suivant la NF G 33-209.
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Capuchon d'étancheéite et capot

Capuchon d'extrémite

Koo1 Ce capuchon souple d’extrémité
o s’utilise pour réaliser I'isolation de
I’extrémité d’un conducteur.

Il s’utilise a I'intérieur et a I'extérieur.

K002

U528

Description

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.
- Le corps est en matériau synthétique souple de couleur noire résistant aux UV.

K002 - K003

Cotes en mm

62 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 21.12

Dimensions w
Désignation (mm) C?%arﬁ'%es
K001 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 10-50M 32 12| 7 10-50M 0,003 20
U528 | CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 16-95 53,4|26,3| 18 16-95 0,004 20
K002 | CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 35-95 40 | 16 |10,5 35-95 0,008 20
K003 | CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-150 50 | 19 | 13 95-150 0,012 20
K247 | CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-240 67,2| 45 | 31 Rond : 50-240 0,027 6
Sectoral : 95-240

Mise en oeuvre

Mise en oeuvre des capuchons d'étanchéité

Avant

Dans nos vidéos :

+ Etapes d'installation

+ Outillages nécessaires

+ Caractéristiques techniques

ﬂ Retrouvez toutes nos mises en oeuvre sur notre chaine Youtube Michaud Export
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Matériel thermorétractable

Extrémité

Description
capucnon dlextrémité Cette extrémité thermorétractable se met a I’extrémité

d’une jonction monophasée ou polyphasée.

Désianation Section Nombre de Unité
9 (mm2) conducteurs de vente

M F100 | EXTREMITE THERMORETRACTABLE E2R 10-35 10435 2 0,015 20
pour des applications basse tension F102 | EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 50-150 50 4 150 4 0,047 20
afin de protéger et rendre étanches — -

les conducteurs. Il se distingue par ses F103 | EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 240 240 4 0,095 20
performances en matieres d’isolation F104 | EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 240* 240 4 0,140 5
ainsi que par sa grande résistance a

la pollution et aux UV. Il se rétracte par * Compatible avec les cables souterrains 240mm? de norme NF C 33 210 en version 2014.
chauffage a I’'aide d’un chalumeau. G .

Description

Cette gaine thermorétractable s’utilise dans le cadre
F111 d’une isolation de neutre et des phases. Elle est livrée
en rouleau de 10m.

Diamétre

. . . . . Section Unité
— Désignation d ap(ﬁqllri?tlon (mm2)* &5 vErie
Description
POUR CONDUCTEURS
- Les capuchons CRB et CRR se placent sur des conducteurs seuls. F120 | GAINE THERMORETRACTABLE GR 10-35 (10m) 4575 1510 0.200 1
- Les capuchons CRC se placent sur des céables regroupant plusieurs conducteurs. I ’ ’
F119 GAINE THERMORETRACTABLE GR 35-95 (10m) 6-16 16-95 0,591 1
F121 GAINE THERMORETRACTABLE GR 50-150 (10m) 9-26,5 25-150 0,800 1
F122 GAINE THERMORETRACTABLE GR 240 (10m) 14,5-32 70-240 1,183 1
Diamétre POUR CABLES
. . . Section R Poids Unité
Désignation (mm?) d UElllsa)tlon (k)  de vente F123 | GAINE THERMORETRACTABLE GR 4*95 (10m) 19-40 4x95* \ 1,300 \ 1
mm
POUR CONDUCTEURS SEULS *Les sections indiquées correspondent aux normes NF. Pour d'autres normes, merci de vous référez au diametre d'application.
- - - **Les sections correspondent a la norme HD. Pour d'autres normes, merci de vous référez au diamétre d'application.
F109 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRB 1.5-10 1,5a10 3a6,5 0,003 100 F
F110 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRB 10-25 10a25 6a9 0,004 50 ourreau
F111 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 16-70 16a70 9a12 0,008 50 Description -
F112 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 150 150 182323 0,023 10 Ce fourreau thermorectractable s’utilise pour refaire
F116 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 240 240 23428 0,038 | 10 Fisolation de conducteurs nus.
POUR CABLES —
— . Désignati dl?lz;rne:re Section Longueur  Poids Unité
F113 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 16-27 15 430 0,024 10 esignation u (r':; )'°” (mm?)* (mm) (kg)  devente
F114 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 26-48 25245 0,045 | 10 F130 | FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 16-100 75-17 25120 100 0,100 10
F115 | CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 46-80 32 465 0,065 | 10 F131 | FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 25-100 10-25 35-150 100 0,100 10
F132 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 25-200 10-25 35-150 200 0,200 10
F129 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-150 10-25 35-150 150 0,250 10
F134 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-200 10-25 35-150 200 0,300 10
F133 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-250 10-26,5 35-185 250 0,350 10
F135 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 35-150 15-30 95-240 150 0,250 10
F136 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 35-250 15-30 95-240 250 0,400 10

*Les sections indiquées correspondent aux normes NF. Pour d'autres normes, merci de vous référez au diamétre d'application.
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Feuillard en acier inoxydable

Dévidoir matériau synthétique
20mm

Ce feuillard en acier inoxydable s'utilise
pour fixer des systemes d’ancrage ou
de suspension et des accessoires sur
tous les types de poteaux (bois, métal
ou béton).

Dévidoir matériau synthétique

10mm

- Les rives du feuillard sont ébavurées.

feuillard sur poteau.

Ce feuillard répond aux critéres des normes NF EN 10088-2.

- Le feuillard est disponible en acier inoxydable AISI 201, AISI 304 ou AISI 430.
- Le feuillard se présente en rouleau placé dans un dévidoir en matériau synthétique d’une grande maniabilité.

- La bande de protection pour feuillard en élastomeére évite la blessure du cable en cas de descente de cable fixée par

DOIH ARD A H U DAB

| DARD DR

AIS] 430 A 0 / 04
10x0,4 - 3/8" 50m K945 K930 K930-304
25m K944
10x0,7 - 3/8" 30,5m (100ft) L946 L946-304
50m K946 K931 K931-304
12,7x0,4 - 3/8" 50m K938 K938-304
12,7x0,7 - 1/2" 30,5m (100ft) L948 L948-304
16x0,4 - 5/8" 50m K937 K937-304
16x0,7 - 5/8" 30,5m (100ft) L947 L947-304
19x0,7 - 3/4" 30,5m (100ft) L949 L949-304
20x0,4 - 3/4" 50m K947 K932 K932-304
25m K935-430 K935 K935-304
20x0,7 - 3/4"
50m K948 K933 K933-304
66 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Désignation

DIMENSIONS 10x0,4 - 3/8"

Longueur
dévidoir

Unité
de vente

K930 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,4mm - 3/8" - AISI 201 50 201 1,850 4
K930-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,4mm - 3/8" - AISI 304 50 304 1,850 4

K945 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 10x0,4mm - 3/8" - AISI 430 50 430 1,850 4
DIMENSIONS 10x0,7 - 3/8"

K931 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 201 50 201 2,950 4

K946 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 10x0,7mm - 3/8" - AISI 430 50 430 2,950 4
L946-304 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 304 30,5 304 2,100 4
K931-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AlSI 304 50 304 2,950 4

K944 | DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX EC 10x0,7mm - 3/8" - AISI 430 25 430 1,630 4

L946 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 201 30,5 201 2,100 4
DIMENSIONS 12,7x0,4 - 1/2"

K938 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 13x0,4mm - 1/2 " - AISI 201 50 201 2,600 4
K938-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 13x0,4mm - 1/2" - AISI 304 50 304 2,600 4
DIMENSIONS 12,7x0,7 - 1/2"

1948 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 12,7x0,7mm - 1/2" - AISI 201 30,5 201 2,600 4
L948-304 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 12,7x0,7mm - 1/2" - AISI 304 30,5 304 2,600 4
DIMENSIONS 16x0,4 - 5/8"

K937 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 16x0,4mm - 5/8" - AISI 201 50 201 2,760
K937-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 16x0,4mm - 5/8" - AIS| 304 50 304 2,760
DIMENSIONS 16x0,7 - 5/8"

L947 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 16x0,7mm - 5/8" - AISI 201 30,5 201 3,400 4
L947-304 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 16x0,7mm - 5/8" - AISI 304 30,5 304 3,400 4
DIMENSIONS 19x0,7 - 3/4"

1949 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX EC 19x0,7mm - 3/4" - AISI 201 30,5 201 4,000 4
L949-304 | DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX EC 19x0,7mm - 3/4" - AISI 304 30,5 304 4,000 4
DIMENSIONS 20x0,4 - 3/4"

K932 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,4mm - 3/4" - AISI 201 50 201 3,450 4
K932-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,4mm - 3/4" - AISI 304 50 304 3,450 4

K947 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 20x0,4mm - 3/4" - AISI 430 50 430 3,450 4
DIMENSIONS 20x0,7 - 3/4"

K935 | DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 201 25 201 3,030 4

K933 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 201 50 201 6,000 4
K935-304 | DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AIS| 304 25 304 3,030 4
K933-304 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AIS| 304 50 304 6,000 4
K935-430 | DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX EC 20x0,7mm - 3/4" - AISI 430 25 430 3,030 4

K948 | DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 20x0,7mm - 3/4" - AISI 430 50 430 6,000 4

Variante : Dévidoir en carton

Pour plus d’informations, contactez-nous.

21.01
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=+ Dautres longueurs et dimensions de
feuillard sont disponibles.

K92X
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Bandes de protection et mailles

Accessoires pour feuillard — 'Utilisation =~~~ §

Cette bande de protection et ces mailles
s'utilisent pour la mise en oeuvre du

Boucles SMART

Maille feuillard.
Ces boucles en inox se fixent sur le
M feuillard afin de dissuader I'escalade le
Bar:det_de Boucles anti-escalade long du poteau et la tentative de fraude.
Exclusivité MICHAUD Cette boucle en acier inoxydable se met profection
Systeme breveté en ceuvre sans outil particulier : une

pince multiprise et un marteau suffisent.

Linstallation est rapide et facile. Poids Unité

Elles’ utilis_e pour Iafi>§ation d'accessoires Designation (kg) de vente
sanstraction mécanique type goulottes,
signalétique... sur tout type de poteaux K957 BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 10mm - 3/8" (longueur 10m) 0,500 1
o K964 | BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 13mm - 1/2" (longueur 10m) 0,580 1
=+ La boucle SMART est en acier inoxydable
) ) o K965 | BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 16mm - 5/8" (longueur 10m) 0,610 1
+ ce produit se met en ceuvre avec une pince multiprise et un marteau
. . K958 | BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 20mm - 3/4" (longueur 10m) 0,770 1
=+ Deux tailles sont disponibles
K654 | MAILLES 25x25 (x100) 1,700 1
Désignation Compatibilité avec Falek Lirie K655 MAILLES 25x40 (x100) 2,160 1
(kg) de vente
L952 - HT | BOUCLES SMART 10 ET 13 mm - 3/8" et 1/2" (x100) - HT 10mm (3/8" et 13mm (1/2") | 0,600 1 L2 || LR 3ges0 G L) 2,820 !
L953 - HT | BOUCLES SMART 16 ET 20 mm - 5/8" et 3/4" (x100) - HT 16mm (5/8") et 20mm (3/4" | 0,800 1 O R A D EINORI D) 0,580 !

- Loutillage est en acier traité anti-corrosion.
Chapes et boucles - Le coffret de rangement avec habillage intérieur ergonomique est en matériau synthétique. Il permet de regrouper une

cisaille, un outil de cerclage et des boucles (a commander séparément).

Cesboucles s'utilisentpour lafermeture
du feuillard une fois cerclé autour du

E s$

Chape Boucle Boucle renforcée

Cerclage a levier

Désignation Compatibilité avec déjcgr?te

K950 | CHAPES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 10mm (3/8") et 13mm (1/2") 0,360 1 Pince a replier Cerclage a vis Cisaille

K951 | CHAPES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 16mm (5/8") et 20mm (3/4") 0,600 1

K952 | BOUCLES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 10mm (3/8") et 13mm (1/2") 0,320 1 code Désignation Poids  Unité

K953 | BOUCLES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 16mm (5/8") et 20mm (3/4") 0,900 1 : (kg)  devents

L950 | CHAPES EC FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 10mm (3/8") et 13mm (1/2") 0,360 1 K359 | CERCLEUSE f\ vis 2,500 !

L951 | CHAPES EC FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 16mm (5/8") et 20mm (3/4") 0,610 1 K960 | CERCLEUSE ALEVIER 1,950 !
U955-10| BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 10mm (3/8") 1,000 1 K961 | CISAILLE FEUILLARD 0,550 !
U955-13| BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 13mm - 1/2" (x100) 13mm (1/2") 1,200 1 K963 COFFRfT RANGEMENT OUTILS FEUILLARD 0,550 !
U955-16| BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 16mm - 5/8" (x100) 16mm (5/8") 1,300 1 K968 | PINGE AREPLIER LE FEUILLARD 0,510 !
1955-20| BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 20mm (3/4") 1,500 1
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Ancrage et suspension
pour réseau neutre porteur

Ensemble d'ancrage

Cet ensemble d'ancrage s'utilise pour
I'ancrage 1500daN simple ou double
du réseau aérien basse tension en
conducteurs isolés torsadés a neutre
porteur isolé de section 54,6 et 70mmz2.
Il comprend une console soutenant une
ou deux pinces d'ancrage.

Console d’ancrage
2 points de fixation
K308

Pince d’ancrage
K306

Pince d'ancrage :
- Le corps est en alliage d’aluminium.

- Les clavettes sont en matériau synthétique résistant aux UV. Elles sont imperdables.
- La cablette flexible en acier inoxydable est imperdable. Elle est équipée d'une selle résistante, isolée et mobile.
- La fixation du neutre porteur isolé est assurée par les clavettes sans en abimer I'isolation.

Console d’ancrage :
- La console est en alliage d'aluminium et permet I’ancrage simple ou double.

- La fixation sur poteau est assurée par un ou deux boulons de diameétre 14 ou 16mm avec rondelles adaptées ou a
I’'aide de deux feuillards en acier inoxydable 20x0,7mm.

Cet ensemble d'ancrage répond aux criteéres des normes NF G 33-041 et EN 50-483-3.

Mise en ccuvre

- Fixer la console sur le poteau a I'aide d'un ou deux boulons de diamétre 14 ou 16mm avec les rondelles adaptées ou
a I'aide de deux feuillards en acier inoxydable 20x0,7mm.

- Ouvrir la torsade aérienne a I'endroit de mise en ceuvre.

Faire glisser les clavettes en arriere.

Insérer le neutre porteur entre les clavettes.

Pousser les clavettes dans la pince en maintenant le neutre porteur.

Accrocher la pince sur la console.

Un serrage supplémentaire est réalisé automatiquement par les clavettes.

. . Poids Unité
Code Désignation (ko) de vente
K306 PINCE D’ANCRAGE - PA 1500 0,410 20
K308 CONSOLE D’ANCRAGE - CA 1500 - 2PT 0,281 30
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Ensemble de suspension

F.ﬁ_e Utilisation gy
: Cet ensemble de suspension s'utilise pour
—3 suspendre le réseau aérien basse tension en

conducteurs isolés torsadés a neutre porteur isolé

de sections 50 - 95mmz2 (K277) et 50 - 70mm?2

(K283).

Il comprend une liaison mobile, une pince de

suspension et une console.

2ensembles de suspension standard sontdisponibles:

- ES 1500,

- ESF 715 équipé d’un élément fusible (rupture
715 = 65daN).

L’élément fusible peut étre calibré en usine entre

500 et 1200daN. Il est destiné a se rompre lors

d’un effort anormal appliqué sur le cable torsadé.

La ligne tombe alors sans entrainer la rupture du

poteau (exemple de la chute d’un arbre sur une

ligne électrique). La ligne peut étre rapidement

remise en position grace a la mise en ceuvre d’une

nouvelle pince sur la console toujours en place.

Ensemble de suspension
ES 1500 (50 - 95mm?) : K277

Ensemble de suspension type fusible
ESF 715 (50 - 70mm2) : K283

Description

La liaison mobile et la console sont livrées en un ensemble complet.

Liaison mobile :

- Le corps est en matériau synthétique renforcé de fibre de verre, résistant aux UV et ajoutant une isolation entre le
poteau et les cables.

- Elle permet un mouvement longitudinal et transversal du corps de la pince de suspension.

- LESF 715 intégre I’élément fusible.

Console :

- La console est en alliage d'aluminium.

- Lafixation sur poteau est assurée par un boulon de diamétre 14 ou 16mm avec rondelle adaptée ou a I'aide de deux
feuillards en acier inoxydable 20x0,7mm.

Cet ensemble de suspension répond aux criteres des normes NF C 33-040 et EN 50-483.

Console

Feuillard

Liaison mobile

Pince de suspension

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
K277 ENSEMBLE DE SUSPENSION [50-95] - ES 1500 0,456 20
K283 ENSEMBLE DE SUSPENSION FUSIBLE - ESF 715 0,440 20
K280 PIECE DE RECHANGE - PS + LM 715 0,210 1

Notes : - Nous consulter pour toutes autres valeurs de rupture de I'élément fusible.
- La fixation par boulon et rondelle ou feuillard en acier inoxydable doit é&tre commandée séparément.
- Le collier isolé doit étre commandé séparément.

VOIR FICHE
AERIEN / Fixation mécanique / Feuillard en acier inoxydable
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Fixation mécanique BT

Ancrage et suspension
pour réseau autoporte

Pince d'ancrage

Cette pince s'utilise pour I'ancrage du
réseau aérien basse tension autoporté
en conducteurs isolés torsadés.

- Les bras sont en acier galvanisé a chaud. Un boulon permet un démontage manuel facile de la pince ainsi que le
maintien sur une console fixée sur un poteau ou sur une fagade.

- Les clavettes sont en matériau synthétique renforcé de fibre de verre résistant aux UV.

- La fixation des conducteurs est assurée par |'association des boulons et des clavettes. Deux écrous a téte fusible de
17mm permettent un contrdle du couple de serrage.

- Les conducteurs traversent chacun une gorge indépendante. L’ancrage des conducteurs est assuré par répartition
des charges en protégeant I’isolation.

- Une large ouverture facilite le passage des conducteurs entre les bras de la pince.

- La résistance a la traction va jusqu’a 5 000 daN pour des conducteurs de 120 mmz2.

Ces pinces répondent aux criteres de la norme DIN VDE 0211.

Mise en ccuvre

- Dévisser les écrous.

- Ouvrir la torsade aérienne et insérer chaque conducteur dans I'une des gorges.

- Visser les écrous alternativement avec une clé de 17 mm jusqu’a rupture de la téte fusible. La seconde téte de 177 mm
est présente uniquement pour un démontage éventuel.

Accrocher la pince sur un crochet.

Un serrage supplémentaire est réalisé automatiquement par les clavettes.

Poids Unité
(k@) de vente

K288 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE 4x50-120* 1,240 12

Désignation

* Produits fabriqués sur demande uniquement. Nous consulter.

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT
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Pince de suspension type mobile

Cette pince s'utilise pour suspendre le
réseau aérien basse tension autoporté
en conducteurs isolés torsadés. Elle est
adaptée a des angles sur poteaux jusqu'a
30°.

- Le corps est en aluminium, la visserie est en acier galvanisé.

- Lécrou fusible permet un serrage maitrisé des conducteurs isolés torsadés.

- La boulonnerie est imperdable lors de I'installation des conducteurs isolés torsadés dans le corps.

- L'insert en matériau synthétique résistant aux UV assure un bon maintien des conducteurs isolés torsadés.

- Le trou de fixation sur le corps est renforcé. Il permet la mise en ceuvre de I’ensemble sur un poteau ou sur une
facade équipés d’un crochet.

Ces pinces répondent aux criteres de la norme DIN VDE 0211.

Mise en ccuvre

- Desserrer les deux vis au maximum.

- Enlever l'insert pour ouvrir le corps supérieur.

- Placer le corps de la pince de suspension sur un crochet.

Mettre les conducteurs isolés torsadés dans I'insert.

Replacer I'insert dans le corps de la pince de suspension en vissant pour maintenir le cable.
Visser I'écrou a I'aide d’une clé de 13mm jusqu’a rupture de la téte fusible (10Nm).

Unité
de vente

Désignation

U519 PINCE DE SUSPENSION AUTOPORTEE 2/4 (25-120) 30° 0,26 1
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Fixation mécanique BT

Ancrage pour branchement

Ensemble d'ancrage branchement EA 25

Cet ensemble d'ancrage s'utilise pour
la fixation des branchements aériens
basse tension en conducteurs isolés
torsadés de capacité 2x6 a 4x25mm2.
La pince d’ancrage est également

disponible dans une version avec crochet
K309-C K309 K307 -U500 4x25 réglable.

Description

Pince d'ancrage :
- Le corps est en matériau synthétique renforcé de fibre de verre résistant aux UV.

- Le coin est en matériau synthétique résistant aux UV. 4 gorges assurent I'ancrage de 2 ou 4 conducteurs par répartition
des charges en protégeant I'isolation. Il est relié a la anse par I'intermédiaire de son lien intégré.

- La anse et le crochet ont une bonne tenue a la corrosion : acier inoxydable pour le K307 et acier galvanisé pour le
K309 et U500_4x25.

- Le crochet est réglable en position (crémaillére avec course de 10cm).

- Tous les éléments sont imperdables.

- La résistance a la traction est de 200daN.

Patte de fixation et console :

- Ces éléments sont en alliage d’aluminium.

- La patte de fixation est congue pour un ancrage simple alors que la console offre jusqu’a 6 points de fixation.

- Leur conception particuliére permet la fixation sur poteaux bois, métallique ou béton.

- La mise en ceuvre de la patte de fixation est assurée par un boulon de diametre 10mm ou a I’aide d’un feuillard en
acier inoxydable 20x0,7mm (tenue a la traction : 200daN).

- La mise en ceuvre de la console de fixation est assurée par un boulon de diamétre 14 ou 16mm ou a I'aide de deux
feuillards en acier inoxydable (tenue a la traction : 200daN / point d’ancrage).

Cet ensemble d'ancrage répond aux critéres des normes NF C 33-042 et EN 50-483.

Feuillard Patte de fixation

Pince d'ancrage

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
L304 PATTE DE FIXATION - PF 25 0,010 100
L306 TIREFOND M10 0,050 50
K307 PINCE D’ANCRAGE AVEC ANSE - PA 25 0,105 50
U500_4x25 | PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT AG - PA 25 0,105 100
K309 PINCE D’ANCRAGE AVEC CROCHET REGLABLE - PACR 25 0,230 1
K309-C PINCE D’ANCRAGE AVEC CROCHET - PAC 25 0,230 1
F305 CONSOLE D’ANCRAGE MULTIPLE - CAM 25 0,220 100

Note : La fixation par boulon ou feuillard en acier inoxydable doit étre commandée séparément.
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Ensemble d'ancrage branchement PA 35

Cette pince d'ancrage s'utilise pour
la fixation ou la suspension des

K300 branchements aériens basse tension en
conducteursisoléstorsadés de capacité
3x16 a 4x35mm2.

Description

- Les machoires sont en matériau synthétique renforcé de fibre de verre résistant aux UV. Elles sont maintenues
ouvertes grace a I'utilisation de ressorts.

- Lafixation des conducteurs est assurée par I'association des machoires et d'un boulon. L'écrou téte fusible de 177mm
permet un controle du couple de serrage.

- Les conducteurs traversent chacun une gorge indépendante. L'ancrage de 3 ou 4 conducteurs est assuré par
répartition des charges en protégeant I'isolation.

- Le bras est en acier galvanisé a chaud. Un large trou a I'extrémité permet I'ancrage de la pince sur une console ou
un crochet fixé sur un poteau ou sur une fagade. Le bras offre une ouverture par trou oblong (sur demande, une
ouverture de type crochet est disponible).

- La résistance a la traction sur cable autoporté est de 500daN (version avec bras type oblong).

L'avantage :
=+ Machoires rotatives offrant deux fonctionnalités

Fixation Suspension

Mise en ccuvre

Fixation :
- Dévisser I'écrou sans le retirer. Les machoires sont maintenues largement ouvertes grace a I'utilisation de ressorts.
- QOuvrir la torsade aérienne et insérer chaque conducteur dans I'une des gorges.
Remarque : Retirer le batonnet et son adhésif dans le cadre d'une torsade 4 conducteurs.
- Accrocher I'extrémité de la pince sur une console ou un crochet.
- Visser I'écrou avec une clé de 17mm jusqu'a rupture de la téte fusible afin d'assurer la fixation des conducteurs. La
téte permanente de 21mm est prévue uniquement pour un démontage éventuel.

Unité

Désignation de vente

K300 PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT 3/4 x 16-35 TYPE OBLONG - PA 35 0,480 10

Variante : Pince avec bras de type crochet

La pince d'ancrage de branchement 3/4x16-35 (K300) peut étre
fournie avec un bras de type crochet.

. . Unité
Désignation de vente
K301 PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT 3/4 x 16-35 TYPE CROCHET - PA 35 0,480 10
VOIR FICHE

INSTALLATION / Outillages isolés BT
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Fixation mécanique BT

Accessoires de ligne basse tension Console de suspension

Pince d'ancrage et de suspension

Ces pinces d’ancrage et de suspension
sont utilisées pour ancrer et suspendre
le réseau aérien basse tension en
U513
i i
U516

Le crochet s’utilise pour la fixation de
pinces sur poteau ou fagade. La fixation
de la console peut étre réalisée a I'aide
de feuillards ou de vis.

conducteurs isolés torsadés.

Cette gamme est plutdt dimensionnée
pour répondre aux exigences des pays
de I'Europe de I'Est.

U526

Désignation Résistance mécanique  Section Poids Unité
(daN) (mm?2) (kg) de vente
U520 CONSOLE AVEC CROCHET DIAM 16 6 TYPE POTEAU 1800 16 0,380 10
U521 CONSOLE AVEC CROCHET DIAM 16 6 UNIVERSEL 1800 16 0,330 10
U526 CONSOLE AVEC CROCHET DE SUSPENSION DIAM 16 - 1800 daN 1800 16 0,570 10
U527 CONSOLE AVEC CROCHET DE SUSPENSION DIAM 16 - 2000 daN 2 000 16 0,440 10
Description Crochet

- Ces pinces peuvent s’utiliser pour la fixation ou la suspension de 2 a 4 conducteurs isolés entre un poteau et une
fagade ou deux poteaux. | Utilisation W

Le crochet s’utilise pour fixer une pince
d’ancrage sur poteau ou fagcade. Il se

- Les capacités de conducteurs admises vont de 16 a 120mma2.
- Le corps des pinces est en polymére et les parties métalliques sont en acier galvanisé a chaud.

n met en ceuvre aprés la réalisation de
.—J trous percés.
Désignation Résistance mécanique  Section Poids Unité
2
(daN) (mm?2) ()} de vente U522
PINCE D'ANCRAGE
U510 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE AMOVIBLE (ECROU) 2x10-25 500 2x10-25 0,100 100
U511 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE AMOVIBLE (ECROU) 4x10-25 700 4 x 10-25 0,105 100 U524
U512 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE FERMEE 2x16-35 500 2x16-35 | 0,100 50
U513 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE FERMEE 4x16-35 1000 4x16-35 | 0,140 50 - Longueur  Section Poids Unité
Désignation

. (mm) (mm?) (kg) de vente
U514 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE OUVERTE 4x25-50 EC 2500 4x25-50 | 0,490 5

. U522 CROCHET BOULON DIAM 16 - 250 250 16 1,080 10
U515 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE OUVERTE 4x50-95 EC 3500 4x50-95 | 0,880 5

. " U523 CROCHET BOULON DIAM 20 - 250 250 20 1,175 10
U516 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE FERMEE 4x35-70 EC 2500 4x35-70 | 0,850 5 -

5 5 U524 CROCHET ECROU DIAM 16 200 16 0,350 10
U517 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE FERMEE 4x70-120 EC 4 000 4x70-120| 1,215 5 =

PINCE DE SUSPENSION U525 CROCHET ECROU DIAM 20 200 20 0,360 10

U518 PINCE DE SUSPENSION AUTOPORTEE 4x10-120 2 500 | 4 x 10-120 | 0,343 | 20
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MICHAUD Energie Basse Tension

Fixation mécanique BT

Berceau de fixation

Fixation sur facade
BRPF

Ce berceau s'utilise pour la fixation sur
facade du réseau aérien basse tension
en conducteur isolé torsadé a neutre
porteur ou autoporté.

Un support de cable est mis en ceuvre
tous les 30cm afin d'assurer une

excellente fixation.

k272 K273 L'installation sur fagade est rapide et
facile a mettre en ceuvre. Elle offre
discrétion et esthétisme.

CPBF

F032

F038
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Berceaux de fixation : Trois types de berceaux de fixation sont disponibles :
* BRPF : berceau de fixation a fixer sur fagade avec un clou (trou de @ 12mm).
e BRPV : berceau de fixation a visser sur fagade avec un ensemble vis/cheville (trou de @ 12mm).
e BRTV : berceau de fixation a visser sur facade avec un ensemble renforcé vis/cheville (trou de @ 16mm).
- Le corps et le collier de serrage sont en matériau synthétique résistant aux UV.
- L'ouverture sous le berceau permet la mise en ceuvre d'un collier supplémentaire (non fourni) pour l'installation d'un
deuxieme conducteur.
- Le collier de serrage présente une denture extérieure et permet :
e Une excellente protection de I'isolant des conducteurs,
e Une excellente fixation des conducteurs de branchement ou de réseau.
Ce berceau répond aux criteres des normes NF G 33-040 et EN 50-483.

Colliers plastifiés :
e CPBF : collier plastifié de branchement sur fagade avec un ensemble vis/cheville (M6)

- Le corps et le collier de serrage sont en matériau synthétique résistant aux UV.
- Le collier de serrage permet :

e Une excellente protection de I'isolant des conducteurs,

e Une excellente fixation des conducteurs de branchement,

e Une mise en ceuvre facilitée et sans outil.

Désianati Capacités d’accroche Ecartement du Unité
esignation
(mm?2) mur (mm) de vente
K272 BERCEAU DE FIXATION - BRPF1 10 0,040 100
2x16 a 3x150 + 95N +16
K273 BERCEAU DE FIXATION - BRPF6 60 0,060 100
F033 BERCEAU DE FIXATION - BRPV1 10 0,070 50
F035 BERCEAU DE FIXATION - BRPV6 3x25 + 54,6N +16 60 0,080 50
a
F036 BERCEAU DE FIXATION - BRTV10 3x150 + 95N + 16 100 0,175 50
F038 BERCEAU DE FIXATION - BRTV17 170 0,240 20
K281 BERCEAU DE FIXATION - BRPF4 3x25 + 54,6N 40 0,050 30
a
K282 BERCEAU DE FIXATION - BRPF9 3x150 + 95N + 16 90 0,065 25
F032 COLLIERS BAG - GPBF (sachet de 100) 2x6 a 4x25 20 1,900 1

Ce berceau permet la fixation des
descentes de cables sur poteaux.

Il se fixe par feuillard.

Il est en matiere thermoplastique
protégé UV.

Le N733 est fermé avec un collier pour
des cables de diamétre de 15 a 30mm,
le N734 pour des cables de diametre 30
a50mm, et le N735 pour des cables de

Fixation sur poteau

s !

NZ3x FO16 50 4 90mm.
Désignation P@SS del'J \T«iatr?te

BERCEAU DE FIXATION
F043 BERCEAU DE FIXATION SANS COLLIER 0,010 100
N733 BERCEAU DE FIXATION BIC 15/30 0,015 10
N734 BERCEAU DE FIXATION BIC 30/50 0,070 10
N735 BERCEAU DE FIXATION BIC 50/90 0,110 10
ATTACHE PONTET PLASTIQUE
F016 PONTET PLASTIQUE - CAVALIER DE FIXATION (x100) - 9mm 0,110 1
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Energie Basse Tension

MICHAUD Fixation mécanique BT
Collier de serrage

Matériau synthétique

W

F041
F003 - F004 - FO05 - FO06

FOO1 - FO02 F040

O -

U708 U709 u710

Ce collier de serrage en matériau syn-
thétique noir s’utilise pour resserrer les
conducteurs de phase et de neutre afin
de réaliser une installation correcte.

Il est utilisé en vue d’éviter le frottement
des conducteurs contre les accessoires
tels que des pinces.

Description

Le collier de serrage est en matériau synthétique noir résistant aux UV.

La bande présente une denture extérieure pour une largeur de 9mm afin de réaliser une bonne fixation.

Les embases en matériau synthétique noir résistant aux UV sont adaptées aux colliers de cablage largeur 9mm.
L'embase a frapper possede un diametre de percage de 8mm.

Capacité du @ d'accroche

Désignation MIN dgcgr?te
(mm)
F0O01 COLLIER DE SERRAGE 9x123mm (sachet de 100) 40 7 0,220 1
F002 COLLIER DE SERRAGE 9x180mm (sachet de 100) 44 10 0,330 1
F003 COLLIER DE SERRAGE 9x265mm (sachet de 100) 62 20 0,530 1
F004 COLLIER DE SERRAGE 9x360mm (sachet de 100) 92 20 0,770 1
F005 COLLIER DE SERRAGE 9x500mm (sachet de 100) 140 74 1,070 1
F006 COLLIER DE SERRAGE 9x750mm (sachet de 100) 220 74 1,480 1
F013 PINCE DE SERRAGE POUR COLLIER 0,330 1
F040 EMBASE DE CHEVILLE A FRAPPER (x100) 0,400 1
Fo41 EMBASE A VISSER (x100) 0,300 1
U708 COLLIER PLASTIQUE EN ROULEAU 30 m 1,000 1
U709 BOUCLE PLASTIQUE POUR COLLIER (x100) 1,300 1
u710 PINCE POUR COLLIER PLASTIQUE EN ROULEAU - 1

D’autres dimensions sont disponibles. Nous consulter.
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Acier inoxydable

U705-350

Ce collier de serrage offre son propre
systéme de verrouillage permettantune
installation plus simple.
Il est en acier inoxydable type 304
autorisant une installation dans tous
types d'environnement.

y— Largeur Longueur  maimum et TO0pE e
(mm) )
U704-150| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x150 (lot de 100) 150 37 0,260 1
U704-200| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x200 (lot de 100) 200 50 0,300 1
U704-250| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x250 (lot de 100) 250 63 0,340 1
U704-300| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x300 (lot de 100) 300 76 0,390 1
U704-350| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x350 (lot de 100) 350 89 0,440 1
U704-400| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x400 (lot de 100) e 400 102 o0 0,490 1
U704-450| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x450 (lot de 100) 450 115 0,540 1
U704-500| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x500 (lot de 100) 500 122 0,590 1
U704-550| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x550 (lot de 100) 550 141 0,640 1
U704-600| COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6x600 (lot de 100) 600 154 0,690 1
U705-150| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x150 (lot de 100) 150 37 0,440 1
U705-200| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x200 (lot de 100) 200 50 0,500 1
U705-250| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x250 (lot de 100) 250 63 0,560 1
U705-300| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x300 (lot de 100) 300 76 0,630 1
U705-350| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x350 (lot de 100) 350 89 0,700 1
U705-400| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x400 (lot de 100) 400 102 0,780 1
U705-450| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x450 (lot de 100) 450 115 0,860 1
U705-500| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x500 (lot de 100) e 500 128 500 0,920 1
U705-550| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x550 (lot de 100) 550 141 1,000 1
U705-600| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x600 (lot de 100) 600 154 1,080 1
U705-650| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x650 (lot de 100) 650 167 1,170 1
U705-700| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x700 (lot de 100) 700 180 1,260 1
U705-750| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x750 (lot de 100) 750 191 1,350 1
U705-800| COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9x800 (lot de 100) 800 193 1.440 1
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MICHAUD

Fixation mécanique BT

Boulon gueue de cochon

Energie Basse Tension

Ce matériel en acier galvanisé a chaud
s'utilise pour fixer les pinces d'ancrage
et de suspension.

{1 [ (ol
H g
‘ a1z
0
Code Désignation P(ﬁig)s d g\r/]tietr?t o
AVEC 1 ECROU
U480_12-35 BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x35 AVEC 1 ECROU 0,180 10
U480_12-55 BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x55 AVEC 1 ECROU 0,300 10
AVEC 2 ECROUS
U480_12-110 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x110 AVEC 2 ECROUS 0,290 10
U480_12-200 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x200 AVEC 2 ECROUS 0,380 10
U480_12-250 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x250 AVEC 2 ECROUS 0,420 10
U480_12-300 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x300 AVEC 2 ECROUS 0,480 10
U480_12-350 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x350 AVEC 2 ECROUS 0,520 10
U480_14-250 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x250 AVEC 2 ECROUS 0,580 10
U480_14-300 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x300 AVEC 2 ECROUS 0,650 10
U480_14-350 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x350 AVEGC 2 ECROUS 0,710 10
AVEG CHEVILLE
U480_12-110-CH | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x110 AVEC 1 CHEVILLE | 0,250 | 10
AVEC PLAQUETTE
U480_12-55-40 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x55 AVEC 1 PLAQUETTE FILETAGE 40 | 0,250 | 10

Tige queue de cochon

Ce matériel en acier galvanisé a chaud
s'utilise pour fixer les pinces d'ancrage
et de suspension.

. N
e : Poids Unité
Code Désignation (kg) B VETE
F344 CROCHET D'ANCRAGE QUEUE DE COCHON TQC 12x150 0,290 10
F345 CROCHET D'ANCRAGE QUEUE DE COCHON TQC 12x200 0,310 10
F346 CROCHET D'ANCRAGE QUEUE DE COCHON TQC 12x250 0,340 10
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Plague queue de cochon

Désignation

Ce matériel en acier galvanisé a chaud
s'utilise pour fixer les pinces d'ancrage
et de suspension.

Unité

F340 PLAQUE QUEUE DE COCHON PQC

de vente

0,370 10

Mise en oeuvre

La pince d'ancrage est fixée sur le poteau grace au BQC.

Bride en rond
u497

Boulon queue de cochon

Bras de fxation

/ U496

Potelet

Pince d'ancrage

Désignation

Bras de fixation
et bride en rond

Cetensemble estconstitué d'un potelet,
de bras de fixation ainsi que de brides.

=

Longeur Poids Unité de
(mm) (ka) vente

U495_45-45-4000 | POTELET 45x45x4000 4000 17,5 1
U495-1500 POTELET 50x50x1500 1500 7,2 1
U495-2000 POTELET 50x50x2000 2000 10,5 1
U495-2500 POTELET 50x50x2500 2500 11,9 1
U495-3000 POTELET 50x50x3000 3000 14,3 1

U496-350 BRAS DE FIXATION A FIXER 350 350 2,3 1
U496-1100 BRAS DE FIXATION A FIXER 1100 1100 5,3 1
U497-50 BRIDE EN ROND 50 0,3 1
U499-45 BRIDEEN U - 45 0,185 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Fixation mécanique BT

Boulonnerie galvanisée a chaud

Boulon

Cette boulonnerie est utilisée pour la
fixation des accessoires HTA/BT.

U435

- Cette boulonnerie est en acier galvanisé a chaud de classe 8.8 E L ;
pour les largeurs inférieures a 100mm et de classe 6.8 au dela. . ']
- Cette boulonnerie répond aux critéres des normes suivantes : S Ijﬁ >| | ﬁ—l
* ISO 4014 S T
* DIN 931 0
e Ecrou ISO 4032 / DIN 934 K
Cotes en mm
Code Désignation 0] L S E K P(ii(;s dg\r/]zi:néte
U435_8-30 | BOULONS BH* 8.30 (lot de 100) 8 30 12,73 14,38 5,15 4,5 1
U435_10-20 | BOULONS BH 10.20 (lot de 100) 10 20 15,73 17,77 6,22 3,3 1
U435 10-30 | BOULONS BH 10.30 (lot de 100) 10 30 15,73 17,77 6,22 3,6 1
U435 12-30 | BOULONS BH 12.30 (lot de 100) 12 30 17,73 20,03 7,32 7,5 1
U435_12-50 | BOULONS BH 12.50 (lot de 100) 12 50 17,73 20,03 7,32 55 1
U435_12-100 BOULONS BH 12.100 (lot de 100) 12 100 17,73 20,03 7,32 11 1
U435_12-150 BOULONS BH 12.150 (lot de 50) 12 150 17,73 20,03 7,32 14.2 2
U435_12-200, BOULONS BH 12.200 (lot de 50) 12 200 17,73 20,03 7,32 17,7 2
U435_12-250, BOULONS BH 12.250 (lot de 50) 12 250 17,73 20,03 7,32 21,2 2
U435_12-300, BOULONS BH 12.300 (lot de 20) 12 300 17,73 20,03 7,32 24,8 5
U435_14-30 | BOULONS BH 14.30 (lot de 100) 14 30 20,67 23,36 8,62 5,4 1
U435_14-40 | BOULONS BH 14.40 (lot de 100) 14 40 20,67 23,36 8,62 6,6 1
U435_14-50 | BOULONS BH 14.50 (lot de 100) 14 50 20,67 23,36 8,62 7,8 1
U435_14-100[ BOULONS BH 14.100 (lot de 50) 14 100 20,67 23,36 8,62 7,8 2
U435_14-150, BOULONS BH 14.150 (lot de 50) 14 150 20,67 23,36 8,62 21,6 2
U435_14-200{ BOULONS BH 14.200 (lot de 20) 14 200 20,67 23,36 8,62 27,5 5
U435_14-250, BOULONS BH 14.250 (lot de 20) 14 250 20,67 23,36 8,62 30 5
U435_14-300{ BOULONS BH 14.300 (lot de 20) 14 300 20,67 23,36 8,62 30 5
U435_14-350, BOULONS BH 14.350 (lot de 20) 14 350 20,67 23,36 8,62 39 5
U435_14-400, BOULONS BH 14.400 (lot de 20) 14 400 20,67 23,36 8,62 45 5
U435_14-450, BOULONS BH 14.450 (lot de 20) 14 450 20,67 23,36 8,62 50 5
U435_14-500f BOULONS BH 14.500 (lot de 20) 14 500 20,67 23,36 8,62 55 5
U435_14-600[ BOULONS BH 14.600 (lot de 20) 14 600 20,67 23,36 8,62 75 5
U435_16-200f BOULONS BH 16.200 (lot de 20) 16 200 23,10 26,17 9,71 36 5
U435_16-250f BOULONS BH 16.250 (lot de 20) 16 250 23,10 26,17 9,71 43,4 5
U435_16-300[ BOULONS BH 16.300 (lot de 20) 16 300 23,10 26,17 9,71 51 5
U435_16-350f BOULONS BH 16.350 (lot de 20) 16 350 23,10 26,17 9,71 58,5 5
U435_16-400f BOULONS BH 16.400 (lot de 20) 16 400 23,10 26,17 9,71 66 5
U435_20-100f BOULONS BH 20.100 (lot de 20) 20 100 29,16 32,95 12,15 36,5 5
U435_20-140, BOULONS BH 20.140 (lot de 20) 20 140 29,16 32,95 12,15 45,7 5
U435_20-160f BOULONS BH 20.160 (lot de 20) 20 160 29,16 32,95 12,15 50,6 5

*BH : "Bake Hardening", Durcissement aprés cuisson
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Rondelle plate
o U437
La norme de référence est la NF E 25513. ey B
Désignation @ extérieur @ intérieur e Poids Unité
(mm) (mm) (kg) devente
U437_M8 | RONDELLES M8 (lot de 100) 18 8 1,50 0,22 1
U437_M10 | RONDELLES M10 (lot de 100) 22 11 2,00 0,44 1
U437_L10 | RONDELLES L10 (lot de 100) 26 11 1,50 0,8 1
U437_M12 | RONDELLES M12 (lot de 100) 27 14 2,50 0,82 1
U437_L12 | RONDELLES L12 (lot de 100) 32 14 2,50 1,3 1
U437_M14 | RONDELLES M14 (lot de 100) 30 16 2,50 1 1
U437_L14 | RONDELLES L14 (lot de 100) 36 16 2,50 1,6 1
U437_M16 | RONDELLES M16 (lot de 100) 32 18 3,00 1,5 1
U437_L16 | RONDELLES L16 (lot de 100) 40 18 3,00 2,3 1
U437_M20 | RONDELLES M20 (lot de 100) 40 22 3,00 2,4 1

Les appellations M et L sont des référentiels de série.

Forou [0
nm
]
La norme de référence est la ISO 4032. u438 ¢
Désignation PEEs Ul
(kg) de vente
U438_HM8 | ECROUS HMS8 (lot de 100) 13 6,80 14,38 1,1 1
U438_HM10| ECROUS HM10 (lot de 100) 16 8,40 17,77 1,4 1
U438_HM12| ECROUS HM12 (lot de 100) 18 10,80 20,08 1,7 1
U438_HM14 | ECROUS HM14 (lot de 100) 21 12,80 23,35 2 1
U438_HM16 | ECROUS HM16 (lot de 100) 24 14,80 26,75 3,4 1
U438_HM20| ECROUS HM20 (lot de 100) 30 18,00 32,95 6,4 1
. . ” . L
Tige filetee o

7 u439

Désignation P(iig;s déJ\r/]tietr?te
U439_8-1000 | TIGES FILETEES TF 8x1000 (lot de 100) 1000 8 50 1
U439_12-1000| TIGES FILETEES TF 12x1000 (lot de 100) 1000 12 70 1
U439 14-1000| TIGES FILETEES TF 14x1000 (lot de 100) 1000 14 100 1
U439 _16-1000 | TIGES FILETEES TF 16x1000 (lot de 100) 1000 16 140 1
U439 _20-1000 | TIGES FILETEES TF 20x1000 (lot de 100) 1000 20 200 1
Vis —

gl j

U434 L

La norme de référence est la Din 571.

Unité
de vente

U434 TIREFOND GALVA DIN 571 DIAMETRE x LONGUEUR 6a14 404200 Nous consulter *

Désignation

*Lot variable selon les dimensions, nous consulter.
Pour connaitre la gamme, nous consulter. Le code prendra la forme U434-DIAM-L.
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MICHAUD

Energie Basse Tension

Fixation mécanique BT

Gaine de protection

Métal

Cette gaine de protection en aluminium s'utilise
pour protéger les remontées de cables et se fixe
par feuillard sur poteau ou vis sur fagade. L'indice
de protection aux chocs de ces gaines est IK10.

=+ Produit livré avec un film de protection
a retirer aprés mise en oeuvre

Désignation Longueur Unité
(m) de vente
N297 GAINE GPC METALLIQUE 35.35mm 2,75 1,100 5
N298 GAINE GPC METALLIQUE 60.60mm 2,75 1,700 5
N299 GAINE GPC METALLIQUE 90.90mm 2,75 2,350 1
N300 GAINE GPC METALLIQUE 120.120mm 2,75 2,950 1
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PVC

Désignation

Cette gaine en PVC s'utilise pour protéger les
remontées de cables et se fixe par feuillard sur

poteau ou vis sur fagade.

Utilisation

Longueur

Poids

Unité
de vente

W N273

(m)

(kg)

GAINE GPT 30.30 GRISE Céable de Terre 2,60 0,550 10

ﬂ N274 GAINE GPC 35.35 GRISE BT 4x50 maxi 2,75 1,010 10
N275 GAINE GPC 60.60 GRISE BT 3x240 + 95 maxi 2,75 1,960 10

ﬂ N276 GAINE GPC 90.90 GRISE MT 3x150 + 50 maxi 2,75 2,780 5
N277 GAINE GPC 120.120 GRISE MT 3x150 + 50 maxi 2,75 4,260 5

81 w, N278 GAINE GPC 140.50 GRISE MT 3x240 maxi 2,75 3,060 5

D’autres gaines sont disponibles en couleur ou en aluminium. Nous consulter.
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MICHAUD | =rorsic sasse Tension

Accessoires HTA

Connecteur pour conducteur HTA

Conducteur couvert

Ce connecteur est utilisé pour établir une
dérivation d’un conducteur moyenne
tension type BLL/BLX (conducteur
aérien recouvert d'isolant) sur un autre
conducteur de ce type. Les connecteurs
K250 et K251 peuvent recevoir des
conducteurs de sectionallantde 50mm?2
a241mma2,

K250

- La perforation d’isolant de la ligne principale et de la ligne dérivée se fait simultanément.
- Les lames de contact sont étudiées pour perforer une épaisseur d’isolant jusqu’a 3mm maximum.
- Les vis de serrage sont hors tension électrique.
- Lefficacité de serrage est assurée par des vis a téte fusible.
- Les connecteurs K250 et K251 peuvent recevoir respectivement en conducteurs principal et dérivé :
® 50-157 / 50-157mm?2
e 50-241 / 50-241mm?2
- Les connecteurs sont livrés avec un capuchon d’étanchéité permettant I'isolation de I'extrémité du conducteur.

Ce connecteur répond aux criteres des normes EN 50483-5-6 et EN 50397-1-2.

Capacités Capacités
Lame de principal dérivé Poids Unité
contact isolé Al-Cu isolé Al-Cu (kg) devente
(mm?2) (mm?2)

Désignation

VISSERIE ACIER ZINC LAMELAIRE
K250 CONNECTEUR POUR CONDUCTEUR COUVERT 50-157 Cuivre étamé 50-157 50-157 0,640 18

K251 CONNECTEUR POUR CONDUCTEUR COUVERT 50-241 Cuivre étamé 50-241 50-241 0,810 18
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Ce connecteur s'utilise pour réaliser la
dérivation d'un conducteur moyenne
tension nu en aluminium sur un autre
conducteur de méme type. Son design
permet un travail sous tension a I'aide
d'une perche.

Conducteur nu

U400

- Ce connecteur monopiéce en alliage d'aluminium est trés resistant a la corrosion.

- Un clapet en métal a ressorts offre de trés bonnes propriétés mécaniques nécessaires a une installation avec un
perche. Le design du clapet permet de bloquer le conducteur une fois installé.

- Lavis de serrage, de type anneau, est pourvue d'un limiteur de couple qui rompt en cas de surcharge mécanique de
I'anneau ( > 30Nm). Si le limiteur de couple casse, le connecteur peut étre démonté a I'aide d'une clé hexagonale
13mm.

- Les capacités sont :

e Principal : 25-95mm?2 Al
e Dérivé : 25-95mm?2 Al (le conducteur dérivé peut étre installé par le haut ou par le bas).

Capacités principal Al Capacités dérivé Al Poids Unité de

Désignation (mm?) (mm?2) (kg) vente

U400 CONNECTEUR A ANNEAU 25-95 / 25-95 25-95 25-95 0,200 10

Accessoires

Les deux cornes sont utilisées comme conducteur de prise pour réaliser une réalimentation, une dérivation, un court-circuit
ou une mise a la terre sur le réseau BLL/BLX.

K252

53
o Poids Unité
Code Désignation (ko) devente
K252 CORNE OUVERTE POUR CONNECTEUR BLL/BLX 0,390 10
K253 CORNE FERMEE POUR CONNECTEUR BLL/BLX 0,518 20
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Protection branchement

Interrupteur sectionneur & fusible 100A, 22x58, 352 ... p.96
Interrupteur sectionneur a fusible 100A, 22x58,952 ... p.98
Interrupteur sectionneur a fusible 160A, T00, 952 + 1202.......p.100
Connecteur coupe-circuit a fusible 20A, 10,3x38, 952..........p.102
Connecteur coupe-circuit a fusible 100A, 22x58, 1502..........p.104
Manchon coupe-circuit a fusible 1004, 22x58, 352 ... p.106
Manchon coupe-circuit de regard a fusible 100A, 22x58, 502 p.108

Protection réseau
Interrupteur sectionneur double pole a fusible

160A, 700,952 +120% . p110
Interrupteur sectionneur triple pdle a fusible

160A, 700,952 +120% o P12
Interrupteur sectionneur quadruple pdle & fusible

160A, 700,952 +120% o P14
Perche de manipulation ... p.116

Fusibles

Cartouche fusiblg GG ... p.118
Cartouche fusiblg AD ... 120
Cartouche fusible NH. ... 122
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Pour une ligne électrique sure et performante,
MICHAUD offre des solutions pour la protection
des habitats individuels mais aussi du reseau
basse tension.

A

~ INSTALLATIONS DURABLES
i En spécialiste de la distribution basse tension MICHAUD investit pour optimiser la
performance des réseaux et garantir la longévité et la pérennité des lignes électriques.

~RESEAUX PROTEGES

Grace a des protections installées a des points stratégiques, en téte de réseau ou au niveau
des branchements, la compagnie d’électricité profite d’une meilleure maitrise des défauts,
facilite la maintenance et améliore son service.

La compétence technique et la bonne connaissance des problématiques de terrain permettent
de proposer des solutions adaptées aux demandes spécifiques (identification du client sur
le produit, manipulation facilitée, indicateur de fusion du fusible...).

@ “PRODUITSPERSONNAEISES

La protection du branchement

Pour la protection des habitats individuels deux solutions peuvent étre utilisées : I'interrupteur sectionneur
ou le manchon coupe-circuit. Ces appareillages permettent un point de coupure possible pour le gestionnaire
de réseau, facilitant toute intervention.

Incident

Comparatif entre Interrupteur sectionneur et Manchon coupe-circuit
Facilité de la manipulation ++ +

Depuis le sol a I'aide d’une perche En haut de poteau
Solution économique + ++

Une solution pour la protection en milieu souterrain

Afin de s’adapter aux différentes spécificités rencontrées sur le terrain, une solution submersible partiellement et
temporairement a été développée, garantissant la protection du raccordement a un réseau souterrain.

v Installation dans un regard
B  Fonctionnement temporaire dans |'eau

| % v Connexion totalement étanche

La protection du réseau

Les réseaux basse tension sont généralement structurés en étoile a partir du transformateur HTA/BT et ne
sont pas bouclés. Un simple court-circuit peut mettre en défaut tout un quartier, créant des ruptures de service
chez les clients.

Solution MICHAUD : protection sur des points stratégiques

Réseau Réseau
sans sectionneur avec sectionneurs
\ ~ EI

et ]

Incident
Zonf en rupture
zn pupture de service
e service

v/ Maitrise de la propagation des défauts
v Réduction des insatisfactions clients

+ Un dispositif de mise a la terre adapté permet la protection temporaire du sectionneur
pour travaux.

VOIR FICHE
Mise a la terre / Dispositif C/C Malt sectionneur 3 poles
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Protection

E Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Les avantages :

=+ 50 2 80% plus économique qu'un disjoncteur HTA
=+ Solution robuste, peu sensible aux déséquilibres de charge \
Interrupteur tionneur : une multit
errupteur sectio eu une Y ude =+ Solution disponible en monophasé et en triphasé BT

d'options pour couvrir toutes configurations

ion branct LT, e Protection

; b _, '-\ =% f. '! /) . o e E | k
s % - : : & L ‘ -

} e T B o L e '

» - S ERRE -

_.1' 4 -Ampérage 100A ou 160A‘ r’" ", Taille du fusible 22x58 ou NHOO Ampérage 160A
‘ ® = ‘ -a ‘

‘

Protecti

e

ad AT :
B s laV : P

I Section des conducteurs max 35mm?, 95mm? ou 120mm? e Section des conducteurs max 95mm? ou 120mm? ‘-.;

-

\.‘.‘ 1‘\1 “ -
N WV

.:.........7.‘-‘..f.......

Y

Deux types de protections

Indicateur LED indicateur Indicateur de rupture Numéro Coupure simultanée Couleur
de présence de fusion de téte fusible d'identification client du neutre du porte

fusible

du fusible du fusible

+ Une multitude
. de combinaisons
== possibles

Une multitude d'options

S'assurer de la présence Identifier Identifier, depuis le sol, Identifier la ligne Permettre la coupure Identifier les phases
d'un fusible la fusion du fusible la bonne rupture ou le numeéro client simultanée du neutre et le neutre
de la téte fusible et des phases
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Ampérage 100A
Taille du fusible 22x58

Section des conducteurs 6-95mm?

M ICHAUD Energie Basse Tension

Protection branchement

Interrupteur sectionneur a fusible 100A

Cet Interrupteur Sectionneur a Fusible
(FSD) est de type monophasé. Il
K291 s'installe en haut de poteau ou sur
facade. Il protege le branchement aérien
alimentant un client individuel et le
réseau basse tension.

Il estdestiné arecevoiruntube neutre ou
une cartouche fusible 100A maximum,
taille 22x58 (selon la norme IEC 269-2.1).

- Les caractéristiques du sectionneur sont :

e Tension assignée, Ue : 500V

e Fréquence assignée : 50 a 60Hz
e Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V

e Courant assigné, le :100A

- Les bornes sont totalement isolées. La connexion se fait par perforation d'isolant.
- La section du conducteur isolé va de 6 a 95mm2 Al-Cu.
- Lefficacité du serrage des conducteurs est assurée par deux vis téte fusible situées sur le haut du corps.
- Le porte-fusible s'ouvre, se retire et se ferme a I'aide d'une perche avec embout a pas de vis.
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.
- Les tests de polarité sont accessibles sur chaque borne sans retirer le porte-fusible.
- Le porte-fusible peut étre plombé si nécessaire. Le degré de protection est IP33.

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEGC 60947-3 et IEC 60269-2.

el =
| Iu 0 ! |
B N L B
i QI TRasE 0 i il
| = L]
137 | |2 = pg= | -
ey ] L |
— |.Q|L B S E— '_.;g\ =
e = | E— R 2
% {nd iz 5]
K291 Cotes en mm
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Poids Unité
(kg) de vente

K291 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 100A (22x58) PERFO 6-95 0,510 1

Désignation

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :

- Pour l'indicateur de présence du fusible, ajouter ® a la référence.

- Pour I'indicateur LED de fusion du fusible, ajouter (L) a la référence.
- Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter M) a la référence.
- Pour le numéro d'identification client, ajouter @ a la référence.

- Pour la couleur du porte fusible, ajouter (€) a la référence en précisant
la couleur (le noir est la couleur standard).

K291-C @ Couleur du porte
fusible

Indicateur LED Indicateur de présence
; B du fusible

de fusion du fusible

@ K291-P-L-N

Numéro d'identification client

Accessoires

La console est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion.

La fixation sur poteau ou fagade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé
de 10mm de diameétre et deux trous sur la console (I'orifice supérieur possede
une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du FSD).
Ladaptateur en matériaux synthétiques est congu pour fixer un interrupteur
sectionneur sur une console de type "swan neck". Il peut étre aussi fixé par
I'intermédiaire de feuillard ou de 2 vis.

K297 K295
- . Unité
Désignation de vente
K297 CONSOLE METAL POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,490 30
K295 | ADAPTATEUR POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,070 5
VOIR FICHE

PROTECTION / Perche de manipulation

VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

ﬂ Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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Protection branchement

Interrupteur sectionneur a fusible 100A e e

K491 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 100A (22x58) PERFO 6-35 0,385 20

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :
- Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter ) a la référence.

- Pour le numéro d'identification client, ajouter (N) a la référence.
M - Pour la couleur du porte fusible, ajouter @ a la référence en précisant la couleur (le blanc est la couleur standard).

Cet Interrupteur Sectionneur a Fusible
(FSD) est de type monophasé. Il

Ampérage 100A s'installe en haut de poteau ou sur
K491 facade. Il protege le branchementaérien

Taille du fusible 22x58 alimentant un client individuel et le

réseau basse tension.

Section des conducteurs 6-35mm? Il estdestiné arecevoir untube neutre ou '
Indicateur de rupture

une cartouche fusible 100A maximum, de téte de fusible @

taille 22x58 (selon la norme IEC 269-2.1).

- Les caractéristiques du sectionneur sont :
e Tension assignée, Ue : 500V
e Fréquence assignée : 50 a 60Hz
e Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V
e Courant assigné, le : 100A
- Les bornes sont totalement isolées. La connexion se fait par perforation d'isolant. Désignation Poids Unité
- La section du conducteur isolé va de 6 a 35mm2 Al-Cu. ()] de vente
- Lefficacité du serrage des conducteurs est assurée par deux vis téte fusible situées sur les cotés du corps. K492 | PLAQUE NUMEROTEE POUR FSD K491 / CABLE 0,025 100
- Linsertion des conducteurs est réalisée par-dessous.
- Le porte-fusible s'ouvre, se retire et se ferme a I'aide d'une perche équipée d’un embout a pas de vis.
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.
- Les tétes de vis et le porte-fusible peuvent étre plombés si nécessaire. Le degré de protection est IP33.

@ Numéro d'identification client

K491-H-N

Option : Plagque numérotée seule

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEC 60947-3 et IEC 60269-2.
240

Accessoires

La console est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion.

25 2] logo 92 La fixation sur poteau ou facade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé

H@ E g S "E: de 10mm de diamétre et deux trous sur la console (I'orifice supérieur possede
1 = g E Egg une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du FSD).

; g i b Ladaptateur en matériaux synthétiques est congu pour fixer un interrupteur

sectionneur sur une console de type "swan neck". Il peut étre aussi fixé par

I'intermédiaire de feuillard ou de 2 vis.
0 K297 K295

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente

K297 | CONSOLE METAL POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,490 30

K295 | ADAPTATEUR POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,070 5
VOIR FICHE

PROTECTION / Accessoires / Perche de manipulation

VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

Cotes en mm
Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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MICHAUD | trersic sasse Tension

Protection branchement

Interrupteur sectionneur a fusible 160A o e

K292 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 160A (Taille 00) PERFO 6-95 0,470 1
L277 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 160A (Taille 00) DENUD 6-120 0,470 1

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :

K292 M - Pour I'indicateur de présence du fusible, ajouter () a la référence.

Perforation d'isolant Cet Interrupteur Sectionneur & Fusible - Pour I'indicateur LED de fusion du fusible, ajouter (L) a la référence.
(FSD) estde type monophasé. Il s'installe (Utiliser un fusible taille 00 avec patte d'accroche métallique connectée au couteau)
Ampérage 160A enhautde poteau ou surfagade. Il protege - Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter M) a la référence.

le branchementaérienalimentantun client - Pour la couleur du porte fusible, ajouter (€) & la référence en précisant la couleur (le noir est la couleur standard).
individuel et le réseau basse tension.

Il est destiné a recevoir une cartouche
fusible 160A ou une barrette de
sectionnement 240A maximum Taille 00

Taille du fusible NH00

Section des conducteurs

6-95mm? (K292), 6-120mm? (L277) indicatour LED Indicateur de présence

fusibl
(selon la norme IEC 269 2.1). de fusion du fusible du fusible
L277
Dénudage
K292-P-L

Description
- Les caractéristiques du sectionneur sont : i i

e Tension assignée, Ue : 500V Option : Porte fusible seul

e Fréquence assignée : 50 a 60Hz

» Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V Ces portes fusibles seuls L297 et L298 peuvent étre utilisés sur le terrain avec des interrupteurs MICHAUD taille 00 pour

e Courant assigné, le :160A des opérations de mise a niveau de I'existant en ajoutant des indicateurs.
- Les bornes sont totalement isolées. : -
- La version K292 est & perforation d'isolant et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 4 95 mm?2 Al-Cu (les Code Désignation Poids  Unité

joints d'entrée sont de couleur noir). (kg) ~ devente
- La version L277 est a dénudage et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 120 mm? Al-Cu (les joints L297 | PORTE FUSIBLE T0OO AVEC INDICATEUR DE FUSION DE FUSIBLE 0,091 1

d'entrée sont de couleur gris). -
- Lefficacité du serrage des conducteurs est assurée par deux vis téte fusible situées sur le haut du corps. L298 | PORTE FUSIBLE T00 AVEC INDICATEURS DE FUSION DE FUSIBLE ET DE PRESENCE DE FUSIBLE 0,091 1

- Le porte-fusible s'ouvre, se retire et se ferme a I'aide d'une perche a crochet.
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.

- Les tests de polarité sont accessibles sur chaque borne sans retirer le porte-fusible.

- Le porte fusible peut étre plombé si nécessaire. Le degré de protection est IP33.

La console est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion.

La fixation sur poteau ou fagade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé

de 10mm de diamétre et deux trous sur la console (I'orifice supérieur possede

une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du FSD).

A L'adaptateur en matériaux synthétiques est congu pour fixer un interrupteur

sectionneur sur une console de type "swan neck". Il peut étre aussi fixé par

I'intermédiaire de feuillard ou de 2 vis.

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEC 60947-3 et IEC 60269-2.

K295

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
154 X z
K297 | CONSOLE METAL POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,490 30
K295 | ADAPTATEUR POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 0,070 5
VOIR FICHE

PROTECTION / Perche de manipulation

/ VOIRFICHE
Va0 Cotes en mm PROTECTION / Fusibles
E Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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MICHAUD

Protection branchement

Energie Basse Tension

Connecteur coupe-circuit a fusible 20A

Taille du fusible 10,3x38

Section des conducteurs
16-95mm?/1,5-16mm? selon les versions

K223

K228 et K229

L'avantage :
= Porte fusible imperdable

-

Ce connecteur coupe-circuit estdestiné
a recevoir une cartouche fusible ou un
tube neutre de taille 10,3x38mm.

Il s’utilise pour protéger les conducteurs
isolés de branchement ou d’éclairage
public,raccordés auréseau aérien basse
tension (conducteurs isolés torsadés
ou de type lignes nues). Le calibre
maximum est de 20A.

Il s’utilise hors traction mécanique.

grace au serrage unique.

fagon a choisir le c6té d'introduction du dérivé a droite ou a gauche.
- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

boitier indiquent le sens d’ouverture et de fermeture a respecter.

- Le serrage du conducteur principal isolé ou nu et la perforation d’isolant sur le conducteur dérivé se font simultanément
- Le capuchon d’étanchéité est souple et permet de garantir la bonne insertion du dérivé. Il peut étre positionné de
- Une étanchéité en élastomere assure I’isolation lors de la perforation des conducteurs a raccorder.

- La connexion de la cartouche fusible sur les lyres de contact est garantie par des ressorts.

- La manipulation du porte fusible plombable s’effectue simplement a la main. Deux fleches gravées sur le coté du

- Le degré de protection est IP2X lors de la mise en ceuvre. Il devient IP33 apres installation sur le conducteur isolé.
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Capuchon souple
d'étanchéité

A
\j

Téte hexagonale

de 13 mm cassant
au couple de serrage
nominal

r T Téte hexagonale
11 permanente de 13mm

Lame de contact

Etanchéité en élastomere

Lyre de contact

—_ avec ressort

Cartouche fusible ou
tube neutre

e Porte-fusible

A
\j

56

Cotes en mm

Capacités Dérivé isolé

Désignation Capacités Principal Al-Cu Unité
(mm?) de vente
(mm?)
K223 CONNECTEUR C/C 20A (10,3x38) PERFO0 95/16 Al/ Cu Isolé 16-95 1,5-16 0,130 10
K228 CONNECTEUR G/C 20A (10,3x38) NU Cu 95/10 Cunu 16-95 1,5-10 0,130 20
K229 CONNECTEUR C/C 20A (10,3x38) NU Al 95/10 Al nu 16-95 1,5-10 0,130 10
21.05  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis. 103




MICHAUD | rersic sasse Tension

Protection branchement

Connecteur coupe-circuit a fusible 100A

Conducteur principal

Ce connecteur coupe-circuit estdestiné
a recevoir une cartouche fusible ou un
tube neutre de taille 22x58mm.

Il s'utilise pour protéger les conducteurs
isolés de branchement raccordés
au réseau aérien basse tension
(conducteursisoléstorsadés).ll s’utilise
hors traction mécanique.

Louverture et la fermeture du coupe-
circuit peuvent se faire sous une charge
de 63A maximum.

Ampérage 100A

Taille du fusible 22x58

Section des conducteurs
35-150mm?/ 6-35mm?

Conducteur dérivé

Capacités Principal isolé  Capacités Dérive isolé

Poids Unité

Désignation Al-Cu Al-Cu (kg)  devente

(mm?2) (mm?2)

- K210 | CONNECTEUR 25 C/C 63A (22x58) PERFO 150/35 35-150 6-35 0,310 10
Description

- La perforation d’isolant sur les conducteurs principal et dérivé se fait de maniére indépendante.
- Lefficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible. La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6kV.
Une étanchéité en élastomeére assure I'isolation lors de la perforation des conducteurs a raccorder.
- Le serrage élastique au niveau de la cartouche est calibré afin que, lors de I’ouverture du coupe-circuit, la cartouche VOIR FICHE . -
Ars s R INSTALLATION / Outillages isolés BT
reste coteé client (donc hors tension).
- Une fois la cartouche mise en place, le coupe-circuit est verrouillé a I'aide de la bague plombable.
- La bague plombable ainsi que la téte permanente de 13mm peuvent étre scellées. VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

Téte hexagonale de 13 mm cassant au couple de serrage nominal

Téte hexagonale

permanente de 13 mm Téte hexagonale

Double joint permanente de 17 mm

circulaire

i 0 7 1
| i Cartouche fusible ~~r ——3
22 x 58
86
i || 100
fsgtti: 89
030 E i
(- Capuchon souple
Y | imperdable
d'étanchéité
Serrage élastique : 1 1
- Double coté branchement
- Simple coté réseau
- Lame de contact

Etanchéité élastomére
Capuchon obturateur surmoulée

Toile protégeant

Bague plombable la torsade de la vis

Cotes en mm
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Protection

Energie Basse Tension

MICHAUD Protection branchement
Manchon coupe-circuit a fusible 100A

Ce manchon coupe-circuit est destiné
a recevoir une cartouche fusible, un
tube neutre ou un mini-interrupteur de
taille 22x58.

Il s’utilise hors traction mécanique.

Il est doté de bornes a serrage
mécanique permettantsamise en ceuvre
al’aide d’une simple clé. Louverture et
lafermeture du coupe-circuit peuventse
faire sous une charge de 63A maximum.

- Le contact s’effectue par perforation d’isolant pour le K221, a dénudage pour le K219.

- Les vis de serrage sont dotées de téte fusible.

- Les bornes offrent les capacités suivantes :
- 6-35mm?2 Al/Cu ou 16M-50M Al pour le K221,
- 16-35mmz2 Al/Cu ou 16M-50M Al pour le K219.

- Le produit présente une tenue diélectrique dans I’eau supérieure a 6KkV.

- Le serrage élastique au niveau de la cartouche est calibré afin que, lors de I’'ouverture du coupe-circuit, la cartouche
reste co6té client (donc hors tension).

- Un capuchon obturateur permet de protéger provisoirement I’acces c6té réseau (noir pour le K221, gris pour le K219).

- Une fois la cartouche mise en place, le produit est verrouillé a I’aide d’une bague plombable.

- La bague plombable et la vis de 13mm peuvent étre scellées.

- Le manchon accepte des fusibles de calibre 63A. Le calibre 100A est accepté uniquement avec un cablage cuivre
35mma2.

Ce manchon répond aux critéres de la spécification francaise ErDF 69 40 070.

K219

Ampé 100A
i Dénudage

Taille du fusible 22x58

Section des conducteurs
6-35mm? (K221), 16-35mm? (K219)

21
Perforation d'isolant

Téte hexagonale de 13mm

cassant au couple de serrage nominal Joint circulaire

Téte hexagonale permanente de 13mm A

Cartouche fusible 22x58

92

e s iy

030 o]

- ! ‘/@v
]

A
I

»
P

152

Capuchon obturateur

Serrage élastique :
- Double coté branchement
- Simple coté réseau

Bague plombable Cotes en mm
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Poids Unité

Désignation (kg) B vETE
K221 MANCHON C/C A FUSIBLE 63A (22x58) PERFO 6-35 0,235 50
K219 MANCHON C/C A FUSIBLE 63A (22x58) DENUD 16-35 0,235 70

Alternative : Manchon coupe-circuit a fusible 50A

Le manchon coupe-circuit est également disponible en 14x51. Il accepte des fusibles jusqu'a 50A et des conducteurs de
2,5 a 16mm2 Al/Cu.
Le raccordement se fait par dénudage du conducteur. La connexion est assurée par une vis téte fusible non démontable.

Ampérage 50A Téte hexagonale de 13mm
cassant au couple de serrage nominal
Taille du fusible 14x51 P g

Section des conducteurs Téte non démontable -
2,5-16mm? i \

Cartouche fusible 14x51

— G : 7 65
f A
e, ; oy e /
i G M%A L AVl
I~ 134
K220 3
Serrage élastique
Capuchon obturateur

Cotes en mm

Joint circulaire

N

\d

Poids Unité

Désignation (kg) de vente

K220 MANCHON C /C A FUSIBLE 50A (14x51) 2,5-16 0,195 20

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT

VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

21.11 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 107
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MICHAUD | =rersic sasse Tension

Protection branchement

Manchon coupe-circuit de regard
a fusible 100A

Poids Unité

Désignation (k) de vente

K198 CONNECTEUR DE REGARD FUSIBLE 100A (22x58) PERFO 6-50 IP2X 0,440 10

K199 CONNECTEUR DE REGARD FUSIBLE 100A (22x58) PERFO 6-50 0,302 10

Ce connecteur de regard a fusible est
destiné arecevoir une cartouche fusible,
un mini-interrupteur ou un tube neutre
de taille 22x58.

lIs'utilise pourraccorderunbranchement
client a un conducteur souterrain.

Il est installé dans un regard et peut
fonctionner dans l'eau en immersion
partielle et temporaire. Il est doté de
bornes a serrage mécanique permettant
sa mise en ceuvre sur un conducteur a
I'aide d'une simple clé.

Ampérage 100A
Taille du fusible 22x58

Section des conducteurs 6-50mm?

- Les bornes sont a perforation d'isolant.

- L'efficacité de serrage est assurée par des vis a téte fusible.

- La connexion est totalement étanche.

- Les bornes offrent une capacité de 6 a 50 mmz2 Al/Cu.

- Sur le K199, le serrage élastique au niveau de la cartouche est calibré afin que, lors de I'ouverture du manchon, la
cartouche reste c6té client (donc hors tension).

- Un capuchon obturateur permet de protéger provisoirement I'acces coté réseau.

- Sur le K198, le serrage élastique au niveau de la cartouche est calibré afin que, lors de I'ouverture du manchon, la
cartouche ne soit pas en contact coté réseau ni cété client. Ce produit est spécialement créé pour les habitations
disposant de centrale solaire et permet une exploitation sécurisée. Il est IP2X lors de son ouverture. Le manchon
fermé est IP67.

- Une fois la cartouche mise en place, le manchon est verrouillé a I'aide d'une bague plombable.

K198 - Quvert

K198

P Vis de serrage a téte fusible
Serrage élastique

Bague
plombable

z , K199

Vis de serrage a téte fusible

~ Serrage élastique
e E
Bague

plombable

104

K199 - Installation dans un regard

Emplacement de la cartouche fusible,
mini-interrupteur ou tube neutre 22x58mm

196 ) oy
= VOIR FICHE
Emplacement de la cartouche fusible, gl 4. INSTALLATION / Outillages isolés BT
mini-interrupteur ou tube neutre 22x58mm - v
i presd VOIR FICHE
:@ PROTECTION / Fusibles
Capuchon obturateur [_
T 1
N 120 .
Cotes en mm
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MICHAUD Energie Basse Tension

Protection réseau

Interrupteur sectionneur double pole

a fusible 160A

Poids Unité

Code Désignation (kg) B vETE
K298 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 1,850 1
1278 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 1,850 1

Ampérage 160A

Taille du fusible NH00

Section desr conducteurs
6-95mm? (K298), 6-120mm? (L278)

Cet Interrupteur Sectionneur a Fusible
(FSD) estde type multipolaire. Il s'installe
en haut de poteau ou sur fagade.

Il protéege le branchement aérien
alimentant un ou plusieurs clients
multipolaires ou le circuit basse tension

d'un transformateur haut de poteau.

Il est destiné a recevoir des cartouches
fusibles 160A ou barrettes de
sectionnement 240A, Taille 00 (selon
la norme IEC 269-2.1).

Perforation d'isolant

_ ’ L

Dénudage

Interrupteur Sectionneur a Fusible
- Les caractéristiques du sectionneur sont :

e Tension assignée, Ue : 500V

e Fréquence assignée :50 a 60Hz
» Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V

e Courant assigné, le : 160A

- La version K298 est a perforation d'isolant et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 95mm? Al-Cu (les
joints d'entrée sont de couleur noir).

- La version L278 est a dénudage et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 120mm? Al-Cu (les joints
d'entrée sont de couleur gris).

- Les porte-fusibles s'ouvrent, se retirent et se ferment simultanément a I'aide d'une perche a crochet ou d’une perche
vissée sur I'adaptateur.
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.

- Les tests de polarité sont accessibles sur chaque borne sans retirer les porte-fusibles.

- Le degré de protection est IP33.

Console

- La console est de type 2 trous. Elle est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion.

- La fixation sur poteau ou facade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé de 10mm de diametre et deux trous
sur la console (I'orifice supérieur posséde une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du
sectionneur).

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEC 60947-3 et IEC 60269-2.
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Note : La fixation avec 2 vis en acier galvanisé de 10mm de diamétre est fournie avec le sectionneur.

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :
- Pour I'indicateur de présence du fusible, ajouter ®) a la référence.

- Pour I'indicateur LED de fusion du fusible, ajouter (L) 2 la référence.
(Utiliser un fusible taille 00 avec patte d'accroche métallique connectée au couteau)

- Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter ) a la référence.
- Pour la coupure simultanée du neutre, ajouter (8) a la référence.
- Pour la couleur du porte fusible, ajouter @ a la référence en précisant la couleur (le noir est la couleur standard).

‘ Indicateur LED
de fusion du fusible
Indicateur @
de présence

du fusible
‘ K298-P-L-S

Coupure simultanée @
du neutre

Option : Double départ

Un double départ est disponible en ajoutant un embout pour deux dérivés a perforation d'isolant.
La section du conducteur va de 6 a 35mm? Al/Cu.

Désignation Boids Uil
g (kg) de vente
K098 | EMBOUT DOUBLE DEPART (6-35mm?) 0,110 12
VOIR FICHE
PROTECTION / Perche de manipulation
VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

ﬂ Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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Ampérage 160A

Taille du fusible NH00

Section des conducteurs
6-95mm? (K293), 6-120mm? (L284)

MICHAUD Energie Basse Tension

Protection réseau

Interrupteur sectionneur triple pole
a fusible 160A

Cet Interrupteur Sectionneur a Fusible
(FSD) estde type multipolaire. Il s'installe
en haut de poteau ou sur fagade.

Il protéege le branchement aérien
alimentant un ou plusieurs clients
multipolaires ou le circuit basse tension
d'un transformateur haut de poteau.

Il est destiné a recevoir des cartouches
fusible 160A ou barrettes de
sectionnement 240A, Taille 00 (selon
la norme IEC 269-2.1).

K293 >

Perforation d'isolant

L284 1/‘

Dénudage

Interrupteur Sectionneur a Fusible
- Les caractéristiques du sectionneur sont :

e Tension assignée, Ue : 500V

* Fréquence assignée :50 a 60Hz
e Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V

e Courant assigné, le : 160A

- La version K293 est a perforation d'isolant et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 95mm?2 Al-Cu (les
joints d'entrée sont de couleur noir).

- La version L284 est a dénudage et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 120mm? Al-Cu (les joints
d'entrée sont de couleur gris).

- Les porte-fusibles s'ouvrent, se retirent et se ferment simultanément a I'aide d'une perche a crochet ou d’une perche
vissée sur I'adaptateur.
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.

- Les tests de polarité sont accessibles sur chaque borne sans retirer les porte-fusibles.

- Le degré de protection est IP33.

Console

- La console est de type 4 trous. Elle est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion. Un retour a son extrémité
permet de fixer une pince d’ancrage de branchement.

- La fixation sur poteau ou facade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé de 10mm de diametre et deux trous
sur la console (I'orifice supérieur posséde une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du
sectionneur). La fixation sur poteau peut aussi étre réalisée a I'aide de deux feuillards en acier inoxydable grace aux
ergots sur la console.

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEC 60947-3 et IEC 60269-2.
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Poids Unité

Code Désignation (kg) & veErie
K293 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 2,710 1
L284 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 2,710 1

Note : La fixation avec 2 vis en acier galvanisé de 10mm de diamétre est fournie avec le sectionneur.

Indicateur de présence
de fusible

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :

- Pour I'indicateur de présence, ajouter (P) 2 la référence.

- Pour l'indicateur LED de fusion du fusible, ajouter @ a la référence.
(Utiliser unfusible taille 00 avec patte d'accroche métallique connectée
au couteau)

- Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter @ a la référence.

- Pour la couleur du porte fusible, ajouter @ alaréférence en précisant
la couleur (le noir est la couleur standard).

Indicateur LED @ ’

de fusion du fusible

K293-P-L
Option : Double départ
Un double départ est disponible en ajoutant un embout pour deux dérivés a perforation d'isolant.
La section du conducteur va de 6 @ 35mm?2 Al/Cu. K098

Désignation Ulnizs
g de vente
K098 | EMBOUT DOUBLE DEPART (6-35mm?) 0,110 12
K296
Alternative : Interrupteur sectionneur double triple pole 160A (Taille 00) | L_,

Unité
de vente

Désignation

K296 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 | 3,800 | 1 ’

Note : La fixation avec 2 vis en acier galvanisé de 10mm de diamétre est fournie avec le sectionneur.

VOIR FICHE
PROTECTION / Perche de manipulation

VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles

E Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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Ampérage 160A

Taille du fusible 00

Section des conducteurs
6-95mm? (K294), 6-120mm? (L281)

MICHAUD Energie Basse Tension

Protection réseau

Interrupteur sectionneur quadruple pole
a fusible 160A

Poids Unité

Code Désignation (kg) & veErie
K294 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR QUADRUPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 3,240 1
L281 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR QUADRUPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 3,240 1

Cet Interrupteur Sectionneur a Fusible
(FSD) estde type multipolaire. Il s'installe
en haut de poteau ou sur fagade.

Il protege le branchement aérien
alimentant un ou plusieurs clients
multipolaires ou le circuit basse tension
d'un transformateur haut de poteau.

Il est destiné a recevoir des cartouches
fusibles 160A ou barrettes de
sectionnement 240A, Taille 00 (selon
la norme IEC 269-2.1).

K294

Perforation d'isolant

L281
Dénudage

L.

Interrupteur Sectionneur a Fusible
- Les caractéristiques du sectionneur sont :

e Tension assignée, Ue : 500V

e Fréquence assignée :50 a 60Hz
e Tension d'isolation assignée, Ui : 1000V

e Courant assigné, le :160A

- La version K294 est a perforation d'isolant et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 95mm? Al-Cu (les
joints d'entrée sont de couleur noir).

- La version L281 est a dénudage et peut recevoir des conducteurs isolés de section 6 a 120mm? Al-Cu (les joints
d'entrée sont de couleur gris).

- Les porte-fusibles s'ouvrent, se retirent et se ferment simultanément a I'aide d'une perche a crochet ou d’'une perche
vissée sur I'adaptateur (le sectionnement du neutre est réalisé de maniere indépendante).
Note : le porte-fusible peut étre mis en place sans fusible.

- Les tests de polarité sont accessibles sur chaque borne sans retirer les porte-fusibles.

- Le FSD Quadruple poble est équipé d’une barre de neutre taille 00 solidaire du porte-fusible, c6té neutre (son ouverture
indépendante provoque le sectionnement du neutre).

- Le degré de protection est IP33.

Console

- La console est de type 4 trous. Elle est en acier galvanisé hautement résistant a la corrosion. Un retour a son extrémité
permet de fixer une pince d’ancrage de branchement.

- La fixation sur poteau ou facade est assurée par 2 vis fournies en acier galvanisé de 10mm de diamétre et deux trous
sur la console (I'orifice supérieur posséde une forme de type trou de serrure afin de faciliter le positionnement du
sectionneur). La fixation sur poteau peut aussi étre réalisée a I'aide de deux feuillards en acier inoxydable grace aux
ergots sur la console.

Ce sectionneur répond aux criteres des normes IEC 60947-3 et IEC 60269-2.
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Note : La fixation avec 2 vis en acier galvanisé de 10mm de diamétre est fournie avec le sectionneur.

Solution personnalisée :

Plusieurs options possibles :
- Pour I'indicateur de présence, ajouter (®) 2 la référence.

- Pour I'indicateur LED de fusion du fusible, ajouter (L) 2 la référence.
(Utiliser un fusible taille 00 avec patte d'accroche métallique connectée au couteau)

- Pour I'indicateur de rupture de téte fusible, ajouter ) a la référence.
- Pour la coupure simultanée du neutre, ajouter (8) a la référence.
- Pour la couleur du porte fusible, ajouter @ a la référence en précisant la couleur (le noir est la couleur standard).

Indicateur LED
de fusion
du fusible

Indicateur @
de présence

du fusible

K294-P-L

Option : Double départ

Un double départ est disponible en ajoutant un embout pour deux dérivés a perforation d'isolant.
La section du conducteur va de 6 a 35 mm? Al/Cu.

K098

Désignation Unité
9 de vente
K098 EMBOUT DOUBLE DEPART (6-35mm?) 0,110 12

VOIR FICHE
PROTECTION / Perche de manipulation
VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles
ﬂ Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Protection réseau

Perche de manipulation Embout Ctiisation B

Dans le cadre de la manoeuvre a
distance depuis le sol, d'un Interrupteur
Sectionneur a Fusible (FSD), I'embout
a pas de vis avec extrémité de forme U
de type universel cranté se fixe sur la
perche de manipulation.

L'embout F210 peut également servir
dans le cadre de la manoeuvre d'un
Interrupteur Sectionneur a Fusible a
la main, sans perche de manipulation,
grace a sa poignée intégrée.

Cette perche de manipulation de type
télescopique s'utilise pourlamanoeuvre
d'un sectionneur, a distance depuis le
sol mais également pour la vérification
d'absence de tension ou pour la mise a

o ; F209
la terre a l'aide d'accessoires vendus
séparément.
Chaque modele est équipé d'un embout
de forme U de type universel cranté. . i
Code Désignation P(igs déj\r/]gr?te
Perche F209 | EMBOUT ALESE SECTIONNEUR / PERCHE 0,105 1
F210 EMBOUT FILETE SECTIONNEUR / PERCHE 0,035 10
Rall
aflonge F213 | EMBOUT DE TYPE L SECTIONNEUR / PERCHE 0,180 1
F208 ﬁ Vidéo de mise en oeuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Mise en ccuvre

Description

- La perche et la rallonge sont constituées de 1, 2 ou 3 éléments.

- Chaque élément est en composite fibre de verre et présente une résistance mécanique élevée.

- Le tube supérieur est rempli de mousse jaune afin d’assurer la tenue diélectrique en partie haute.

- Le tube inférieur creux recoit le tube supérieur, position repliée. Il est traité intérieurement contre I’humidité par

siliconage (la position repliée ou déployée est verrouillée grace a un bouton poussoir).
- Les travaux doivent étre opérés, charge en téte limitée, sans contrainte mécanique (torsion).
- L'ensemble peut étre utilisé pour des applications basse tension tout temps lorsque la perche est déployée.
- La perche est équipée des éléments suivants :
e D’une extrémité universelle crantée en forme de U pour la fixation d’un embout adapté (présence d’écrou papillon),
e D’une deuxieme extrémité avec embase munie d’un raccord protégé pour la rallonge optionnelle,
e D’un garde main pour une bonne tenue.
- Le diamétre de la perche est de 42mm.
- La perche et la rallonge peuvent étre livrées dans une housse de protection afin de faciliter transport et stockage.
Cette perche de manipulation répond au critéres des normes IEC 60855-1, IEC 1235 et EN 61235.

o Nombre Type Longueur  Longueur Unité . T EmboutF210 compatible avec _
Ll d'éléments rallongeable  'ePle  deployee de vente p— le sectionneur type K491. Embout F210 compatible avec
(m) (m) le sectionneur type K291.
F200 | PERCHE 2E - 1,5M (EMBOUT U) 2 Non 0,85 1,50 1,050 1
F201 | PERCHE 2E - 2M (EMBOUT U) 2 Oui 1,10 2,00 1,200 1
F202 | PERCHE 2E - 3,2M (EMBOUT U) 2 Oui 1,75 3,20 1,500 1
F203 | PERCHE 2E - 5M (EMBOUT U) 2 Oui 2,65 5,00 3,000 1
F204 | PERCHE 3E - 4,5M (EMBOUT U) 3 Non 1,65 4,50 3,000 1
F205 PERCHE 3E - 5M (EMBOUT U) 3 Non 1,85 5,00 4,000 1
F206 PERCHE 3E - 6M (EMBOUT U) 3 Non 2,50 6,00 5,000 1
F207 PERCHE 1E - 1M 1 Non 1,00 1,00 0,800 1 Embout F209 compatible avec
F208 | HOUSSE DE PROTECTION 0,600 1 EmboutF213 compatible avec les sectionneurs type K298,
le sectionneur type K292. K293 et K294.
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MICHAUD

U64x - U65x
Type 22x58

Description

- Elle est de type gG HPC (Haut Pouvoir de Coupure).
- Elle n'est pas équipée de voyant.

Ce fusible répond aux criteres des normes NF/EN/IEG 60269-1, NF HD/IEC 60269-2, NF C 60200-1 et NF C 60200-2.

10000

1000

100

Tims (s)

Type 10,3x38

100

Tims(s)

Fusibles

Cartouche fusible gG

U660
Type 14x51

1000

10000

100

Energie Basse Tension

U661
Type 10,3x38

Cescartouches fusibles gG sont utilisées
pour la protection des biens. Elles se
placent dans un coupe-circuit a I’abri
des conditions climatiques extérieures.

10000

1000

Tims(s)

A N

2 10 100,y 1000

Type 14x51

Type 22x58

10000

10000
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21.11

Désignation Tension P(cjgl\jghrrceje d gcgr?te
(kA)
CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG
U661-1 CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 1A 500 80 0,007 10
U661-2 CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 2A 500 80 0,007 10
U661-4 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 4A 500 80 0,007 10
U661-6 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 6A 500 80 0,007 10
U661-8 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 8A 500 80 0,007 10
U661-10 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 10A 500 80 0,007 10
U661-12 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 12A 500 80 0,007 10
U661-16 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 16A 500 80 0,007 10
U661-20 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 20A 500 80 0,007 10
U661-25 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 25A 500 80 0,007 10
U661-32 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG 32A 500 80 0,007 10
U620 TUBE NEUTRE 10.3x38 0,007 10
CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG
U660-1 CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 1A 690 80 0,021 10
U660-2 CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 2A 690 80 0,021 10
U660-4 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 4A 690 80 0,021 10
U660-6 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 6A 690 80 0,021 10
U660-8 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 8A 690 80 0,021 10
U660-10 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 10A 690 80 0,021 10
U660-12 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 12A 690 80 0,021 10
U660-16 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 16A 690 80 0,021 10
U660-20 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 20A 690 80 0,021 10
U660-25 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 25A 690 80 0,021 10
U660-32 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 32A 500 80 0,021 10
U660-40 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 40A 500 80 0,021 10
U660-50 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG 50A 400 80 0,021 10
U621 TUBE NEUTRE 14x51 0,021 10
CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG
U640 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 2A 690 80 0,056 10
U641 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 4A 690 80 0,056 10
U642 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 6A 690 80 0,056 10
U643 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 8A 690 80 0,056 10
U644 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 10A 690 80 0,056 10
U645 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 12A 690 80 0,056 10
U646 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 16A 690 80 0,056 10
U647 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 20A 690 80 0,056 10
U648 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 25A 690 80 0,056 10
U649 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 32A 690 80 0,056 10
U650 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 40A 690 80 0,056 10
U651 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 50A 690 80 0,056 10
U652 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 63A 690 80 0,056 10
U653 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 80A 500 120 0,056 10
U654 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 100A 500 120 0,056 10
U655 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 125A 400 120 0,056 10
U622 TUBE NEUTRE 22x58 0,056 10
Pour d’autres fusibles : nous consulter.
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Energie Basse Tension

Mlc HAUD Fusibles
Cartouche fusible AD

Cartouche fusible taille 00

CescartouchesfusiblesAD sont utilisées
en accompagnement du disjoncteur
installé sur la dérivation individuelle
d’un branchement. Elles réalisent la

P24x

coupure pour les courants de court-
circuit élevés etménagentainsiladurée - Cette cartouche fusible a couteau est de taille 00 selon la norme CEIl 60269-2-1.
de vie du disjoncteur associé, qui n’est - I existe 4 modeles suivant le courant nominal du disjoncteur auquel elle doit étre associée : AD 30A, AD 45A,
pas sollicité jusqu’a ses limites. AD 60A et AD 90A.
- Les pattes d’accrochage sont en matériaux synthétiques isolants.
- Les parties métalliques accessibles (vis), excepté les couteaux, sont hors potentiel et présentent en outre un degré
i i de protection IP2X selon la norme NF EN 60529.
cartOUChe cy"ndrlque - Une puissance dissipée faible limite I'’échauffement de I'appareillage supportant le fusible et prolonge sa durée de
Description vie. . . . . . . .
- La cartouche fusible est spécifiée pour une tension nominale de 440V en courant alternatif de fréquence nominale
- Cette cartouche fusible est disponible en plusieurs tailles : 10,3x38, 14x51 Courbe de fonctionnement temps-courant 50Hz.
et 22x58mm. 4 - Le pouvoir de coupure nominal est de 20KkA.
- Il existe plusieurs modeles suivant le courant nominal du disjoncteur auquel i = — . , s
elle doit tre associée : AD 15A, AD 30A, AD 45A, AD 60A et AD 90A. y Eaestieom Ce fusible repond aux criteres de la norme HN 62-5-83.
- Une puissance dissipée faible limite I’échauffement de I'appareillage e —— AD30 ."’ T
supportant le fusible et prolonge sa durée de vie. -.I‘-, i ' P 49 R 53
- Elle est spécifiée pour une tension nominale de 440V en courant alternatif 1 ':H:'.‘ { B " < >
de fréquence nominale 50Hz. . NRR :
- Le pouvoir de coupure nominal est de 20kA. ' e —F ;J E | M J A
) - HHE ® L] 4 i A
Cette cartouche répond aux criteres des normes HN 62-S-83, NF/EN/IEC T | — (= 30
60269-1, NF HD/IEC 60269-2, NF C 60200-1 et NF C 60200-2. 1 \ ‘RN E R P24x H H
A\ 45 — — Y
LAY
) 2 h — ~ 78 g
\_J_] [C) Y |
Code Désignation P&SS d éj\r/]gr?te
CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38mm
U618 CARTOUCHE FUSIBLE 10.3X38 AD 5A 0,009 10
U619 CARTOUCHE FUSIBLE 10.3X38 AD 10A 0,009 10
U623 | CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 AD 15A 0,009 10 ' '
U620 TUBE NEUTRE 10,3x38 0,012 10
CARTOUCHE FUSIBLE 14x51mm P240 <
U615 | CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 15A 0,021 10 MCHAUD  P240
U616 CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 30A 0,021 10
U617 CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 45A 0,021 10
U621 TUBE NEUTRE 14x51 0,016 10 e
CARTOUCHE FUSIBLE 22x58mm Cotes en mm
U610 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 15A 0,056 10 Résistance a . Echauffement »
Désignation 20°C Consemmations® 4 or e ieaii Unité
U611 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 30A 0,056 10 Q) (W) °K) de vente
U612 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 45A 0,056 10 P241 | CARTOUCHE FUSIBLE T0OO AD 30A 1150 1,4 9 0,150 10
U613 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 60A 0,056 10 P242 | CARTOUCHE FUSIBLE T0OO AD 45A 740 2,1 16 0,150 10
P243 | CARTOUCHE FUSIBLE T0OO AD 60A 650 3,3 20 0,150 10
U614 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 90A 0,056 10 P244 | CARTOUCHE FUSIBLE T0OO AD 90A 430 5,1 34 0,150 10
U622 TUBE NEUTRE 22x58 0,028 10 P240 | NEUTRE COUTEAU T0O 0,060 10
Note : D'autres fusibles 10,3x38, 14x51 ou 22x58 peuvent étre fournis sur demande. Nous consulter.
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Mlc HAUD Fusibles
Cartouche fusible NH

Energie Basse Tension

Poids Unité

ESSEE:

NH1 115mm

NH2 115mm

NH1 115mm

NH2 160mm NH2 160mm

.-"'"'_f

Les cartouches fusibles basse tension

NHO0O0, NH1 ou NH2 sont de type gG.

Elles sont utilisées comme organe de

protection des réseaux et ouvrages de

distribution publique basse tension.

Elles sont mises en place dans :

- Lestableaux basse tension des postes
de distribution publique,

- Lescoffrets coupe-circuitinterrupteurs
de branchement intérieurs ou
extérieurs,

- Lesarmoires de coupure pour réseaux
souterrains,

- Les coffrets et armoires de comptage
pour usages divers.

- Elle est de type gG HPC (Haut Pouvoir de Coupure).
- Elle est disponible en plusieurs calibres :

* 63A, 80A, 100A, 125A, 160A, 200A et 250A en NH1, 115mm,
* 125A, 160A, 200A, 224A, 250A, 315A, 335A et 400A en NH2, 115mm,
* 125A, 200A, 250A et 400A en NH2, 160mm.

- Le pouvoir de coupure nominal est au minimum de 50KA.

Cartouche fusible NHOO, NH1 et NH2 (115mm)

wwis) A 10°
Duree

10000.000 +

Durée de priare (s)
1

10"

0018 E=——{—t¢

LT 1m0~

Courant présum (A off)

- Ces cartouches fusibles a couteau sont de type NHOO, NH1 ou NH2 selon la norme CEl 269-2-1.

e 2A, 4A, 6A, 10A, 16A, 20A, 25A, 32A, 35A, 40A, 50A, 63A, 80A, 100A, 125A ou 160A en NHOO,

- Elle est spécifiée pour une tension assignée de 440V en courant alternatif de fréquence nominale 50Hz.

0e R
oA | 2G4 4008

Cartouche fusible NH2 (160mm)

10? 10* 10"

-
Ip (A) Courant présumé
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Code Désignation (kg) 3 vErie
CARTOUCHE FUSIBLE NHOO
U664-2 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 2A 0,180 3
U664-4 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 4A 0,180 3
U664-6 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 6A 0,180 3
U664-10 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 10A 0,180 3
U664-16 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 16A 0,180 3
U664-20 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 20A 0,180 3
U664-25 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 25A 0,180 3
U664-32 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 32A 0,180 3
U664-35 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 35A 0,180 3
U664-40 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 40A 0,180 3
U664-50 | CARTOUCHE FUSIBLE NH0O gG 500V 50A 0,180 3
U664-63 | CARTOUCHE FUSIBLE NH0O gG 500V 63A 0,180 3
U664-80 | CARTOUCHE FUSIBLE NH0O gG 500V 80A 0,180 3
U664-100 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 100A 0,180 3
U664-125 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 125A 0,180 3
U664-160 | CARTOUCHE FUSIBLE NHOO gG 500V 160A 0,180 3
U665 COUTEAU DE NEUTRE NH0OO 0,100 1
CARTOUCHE FUSIBLE NH1 ET NH2 115mm
U250 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 63A 115mm 0,400 5
U251 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 80A 115mm 0,400 5
U252 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 100A 115mm 0,400 5
U253 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 125A 115mm 0,400 5
U254 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 160A 115mm 0,400 5
U255 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 200A 115mm 0,400 5
U256 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 250A 115mm 0,400 5
U257 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 125A 115mm 0,400 3
U262 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 160A 115 mm 0,400 3
U258 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 200A 115mm 0,400 3
U263 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 224A 115 mm 0,400 3
U259 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 250A 115mm 0,400 3
U260 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 315A 115mm 0,400 3
U264 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 335A 115 mm 0,400 3
U261 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 400A 115mm 0,400 3
P238 BARRETTE DE SECTIONNEMENT NH2 115mm 0,210 1
CARTOUCHE FUSIBLE NH2 160mm
P130 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 125A 160mm 0,780 3
P131 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 200A 160mm 0,780 3
P132 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 250A 160mm 0,780 3
P134 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 400A 160mm 0,780 3
P239 BARRETTE DE SECTIONNEMENT NH2 160mm 0,290 1

Accessoire

P237 POIGNEE DE MANCEUVRE FUSIBLES T00-T2

Désignation

La poignée de manceuvre est utilisée pour la mise en place
et ’extraction des fusibles de taille NHOO a NH2 dans
les appareils lorsque ceux-ci ne sont pas équipés d’un
préhenseur intégré.

Poids Unité
(kg) de vente

0,260 1

22.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 123
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Electrodes de terre

Piquet de terre acier Cuivré liSSe ... n.132
Piquet de terre acier cuivré fileté .....................p134
Autres PiqUEtS A tBITe ... n.136
Grille et plaque de terre CUIVI® ... n.138
Mesure de résistance de terre — Tellurométre................. p.139
Connecteurs de terre

Connecteur de terre ... n.140
Connecteur parafoudre basse tension .......................p.142
Connecteur de mesure et de mise en court-circuit...........p.144
Conducteurs de terre

Dispositif de mise en court-circuit et de mise ala terre ... p.146

Dispositif de mise en court-circuit et de mise a la terre
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Cable de terre aluminium et accessoires ...

p. 148
p.150
_______________ p.151
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Mise a la terre

Afinde repondre aux exigences de sécurité des installations
electriques, MICHAUD s'est specialise dans le domaine de
la mise a la terre.

Le systeme de mise a la terre

Le réle d'un systeme de mise a la terre d'une installation électrique est de permettre un écoulement d'un
courant de défaut vers le sol.

Lorsqu'une installation est endommagée du fait d'un défaut d'isolement, le courant ne peut plus circuler
correctement. Il se produit alors un phénomene d'électrisation, c'est-a-dire charger en électricité un objet. Le
courant cherche alors a s'écouler par le biais d'un environnement conducteur que va représenter le systeme
de mise a la terre.

Les fonctions principales de la mise a la terre

_PROTECTION ET SECURITE DES PERSONNES

La mise a la terre permet de protéger du risque d'électrocution. Elle a pour vocation
de limiter la différence de potentiel dans I'environnement proche afin que soient évités les
phénomenes de tension de pas ou de contact.

“DISPERSION DES COURANTS A HAUTE FREQUENCE
La mise a la terre a aussi pour vocation d'écouler les courants directs ou indirects
provenant de chocs de foudre.

" PROTECTION-DES.BIENS ET EQUIPEMENTS
Elle prévient d'une dégradation des biens et des installations électriques. La
mise a la terre assure la continuité électrique et évite une tension trop importante aux
bornes de I'installation.
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Les éléments d'une prise de terre

La mise a la terre d'une installation électrique se réalise grace a une prise de terre ou circuit de terre. La prise
de terre relie I'installation a mettre a la terre et le sol dans lequel le courant de défaut va pouvoir s'écouler.

La prise de terre se compose de trois éléments principaux :

Connecteur
Permet la connexion

Conducteur
Ecoule le courant

Electrode
Etablit un contact avec le sol

L'électrode de terre établit un contact avec le sol, il est donc primordial d'étudier celui-ci pour adapter au mieux

l'installation.

L'étude du sol

Résistance de terre

L'écoulement du courant dans le sol va étre confronté
a une résistance de la prise de terre. Celle-ci résulte
en partie de la résistivité du sol lui-méme.

La résistivité du sol dépend de divers éléments :
- La nature du terrain
- La teneur en eau (humidité)
- L'hétérogénéité du sol
- Les variations climatiques

Un terrain stable et humide permettra une
meilleure conductivité électrique et efficacité
du systéme de mise a la terre.

Résistivité du sol

La résistivité électrique (p) d'un sol est sa capacité
a limiter le passage d'un courant électrique, elle
s'exprime en ohm meétre (Qm).

Résistivité p
(Qm).

Nature du sol

Terre marécageuse 10
Argile 8a50
Argile, sable et gravier 40 a 250
Sable et gravier 60a100
Ardoise, argile et gres : 10 a 500
Roche 200 & 10 000
127
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Mise a la terre

I\

L'électrode de terre

L'électrode de terre a pour vocation d'établir un contact avec le sol afin que le courant puisse y étre écoulé. Elle
doit garantir une bonne conductivité et étre adaptée a la nature du sol.

Prise de terre en profondeur

Il est préconisé d'aller en profondeur pour trouver
une résistance de terre la plus faible et stable
possible. Les couches supérieures étant soumises
aux variations climatiques, une électrode capable
d'aller en profondeur garantit la rencontre avec un
sol stable et homogene.

I

Piquet de terre

Prise de terre en surface

Lorsqu'il n'est pas possible d'aller en profondeur
en raison de la nature du sol ou d'un risque de
dégradation de réseau souterrain (gaz, eau, télécoms,
etc...), une électrode de surface s'avere étre une
bonne alternative.

Plaque de terre

Les caractéristiques des différentes technologies permettront d'adapter au mieux I'installation au projet.

Durée
d'utilisation

Nature du piquet Conductivité

Résistance
mécanique

Résistance a la
corrosion

Compétitivité

| Acier cuivré +44 4 ++ ++
| Acier inoxydable + +++ +4++ + ++
~ | Acier galvanisé ++ + +++ ++

Le conducteur de terre

Le conducteur a pour vocation de faire circuler le courant de défaut, de I'équipement ou installation électrique
jusqu'a I'électrode. On retrouve deux types de conducteurs : les conducteurs ronds ou cables et les conducteurs

plats ou feuillards.

Conducteurs en cuivre

Les cables restent la technologie la plus
communément utilisée dans les systemes de mise
a la terre. Les feuillards offrent une alternative aux
cables pour une mise en oeuvre particuliere ou des
propriétés recherchées (résistance mécanique).
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Conducteurs plats

Des conducteurs en cuivre sont généralement
préconisés dans les circuits de terre. D'autres
combinaisons métalliques peuvent apporter des
solutions aux probléemes rencontrés sur le terrain.

‘ SOLUTION ECONOMIQUE
Feuillard en acier cuivré

‘ PROTECTION CONTRE LE VOL
Feuillard en acier cuivré étamé

Les connecteurs

Les connecteurs ont pour vocation d'assurer une liaison mécanique entre les différents éléments formant le
systeme de mise a la terre afin de garantir une bonne continuité électrique.

Raccordement

Cable cuivre

conducteur/électrode E

>3

Feuillard acier cuivré

v Liaison mécanique
v Continuité électrique

Raccordement

conducteur/conducteur

v Garantir I'équipotentiatilité du
systeme

v Opérer une dérivation

v Réparer l'installation en cas de
sectionnement du conducteur

v/ Permettre une ouverture de
la liaison pour mesurer la
résistance de terre

Raccordement torsade
conducteur/connecteur

v Mise a la terre du réseau aérien
basse tension

Phénoméne de corrosion galvanique

Un phénomene de corrosion galvanique peut survenir lors de la mise
en contact de deux métaux, aux potentiels différents, dans une solution
conductrice (telle que I'eau). Il se produit un transfert d'électrons de
I'anode vers la cathode qui va entrainer une dégradation rapide du
métal le moins noble (I'anode).

Combinaisons électrode/connecteur admises

Connecteur
(cosse)

Electrode

Acier galvanisé

Acier inoxydable

Acier cuivré

Acier inoxydable

Acier galvanisé

X
)4
v

SIS TS

Solution conductrice

Métal Métal
moins noble noble
(Anode) (Cathode)

Transfert d'électrons\
7

Toutes les combinaisons sont
compatibles avec un conducteur
en cuivre.

< Admise
< Tolérée
X Non admise
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Mise a la terre

La mise en ccuvre

Outils et accessoires

Des outils et accessoires peuvent s'avérer utiles lors de la mise en oeuvre de
la prise de terre.

Enfoncement du piquet de terre

Pour la mise en ceuvre d'un piquet de petite taille dans un sol humide un
marteau peut permettre I'enfoncement.

Pour le foncage de piquets aux dimensions plus importantes un marteau
perforateur thermique peut étre utilisé.

Protection du matériel

Pour protéger la couche de cuivre du piquet lors de la mise en terre, des
accessoires de protection peuvent venir se fixer aux deux extrémités du
piquet.

Lors du fongage du piquet des éléments abrasifs présents dans le sol peuvent
détériorer la couche de cuivre. Sur I'extrémité supérieure les coups de marteau
peuvent conduire a une détérioration du cuivre et du piquet.

Une pointe de protection et un accessoire a frapper permettent de prévenir

ces effets agressifs. I

Recommandations diverses

Pour une mise a la terre efficace et fiable :
Isoler les connexions
Surveiller les connexions en les placant dans un regard

Controler régulierement I'installation et [I'éventuelle
corrosion des métaux

Effectuer la prise de terre loin des murs enterrés, des
fondations profondes et des rivieres

Ne pas utiliser les canalisations de distribution d'eau

L8 K KKK

Opter pour une profondeur conséquente et ainsi atteindre
une résistance stable dans un terrain non soumis aux
variations climatiques

<

Veiller a I'équipotentialité du systeme
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La mesure de la résistance de terre

Préparation et matériel

La mesure de la résistance de terre s'effectue a I'aide d'un tellurométre. Pour réaliser la mesure, le circuit de
terre doit étre ouvert au niveau de la barrette de terre ou du kit point de mesure.

Tellurometre
ou mesureur de terre

La valeur de la résistance a obtenir varie selon les référentiels
normatifs et les types d'installations. La mesure est a réitérer dans
le temps car la valeur est susceptible d'étre modifiée en fonction des
saisons, des conditions de mesure, de I'évolution des sols.

Kit point de mesure
a déboulonner

La mesure de la résistance par la méthode des 3 piquets

La mesure

La méthode des 3 piquets aussi appelée méthode
des 62% est une maniere de mesurer la résistance
de terre. La mesure consiste a injecter un courant
entre une premiere électrode et le piquet de terre
concerné. Un troisieme piquet permet la mesure
de la tension. Par la loi d'ohm, on en déduit la
résistance de terre.

Zone d'influence
de P2

Principe

Cette méthode suppose le recours a 3 piquets
de terre dont I'un (P1) est celui qui va rester en
terre aprés avoir tester l'installation. Il faut venir
placer un piquet (P2) a plus de 10 métres de (P1)
et un troisieme piquet (P3) a 62% de la distance
qui sépare (P1) de (P2) afin d'étre hors de la zone
d'influence de (P1) et (P2).

D1:+de 10 métres

Po P3" P3 P3'
72% 62% 52%

1er cas :

La mesure n'est pas concluante, la valeur de la
résistance de terre étant trop élevée. Il faut alors
rallonger le piquet ou multiplier les prises de terre
tout en veillant a I'équipotentialité du systéme pour
diminuer cette valeur.

E g ,’ - Zone d'influence
i D2 :62% de D1 Rl de P1

2e cas :

La mesure est concluante et il faut la valider.
(P3) va étre déplacé a 52% puis a 72% de D1
respectivement en (P3') et (P3"). Si la mesure ne
varie pas, on peut confirmer la valeur sinon se
référer au premier cas.
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Energie Basse Tension

MICHAUD Electrodes de terre
Piquet de terre acier cuivre lisse

Cosse

0 o
1 1
) 0
L [
8 8
7y Q
) )
2 @
= =

M ’ 7 Cette cosse en laiton et boulonnerie
Ce piquet de terre est utilisé pour réaliser les inox permet d'établir une connexion
mises a la terre sur les réseaux électriques. ) entre le piquet de terre et le conducteur.
Le revétement en cuivre réalisé par o La cosse a étrier offre la possibilité au
procédé électrolytique confére une : cable de passer de maniére radiale ou
bonne conductivité et une protection axiale. La cosse de raccordementronde
contre I'oxydation. est également disponible en bronze.
Les normes de référence sont
EN 50 164-2 et EN 62 561-2. F234 F224
Compatble avec piquet Section
L L L .. Poids Unité
Désignation Diametre Diameétre conducteurs
nominal réel (mm2) (kg) vente
Dési . Diam.étrle Diameétre réel Longueur Poids COSSE DE RACCORDEMENT RONDE e
esignation n(()rg'lrlrl;l)a (mm) (m) (kg)
REVETEMENT CUIVRE 50m F234 | COSSE RACCORD. PDT DIAM 12,7 et 14mm 14 -16 12,7-14 16-35 M8 (0,050 10
U203 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 12,7 14 12,7 1 1,025 | 10 F234-B| COSSE RACCORD. PDT DIAM 12,7 et 14mm - BRONZE 14-16 | 12,7-14 16-35 M8 [0,050| 10
U204 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 12,7 14 12,7 1,5 1,537 10
U205 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 2m DIAM 12,7 14 12,7 2 2,050 | 10 e L 19 17,2 16-150 | M8 10,050) 10
F226 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 14 16 14 1 1,250 | 10 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER
F244 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 14 16 14 1,5 1,900 10 F233 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 502 PDT DIAM 12,7 + 14 14 -16 12,7-14 16 - 50 - 10,095| 10
F245 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 2m DIAM 14 16 14 2 2,500 10
. 70-150 / 2x35-70, -
REVETEMENT CUIVRE 100pm F224 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT DIAM 12,7 + 17,2 19 17,2 e 0,230( 25
U230 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pum L = 1m DIAM 14 16 14 1 1,250 10
U231 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pum L = 1,5m DIAM 14 16 14 1,5 1,900 10
U232 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 14 16 14 2 25500 | 10 M
U233 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 19 17,2 1 2,000 10 Accessowes Ces pointes et accessoires a frapper
U234 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 17,2 19 17,2 1,5 3,000 | 10 en laiton sont destinés a protéger
le piquet de terre durant la mise en
U235 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100um L = 2m DIAM 17,2 16 17,2 2 4,000 | 10 oeuvre. lis permettent de préserver la
REVETEMENT CUIVRE 254pm couche de cuivre et ses caractéristiques
techniques.Le manchon a coincement
U206 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254yum L = 1m DIAM 14 16 14 1 1,250 10 e conique est en laiton. Il permet de faire
F229 F236 L267 - L268 . X d
F249 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1,5m DIAM 14 16 14 1,5 1,900 10 = la jonction entre deux piquets de terre
lisses de diamétre nominal 16mm.
F227 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 2m DIAM 14 16 14 2 2,500 10
. Compatible avec piquet Poids Unité
U207 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pum L = 3m DIAM 14 16 14 3 3,700 10 Désignation Diameétre nominal Diamétre réel (kg) vente
U208 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 1m DIAM 17,2 19 17,2 1 2,000 10
F229 | POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 12,7 + 14 LISSE 14-16 12,7-14 0,115| 10
U209 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pum L = 1,5m DIAM 17,2 19 17,2 1,5 3,000 10
F239 | POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 17,2 LISSE 19 17,2 0,145| 10
U210 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pum L = 2m DIAM 17,2 19 17,2 2 4,000 10
U211 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 3m DIAM 17,2 19 17,2 3 6,000 | 10 hezay | el s b A L W ey 14 12,7 0,115 10
REVETEMENT CUIVRE 3504m F238 | ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 14 16 14 0,115| 10
U212 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pum L = 1m DIAM 17,2 19 17,2 1 2,000 10 F237 | ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 17,2 19 17,2 0,153| 10
U213 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 19 17,2 1,5 3,000 | 10 1268 | MANCHON DE JONCTION A COINCEMENT 5/8" - 50um 16 14 0,135| 10
U214 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 2m DIAM 17,2 19 17,2 2 4,000 10 1267 | MANCGHON DE JONCTION A COINCEMENT 5/8" - 250um 16 14 0.100| 25
Nota : D'autres dimensions sont disponibles, nous consulter.
132 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 24 .11 21.11  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 133




1 MICHAUD | trersic sasse Tonsior :
9 Electrodes de terre 9
E | | | / 4 | y cosse E
1 Piquetdet filet ' P
] Flquet de terre acier cuivre miete > utiisation SN §
4 - "~ 4
= Cette cosse en laiton et boulonnerie =
inox permet d'établir une connexion
) entre le piquet de terre et le conducteur.
A N rg.s I
: La cosse a étrier offre la possibilité au
cable de passer de maniére radiale ou
axiale.
i S L F234 F224
Ce piquetde terre est utilisé pour réaliser
les mises a la terre sur les réseaux Compatble avec
électriques. piquet Section Poids Unité
Le filetage présent aux deux extrémiteés Désignation Diamétre Diamétre con(?#r%tz?urs Vis (ilg)s Venr:tee
permet d'allonger le piquet de terre. nominal réel (mm)
Le revétement en cuivre réalisé par
procéde électrolytique confere une COSSE DE RAGCORDEMENT RONDE
bonne conductivité et une protection
contre I'oxydation. F234 | COSSE RACCORD. PDT DIAM 12,7 et 14mm 14-16 | 12,7-14 16-35 M8 (0,050 10
Les normes de référence sont
EN 50 164-2 et EN 62 561-2. F246 | COSSE RACCORD. PDT DIAM 17,2mm 19 17,2 16-150 M8 |0,050| 10
COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER
F233 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 502 PDT DIAM 12,7 + 14 | 14 -16 | 12,7-14 16 - 50 - [0,095 10
Diamétre Diameétre : o
Désignation nominal  reel  Longueur Foids Unite F224 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT DIAM 12,7 +17,2| 19 17,2 [70-150/2x35-70 - (0,230| 25
) (mm) (m) (kg) vente
REVETEMENT CUIVRE 50pm
U215 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 14 12,7 1 1,025 | 10 Accessoires
F296 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 14 12,7 1,5 1,587 | 10 M
U216 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 2m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 14 12,7 2 2,050 | 10
U217 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 1 1,250 | 10 Ces pointes et accessoires a frapper
" en laiton sont destinés a protéger le piquet
F235 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8 16 14 1,5 1,900 | 10 de terre durant la mise en oeuvre. lls per-
F223 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 2 2,500 | 10 mettent de préserver la couche de cuivre
REVETEMENT CUIVRE 100pm et ses caractéristiques techniques.
U236 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 1 1,250 | 10 Les manchons filetés en laiton per-
mettent de raccorder deux piquets et
F216 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100"m L= 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 1 ,5 1 ,900 10 F298 d'obtenir une mise a la terre p|us profonde_
F217 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 2 2,500 | 10 F228
U237 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pum L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 1 2,000 | 10
U238 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 15  [3,000] 10 Compatble avee
- - - Poids Unité
U239 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 100um L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" | 16 17,2 2 4,000 | 10 Désignation Diamétre Diametre (Kg)  vente
REVETEMENT CUIVRE 254pm nominal réel (mm)
— - " "
F222 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8 16 14 1,5 1,900 | 10 F239 | POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 14 FILETE 16 14 0145| 10
F221 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 2 2,500 | 10 P’
U226 | POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 17,2 FILETE 19 17,2 |0,155| 10
U219 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 16 14 3 3,700 | 10
U220 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pum L = 1m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 1 2,000 | 10 B2l IRATCES SUIRE AR ARRERIEDTID AN T 14 12,7 0,115 10
F262 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 15 |3,000] 10 F238 | ACCESSOIRE A FRAPPER POT DIAM 14 16 14 |0115] 10
U221 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" | 19 17,2 2 4,000 | 10 F237 | ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 17,2 19 17,2 10,453 | 10
U222 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 3 6,000 | 10 F298 | MANCHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 12,7 FILETE 1/2" 14 12,7 |0,000| 10
REVETEMENT CUIVRE 350pm F236 | MANCHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 14 FILETE 5/8" 16 14 0,115| 25
U223 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350um L = 1m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 1 2,000 | 10 F265 | MANCHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 17,2 FILETE 3/4" 19 17,2 0,155 10
U224 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 1,5 [3,000| 10 U228 | VIS POUR MANCHON PDT DIAM 12,7 FILETE 1/2" 14 127 |0.085| 10
U225 | PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 19 17,2 2 4,000 | 10 F228 | VIS POUR MANCHON PDT DIAM 14 FILETE 5/8" 16 14 0,100| 25
Nota : D'autres dimensions sont disponibles, nous consulter. U229 | VIS POUR MANCHON PDT DIAM 17,2 FILETE 3/4" 19 17,2 0,135 10
134 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.01 21.01  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 135




M ICHAUD Energie Basse Tension

Electrodes de terre

Piquet de terre acier galvaniseé Piquet de terre auto-allongeable
utilisation

Ce piquet de terre est utilisé pour réal-
iser les mises a la terre sur les réseaux
électriques.

Le piquet dispose d'une pointe rétreinte
et d'un alésage respectivement aux
extrémités inférieures et supérieures
lui permettant d'étre auto-allongeable.
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Ce piquet de terre en acier galvanisé est

utilisé pour réaliser les mises a la terre Acier inoxydable Acier cuivré s
£ sur les réseaux électriques. La norme de reférence est la
U195 U199 La protection contre la corrosion est F230 U175 EN 50 164-2.
assurée par un traitement de surface
Profil plein Profil tubulaire type galvanisation a chaud.
La norme de référence est la scignati Diametre Longueur Poids Unité
EN 50 164-2. Désignation (mm) (m) (kg)  vente
ACIER INOX
Diamé . " F230 | PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 1m DIAM 16 16 1 1,50 10
Désignation iametre Longueur P&lds Um%e
(mm) (m) (kg) vente F231 | PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 1,5m DIAM 16 16 1,5 2,30 | 10
U195 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 1m DIAM 16 16 Plein 1 1,70 10 F232 | PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 2m DIAM 16 16 2 3,20 10
U196 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 1,5m DIAM 16 16 Plein 1,5 2,55 10 ACIER CUIVRE 250pm
U197 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 2m DIAM 16 16 Plein 2 3,40 | 10 U175 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1m DIAM 14 14 1 1,250 | 10
U198 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 1,5m DIM 50x50x3 50x50x3 Cruciforme 15 2.10 10 U176 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1,5m DIAM 14 14 1,5 1,900 10
U177 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pum L = 2m DIAM 14 14 2 2,580 10
U199 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 1m DIAM 25 25 Tubulaire 1 1,60 10
U178 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1m DIAM 17,2 14 3 1,900 10
e e 25 Tubulaire 1, 240 | 10 U179 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250um L = 1,5m DIAM 17,2 17,2 1 2,850 | 10
U201 | PIQUET DE TERRE GALVA L = 2m DIAM 25 25 Tubulaire 2 3,20 10 U180 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pum L = 2m DIAM 17,2 17,2 1,5 3,800 10
Nota : D'autres dimensions sont disponibles, nous consulter. ACIER CUWRE 350pm
cosse U181 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 1m DIAM 17,2 17,2 1 1,900 10
U182 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 17,2 1,5 2,850 10
m U183 | PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 2m DIAM 17,2 17,2 2 3,800 | 10

Lo . Nota : D'autres dimensions sont disponibles, nous consulter.
Cette cosse dédiée aux piquets de terre

en acier galvanisé permet d'établir une
connexion entre le piquet de terre et le cosse
conducteur.

Cette cosse en laiton et boulonnerie
inox peut étre utilisée pour les piquets
enacierinoxydable.Elle permetd'établir

U193 - U194 U192

Diamétre Section : : . .
Désignation piquet conducteurs P(ﬁ'O;S \L/Jenrﬁg une connexion entre le piquet de terre
(mm) (mm?) 9 et le conducteur.
. . La cosse a étrier offre la possibilité au
U191 | COSSE DE RACCORDEMENT GALVA PDT DIAM 16 16 Acier galvanisé 50mm? 0,054 | 20 cable de passer de maniére radiale ou
U192 | BOULON DE RACCORDEMENT PDT CRUCIFORME Zamac / nickel 50mm?2 0,072 | 100 axiale.
U193 | COSSE A BRIDE PDT M8 - 25 mm? Laiton zingué 25mm? 0,032 10 F234 F224
U194 | COSSE A BRIDE PDT M8 - 50 mm? Laiton zingué 50mma2 0,077 | 10 Secti
S ection .. Poids Unité
. ) N ) i . Désignation conducteurs Vis (kg) vente
Le raccordement du conducteur et du piquet tubulaire se fait grace a I'oreille présente sur le haut du piquet de terre. mm?2 9
Celle-ci vient recevoir un boulon, ainsi qu'une cosse tubulaire. COSSE DE RACCORDEMENT RONDE
Boulonnerie nous consulter. F234 | COSSE DE RACCORDEMENT PDT | 14 -16 | 16-35 | M8 |0,050| 10
COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER
VOIR FICHE E - - -
AERIEN / Terminaison BT / Cosse nue F233 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 502 PDT 14 -16 16-50 0,095| 10
F224 | COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT 17,2 |70-150/2x35-70| - |0,230| 25
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Energie Basse Tension

MICHAUD Electrodes de terre
Grille et plaque de terre cuivre

Cette électrode de terre en cuivre est
utilisée pour réaliser les mises a la terre
sur les réseaux électriques.

Lorsque lamise enoeuvre en profondeur
n'est pas réalisable, elle permet une
importante surface de contact avec le
sol afind'évacuer les courants de défaut.
U188 La norme de référence est la
EN 50 164-2.

U184

Longueur Largeur Epaisseur Poids Unité

Désignation (mm) (mm) (mm) (kg) vente
U184 | PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x500x2 500 500 2 4,5 1
U185 | PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x500x3 500 500 3 6,8 1
U186 | PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x1000x2 500 1000 2 9,0 1
U187 | PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x1000x3 500 1000 3 13,6 1
U188 | GRILLE DE TERRE CUIVRE 1000x1000x2 1000 1000 2 3,0 1
U189 | GRILLE DE TERRE CUIVRE 2000x1000x2 2000 1000 2 4,0 1
U190 | GRILLE DE TERRE CUIVRE 3000x1000x2 3000 1000 2 5,0 1

Cosse

Description

- La plaque de terre est livrée avec une cosse de raccordement a étrier permettant de réaliser la connexion avec le

conducteur.
- La grille de terre peut recevoir une cosse a étrier pour effectuer la connexion avec le conducteur en cuivre.
- Le raccordement des grilles de terre peut aussi s'effectuer a I'aide de serre fils venant se placer sur la bande latérale

de la grille.

Nous consulter.
VOIR FICHE i
MISE A LA TERRE / Electrodes de terre / Cosses

Plaque de terre
en cuivre

Cosse de
raccordement a étrier

Cable cuivre nu

138 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Mesure de résistance de terre -
Tellurometre

Ce tellurometre est utilisé dans le
cadre de l'installation d'une prise de
terre. Il sert a effectuer la mesure de
la résistance de terre et ainsi contrdler
I'efficacité de la prise de terre.

F439

- Ce tellurométre est placé dans une mallette anti-choc qui contient trois cordons vert, jaune et rouge respectivement
de 5m, 10m et 15m.

- Les cordons sont pourvus d'une pince pour se placer sur le piquet de terre et effectuer la mesure.

- L'alimentation du tellurométre se fait a I'aide de piles.

- La température ambiante recommandée pour |'utilisation est comprise entre 0 et 40°C.

- L'appareil s'adapte aux méthodes de mesure "2P" et"3P". Ces méthodes nécessitent I'emploi de piquets auxiliaires
a la prise de terre. Il convient de faire circuler un courant entre les piquets afin d'effectuer une mesure de résistance
grace au tellurometre.

- L'appareil garde en mémoire la derniere mesure.

Le tellurometre est conforme aux normes IEC 348 et IEC 1010.

Dimensions  Poids Unité

Plage de mesure
) Courant de mesure (mm) (kg) vente

Désignation

MESUREUR DE TERRE | 0az2k Constant 2mA @ 820Hz 205x90x55 | 0,550 | 1 ’

Mise en ccuvre

Mesure par la méthode des 3 piquets (3P).

21.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 139
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Connecteurs de terre

Connecteur de terre o
Kit point de mesure  Utilisation =

Connecteur en C et raccord a griffes Cet ensemble en inox est constitué de

deux cosses tubulaires (U030) et d'un

boulon.llpermet de déconnecterlaprise
de terre afin de réaliser une mesure de

Ces connecteurs servent a raccorder

des conducteurs de terre. La liaison

la résistance de terre.
U020 mécanique et électrique est assurée uo31
grace au sertissage (U009) ou grace a
une vis démontable (U020).
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uoo9

Section conducteur min  Section conducteur max Poids Unité

Désignation (mm? (mm2) (kg) vente

Désignation Conducteur principal Conducteur secondaire  Poids  Unité

(mm (mm?) (kg) vente U030 | COSSE TUBULAIRE 25-29 25 29 0,020 | 50
CONNECTEUR EN C U031 | KIT POINT DE MESURE 25-29 25 29 0,060 | 20
U001 | CONNECTEUR EN C 4-4 2,5-4 2,5-4 0,010 | 10
U002 | CONNECTEUR EN C 10-6 6-10 2.5-6 0,010 | 10
U003 | CONNECTEUR EN C 25-6 10-25 4-6 0,012 | 10
U004 | CONNECTEUR EN C 25-10 16-25 4-10 0,012 | 10
U005 | CONNECTEUR EN C 25-25 16-25 16-25 0,017 | 10 Barrette de terre M
U006 | CONNECTEUR EN C 35-25 35 4-25 0,017 | 10 Cette barrette de terre permet I'ouverture
= toas oo w0
U008 | CONNECTEUR EN C 70-35 50-70 4-35 0,034 | 10 réservée aun usage résidentiel intérieur.
U009 | CONNECTEUR EN C 70-70 50-70 35-70 0,034 | 10
U010 | CONNECTEUR EN C 95-35 70-95 16-35 0,072 | 10
U011 | CONNECTEUR EN C 95-70 70-95 35-70 0,072 | 10
U012 | CONNECTEUR EN C 95-95 95 95 0,131 | 10
U013 | CONNECTEUR EN C 120-120 120 25-120 0,109 | 10 U036
3214 AL AL B e 150-185 50-95 0,109 10 Désignation Section conducteur min  Section conducteur max Poids Unité

5 | CONNECTEUR EN C 150-150 150 70-150 0,109 | 10 (mm?) (mm?) (kg) vente
Lo L L G 120-185 95-185 0131 ] 10 U034 | BARRETTE DE COUPURE DE TERRE EN T 10 35 0,180 | 10
RACCORD A GRIFFES
U035 | BARRETTE DE COUPURE DE TERRE HAUTE 16 35 0,330 | 3

U020 | RACCORD A GRIFFES 6-16mm? 6-16 6-16 0,028 | 100
U021 | RACCORD A GRIFFES 16-50mm? 16-50 16-50 0,061 100 U036 | BARRETTE DE COUPURE DE TERRE BASSE 16 35 0,160 3
U022 | RACCORD A GRIFFES 50-70mm? 50-70 50-70 0,112 | 10
U023 | RACCORD A GRIFFES 70-95mm? 70-95 70-95 0,263 | 10
U024 | RACCORD A GRIFFES 95-150mm? 95-150 95-150 0,443 | 10 COSSE a bride
U025 | RACCORD A GRIFFES 150-240mm? 150-240 150-240 0,750 | 10

Cette cosse a bride pour conducteur
cuivre est utilisée pour le raccordement
de conducteurs nus en cuivre sur des
bornes d'appareillage cuivre.

Connecteur cuivre

Ce connecteur en cuivre est utilisé

pour réparer une installation en cas de

sectionnement du cable.

La visserie étant en inox, le produit e Crairroriisiie ey e : _,

peut étre enterré. Le connecteur L260 Désignation Compatibilité cable pp?rga e P&SS Unite
mm

est pourvu d'une téte fusible. (mm?) vente
U018 | COSSE A BRIDE A PLAGE RONDE DEPORTEE 10-70 10470 13 0,081 10
Désignation Conducteur grincipal Conducteur secondaire Poids Unité : : - ;
(mm: (mm?) (kg) vente U019 | COSSE A BRIDE A PLAGE RONDE DEPORTEE 25-120 254120 13 0,207 | 10
L260 | CONNECTEUR Cu 10-70 (VI + TF) 10-70 10-70 0,120 | 50
L261 | CONNECTEUR Cu 10-70 (V1) 10-70 10-70 0,110 | 50
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Connecteurs de terre

Connecteur parafoudre basse tension

Le connecteur parafoudre est utilisé

pour assurer la protection des lignes

aériennes basse tension et des
équipements électriques contre les
surtensions.

Il permet de conduire le courant de la

foudre jusqu'au sol.

Le connecteur parafoudre comprend les

éléments suivants :

- Unconnecteur a perforation d'isolant,

- Un embout inséré dans la tétine du
connecteur,

- Un parafoudre (oxyde de métal
surmoulé de silicone) vissé dans
I'embout,

- Un fouet de mise a la terre soudé sur
le parafoudre.

Le parafoudre réagit :

- Aprés un certain nombre de
surintensités, lorsque le courant
passantdans le parafoudre augmente
de plus d'1TmA,

- En cas de décharge atmosphérique
(coup defoudre), le courantdépassant
65mA.

Aprés que le parafoudre ait réagit,
le fouet de mise a la terre se sépare
physiquement du connecteur. Il est

K243 - K244 alors nécessaire de remplacer le pa-

rafoudre avec une piéce de rechange

disponible (comprenantle parafoudre
et le fouet de mise a la terre).

- Le connecteur s'utilise en extérieur uniqguement.

- L'altitude maximum d'utilisation est 2000m.

- Le connecteur peut s'utiliser pour une température allant de -40°C a +70°C.

- La fréquence d'utilisation est 48-62Hz.

- Le connecteur, I'embout, le parafoudre et le fouet sont constitués de matériaux résistants aux UV et aux flammes.
- Le connecteur est équipé d'un fouet 6mm?2 multibrins noir isolé de 0,5m de long.

- Le degré de protection du connecteur parafoudre est IP67.

- Le connecteur posséde un temps de réponse < 25ns.

K241 -K242

Le parafoudre est de Classe Il comme défini dans les spécifications de la norme CEI 61643-1.

L,L,L,N

-
Schéma du connecteur

142 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Mise en ccuvre

- Lalocalisation de laconnexion parafoudre est décidée selon les spécifications techniques etles directives des organismes de
réglementations électriques. Ces connecteurs doivent étre installés sur tous les conducteurs de lignes aériennes de réseau
et de branchement, la (les) phase(s) et le neutre étant reliés par les fouets de mise a la terre.

- Afin de protéger de longues sections de lignes aériennes, il est recommandé d'utiliser au moins un connecteur parafoudre
tous les 500 métres.

- Vérifier que I'embout est complétement et correctement inséré dans le connecteur.

- Positionner le connecteur sur le conducteur de fagon a ce que le parafoudre et son fouet soient orientés vers le sol.

- Avec une clé de 13mm, serrer la téte fusible jusqu'a ce qu'elle se rompe. La téte de 17mm est uniquement fournie pour le
démontage. Ne pas s'en servir pour resserrer.

- Lorsque le connecteur parafoudre a été sollicité, protégeant la ligne électrique contre les surtensions, le fouet de mise a
la terre est automatiquement déconnecté de la base du cylindre en silicone. Un nouveau parafoudre, disponible en piéce
de rechange, doit remplacer I'ancien. Pour ce faire, dévisser I'ancienne partie du parafoudre en silicone de I'embout et
visser un parafoudre de rechange, joindre tous les fouets de mise a la terre entre eux et les relier a la terre.

Caractéristiques :

| U | U
max c n P
Désignation Courant de Tension Courant nominal Niveau de
décharge maxi d'alimentation  de décharge protection a In

(kA) continue V(AC) (kA)
K241 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/275VAC 0,5m 40 275 15 < 1,86
K243 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/275VAC 0,5m 40 275 15 < 1,86
K242 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/440VAC 0,5m 40 440 15 <2,24
K244 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/440VAC 0,5m 40 440 15 <2,24

Capacités
ST Principal isolé Unité
ML) Al-Cu de vente
(mm?)
K241 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/275VAC 0,5m 16-95 0,300 10
K243 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/275VAC 0,5m 0,170 30
K242 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/440VAC 0,5m 16-95 0,300 10
K244 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/440VAC 0,5m 0,170 30

Sur demande, les fouets de mise a la terre peuvent étre livrés de différentes couleurs ou longueurs, et peuvent étre montés avec une cosse a leur
extrémité. Nous consulter.

VOIR FICHE
INSTALLATION / Outillages isolés BT

21.01  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis. 143
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1 MICHAUD | crersic sasse tension :
.9 Connecteurs de terre 3
L S
o onnecteur ae mesure e d o
® Désignation Principal isolé unite ®
— de vente 1=
E ™ ™ ™ Al-Cu (mm? E
et de mise en court-circuit
K362 CONNECTEUR CMCC/CT 25 VZ 16-25 0,230 10
K363 CONNECTEUR CMCC/CT 70 VZ 16-70 0,230 10
K361 CONNECTEUR CMCC/CT 95 VZ 16-95 0,230 10
K364 CONNECTEUR CMCC/CT 150 VZ 16-150 0,230 10
M Le connecteur K362 est élaboré a partir d'un connecteur K322 (CBS/CT 25), le connecteur K363 a partir d'un connecteur K323 (CBS/CT 70) et le
Ce connecteur s’utilise pour mettre connecteur K364 & partir d'un connecteur K324 (CBS/CT 150).

en court-circuit ou a la terre le réseau I comprend le connecteur et la prise de mesure et de mise en court-circuit.

aérien basse tension en conducteurs
isolés torsadés. Il permet également .
de procéder a des mesures de tension. Option :

Il comprend le connecteur et la prise . . L ce R L
de mesure et de mise en court-circuit. La pnse.de nje_sgre et (Ee mls_e. ep court-circuit (PMCC) peut étre vendue séparément.
Cette prise dérivé peut étre utilisée avec I'ensemble de la gamme des connecteurs 6kV MICHAUD de type CBS/CT et RDP/CN.

Connecteur CMCC/CT

Unité
de vente

Désignation

K368 | PRISE DE MESURE ET DE MISE EN COURT-CIRCUIT (PMCC) 0,100 25

- La connexion se fait par perforation d’isolant. Variante:

- La tenue diélectrique dans I’eau est supérieure a 6KkV. La orise de mise 4 | d d q Achoire 3 rai lele vi
- La vis de serrage, qui est la seule partie métallique accessible, est hors tension électrique. aprise i mise a la terre permet de raccorder une torsade et une méchoire a rainure paraliele via
un connecteur.

- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible. Ell ibl 5 erforati sisol , ox P’
- La douille terminale est protégée par un bouchon solidaire évitant la pénétration d’eau et la corrosion. e est compatible avec un connecteur a perforation d'isolant d’un cote, et un connecteur nu de "autre.

Ce connecteur répond aux criteres de la NF G 33-020 et de la EN 50-483.

Diamétre  Poids Unité

Désignation
(mm) (kg) de vente U248
U248 PRISE DE MISE A LA TERRE 9,65 0,100 25
/ ’ VOIR FICHE
Gaine thermorétractable INSTALLATION / Outillages isolés BT

isolante

Protection de prise

Bouchon solidaire
avec préhenseur

f 1 5
Conducteur cuivre rigide 25mm Connecteur CMCC

Baionnette

K008

Tige laiton

K006

Couronne isolante de sécurité

Repérage du conducteur
(6 possibilités)

Prise de mesure et de mise en court-circuit
K368
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MICHAUD Energie Basse Tension

Conducteurs de terre

Dispositif de mise en court-circuit Equipement de mise a la terre
et de mise a la terre
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Cet équipement permet la mise a
la terre d’un réseau aérien basse
tension en conducteur isolé torsadé. Il
se connecte au dispositif de mise en
court-circuit relié a des connecteurs
CMCC (connecteurs de mesure et de
mise en court-circuit).

Dispositif de mise en court-circuit

Ce dispositif permet la mise en court-
circuit et la mise a la terre d’un réseau
aérien basse tension en conducteurisolé
torsadé. Il est raccordé a un connecteur
de mesure et de mise en court-circuit
(type CMCC).

. - Cet équipement est composé des éléments suivants :
6 ':(‘:)nges e Etau de terre,
- e Conducteur souple en cuivre isolé,
e Douille isolée a baionnette qui s’embroche sur la prise du dispositif de mise en court-circuit.

Description
P - Le conducteur souple en cuivre est disponible en longueur de 10 métres pour des sections de 16 mm2 (K006-16_10)
- Ce dispositif est composé de 5, 6 ou 7 douilles isolées a baionnettes qui s’embrochent sur la prise d’'un connecteur ou de 25mmz2 (K006) ou bien en longueur de 15 meétres pour une section de 16 mm?2 (K006-16_15).

de mesure et de mise en court-circuit (type CMCC).
- La connexion entre les douilles est réalisée avec un conducteur souple en cuivre de section 25mm2 pour les références - Les caractéristiques électriques sont :

K008 et K009 et de section 16 mm2 pour les références KO16. e Capacité d’écoulement : 4 000A durant 1 seconde.
- Les caractéristiques électriques sont : e Capacité de I'intensité permanente : 200A

e Capacité d’écoulement : 4 000A durant 1 seconde. - L'équipement est présenté dans une mallette.
e Capacité de I'intensité permanente : 200A

- Les dispositifs se présentent dans une mallette.
Code Désignation P&SS d eU\r/]gr?t o
Code Désignation el g DISPOSITIF 16 mm?2
(kg) de vente

DISPOSITIF 16 mm? K006-16_10| EQUIPEMENT DE LA MISE EN TERRE-16 mm2 10 m * 1
K016-5 | DISPOSITIF DE MISE EN COURT-CIRCUIT 5 DOUILLES — 16 mm?2 * 1 K006-16_15 | EQUIPEMENT DE LA MISE EN TERRE-16 mm2 15 m * 1
K016-6 | DISPOSITIF DE MISE EN COURT-CIRCUIT 6 DOUILLES - 16 mm?2 * 1 DISPOSITIF 25 mm?

o 2
K016-7 | DISPOSITIF DE MISE EN COURT-CIRCUIT 7 DOUILLES — 16 mm? . 1 I L 4.0 !
Nota : I'étau de terre vient se fixer sur un piquet de terre. Nous consulter.
DISPOSITIF 25 mm?
K008 DISPOSITIF DE MISE EN COURT-CIRCUIT 6 DOUILLES 2,490 1 VOIR FICHE
MISE A LA TERRE / Electrodes de terre
K009 DISPOSITIF DE MISE EN COURT-CIRCUIT 7 DOUILLES 3,000 1

Nota : le K009 (7 douilles) s'utilise dans le cas d'un éclairage public.
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Energie Basse Tension

Conducteurs de terre

Dispositif de mise en court-circuit
et de mise a la terre de sectionneur

Mise en ccuvre

Mise a la terre de I'interrupteur sectionneur multipolaire

2 2
1S 1S
(] (]
e e
8 L
7y Q
] )
(2] (2]

A - Mise en place du dispositif de mise a la terre

6 - Veiller au bon
positionnement du
crochet de secunta.

4 - Accrocher e
dispositif dans
le sectionneur

3 - Relier le céble
4la terre en
vissant |'étau

1 - Ouvrir e
porte-fusible
du sechonneur

en conducteur isolé torsadé. Il se

al'aide de sur la prise de al'aide de
laperche _ . terre la perche 4
adaptée. ) lal {3 n adaptés. [} lal ﬂ
A e {c et
: i
S 1
. . . 5 - Fermer |2
C_e dl_sposmf permet Ia‘ mise en court- Veiller au préaiabie que e céble soit Eposifde &
circuit (C/C) et la mise a la terre (MALT) 2 . Décrocher las suffisarmment long pour 'application la mé&me
) 4 Ari f En cas oe remplacemneni ou cable i
d’un réseau aérien basse tension porte-fusibles se reporfer au §4 maniére que

les porte-fusibles

connecte sur I’interrupteur sectionneur
multipolaire haut de poteau MICHAUD
de type triple pole.

B - Extraction du dispositif de mise a la terre

& - Déconnecter le cable
de la prise de terre

3 - Tirer sur la perche
pour faire pivoter
le dispositif.

1 - Visser 'exirémité de
perche au dispositif

6 - Ranger scigneusement
le disposibf dans sa malette
de conditionnement aprés un
nettoyage minutieux (voir §2)

4 - Extraire 'ensemble
du sectionneur.

2 -Incliner [a perche cité
céble de terre pour
d&gager le crochet
de sécurité
fvoir schéma ci-contre)

K010

Remplacement de la tresse cuivre
La tresse cuivre avec isolant transparent et étau de terre peut étre endommagée lors d’une manipulation peu soignée. Il

faut donc la remplacer afin d’assurer une bonne utilisation du dispositif en toute sécurité. Pour cela, démonter la tresse
existante et la remplacer par un nouveau modele MICHAUD en vissant la cosse sur la barre métallique du dispositif.

- La mise en court-circuit des poles de I'interrupteur sectionneur est réalisée par I'intermédiaire d’un peigne métallique
étamé. Ce peigne est visible du bas du poteau ce qui constitue un indicateur visuel de la mise en court-circuit des T Poids Unité
N Code Désignation
poles. (kg) de vente
- Un crochet de sécurité en matériau synthétique assure la fermeture correcte du porte-peigne sur le corps de
I'interrupteur sectionneur. Leffort lié au poids de la tresse cuivre est déporté vers I’axe de rotation du porte-peigne A DISPOSITIF C/C MALT SECTIONNEUR 3 POLES 25 !
grace a la présence d’une barre métallique. Cet ensemble évite I’ouverture du dispositif lorsque I’opérateur tire sur K011 DISPOSITIF C/C MALT SECTIONNEUR 4 POLES 26 1
la tresse. ’
- Une tresse cuivre 35mm? avec isolant transparent de longueur 2,5m est fixée a la barre métallique par K012 | TRESSE CUIVRE DISPOSITIF C/C MALT (2,5m / 35mm?) 1,4 1
I'intermédiaire d’une cosse. Lautre extrémité de la tresse est reliée a un étau de terre.
- La capacité d’écoulement est de 9kA maximum sur 500V.
- Le dispositif est livré dans une mallette assurant un bon transport et stockage.
VOIR FICHE

PROTECTION / Protection réseau / Interrupteur sectionneur triple pdles a fusible 160A
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MICHAUD
Cable

Cuivre nu

Conducteurs de terre

Energie Basse Tension

Ce cable est utilisé pour les systemes
de mise a la terre. Il résiste a une
température comprise entre -15°C et
70°C et a une tenue au feu qui respecte

Feuillard

Ce feuillard permet de conduire
I'électricité dans le systéeme de mise a
la terre et de garantir I'écoulement des
courants de défaut.

9
1
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8
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Si le cuivre assure une trés bonne
conductivité électrique, I'acier cuivré
ou galvanisé apportent une alternative
économique efficace.L'étamage permet
quant a lui une protection contre le vol
enrendantinvisible lacouche de cuivre.

la norme IEC 60332-1.

Description

- Tension nominale : 600/1000V
- Température de court-circuit : +250°C
- Cable cuivre recuit

- Rayon de courbure minimum :
- de 10mm?2 a 25mmz2 (3x@ externe)
- de 29mm?2 a 300mm?2 (6x@ externe)

uo94

- Ce céble répond aux critéres de la norme EN 60228. uoss
scinnati Section Poids Unité de . .
Designation 2 scinnati Section Largeur Epaisseur Longueur
(mm?) (kg/km) vente Désignation m?) (mgm) p(mm) &
U050 | CABLE CUIVRE NU 10mm? - Touret 500m 10 89 1 CUIVRE
U051 | CABLE CUIVRE NU 16mm2 - Touret 500m 16 140 1 uo77 FEUILLARD CUIVRE 20x3 L=100m 60 20 3 100
U052 | CABLE CUIVRE NU 25mm? - Touret 500m 25 217 1 U078 FEUILLARD CUIVRE 25x3 * 75 25 3 Nous consulter
U053 | CABLE CUIVRE NU 29mm? - Touret 500m 29 265 1 CUIVRE ETAME
2 Touret 500 a5 305 ] U094 FEUILLARD CUIVRE ETAME 30X2 L = 50m 60 30 2 50
L0947 [ACABLE GUINREINU 35 mim? = Toureti500m U094-100 | FEUILLARD CUIVRE ETAME 30X2 L= 100m 60 30 2 100
U055 | CABLE CUIVRE NU 50mm? - Touret 500m 50 421 1 ACIER CUIVRE
U056 | CABLE CUIVRE NU 70mm? - Touret 500m 70 613 1 uoso FEUILLARD ACIER CUIVRE 20x3 L=60m 60 20 3 60
U057 | CABLE CUIVRE NU 95mm? - Touret 500m 95 829 1 uost FEUILLARD ACIER CUIVRE 25x3 L=40m 75 25 3 40
U082 FEUILLARD ACIER CUIVRE 25x4 L=30m 100 25 4 30
U059 | CABLE CUIVRE NU 150mm? - Touret 500m 150 1275 1 uos4 FEUILLARD ACIER CUIVRE 30x4 L=30m 120 30 4 30
U060 | CABLE CUIVRE NU 185mm? - Touret 500m 185 1613 1 U085 FEUILLARD ACIER CUIVRE 40x4 L=20m 160 40 4 20
U0G1 | CABLE CUIVRE NU 240mm? - Touret 500m 240 2075 1 ACIER CUIVRE ETAME
) U086 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 20x3 L=60m 60 20 3 60
U062 | CABLE GUIVRE NU 300mm? - Touret 500m 300 2660 L U087 | FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 25x3 L=40m 75 25 3 40
Pour d'autres longueurs, nous consulter. U088 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 25x4 L=30m 100 25 4 30
. . ” U089 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 30x3 L=40m 90 30 3 40
Cuivre isolé vy B U090 | FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 30x4 L=30m 120 30 4 30
’ U091 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 40x4 L=30m 160 40 4 30
) rintion ACIER GALVANISE
escripiio U100-4 | FEUILLARD ACIER GALVA 30x4 L=50m 120 30 4 50
- Tension nominale : 450/750V - Rayon de courbure minimum : 5x@ externe U101-4 | FEUILLARD ACIER GALVA 40x4 L=38m 160 40 4 38

- Ce cable en cuivre est recouvert d'un isolant en PVC.
- Ce cable répond aux criteres de la norme EN 50525-2-31.

- Tension de test : 2500V
- Température de court-circuit : +150°C

*Feuillard livré en rouleau ou en touret. Nous consulter.

Section (mm?) Poids Unité de
(Nb brins x @ brin)  (kg/km) vente

Désignation

Raccord en croix acier inoxydable

U063 | CABLE CUIVRE ISOLE 6mm?2 - Touret 500m 6 (30x0,5) 63 1 Ceraccord en croix permet de réaliser la
U064 | CABLE CUIVRE ISOLE 10mm? - Touret 500m 10 (7x1,34) 103 1 connexion entre le piquet de terre et le
U0B5 | CABLE CUIVRE ISOLE 16mm? - Touret 500m 16 (7x1,67) 166 1 conducteur ou entre deux conducteurs.
U066 | CABLE CUIVRE ISOLE 25mm? - Touret 500m 25 (7x2,09) 258 1 002
U068 | CABLE CUIVRE ISOLE 35mm2 - Touret 500m 35 (7x2,46) 347 1
U069 | CABLE CUIVRE ISOLE 50mm? - Touret 500m 50 (19x1,80) 479 1 o Diamétre Largeur gection cable <
U070 | CABLE CUIVRE ISOLE 70mm? - Touret 500m 70 (19x2,12) 669 1 Désignation nominal PPT - feard ™ (mme) vis

D07y RO CEIGUIVRED SOTE s min IO eT500m 95 (19x2,49) 920 ! U092 | RACCORD EN CROIX INOX PDT DIAM 12,7 ET 14 14-16 <40 28-78 | M10 | 0,315 | 2
U072 | CABLE CUIVRE ISOLE 120mm? - Touret 500m 120 (37x2,00) 1130 1 U093 | RACCORD EN CROIX INOX PDT DIAM 17,2 19 <40 28-78 M10 | 0,400 2
U073 | CABLE CUIVRE ISOLE 150mm? - Touret 500m 150 (37x2,21) 1395 1

U074 | CABLE CUIVRE ISOLE 185mm? - Touret 500m 185 (37x2,46) 1712 1

U075 | CABLE CUIVRE ISOLE 240mm? - Touret 500m 240 (37x2,82) 2260 1

U076 | CABLE CUIVRE ISOLE 300mm? - Touret 500m 300 (37x3,20) 2872 1
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Energie Basse Tension

MICHAUD Conducteurs de terre
Cable de terre aluminium et accessoires

R

3 Le répartiteur de terre est utilisé pour
relier entre elles I'ensemble des terres
d'un étage. Il s'installe dans la colonne
d'immeuble a coété du distributeur
d'étage selon les regles en vigueur. La
barrette de coupure de terre estinstallée
au pied de la colonne terre. Elle permet
I'ouverture du circuit de terre lors d'une
mesure de la prise de terre.

Exclusivité MICHAUD
Solution antifraude

Répartiteur de terre
6 dérivations
5 Q979

Barrette de terre Alu
avec boitier
N106

Adaptateur de terre
Alu-Cu 35-25
P340

Cable colonne de terre Alu
984 - 0985 - 0986

Les avantages :
=+ Bornes en aluminium acceptant du cable cuivre ou aluminium

= Capot du boitier protégeant la barrette de coupure de terre réversible
= Répartiteur de terre concu pour une installation esthétique en goulotte 60x60mm dans le cas de laréhabilitation

Description

- Le répartiteur de terre peut recevoir :
- 1 cable 50mm? maxi sans coupure (ligne principale),
- 6 dérivations éventuelles 35mm? maxi.

- Il est constitué d'un profil aluminium avec vis a tétes fusibles et perforation d'isolant et d'un boitier en matériau
synthétique lui donnant un indice de protection IPXXB.

- Il est doté d'une anse permettant un plombage éventuel.

- La barrette de coupure de terre avec boitier est constituée :
- d'une borne supérieure en aluminium étamé a perforation d'isolant avec visserie a téte fusible (plus besoin de
dénudage),
- d'une lame conductrice en cuivre,
- d'une borne inférieure en laiton,
- d'un boitier en matériau synthétique avec sens d'ouverture / fermeture réversible, lui conférant un degré de protection
IP44D.
- Elle accepte du cable Alu de 25 a 50mm? de section et du cable Cu de 16 a 35mm?>.

- L'adaptateur Alu/Cu pour tableau de répartition est constitué :
- d'un fouet de 25mm? souple, de longueur 230mm,
- d'une vis a téte fusible.

- Il accepte du cable de 25 a 35mm? de section.

- Son utilisation est requise pour le raccordement du conducteur individuel de protection au bornier de terre du tableau
de répartition, lorsque celui-ci n'est pas prévu par construction pour recevoir I'aluminium.

- Le cable de colonne de terre FR-N 07V-AR est en aluminium. Il est livré en couronne avec 2 sangles pour faciliter le
transport et un sachet de 25 étiquettes d'identification "Alu".

- Il est disponible en 3 sections : 25, 35 et 50mm?>.

Il est conforme a la norme NF C 32-208.
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E Q979 - Répartiteur de terre

@@ © OF @Ie

N107 - Barrette de terre

|
-

N106 - Boitier de terre

Code Désignation \l/JenriE[g
N106 BARRETTE DE TERRE ALU AVEC BOITIER 1
N107 BARRETTE DE TERRE ALU NUE 1
Q979 REPARTITEUR DE TERRE ALU 6 DERIVATIONS 1
0984 CABLE COLONNE DE TERRE 252 ALU 100m 1
Q985 CABLE COLONNE DE TERRE 352 ALU 100m 1
0986 CABLE COLONNE DE TERRE 502 ALU 50m 1
P340 ADAPTATEUR DE TERRE ALU-CU 35-25 10

Variantes a dénudage :

Ces produits a dénudage nécessitent un brossage sous graisse neutre a
la mise en ceuvre.

Code Désignation

ED001 REPARTITEUR DE TERRE DENUD. ALU 5 DERIVATIONS 1

ED002 REPARTITEUR DE TERRE DENUD. ALU 8 DERIVATIONS 1

EDO003 BARRETTE COUPURE TERRE DENUD ALU 1
ML)

Accessoires N109

-

Unité
vente

Code Désignation

BOITIER POUR BARRETTE SEUL
Le boitier peut étre vendu seul pour recevoir par exemple une barrette de terre pour le cuivre, Réf. U036.

N108 | BOITIER POUR BARRETTE DE TERRE h R

ETIQUETTES CABLE ALU
Ces étiquettes permettent le repérage du cable aluminium.

N109 | LOT 25 ETIQUETTES CABLE ALU B
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Branchement souterrain

Connecteur multipolaire 150mm?RiNG) ... p.162
Connercteur multipolaire 240mm?(Ring).................... p.164
Connecteur multipolaire 300mm? (Ring)

Connecteur unipolaire de branchement..................... p.168

Jonction de réparation de branchement - JRB............. p.170

Réseau souterrain

Connecteur de réseau unipolaire ... p.172
Jonction souterraine 1kV a serrage mécanique ... p.174
Bout perdu de mise en court-circuit - BPMCC............... n.176
Raccordements aéro-souterrains de réseau BT (NJAS)............ p.178

plD
IIA

Raccordement émergent

COfret REMIC...........oo p.180
Jeude barreS REMIC ... p.182
Module REMIC branchement

Module REMIC réSeau............o n.186
Module REMIC de coupure et protection ... p.188
Kit d'outillage REMIC ... p.190
Accessoires

Protection et signaliSation ... p.192
GAINE TPC ... p.194
Etanchéité rétractable a froid

Gaine rétractable @ froid ... n.198

Extrémité mécanico-rétractable de branchement ... n.200
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Avec une solide expérience acquise dans la connectique
pour cables isolés, MICHAUD a étendu son savoir-faire au
domaine du souterrain.

f -

-y

¥ —

Pour se développer dans le souterrain I’entreprise a su mettre a profit le savoir-faire acquis
dans la technologie a perforation d’isolant et faire preuve d’une forte capacité d'innovation.

Le souterrain demande une certaine exigence. Une erreur a l'installation peut étre coliteuse,
c’est pourquoi MICHAUD réduit les risques avec du matériel de grande technicité et
s’'impose comme un leader de la connectique enterrée.

Ce domaine permet de répondre a de nouvelles applications telles que I'alimentation en
triphasé, la recharge des voitures électriques, les climatiseurs via des produits adaptés a des
conducteurs de plus forte puissance.
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Les réseaux souterrains

De nombreux avantages

Le recours a la technologie souterraine est en croissance. Les réseaux enterrés offrent beaucoup d'avantages
par rapport aux réseaux aériens

Sécurité )
= Diminuer le risque d’incidents

=+ Diminuer le risque de contacts
électriques /

Optimisation

=+ Conservation du terrain pour la
- > construction

/4 Limiter la manipulation
frauduleuse

Qualité

=+ Accroitre la durée de
vie des lignes

= Garantir un service sans
interruptions en cas de vents
violents, tempétes. ..

7 .
¢ + / Esthétisme

=+ Non pollution du paysage

Une expérience reconnue dans le domaine

Depuis z .
Développement de connecteurs monophaseés

20 ans pp p

D i . ] .
R Coopération avec des fabricants de cables

15 ans

Depuis Mise au point d'une nouvelle génération

10 ans de connecteurs RING

Aujourd'hui  Distribution des solutions a travers le monde

\/ |
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Des installations a trois niveaux

$i %
Technologies en émergence - i e,

Technologies semi-enterré Surface du sol

Technologies enterrées

1 - Solutions enterrées

Pour permettre d’opérer des connexions et des dérivations en milieu souterrain, MICHAUD a développé des
systemes étanches évitant toute pénétration d’eau et capables de fonctionner sans maintenance pendant
30 ans.

Sfﬁ Zoom sur le connecteur RING et la hoite souterraine de branchement

Connecteur multipolaire

Boite translucide
v Visibilité du niveau de
résine lors de la mise en

Compatible avec des {
cables Re, Rm, Se, Sm

Deux départs
possibles

Technologie a perforation
d'isolant

Téte fusible
v Connexion efficace

Protection IP2X
v Pendant et aprés la mise
en ceuvre

Plusieurs types de résine

com)ecteur monobloc
v Eviter la perte de pieces
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2 - Solutions semi-enterrées

Ces solutions ont I'avantage de répondre aux exigences d'un fonctionnement en environnement souterrain tout en
étant accessibles depuis la surface du sol.

ff , Zoom sur le manchon coupe-circuit de regard

~ Ce manchon permet la protection du raccordement a un réseau souterrain.

v Installation dans un regard
v Connexion totalement étanche
v/ Fonctionnement temporaire dans I'eau

VOIR
PROTECTION

3 - Solutions de raccordement en émergence

La gamme modulaire de coffrets de raccordement émergents permet de s’adapter aux différentes configurations
recherchées.

1 - Coffret

2 - Jeu de barres

3 - Modules
v/ Branchement / Réseau

v/ Monophasé / Triphasé
v/ Un départ / Plusieurs départs
v/ Protection fusible

Les jeux de barres et modules sont adaptables a tout type de coffret afin de ne pas modifier I'existant et de
s'insérer dans I'environnement.

Afin de répondre au mieux aux attentes du marché,
MICHAUD favorise le co-développement.
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Michaud vous accompagne dans vos installations

Des solutions multiples adaptées =+ Espace de démonstration

aux conducteurs =+ Vidéo pour guider la mise en oeuvre

=+ Formation assurée par nos équipes

~ Branchement i / e . - -

L g~

c 5 : Technologie unipolaire _.
o , |- - - Realisation de jo tigh v Trois phases : {
= o] P AL ~ ou dérivation « Un neutre
4 . . PV o ‘ X N
n e | N ,;" ' \ \‘ % .[ ‘;.A"' " L. N ¥ -. {
% 150mm? 240mm? 300mm? / N— ~.  Conducteur rond o
= | | Section principal 95-150mm? 50-240mm? 150-300mm2z | ' ! - sectoral
g | Section dérivé 1x10-35mm2 2x10-35mm? 2x10-35mm?
« | |Volume 2,1 litres 6 litres 6 litres = , 5
R : ' '8 TN B b 1 -~ Technologie
0 Champ de travail 170 max 330 max 1y g P : L — ‘ « Coulée
Diamétre du connecteur 119mm B0 o - & v Injectée

‘ S
eee 000000000000

‘......L o 00000000000

Technologie coulée Technologie injectée La résine polyuréthane
0
5, Le - Le <= v/ S'utilise injectée ou coulée
% Mise en ceuvre simple Facilité d'adaptation a des environnements v/ Polymérisée a température ambiante
e spécifiques v Parfaitement adaptée aux boites souterraines MICHAUD
f, v Importante résistance mécanique
3 .................................................................................................................................................. V Adhérence parfaite AUX matériaux Synthétiques et AUX accessoires modernes
g
g Le = 4 =+ Une résine souple démontable écologique est aussi disponible

ns la configuration Mise en ceuvre nécessitant
installateurs
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Branchement souterrain

Connecteur multipolaire 150mm? (Ring)

L'écarteur a coins s'utilise pour la mise en place du connecteur multipolaire. Il permet I'écartement
| des conducteurs.

Poids Unité
(k) de vente

Désignation

| Utilisation | (007 | EGARTEUR A GONS 200x159mm 0050 | 10

@

Exclusivité MICHAUD
Systéme breveté

Ce connecteur s'utilise en dérivation de
branchement sur le réseau souterrain
basse tension. Il prend place dans une
boite souterraine.

Il's'utilise sur un cable principal aisolant
synthétique de type :

K449 - Circulaire ou sectoral,

- En cuivre ou en aluminium, Boite souterraine

- A ame massive ou cablée.

Description

- Le contact est réalisé par perforation d'isolant simultanément sur le principal et le dérivé. m

- Les capacités sont : 95 a 150mm2 en principal et 1x10 a 35mm?2 en dérivé. Cette boite souterraine permet la

- Le connecteur accepte un neutre réduit. dérivation de céble a partir d’'un réseau

- Des clips ajustables permettent de guider le céble et servent de butée. La dérivation peut étre réalisée a droite ou a souterrain. Elle permet la dérivation
gauche. de tout type de céable (cablé, massif,

- Le connecteur est composé de :
* 2 modules de serrage IP2X identiques qui permettent un montage non orienté et un serrage simultané sur le dessus.
e 1 clavette pour le verrouillage des modules et pour le maintien définitif du connecteur sur le cable.

- Le corps est en matériaux synthétiques afin de sécuriser le travail sous tension.

- L'ergonomie est étudiée pour répondre aux contraintes particulieres des travaux souterrains.

- L'efficacité de serrage est assurée par 2 tétes fusibles, réduisant ainsi le temps de montage.

- Tous les éléments du connecteur sont captifs pour faciliter la mise en oeuvre.

- Les dimensions du RING une fois mis en ceuvre sont : @ < 119mm.

- Le connecteur est IP2X une fois mis en ceuvre. ‘- K450

Ce connecteur est testé selon les normes DIN VDE 0220 et DIN EN 50393.

| Téte hexagonale de 13mm cassantau Description

couple de serrage nominal
- La boite comporte une coquille translucide en matériau thermoplastique (PP).

- Lesaccessoires de la boite nécessaires au montage sont fournis : réducteur de section, bandes de mousses adhésives,
mousses, liens, gants,...

- La résine polyuréthane (PUR), livrée dans un bi-sac, est qualifiée selon les normes NF C33-010 (MPF01/DC et
MPF PM) et HD 631.1 (LMPW, LIN, MMPW et NIW).

- Les dimensions de la boite une fois mise en oeuvre sont de 380x180x150mm.

- Les formes du connecteurs sont étudiées pour permettre une bonne répartition de la résine.

multibrins, &me ronde ou sectorale).
Elle comprend le connecteur, la résine,
la coquille et les accessoires suivant la
réglementation locale.

A
\

Capot IP2X Clavette de verrouillage

Corps supérieur

Etanchéité

Butée dérivé élastomeére assemblée

h La boite souterraine est testée suivant la norme DIN EN 50393.

Capacités Poids Unité
(mm?2) (kg) de vente

Lame de contact

Désignation

Corps inférieur

\ I

Dimensions : Lx I x h ) R
105 x 115 x 76mm Collier de centrage du cable Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (la compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).

Capot IP2X K450 CONNECTEUR MULTIPOLAIRE 150 + BOITE SOUTERRAINE 95-150/1 x 10-35 ‘ 4,300 ‘ 1 ’

-t
-«

\j

Capacités Principal Capacités Dérivé Poids Unité
(mm?2) (mm3) (kg) de vente

Désignation

CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 150 / 1x35 1x10-35

Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (Ila compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Branchement souterrain

Connecteur multipolaire 240mm? (Ring)

<

Exclusivité MICHAUD
Systeme breveté

Ce connecteur s'utilise en dérivation de
branchement sur le réseau souterrain
basse tension. Il prend place dans une
boite souterraine.

II's'utilise surun cable principal aisolant
K459 syn_thétique de type :

- Circulaire ou sectoral,

- En cuivre ou en aluminium,

- A ame massive ou cablée.

Description

- Le contact est réalisé par perforation d’isolant simultanément sur le principal et le dérivé.

- Les capacités sont 50 a 240mmz2 en principal et 1 a 2x10 a 35mm?2 en dériveé.

- Le connecteur accepte un neutre réduit.

- Des clips ajustables permettent de guider le céble et servent de butée. La dérivation peut étre réalisée a droite ou a gauche.

- Le connecteur est composé de :
e 2 modules de serrage IP2X identiques qui permettent un montage non orienté et un serrage simultané sur le dessous.
¢ 1 clavette pour le verrouillage des modules et pour le maintien définitif du connecteur sur le cable.

- Le corps est en matériaux synthétiques afin de sécuriser le travail sous tension.

- L'ergonomie est étudiée pour répondre aux contraintes particulieres des travaux souterrains.

- L'efficacité de serrage est assurée par 2 tétes fusibles, réduisant ainsi le temps de montage.

- Tous les éléments du connecteur sont captifs pour faciliter la mise en ceuvre

- Le connecteur est IP2X une fois mis en ceuvre.

Ce connecteur est testé suivant un vieillissement électrique 1 000 cycles selon la norme EN 61 238-1.

A
\ 4

Téte hexagonale de 16mm

Clavette de verrouillage

Capot IP2X

Corps supérieur

Butée dérivé Etanchéité

glastomére assemblée

Lame de contact

\ I

Dimensions:LxIx h Capot IP2X
140 x 106 x 137mm

Corps inférieur

Collier de centrage du cable

\

<
<

Capacités Principal Capacités Dérivé Poids Unité

Désignation (mm?) (mm2) (kg) devente

K459 | CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 240 / 2x35 50-240 2x10-35 0,820 8

Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (la compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).
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Module de serrage

Clavette

Accessoire

Cekitconstitué d'une tresse et d'une gaine plastique bleue s'utilise en complément
du K459 pour assurer la mise a la terre du connecteur multipolaire.
Nous consulter.

L'écarteur a coins s'utilise pour la mise en place du connecteur multipolaire. Il
permet I'écartement des conducteurs.

Poids Unité
(kg) de vente

Désignation

K007 ECARTEUR A COINS 200x15x9mm 0,050 10

Boite souterraine

Cette boite souterraine coulée permet la
dérivation de cable a partir d’un réseau
souterrain. Elle permetla dérivation de tout
type de céable (cablé, massif, multibrins,
ame ronde ou sectorale). Elle comprend
le connecteur, la résine, la coquille et les
accessoires suivant la réglementation
locale.

K645

Description

- La boite comporte une coquille translucide en matériau thermoplastique (PP).

- Les accessoires de la boite nécessaires au montage sont fournis : réducteur de section, bandes en mousses adhésives,
mousse, liens, gants...

- La résine polyuréthane (PUR), livrée en bi-sac, est qualifiée selon les normes NF G33-010 (MPF01/DC et MPF PM) et
HD 631.1 (LMPW, LIN, MMPW et NIW).

- Les dimensions de la boite une fois mise en ceuvre sont 540x240x190mm.

- Les formes du connecteur sont étudiées pour permettre une bonne répartition de la résine.

Capacités Capacités Poids Unité

(kg) de vente

Désignation Principal Dérivée
(mm?2) (mm?2)

K645 BOITE MULTIPOLAIRE BRANCHEMENT COULEE 240-35 50-240 2x10-35 15 10

Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (la compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Branchement souterrain

Connecteur multipolaire 300mm? (Ring)

@

Exclusivité MICHAUD
Systeme breveté

Ce connecteur s'utilise en dérivation de
branchement sur le réseau souterrain
basse tension. Il prend place dans une
boite souterraine.

Il's'utilise surun cable principal aisolant
synthétique de type :

- Circulaire ou sectoral,

- En cuivre ou en aluminium,

K642 - A ame massive ou cablée.

Description

- Le contact est réalisé par perforation d’isolant simultanément sur le principal et le dérivé.

- Les capacités sont 240 a 300mmz2 en principal et 1 a 2x10 a 35mm?2 en dérivé.

- Le connecteur accepte un neutre réduit.

- Des clips ajustables permettent de guider le cable et servent de butée. La dérivation peut étre réalisée a droite ou a gauche.

- Le connecteur est composé de :
e 2 modules de serrage IP2X identiques qui permettent un montage non orienté et un serrage simultané sur le dessous.
e 1 clavette pour le verrouillage des modules et pour le maintien définitif du connecteur sur le cable.

- Le corps est en matériaux synthétiques afin de sécuriser le travail sous tension.

- Lergonomie est étudiée pour répondre aux contraintes particuliéres des travaux souterrains.

- Lefficacité de serrage est assurée par 2 tétes fusibles, réduisant ainsi le temps de montage.

- Tous les éléments du connecteur sont captifs pour faciliter la mise en ceuvre

- Le connecteur est IP2X une fois mis en ceuvre.

A
\ 4

Téte hexagonale de 16mm

Capot IP2X Clavette de verrouillage

Corps supérieur

Etanchéité

Butée dérivé N N .
élastomeére assemblée

Lame de contact

Corps inférieur

\ I

Dimensions : Lx I x h Capot IP2X
140 x 106 x 142,6 Collier de centrage du cable

\

<
<%

Capacités Capacités
Désignation Principal Dérivé

(mm?) (mm?)

CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 300 / 2x35 240-300 2x10 - 35

Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (la compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).
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Accessoire

L'écarteur a coins s'utilise pour la mise en place du connecteur multipolaire. Il permet I'écartement
| des conducteurs.

Poids Unité

Désignation ) de vente
K007 ECARTEUR A COINS 200x15x9mm 0,050 10
Boite souterraine

Cette boite souterraine permet la
dérivation de cable a partir d’un réseau
souterrain. Elle permet la dérivation
de tout type de céable (cablé, massif,
multibrins, &me ronde ou sectorale).
Elle comprend le connecteur, la résine,
la coquille et les accessoires suivant la
réglementation locale.

- La boite comporte une coquille translucide en matériau thermoplastique (PP).

- La boite est disponible en 2 versions : en boite injectée ou en boite coulée.

- Les accessoires de la boite nécessaires au montage sont fournis : réducteur de section, bandes en mousses adhésives,
mousse, liens, gants. ..

- La résine polyuréthane (PUR), livrée en bi-sac, est qualifiée selon les normes NF G33-010 (MIPFO1/DC et MPF PM) et
HD 631.1 (LMPW, LIN, MMPW et NIW).

- Les dimensions de la boite une fois mise en ceuvre sont 540x240x190mm.

- Les formes du connecteur sont étudiées pour permettre une bonne répartition de la résine.

Capacités Capacités Poids Unité

(kg) de vente

Désignation Principal Dérivé
(mm?2) (mm?2)

K646 BOITE MULTIPOLAIRE BRANCHEMENT COULEE + CONNECTEUR 3007 240-300 2x10-35 15,050 10

Pour la compatibilité avec vos conducteurs, nous consulter (la compatibilité des cables doit étre testée avant utilisation).
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Branchement souterrain

Connecteur unipolaire de branchement

.

Capacités Capacités "
- . s o Unité
Désignation Principal Dérivé
de vente
(mm?2) (mm?2)
K317 | CONNECTEUR CBS/CS 240 50-240 10-35 0,230 3
K318 | CONNECTEUR CBS NEUTRE/CS 50-95 10-35 0,135 1
K419 | CONNECTEUR CB2p/CS 240 50-240 2x10-35 0,200 3
K420 | CONNECTEUR CB2p NEUTRE/CS 50-95 2x10-35 0,310 1

R |
% L]
Ce connecteur s'utilise en dérivation de
branchement sur le réseau souterrain
basse tension.
Il prend place dans des boites
souterraines coulées ou injectées.
Il peut s’utiliser sur un cable principal a
Neutre - K318 isolant synthétique ou papier, de type :
- circulaire ou sectoral,
- en aluminium,
- a ame massive ou cablée.

1 dérivé I

Phase - K317

2 dérivés

Phase - K419

Neutre - K420

- Le contact est réalisé par perforation d’isolant simultanément sur le principal et le dérivé.

- Les K419 et K420 permettent la connexion de 2 dérivés, de sections identiques ou différentes.

- Le K420 integre un conducteur de mise a la terre.

- Les connecteurs sont entierement isolés (degré de protection IP2X). Les corps sont en matériaux synthétiques afin
de sécuriser le travail sous tension.

- L’ergonomie est étudiée pour répondre aux contraintes particuliéres des travaux souterrains.

- Lefficacité du serrage est assurée par une vis a téte fusible.

Les connecteurs sont testés suivant un vieillissement électrique de 200 cycles selon la norme NF C 63-061 et 1000
cycles selon la norme NF EN 61238-1.
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Accessoire

Le capuchon s'utilise en complément des connecteurs K317 et K318 pour l'isolation de
I'extrémité du cable dérivé.

K001
Désignation Bele Uit
9 (kg) devente
K001 | CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 10-50M 0,003 20
21.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 169



M ICHAUD Energie Basse Tension

Branchement souterrain

Jonction de réparation de branchement -
J RB - Préparation des cables

- Raccordement des céables

Cet accessoire est utilisé pour la
réalisation d'une jonction de réparation
de cables de branchement souterrains
endommageés.

- Rubannage

- Injection de la résine

- Cet ensemble est constitué des éléments suivants :
e 4 manchons de jonction pré-isolés a perforation d'isolant,
e 1 dispositif permettant la reconstitution de I'écran du cable,
e 1 résine durcissable.

- La mise en ceuvre est de type rubanée/injectée.

Section céble : »
(mm?) Poids Unité

Mini Maxi el s

Désignation

350 BE004 | JONCTION REPARATION BRANCHEMENT JRB 10-50 4x10 4x35 2,97 1

A
\

Technique rubanée/injectée

Raccords a perforation d'isolant

Cotes en mm
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Réseau souterrain

Connecteur de réseau unipolaire

Ce connecteur est destiné a étre
utilisé en jonction ou nceud de réseau
souterrain basse tension.

Il prend place dans des boites
souterraines coulées ou injectées.

Il peut s’utiliser sur des cables a isolant
synthétique ou papier, de type circulaire
ou sectoral, en aluminium.

e

Phase 50-240 / 50-240
K383

=

Phase 50-95 / 50-95
K313

Phase 50-240 / 50-150
K384

Neutre 50-150 / 50-95
K360

Description

- La connexion est réalisée par perforation d’isolant sur principal et dérivé de maniere simultanée.

- Les connecteurs sont entierement isolés (degré de protection IP2X). Leurs corps sont en matériaux synthétiques afin
de sécuriser le travail sous tension.

- lls sont testés pour un vieillissement électrique de 1 000 cycles selon la norme NF EN 61238-1.

- Leur tenue diélectrique dans I'air est supérieure a 4kV.

- L’ergonomie est étudiée pour répondre aux contraintes particulieres des travaux souterrains.

- Lefficacité du serrage est assurée par des vis a téte fusible.

Ces connecteurs répondent aux criteres de la spécification technique HN 68 S-12.

A Capacités Capacités Poids  Unité
Désignation Principal Dérivé (kg) de vente
(mm2) (mm2) 9
K383 CONNECTEUR GDR/CS 50 - 240 N ou J 50-240 50-240 0,700 1
K384 CONNECTEUR CDR/CS 50 - 240/ 50 - 150 N ou J 50-240 50-150 0,400 1
K313 CONNECTEUR CDR/CS 50 - 95 N ou J 50-95 50-95 0,210 3
K360 CONNECTEUR CDR NEUTRE/CS 50 - 95 N ou J 50-150 50-95 0,210 1
172 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Accessoires

K247

Le capuchon d'extrémité K247 s'utilise en complément des K383, K384 pour I'isolation de
I'extrémité du cable dérivé ; le capuchon d'extrémité K002 en complément des K313, K360.

U

VOIR FICHE
AERIEN / Terminaison BT / Capot et capuchon d'étanchéité

Ce connecteur est destiné a la mise a la terre du neutre.
Pour la fourniture de la tresse de mise a la terre, nous consulter.
K314

Poids Unité
(kg) de vente

Désignation

K314 CONNECTEUR MALT 50-95 / 25 0,140 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Réseau souterrain

Jonction souterraine a serrage option: Etanchéitée

1 4 u
meca n I q ue Composez votre solution sur mesure en choisissant les modeles de manchons ainsi que la technologie pour I'étanchéité de la
jonction souterraine.

Thermoretractable Rétractable a froid

Ce manchon est utilisé pour réaliser —
les jonctions de cables souterrains —
basse tension. Le manchon est a
serrage mécanique ce qui permet la Bande abrasive
prise d'une large plage de section et Gaines

une mise en oeuvre simplifiée. Pour
garantir |'étanchéité de la jonction,
deux technologies sont disponibles :
gaines rétractables a froid et gaines
thermorétractables.

BDO10

— Fourreau rétractable a
w froid

- Les manchons sont en aluminium étamé, permettant la compatibilité avec les cables aluminium et cuivre.

- Le serrage par tétes fusibles assure un contact électrique optimisé et une géométrie de manchon propice au recou-
vrement par une gaine thermorétractable.

- Le pergage des manchons est non débouchant, offrant ainsi une butée et assurant une barriere d'eau.

- Les sections couvertes par la gamme vont de 50 a 240mm?.

Les manchons ont été qualifiés suivant les criteres de la norme EN 61 281-1 classe A.

Poids Unité de

(H1[] Désignation

(kg) vente
BDO030 RSM* 50-120 Al/Cu - 2 VIS 0,080 1
BDO020 RSM* 95-150 Al/Cu - 2 VIS 0,100 1
BDO10 RSM* 95-240 Al/Cu - 4 VIS 0,280 1

*RSM = Raccord a Serrage Mécanique.
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Réseau souterrain

Bout perdu de mise en court-circuit
BPMCC : |

- Re-isolation du cable.

ENSECATE g T ey
Pnmms Tursion
BE002 M

Cet accessoire est destiné a mettre en
court-circuit les réseaux hors tension
en attente. - Mise en court-circuit des conducteurs.
Il est utilisé pour prévenir une mise
sous tension accidentelle de I'une des
extrémités.

llassure enoutre I'étanchéité des cables.

L'avantage :

=+ Facilité de montage - Renforcement de I'accessoire.

- Ce produit est constitué de :
e 1 connecteur de mise en court-circuit nu a serrage mécanique,
e 1 gaine de neutre enfilable a froid,
e 2 extrémités d'étanchéité rétractables a froid.

Section cable

Désignation (mm? Poids  Unité

((e)) de vente

Gaine de neutre enfilable a froid Extrémités d'étanchéité Connecteur nu de mise Capuchon pour

rétractables a froid en court-circuit connecteur nu .
a serrage mécanique 17 BE002 | BOUT PERDU MISE EN COURT-CIRCUIT BPMCC 50-240 3x95+50 3x240+120M 1,320 1
¥

* La lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.

1000

A
\

jsa

Cotes en mm
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Réseau souterrain

Raccordements aéro-souterrains

y
de reseau BT (NJAS) s
50 70N MJT 50 - 70N
70 54,6 MJT 70 - 54 10,5
70 70N MJT 70 - 70N FRM 25 - 200 20 110 E173
95 54,6 MJT 95 - 54
95 70 MJT 95 - 70 12
I‘_es:jo_nctions aéro—souterrainles sqrvent 150 70 MJT 150 - 70
Manchons et gaines aréaliser le raccordement d'un réseau
de phasf,' souterrain vers un réseau aérien basse 150 95N MJT 150 - 95N FRM 30 - 200 15 25 120 E 215
tension. . , 150 150 MJT 150 - 150
Elles se placent en aérien le long d'un
poteau, sous une protection mécanique 240 70 MJT 240 - 70
FRM 35 - 200 18,5 32 142 E 280
de type goulotte. 240 150 MJT 240 - 150
+

Cable . "
(mm?) Poids Unité

Désignation (kg) de vente

Souterrains Aériens
Manchon et gaine U580 | NJAS 95 - 50/70-54 3x95+50 3x70+54,6 0,520 1
de neutre
Extrémité U581 | NJAS 95 - 50/70-70N 3x95+50 3x70+70N 0,510 1
4 sorties
U582 NJAS 95 - 50/150-70N 3x95+50 3x150+70N 0,680 1
U583 NJAS 95 - 70/70-54 3x95+70 3x70+54,6 0,640 1
U589 NJAS 150-70N / 70-54,6 3x150+70 3x70+54,6 0,660 1
U584 NJAS 150 - 70/70-70N 3x150+70 3x70+70N 0,670 1
Description U585 | NJAS 150 - 70/150-70N 3x150+70 3x150+70N 0,720 1
Les trousses sont composées de :
C U586 NJAS 240 - 95/70-54 3x240+95 3x70+54,6 0,810 1
- 3 manchons de phase en aluminium et 1 manchon de neutre de type MJT, Xealr Xer
- 4 gaines thermorétractables pour I'isolation des manchons,
- 1 extrémité thermorétractable 4 sorties pour la téte du cable du conducteur souterrain. U587 | NJAS 240 - 95/70-70N 3x240+95 3x70+70N 0,840 1
Mise au rond U588 | NJAS 240 - 95/150-70N 3x240+95 3x150+70N 0,920 1

>

_L— e ——
'ty S

Gaine
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Coffret REMIC

450
=)
420
=

Les coffrets DIN existent en 3 largeurs et = —
sont congus pour recevoir un support de M i
barres REMIC de : 300, 450 ou 600 mm —

lls utilisent un équipement "commun" L s |
(réseau et branchement) et des coupures
rR’RCP / module protection de connexion — M i [ ]
éseau.

lls sont également concus pour le
réapprovisionnementdu supportde jeude B
barressansportesderéapprovisionnement
supplémentaires.

855
855
855

o

U701 U702 U703

Dimensions en mm

U703 Poid Unité d
Désignation (ﬁ'g)s s
U701 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 6 PLAGES 15 1
U702 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 9 PLAGES 18 1
Hp. o
+ Porte sur charnieres 180 U703 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 12 PLAGES 20 1
+ Modulaire

Toutes les références sont disponibles en télémetre ou avec marquage flash: nous consulter.

- Ces coffrets sont congus pour une utilisation en extérieur. lls sont IP44 et IK10.

- Ces coffrets DIN ont une catégorie d'inflammabilité VO.

- lIs sont équipés d'inserts pour recevoir les jeux de barres REMIC.

- lIs sont disponibles en 3 versions, selon le type de supports de barres nécessaires.

- Les portes du coffret peuvent étre ouvertes a 180 °, ce qui facilite la mise en ceuvre, le fonctionnement et la
maintenance.

- La face avant monobloc est entierement amovible pour faciliter la connexion a I'intérieur de I'armoire.

- Le socle permet d'adapter la hauteur hors sol des coffrets.

- Une trappe de réapprovisionnement est inclus dans le coffret.

- Les coffrets sont livrés avec leurs fondations de fixation.

Ces armoires répondent aux criteres de la norme EN 62208: 2011.
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Jeu de barres REMIC

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
Q600 JEU DE BARRES REMIC 300 2,630 1
Q601 JEU DE BARRES REMIC 450 3,760 1
0602 JEU DE BARRES REMIC 600 4,870 1

Les jeux de barres 300, 450 et 600
offrentrespectivement 6,9 et 12 plages
de raccordement pour chaque pole.

TR Accessoires

Jeu de barres 300
Q600

Poids Unité

e rd il 0l I (kg) de vente

ADAPTATEURS POUR COFFRETS S$15-S20
0618 INTERFACE REMIC COFFRET S20 STANDARD 1,030 1

Jeu de barres 450
Q601

Q619 INTERFACE REMIC COFFRET S15 STANDARD 1,550 1

Jeu de barres 600
Q602

- Les jeux de barres 300, 450 et 600 sont constitués respectivement de 6, 9 et 12 pas de 50mm.

- Le jeu de barres se fixe au fond de toutes les enveloppes REMBT sur les inserts normalisés.

- Linclinaison des barres de phase facilite le raccordement.

- Les pdles sont repérés (N, L1, L2, L3).

- Les modules se fixent grace a des filetages M12 normalisés.

- Le produit est IP2X avant et aprés mise en ceuvre. Les plages de raccordement non utilisées sont obturées par un
capuchon imperdable.

- Il est possible de connecter directement sur les plages de raccordement un dispositif de réalimentation 400A. L'IP2X
est conservé grace au diametre 35mm des plages.

Ces jeux de barres répondent aux critéres de la norme HN 63-S-65.

602 (12 pas)
452 (9 pas) N
302 (6 pas) ;
Phase 3
Phase 2
369
Phase 1
Neutre
Pas de Logement Plages de raccordement Cotes en mm

50mm pour capuchon ouvert obturées par capuchon
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Module REMIG branchement

Module fusiblé

Le module branchement fusiblé existe
en 60A et 90A disponibles en kit
monophasé ou triphasé selon le modéle.
Q608 Il est possible d'avoir un neutre triple en
Modules de phase 90A et neutre option du module de sectionnement.
lIs’installesurlesplagesderaccordement
normalisées M12 du jeu de barres.
Il permet de dériver un branchement
mono ou tri et d’en assurer la protection

'l'_‘ grace a des fusibles T0O.
7 ou
L N N
Q609 0611

Modules de phase 60A et neutre

L'avantage :
= Dans le cas des branchements longs, pour éviter la chute de tension, la borne peut recevoir le 50M.

Description

- Le module branchement fusiblé présente un degré de protection IP2X avant et aprés mise en ceuvre.

- Le neutre est identifié par sa couleur bleue.

- Les bornes de raccordement sont a perforation d’isolant et dotées de vis a téte fusible. Leur capacité est de 10-25mm?
Cu / 16M-50M Al (la lettre M signifie que I'dame du conducteur est massive).

Ce module répond aux critéres de la norme HN 63-S-65.

b

114

Module 90A Module 60A
Cotes en mm

Nombre Tvoe module Capacité Capacité
Désignation de module yé’e neutr‘; ENEDIS  réelle
de phase (A) (A)
Q608 | MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE MONO 90A RBPM 1 Sectionnement 90 108 0,590 1
Q606 | MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE TRI 60A RBPT 3 Sectionnement 60 72 0,850 1
Q609 | MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE MONO 60A RBPM 1 Sectionnement 60 72 0,430 1
Q611 KIT MODULES PHASES FUSIBLE + NEUTRE TRIPLE G2 3 Neutre triple 60 72 0,100 1
VOIR FICHE
PROTECTION / Fusibles / Cartouche fusible AD
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Module de repiquage

V | Utilisation &

L3 Le module de repiquage est constitué
d’1 neutre et de 3 phases.

; Il permet de réaliser au maximum

3 branchements monophasés ou
: 3 branchements triphasés.

L2 lIs’installesurlesplagesderaccordement

normalisées M12 du jeu de barres.
Il est utilisé notamment lorsque les
o fusibles AD sont installés chez le client.

L1

L'avantage :

=+ Dans le cas des branchements longs,
pour éviter la chute de tension, la
borne peut recevoir le 35M.

Q607

Description

- Le module de repiquage présente un degré de protection IP2X avant et aprés mise en ceuvre.

- Le neutre et les phases comportent 3 bornes de raccordement a perforation d’isolant.

- Le neutre est identifié par sa couleur bleue.

- Les bornes sont dotées de vis a téte fusible. Leur capacité est de 16-25mm?2 Al-Cu / 16M-35M Al (la lettre M signifie
que I'dme du conducteur est massive).

- La conception du produit permet le passage des conducteurs au dessus des bornes inférieures.

- Lapetite taille des capuchons IP2X permet d’accéder aux vis de serrage des bornes méme lorsque tous les conducteurs
sont raccordés.

Ce module répond aux critéeres de la HN 63-S-65.

495 93 Cotes en mm

Désignation

Q607 MODULE REMIC DE REPIQUAGE TRIPHASE RBD (1 NEUTRE + 3 PHASES) 0,950 1

Variante :

Le module de repiquage existe en version monophasé.

Unité
de vente

Désignation

Q610 MODULE REMIC DE REPIQUAGE MONOPHASE RBD (1 NEUTRE + 1 PHASE) 0,580 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Module REMIC réseau

Le module réseau existe en 2 versions :
- 50-240mm?2,
- 50-150mma2.
Il est constitué d’'une borne de neutre
et de trois bornes de phase.
L2 y lIs’installesurlesplagesderaccordement
normalisées M12 des jeux de barres.

pe 4

Q603 : Modéele réseau 50-240

Q612 : Modéele réseau 50-150

Les avantages :
=+ Mise en ceuvre aisée du module RESEAU 50-240

= Raccordement d'un 50mm? ou 95mm? sur une plage du module RESEAU 50-150

Description

- Les bornes sont de Classe A selon la norme NF C 63-061 (Vieillissement électrique : 700 cycles).

- Elles sont IP2X avant et aprés la mise en ceuvre quelle que soit la section des conducteurs.

- Le neutre est identifié par sa couleur bleue.

- Les bornes recgoivent des conducteurs aluminium ou cuivre, ronds ou sectoraux.

- Le serrage des conducteurs est réalisé a I’'aide d’une vis fusible a téte hexagonale H14. Une deuxieéme téte H14
permet un démontage éventuel et une réutilisation a I'aide d'une clé dynamométrique a 40Nm.

Ce module répond aux critéres de la norme HN 63-S-65.

Q603
Vis M12 |
92
/ 108
Vis M12 Cotes en mm
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Mise en ccuvre

L3 R L3 R
PRINCIPE L2 R L2 R
- Pour toutes les sections de cable : L1 R 1 R
Installer le module réseau sur 2 pas de 50mm. La conception des jeux de barres
permet de choisir I'une ou l'autre des configurations ci-contre. N R N R
R = Borne de réseau
- Pour les cébles de section jusqu’a 95mm? : L3 | R
Le module réseau 50-150 permet une installation sur un seul pas. L2 R
L1 R
CHRONOLOGIE DES OPERATIONS N R

- Pour le modele 50-240

1°)  Fixation de la borne sur le jeu de barres (serrage a 30Nm).

2°) Déplacement de la coulisse imperdable de la borne vers le haut afin de
permettre une prise du conducteur par devant.

3°) Serrage du conducteur jusqu'a rupture de la téte fusible apres avoir
ramené la partie supérieure de la borne vers le bas.

- Pour le modéle 50-150
Le principe est le méme sauf que la coulisse de la borne ne dispose pas de systeme de maintien en partie haute (la coulisse
se met en place et se retire par I'avant).

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
Q603 MODULE REMIC RESEAU RRD 50-240 (1 NEUTRE + 3 PHASES) 1,780 1
0612 MODULE REMIC RESEAU RRD 50-150 (1 NEUTRE + 3 PHASES) 1,670 1

Accessoire e

R B -
L2 0»\
o 5 " o604

Poids Unité
(kg) de vente

Q604 MODULE REMIC 4 PLOTS DE REPOS 0,668 1

Le module plot de repos permet d’isoler temporairement un module réseau

- ! o L3
du jeu de barres et éventuellement de le réalimenter.

Ce module répond aux critéres de la norme HN 63-S-65.

Désignation
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Module REMIG de coupure

et p rOte Cti 0 n R Rc P ::I:z(ljzllse RRCP nécessite 4 pas de 50mm. L3 [ ]
" L2 ‘
B ‘

@ : Points de fixation sur le jeu de barres

CHRONOLOGIE DES OPERATIONS

Le module REMIC RRCP offre un départ
réseau pouvant étre sectionné (fonction
Q614 C400) ou protégé a I'aide de fusibles
200A maxi T2 115mm (fonction P200).
lIs’installesurlesplagesderaccordement
normalisées M12 des jeux de barres.

MONTAGE

- Sur le jeu de barres installé (450 ou 600), ouvrir en diagonale les 4 pdles a I'endroit souhaité
de pose du RRCP (les autres capots en dessous et au-dessus de la diagonale doivent rester
fermés).

- Retirer les capots IP2X puis placer et fixer le RRCP sur le jeu de barres a |'aide des 4 vis H16.

- Replacer tous les capots en attendant le raccordement du départ.

Il s’utilise principalement pour CABLAGE DEPART
I'alimentation d’un branchement collectif - Préparer la téte de cable comme a |'usage.
| oud’unbranchementindividuel a puissance - Ouvrir les capots des différentes bornes a raccorder.
P F surveillée. - Couper les conducteurs a longueur, les dénuder sur 45mm, les brosser sous graisse neutre

puis les introduire dans les bornes.
- Installer les coulisses dans les profils en U et serrer les vis jusqu'a 40Nm.

Les avantages : - Fermer les capots.

= 1 seul outil pour I'ensemble du montage MISE EN PLACE DES BARRETTES OU DES FUSIBLES T2 (ENTRAXE 115mm)

-+ Compatible avec portes planes - Installer les barrettes ou les fusibles a I'aide d'une poignée de manceuvre isolée.
=+ Séparation des différents poles MISE EN PLACE DE LA REALIMENTATION

- Retirer les 4 capots de réalimentation.
- Effectuer les mesures électriques nécessaires.
- Introduire en position verticale et visser la prise de réalimentation M12.

= Protection IP2X intégrée par péle

Description

- L'épaisseur réduite du nouveau module RRCP permet son utilisation dans des coffrets de faible profondeur (porte
plane).

- Le neutre est identifié par sa couleur bleue. Désignation

- Les bornes autorisent le raccordement de conducteurs ronds ou sectoraux, cuivre ou aluminium.

- La capacité des bornes est 50 a 240mm? pour le neutre et pour les phases. 0614 MODULE REMIC RRCP 400A/200A 5,658 1

Unité

de vente

Ce module répond aux critéres de la norme HN 63-S-65.

Attention, le module RRCP s’installe exclusivement sur les jeux de barres REMIC.

Bouchons

réalimentation 400A Variante :
.

Grand capot R TN % %\ \% La spécification technique ERDF définit également un produit appelé RRC dédié uniquement a la coupure 400A. Il s'agit

toutefois physiquement pour Michaud exactement du méme produit.

Poids Unité
(kg) de vente

Désignation

Machoires
porte-
fusibles T2

0613 MODULE REMIC RRC 400A 5,658 1

Capot IP2X

Bornes de
raccordement

Semelle
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Raccordement émergent

Kit d'outillage REMIC o

US04 | KIT OUTILS ISOLEES POUR REMIC 1
OUTILS
U814-4 | CLE DYNAMOMETRIQUE ISOLEE 3/8" 1
Utilisation B || e 1
Le kit d'outillage U804 met USO1 | EXTENSION POUR CLE A CLIQUET ISOLEE 1
a disposition différents outils
nécessaires pour la connexion des P091 CLE DE MANOEUVRE CARRE PLAT TRIANGLE 10
Us14-4 cébles souterrains d'arrivée et de
départ au coffret de raccordement DOUILLES HEXAGONALES
en émergence REMIC. U803-10 | DOUILLE HEXAGONALES ISOLEE 10mm 20
US03-13 | DOUILLE HEXAGONALES ISOLEE 13mm 20
U803-14 | DOUILLE HEXAGONALES ISOLEE 14mm 20
DOUILLES ALLEN
U803-6A | DOUILLE ALLEN ISOLEE 6mm 20
US03-4A | DOUILLE ALLEN ISOLEE 4mm 20
Kit outillage

D'autres kits peuvent étre fournis en fonction de vos besoins en outils. Nous consulter.

U803-XA

u803-1X

Description

Le kit d'outillage U804 contient les accessoires suivants :
- Poignée de manoeuvre isolée pour installer et enlever les fusibles et couteaux de neutre. (P237)
- Clé de manoeuvre carré plat triangle pour ouvrir/fermer la partie face du boitier de raccordement en émergence.(P091)
- Clé dynamomeétrique isolée 3/8" (U814-4)
- Rallonge isolée pour la clé dynamométrique (U801)
- 3 tailles de douilles hexagonales isolées pour la clé dynamométrique (U803-1X) :
e 10mm (U803-10)
e 13mm (U803-13)
e 14mm (U803-14)
- 2 tailles de douilles allen pour la clé dynamométrique (U803-XA) :
e 6mm (U803-6A)
e 4mm (U803-4A)
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Accessoires

Protection et signalisation Grillage avertisseur
utilisation B

Ce grillage avertisseur s'utilise pour
indiquer la présence de cables de lignes
électriques basse tension enfouis dans
le sol.

Plaque de protection
en rouleau (PPR)

Cette plaque de protection en rouleau
(PPR) s'utilise dans la protection contre
I'arrachage des réseaux (conduites et/
ou cables) présents dans les sous-sols.
Elle s'utilise pour le réseau sous faible
charge, la traversée d'ouvrage d'art ou
dansune zone aforte densité d'ouvrages
enterrés.

Description

- Il est disponible en 3 largeurs : 100, 200 et 300mm.
- L'ensemble est en matériaux synthétiques de couleur rouge, jaune ou verte suivant la demande.

Ce grillage souple répond aux cahier des charges de la norme NF EN 12613.

Description

- La plaque offre une protection mécanique permanente.
- Elle est imputrescible, résistante a la corrosion et a I'eau, et anti-choc.

- La plaque est de couleur rouge. D'autres coloris sont disponibles, nous consulter. L L Poid Unité
. ) . Désignation argeur ongueur olds nite
Cette plaque de protection répond au cahier des charges de la norme DIN 54841-5. (m) (m) (kg)  devente
F860 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 300m (largeur 0,1m) 0,1 300 1,500 1
7 — Gravas F861 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 100m (largeur 0,2m) 0,2 100 1,100 1
PR F862 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 100m (largeur 0,3m) 0,3 100 1,625 1
=
o
(4}
: — Sable
— Reéseau
Code Désignation Dimensions LxHxP Poids Unité
9 (mm) (kg) de vente
U591 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (largeur 160mm) 50000 x 160 x 2 16 1
U592 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (largeur 180mm) 50000 x 180 x 2 18 1
U593 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (largeur 240mm) 25000 x 240 x 2 12 1
U594 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (largeur 300mm) 30000 x300x3 27 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Accessoires

Manchon de jonction

Ce manchon permet d'effectuer une
connexion entre deux extrémités de
gaine.

Gaine TPC

Cette gaine est utiIi,sée pourla p_rotec'Fion Désignation Diamétre nominal Tolérance Poids Unité
des cables enterrés. Elle est disponible (m) (kg)  devente
en couronne (avec aiguille de tirage) U347-40 | MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 40 40 +0,8 0,010 30
ou en barra. U347-50 | MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 50 50 + 0,013 | 30
U347-63 | MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 63 63 +1,2 0,017 30
U347-75 | MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 75 75 +1,4 0,020 30
U347-90 | MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 90 90 +1,7 0,022 30
U347-110| MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 110 110 +2 0,024 5
U345 U347-125| MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 125 125 +2,3 0,028 5
U347-160| MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 160 160 +2,9 0,036 5
— U347-200| MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM 200 200 +3,6 0,045 1
e T s oo |

- Cette gaine offre une résistance a la compression de 450N (déformation maximale 5%).
- Cette gaine offre une résistance au choc selon la norme EN 61386-24.

- La gaine livrée en couronne est cintrable alors que la gaine en barres est rigide. v

- La température d'installation et d'utilisation est comprise entre -10°C et +90°C separateur M
- Le degré de protection est IP44.

- La gaine est fabriquée a partir de matériau sans halogéne et métaux lourds.

Cette gaine répond aux critéres des normes EN 61386-1 et EN 61386-24.

Ce séparateur permet de faciliter

U348 I'installation de gaines et de les séparer.

Diametre gaine Nombre de tube  Poids Unité

Désignation

T T (mm) par séparateur (kg) de vente
Diameétre Diameétre Tolérance Longueur Unité .
Désignation nominal intérieur de gaine de vente U348 _63-4 | SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 63-4 63 4 0,010 50
(mm) (mm) (m) U348_63-8 | SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 63-8 63 8 0,010 50
GAINE LIVREE EN GOURONNE U348_75-4 | SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 75-4 75 4 0,010 50
U345-40 | GAINE TPC COURONNE DIAM 40 40 30 +0,8 50 6,000 10 U348 90-4 | SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 90-4 90 4 0,011 50
U345-50 | GAINE TPC COURONNE DIAM 50 50 37 +1 50 7,500 10 U348_110-4 SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 110-4 110 4 0,011 50
U345-63 | GAINE TPC COURONNE DIAM 63 63 47 +1,2 50 9,375 10 U348_110-8| SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 110-8 110 8 0,023 50
U345-75 | GAINE TPC COURONNE DIAM 75 75 58.5 1.4 50 11,250 10 U348_125-4) SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 125-4 125 4 0,015 | 50
U348_160-4| SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 160-4 160 4 0,025 50
U345-90 | GAINE TPGC COURONNE DIAM 90 90 74 +1,7 50 14,000 10 ”
U348_200-4| SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 200-4 200 4 0,035 50
U345-110| GAINE TPC COURONNE DIAM 110 110 90 +2 50 15,500 10 U348_200-8| SEPARATEUR GAINE TPC DIAM 200-8 200 8 0,040 50
U345-125| GAINE TPC COURONNE DIAM 125 125 102 +2,3 50 15,750 10
U345-160| GAINE TPC COURONNE DIAM 160 160 135 +2,9 25 14,500 10 Bouchon obturateur M
U345-200| GAINE TPC COURONNE DIAM 200 200 169 +3,6 25 15,000 10 Cebouchon obturateur permet d'assurer
GAINE LIVREE EN BARRE I'etapcr_lglte delagaine enbouchantson
extrémite.
U346-90 | GAINE TPC BARRE DIAM 90 90 74 +1,7 1038* 1,680 173
U346-110| GAINE TPG BARRE DIAM 110 110 90 +2 690" 1,860 115 Dsignatio e Pass UG
U346-125| GAINE TPC BARRE DIAM 125 125 102 +2.3 516* 1,870 86 (mm) (kg)  devente
U346-160| GAINE TPC BARRE DIAM 160 160 135 +2,9 318* 3,000 53 D RERIGHON IR TDR A TE A HEY L IDIENIGH] 40 0,010 50
U349-50 | BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 50 50 0,013 50
U346-200| GAINE TPC BARRE DIAM 200 200 169 +3,6 210 3,600 35 U349-63 | BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 63 63 0,017 50
U346-250| GAINE TPC BARRE DIAM 250 250 212 +4,5 120* 4,500 20 U349-75 | BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 75 75 0,030 50
*Les longueurs de gaine, livrées en barre de 6m, sont exprimées par palette. U349-110| BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 110 110 0,032 50
U349-125| BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 125 125 0,040 50
U349-160| BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 160 160 0,049 50
U349-200| BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 200 200 0,060 50
U349-250 | BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM 250 250 0,080 50
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Accessoires

Etancheéite rétractable a froid

Extrémité E2R RF - E4R RF @

=

Cette extrémité de cable est destinée a
assurer I'étanchéité a la séparation des
conducteurs dénudés de branchement
et de réseau.

Elle se met en ceuvre en glissant le
long des conducteurs sans utilisation
de flammes.

E4R RF 95-240

HC103
E4R RF 35-70
HC102 4
Les avantages : E4R RF 10-35
=+ Aucun outil nécessaire Hc1o1
A . E2RRF 10-35
= Temps de pose trés court v HC100

- Les extrémités sont réalisées dans un matériau élastomere de grande élasticité, trés souple, trés résistant et traité
pour assurer une bonne tenue aux UV.
- Pour 2 conducteurs :
e pour cable de branchement de 10 a 35mm? (HGC100),
- Pour 4 conducteurs :
e pour cable de branchement de 10 a 35mm?2 (HC101),
e pour cable de réseau de 35 a 70mm? (HC102),
e pour cable de réseau de 95 a 240mm? (HG103).

Mise en ccuvre

- Nettoyer et dégainer le cable sur la longueur adaptée.

- Retirer I'écran du cable ainsi que les bourrages et nettoyer chaque conducteur.

- Recouvrir la découpe de trois tours de ruban adhésif.

- Ré-isoler le conducteur de neutre a I'aide d'une gaine de re-isolation.

- Glisser I'extrémité d'étanchéité RF jusqu'en butée du coté de la gaine du cable (1).
- Retirer la bague applicatrice coté cable (2).

- Retirer successivement les bagues applicatrices de chaque conducteur (3).

@)

Désignation Capacitée** Poids Unité
(mm2) (kg) de vente
HC100 | EXTREMITE ETANCHEITE E2R RF 10-35 SILICONE 2x10 & 2x35 0,034 20
HC101 | EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 10-35 SILICONE 4x10 & 4x35 0,045 20
HC102 | EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 35-70 SILICONE 4x35 & 4x70 0,085 20

3x95 + 50/70M* a

HC103 | EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 95-240 SILICONE 3%240 + 95/120M*

0,192 10

* La lettre M signifie que I'ame du conducteur est massive.
** Capacités selon les normes NF.
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Capot pour cable

Ce capot est destiné a assurer
I'étanchéité a I'extrémité des
conducteursd'uncable de branchement
et de réseau.

Il peut étre employé sur tourets.

Il s'utilise exclusivement hors tension.

CRC RF 46-80
P464
CRC RF 26-48
P463
CRC RF16-27
Les avantages : P462
=+ Aucun outil nécessaire CRC RF 8-16

. P561
=+ Temps de pose trés court

ﬂ Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

Description

- Le capot est réalisé dans un matériau élastomere de grande élasticité, trés souple, trés résistant et traité pour assurer
une bonne tenue aux UV.
- Le capot existe en 4 dimensions :
e pour cable de branchement de 1,5 a 10mm? (P561),
e pour cable de branchement de 16 a 35mm? et neutre périphérique triphasé (P462),
e pour cable de réseau de 50 a 150mm? (P463),
e pour cable de réseau de 240 (P464).

Capot d'étanchéité

Mise en ccuvre ~_ Bague applicatrice

- S'assurer que I'extrémité du cable est coupée proprement. Le cas échéant, la recouper (1).
- Enfiler le capot d'étanchéité sur I'extrémité du conducteur (2).
- Retirer la bague applicatrice jusqu'a rétraction totale du capot sur le conducteur (3).

Zo [ vz
Al

M @)

Diametre

. . . Capacité : . Unité
Désignation (mm?) d'application o vERE
P561 | CAPOT ETANCHEITE CRC RF 8-16 2x1,5.a2x10 ou 8216 0012 | 10
4x1,5 a 4x6
P462 | CAPOT ETANCHEITE CRC RF 16-27 BT : 4x16M* & 4x35M* 162427 0,027 10
- o BT : 4x50 a 3x150 + 95M* N
P463 | CAPOT ETANCHEITE CRC RF 26-48 HTA - 50 & 240 26 a2 48 0,052 10
c P— BT : 3x240 + 120M* N
P464 | CAPOT ETANCHEITE CRC RF 46-80 HTA : 630 & 1200 46 a2 80 0,124 10
* La lettre M signifie que I'dme du conducteur est massive.
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Accessoires

Gaine retractable a froid

Gaines enfilables a froid

Fourreau rétractable a froid FRF

Le fourreau est destiné a assurer
I’étanchéité et I'isolation des raccords
nus sur les cables de réseau basse
tension.

Il s’utilise sur des conducteurs de type
circulaire ou sectoral.

La gaine est utilisée pour isoler le
conducteur de neutre.

La mise en ceuvre nécessite de lubrifier
le conducteur de neutre nu sur toute sa
longueur.

Description

- Ce fourreau est réalisé dans un matériau élastomeére de grande élasticité, trés souple et trés résistant.
- |l est expansé et en attente sur une bague applicatrice cassable et jetable aprées pose.

- Le produit est livré avec un rouleau de mastic permettant de renforcer I’étanchéité. Longueur Poids Unité de

Désignation (ko) vente
HC112 | GAINE ENFILABLE A FROID GEF 35M 5 0,310 1
Mise en oeuvre HC113 | GAINE ENFILABLE A FROID GEF 50M 5 0,320 1
HC114 | GAINE ENFILABLE A FROID GEF 70M 4 0,280 1
_’ .
— HC115 | GAINE ENFILABLE A FROID GEF 95M 4 0,330 1
HC116 | GAINE ENFILABLE A FROID GEF 120M 4 0,340 1
Bague applicatrice

- Enfiler le fourreau rétractable a froid sur le
conducteur a raccorder.

Fourreau RF

10 10

e i

- Mettre en place le raccord puis du mastic
d’étanchéité.

AN
- —>
s =

- Positionner le fourreau de fagon a ce que les
bandes de mastic soit entierement
recouverte.

!
T‘d@

- Retirer la bague applicatrice et I'ouvrir.

Rouleau de mastic

Poids  Unité de
(kg) vente

Désignation

HC117 | FOURREAU RETRACTABLE A FROID FRF 50-240 0,160 4
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MICHAUD

Energie Basse Tension

Accessoires

Extrémité mécanico-rétractable
de branchement

P420

Description

P424

e —
L e e SR

P422

Ce produit est destiné a assurer
I’étanchéité a I’extrémité des cables
dénudés de branchement et a isoler le
neutre des cable a neutre périphérique,
facilitant le raccordement dans
I'appareillage.

Aucun outil est nécessaire pour sa mise
en oeuvre.

- Les extrémités sont constituées d’une tétine mécanico-rétractable et de une ou plusieurs gaines destinées a s’enfiler
sur les conducteurs.
Les extrémités intérieurs (El) comportent une gaine a destination du neutre. Les extrémités extérieures (EE) comportent

deux gaines a destination de cébles triphasés.
Le contenu précis de chaque extrémité est détaillé dans le tableau ci-dessous.

- Les gaines pour le neutre comportent a leur extrémité une douille en cuivre étamée, permettant le rassemblement

des brins du neutre dans le cas d’un cable a neutre périphérique.

- Les extrémités mécanico-rétractables se mettent en ceuvre par le retrait de 2 pieces plastiques jetables situées a la

base du produit.

- Dans le cas d’extrémités triphasées, la 5éme sortie est destinée au téléreport lors d’une installation sur les cables

NF C 33-214 avec téléreport intégré.

Tétine
mécanico-rétractable

P420

2 sorties

P422

5 sorties

P424

5 sorties

Noire avec douille,

Contenudusachet anti-UV, marquée « Neutre »
. Bleue avec douille | Bleue avec douille Longueur : Tm
Gaine . .
Longueur : 40 cm Longueur : 40 cm +
Noire, anti-UV
Longueur : 3m
Cable 4 neutre Cable a neutre périphérique HM-27/03/139
Utilisation Typologie de cable périphérique Cable massif NF C 33-210

HM-27/03/139

Cable avec

Céble U1000 RO2V NF C 32-321

téléreport incorporé NF G 33-214

200 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.
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Mise en oeuvre

Dégainer le cable 10 cm plus long
que lalongueur utile, enlever le film
et le bourrage.

Recouper sibesoin lagaine du coté
opposé a la douille.

Ajuster approximativement la
longueur du neutre a la longueur
de la gaine.

Rassembler les brins du neutre et
poser untour de ruban adhésif2cm
avant la douille pour les maintenir.

Enfiler la gaine équipée de ladouille
sur le conducteur de neutre.

Enfiler la tétine.
Retirer les 2 piéces plastiques
jetables.

Couper les brins du neutre au ras
de la douille.

Code Désignation P(ii;)s chr?’t:e
P420 | EXTREMITE INTERIEURE EI2TF 25-35 D 0,030 1
P422 EXTREMITE INTERIEURE EISTF 25-35 D 0,045 1
P424 | EXTREMITE EXTERIEURE EESTF 25-35 D 0,140 1

Les gaines peuvent étre fournies seules.

Désignation

P428 LOT DE 10 GAINES BLEUES INTERIEURES 40 cm D

Poids

Unité de
(kg) vente

0,150 1

L'EISTF existe aussi sans la douille. Dans ce cas, elle ne peut pas étre utilisée sur un cable a neutre périphérique.

Désignation Poids  Unité de
(kg) vente
P251 EXTREMITE INTERIEURE EI5TF 25-35 0,050 1
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Habitat

202

A

Colonne électrique

Distributeur d'étage S31 ... n.206
GAING TR0 ... n.208
Tube annel ... n.210

Equipement Smart Meter

Coffret compteur/disjonCteur ... n.212
Panneau support compteur universel et accessoires.............. p.214
Panneau compteur diSjonCteur ... n.216
Kit d'alimentation pour concentrateur AMM ... n.218
Coffret MOAUIINE ... n.220
Coffret COUPE-CIFCUIL..........o.oooo n.222
SCOIE . p.224

Liaison souple universelle

Embout a perforation d'isolant EBCP 6-35..................... n.226
Embout & perforation d'isolant EBCP 16-50 Classe Il .............. n.228
Embout réversible & dénudage EBCD 6-35..................... n.230
Cablette souple de li@iSON. ... n.232
Embout réducteur ... n.234
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Adaptationauxnouveaux systemesde comptage

Dans cet environnement évolutif, le développement de systémes universels permet de mieux appréhender
le changement lié au déploiement de la technologie Smart Meter.

SpéCIa“Sé danS |a diStribUtiOn éIECtrique, MlCHAUD étend Gr.éceason savoir-faire et son expertise, MICHAUD.estprécurseurdansA la mise au point d'embout & perforation
son expertise avec I'arrivée du Smart Meter en offrant des compteur pormetant deréallse s wanston sécursdo gD,
solutions autour de |'environnement de comptage et de la

protection.

Caractéristiques Atouts

T e
——

Raccordement du céble de branchement aluminium =+ Pas de phénoméne de corrosion
et du bornier cuivre du compteur. electrolytique

Souplesse des fouets et faible encombrement de = Travail de I'installateur facilité en espace
I'embout. restreint

Extension de fouets possible. == Rénovation facile

] - - — . L A gie des embouts disponibles
: européennes incitant Les bénéfi T RESTa T e R - | ; (ot
des systemes de comptages , X ' ~~ ' . \ —~—— Type Notation normative
cCompa ~% e 1 - | Embout a perforation d'isolant oo 63510 Section du foflet (16 ou 25)
EBCP 6-35
EBCP : Embout de Branchement
Connecteur a Perforation / \ Section mini et maxi
d'isolant du conducteur arrivée
Embout & perforation d'isolant Forme cifGulairgioy seetafale
16 - 50 SECT du conducteur arrivée
EBCP 16-50 Classe |l
Section minimum du Section maximum du
conducteur arrivée conducteur arrivée
‘| Embout réversible a dénudage ;
EBCD 35-25 Section du fouet
EBCD 6-35 A
EBCD : Embout de Branchement / ggggﬂgtglarx;r?il:/ée
Connecteur a Dénudage
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MICHAUD Energie Basse Tension

Colonne électrique

Distributeur d'etage S31

Le distributeur d'étage 200A permet
de dériver jusqu'a 6 branchements
monophasés ou 2 branchements
triphasés a partir d'une colonne
électrique.

Il peut s'installer verticalement ou
horizontalement.

Le distributeur d'étage est constitué d'un socle avec capot en matériau synthétique, de 2 barreaux supports de
bases et d'un bornier.
L'indice de protection aux chocs du distributeur est IK10.
Le bornier principal est amovible et permet un raccordement a dénudage pour des conducteurs de sections de 25
a 95mm2 Cu, ou des barres de 24 a 96mm2.
La puissance est limitée a 45kVA par distributeur.
Le serrage des bornes se fait par clé isolée 6 pans.
Le distributeur d'étage recoit des bases 14x51 et 22x58 avec pattes.
Le distributeur permetjusqu'a 6 départs monophasés ou 2 départs triphasés dans la limite de 45kVA par distributeur.
Une version assemblée est également disponibles:
«  Pour 2 branchements monophasés (K540.A)
«  Pour 3 branchements monophasés (K540.B)
Il a été congu suivant la HN 62-S-31.

Tiroir amovible

Bornier de
Barreaux amovibles connexion
de supports de bases

14x51 ou 22x58

Tiroir amovible

206
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Dimensions »
Désignation (mm) deU \r/]gr?te
|
K540 DISTRIBUTEUR D'ETAGE S31 430 235 165 3,050 1
K540.A DISTRIBUTEUR D'ETAGE 2 BRANCHEMENTS 430 235 165 3,300 1
K540.B DISTRIBUTEUR D'ETAGE 3 BRANCHEMENTS 430 235 165 3,400 1

Configuration

Branchement a puissance limitée 60 A MAXI
monophasgé | triphasé mono [ tri !

3x90A

1x90A

Accessoires

-Les bases sont disponibles en 2 tailles :

*14x51 pour les fusibles AD 15 et 30A,

* 22x58 pour les fusibles AD 30, 45, 60 et 90A.

-Elles sont équipées de pattes permettant au bornier de connexion du distributeur d'étre connecté.

-Le neutre triple permet la dérivation du neutre jusqu'a 3 dérivés grace a ses 3 borniers de connexion indépendants.

N

[

K541 ' K545

Code Désignation Unité

de vente
K541 BASE FUSIBLE 14X51 AVEC PATTE DE CONNEXION 25
K542 BASE FUSIBLE 22x58 AVEG PATTE DE CONNEXION 10
K545 NEUTRE TRIPLE AVEC PATTE DE CONNEXION 20
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M ICHAUD f:::::i;e:t::usee Tension
Gaine IRO

Manchon en T et coude

Utilisation Les manchors en T et les coudes

o

permettent d'effectuer des dérivations
et d'adapter le circuit des tubes.

Le tube IRO est utilisé en extérieur
afin d'assurer la protection mécanique
autour du céble électrique.

\

U343 ‘
U342

u339

= = . . . Diametre Unité
Description Désignation extérieur (mm) de vente
- Ce tube offre une résistance a la compression de 750N (déformation maximale 25%). MANCHON EN T
- Ce tube offre une résistance au choc de 2 Joules.
- Ce tube est livré en barres rigides de 3m. U342_16 | MANCHON EN T GAINE IRO DIAM 16 16 0,014 25
- Ce tube est livré avec un manchon de jonction. U342.20 | MANCHON EN T GAINE IRO DIAM 20 20 0,018 25
- La température d'installation et d'utilisation est comprise entre -5°C et +60°C.
- Le degré de protection est IP43. U342_25 MANCHON EN T GAINE IRO DIAM 25 25 0,022 25
Ce tube répond aux critéres des normes EN 61386-1 et EN 61386-21. U342 32 | MANCHON EN T GAINE IRO DIAM 32 32 0,028 S
COUDE 90°
Diametre Diametre Unite U343_16 | COUDE 90° GAINE IRO DIAM 16 16 0,013 25
cog q 2.9 2 G2 nite

Désignation extérieur Tolérance intérieur de vente U343_20 COUDE 90° GAINE IRO DIAM 20 20 0,016 25
U339-16 | TUBE IRO DIAM 16 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 16 16 +0/-0,3 12,5 | 0,324 19 U343 25 | COUDE 90° GAINE IRO DIAM 25 25 0,020 25
U339-20 | TUBE IRO DIAM 20 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 20 20 +0/-0,3 16 0,468 19 U343_32 | COUDE 90° GAINE IRO DIAM 32 32 0,025 15
U339-25 | TUBE IRO DIAM 25 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 25 25 +0/-0,4 20 0,731 19
U339-32 | TUBE IRO DIAM 32 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 32 32 +0/-0,4 27 0,959 10
U339-40 | TUBE IRO DIAM 40 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 40 40 +0/-0,4 345 |1,332 10
U339-50 | TUBE IRO DIAM 50 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 50 50 | +0/-0,5 44 11833 5 Su ppOl‘t de fixation M_
U339-63 | TUBE IR0 DIAM 63 (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM 63 63 +0/-0,6 56,5 | 2,525 5 Ce support de fixation permet de fixer

la gaine sur une fagade.

g M
F012 = U344

Manchon de jonction

Désignati Diametre extérieur  Poids Unité
| Utilisation g S ) (9 _ devente

U340 Ge manchon permet d'effectuer des U344 16 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 16 16 0,003 100

jonctions entre 2 tubes IRO. U344_20 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 20 20 0,004 100

— Diametre S U344_25 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 25 25 0,005 50

Désignation eX(trﬁ:]Iqe)ur e —— U344_32 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 32 32 0,006 50

U340_16 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 16 16 0,004 250 U344.40 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 40 40 0,008 25

U340_20 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 20 20 0,008 150 U344.50 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IR0 DIAM 50 50 0,009 25

U340 25 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 25 25 0,010 100 U344.63 | SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM 63 63 0,010 25

U340.32 | MANGHON DE JONGTION GAINE IRO DIAM 32 32 0.014 0 FO12 | COLLIER TUBE IRO 2 EMBASE DIAM 16-32 (lot de 100) 0,35 1

U340 40 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 40 40 0,016 30
U340 50 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 50 50 0,020 15
U340_63 | MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM 63 63 0,025 5
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Colonne électrique

Tube annelé

Diametre

Diametre

Désignation extérieur Ir?]tlil;:iglr P(iig)s déJ \r/]gr?te
(en mm) (en mm)
ICTA 2321
M F140-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 16 (100m) 16 11,2 2,8 1
] o F141-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 20 (100m) 20 13,7 3,6 1
Le tube annelé est utilisé en
protection et isolation des fils et cables F142-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 25 (50m) 25 18,7 2,5 1
électriques. F143-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 32 (50m) 32 24,8 2,9 1
F144-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 40 (50m) 40 31,6 3,00 1
F145-2321 | TUBE ANNELE DIAMETRE 50 (50m) 50 39,8 3,00 1
ICTA 3422
F140-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 16 (100m) 16 10,7 2,80 1
F141-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 20 (100m) 20 14,1 3,60 1
F142-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 25 (100m) 25 18,3 2,50 1
F143-3422 F143-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 32 (50m) 32 24,3 3,70 1
F144-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 40 (50m) 40 31,2 3,00 1
F145-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 50 (50m) 50 39 3,00 1
escrption F148-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 90 (25m) 90 67 11,1 1
- lIs sont disponibles en couleur noire et/ou grise. F149-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 110 (25m) 110 82 16,6 1
Référence F14X-2321 F14X-3422
Matériaux Polyethyléne Polyoléfine
Résistance a I'écrasement (en N) 320N 750 N
Résistance aux chocs (en J) 2J 6J
Température d'utilisation (en °C) -5°C / +60°C -5°C / +90°C
Présence de tire-fil v v
Protection UV X X
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Coffret compteur/disjoncteur

Accessoires

V4 ‘ Le coffretfait partie du tableau de controle.
\ o0 i Il remplit la fonction de coupe-circuit
m — " . principal individuel de branchement. Il
— 0 : est destiné a recevoir un fusible 22x58.
Le coffret client est destiné a recevoir un — g —
compteur et I'appareillage nécessaire a " - a0 -
la protection. — E.
Il peut étre mis en ceuvre a I'extérieur ou .---____,.."'" T
a I'intérieur de I’habitation. -
U609

F733 (Triphasé) Description

F732 (Monophaseé) - Les bornes de cet appareil peuvent recevoir indifféremment des conducteurs en cuivre ou en aluminium, de section
6 a 35 mm2,

- Ces produits sont congus pour étre utilisés dans des coffrets placés soit a I'extérieur soit a I'intérieur de I'habitation.

- L'ensemble des socles largement ouverts facilite le cablage et limite I'échauffement en service.

- Le coffret est disponible en monophasé et en triphasé. Désignation Poids  Unite

- |l peut accueillir :
e Un coupe-circuit 22x58 (en option, fourni dans le F73X-M),
e Un support permettant de recevoir un compteur (fourni),
e Un support permettant de recevoir un disjoncteur différentiel (fourni).

- llposséde une fenétre surla partie avant permettant la lecture du compteur ainsi qu’une trappe d’acces al'emplacement
du disjoncteur différentiel.

- Il présente 2 entrées équipées de 2 passe-fils permettant un passage des cables étanches, au bas du coffret.

- Il est injecté en matériaux synthétiques renforcé de fibre de verre offrant une bonne résistance aux conditions
climatiques (trés bonne protection contre les UV, I'humidité et la pénétration d’eau).

- Il est plombable a I’'aide d’un scellé ou d’un cadenas limitant ainsi la fraude et I’accés aux parties sous tension (non
fournis).

- Il peut étre fixé grace a des vis et chevilles, ou du feuillard (non fournis).

(k@) de vente

U609 COUPE-CIRCUIT UNIPOPLAIRE 22x58 0,157 10

Poids Unité

Code Désignation (kg) de vente
F732 COFFRET CLIENT COMPTAGE / DISJONCTEUR MONOPHASE 2,50 1
F733 COFFRET CLIENT COMPTAGE / DISJONCTEUR TRIPHASE 6,60 1
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MICHAUD l"Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Panneau support compteur universel
et accessoires

Ce support compteur permet de
recevoir tout compteur électrique de
type résidentiel qu'il soit monophasé,
triphasé ou tétrapolaire, équipé d'un
cache-fil.

Il peut étre associé a un appareillage de
connexion type module embrochable.

K424

Description

- L'ensemble est en matériaux synthétiques auto-extinguibles de couleur grise (RAL 9035).

- Le support est équipé d'un capot amovible clipsé, démontable pour faciliter le cablage des appareils.

- Le support se fixe verticalement sur une surface plane et éventuellement via I'intermédiaire de lattes d'alignement
(voir Accessoires).

- Le support lorsqu'il est équipé d'un compteur tétrapolaire est IP4X sur la face avant et IK4.

Le panneau permet la fixation des compteurs conformes a la norme DIN 43857.

Passage
des cables départ

Trous pour fixation
sur support

"Grille" de trous
permettant la fixation du
compteur en trois points

Trous pour fixation
sur lattes

e

Pré-découpes pour
lattes et/ou pour cables

adaptables au Fenétre
montage souhaité couverte par
le cache-fil

du compteur

Emplacement

du compteur x\

Capot amovible
facilitant le cablage

Passage
des cables arrivée
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Support compteur électrique

A
Gabarit
iy
380

220
Y I nlE “']
4—»‘ -t > -t =>~J<
200 55 60 30

Latte d'alignement

| — | HAw

|= 3000 | ’H‘ Cotes en mm

\d

20

. . . Poids Unité
Code Désignation (ka) de vente
K424 SUPPORT COMPTEUR ELECTRIQUE + CAPOT 0,500 240
K425 CAPOT SEUL (POUR SUPPORT COMPTEUR ELECTRIQUE) 0,080 1

Accessoires

. . . Poids Unité
Code Désignation (ko) de vente
K422 LATTE D'ALIGNEMENT (Longueur 3m) 1,500 270
K421 GABARIT POUR LATTE D'ALIGNEMENT 0,320 1

Remarque :lorsque le mur support estirrégulier, le support compteur peut étre monté avec des lattes d'alignement. Les lattes sont en PVC de couleur grise.
Le gabarit permet de faciliter le montage des lattes et de garantir un entraxe de 150mm entre les lattes.

Mise en ccuvre

K422

\

ey 150 mim

K421
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Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Panneau compteur disjoncteur

-k o
g Ce panneau est destiné a supporter le
¥ compteur électronique monophasé et
Jy le disjoncteur.
4 ‘Aj’ i Il permet de définir la frontiére entre
e =] le distributeur d'énergie et le domaine
) privé chez l'installateur.
L'habillage est optionnel.
P475
P474
Description

- L'ensemble est en matériaux synthétiques auto-extinguibles de couleur blanche (RAL 9010).

- La face avant est équipée du rail de fixation pour la pose du compteur et de lumiéres pour le passage des conducteurs.
Elle est démontable pour faciliter le cablage des appareils. Le rail est amovible pour l'installation du compteur.

- Le panneau est équipé d'une connectique fixée en fond de cuve, étudiée pour accueillir les cables arrivée par le haut
ou par le bas. Les bornes sont a perforation d'isolant et a téte fusible.

- Cette connectique présente un degré de protection IPXXB aprés mise en oeuvre. Elle intégre des liaisons 16mmz2 cuivre
dont la longueur permet indifféeremment le raccordement des compteurs avec bornes en haut ou en bas.

- Les bornes aval du disjoncteur sont accessibles par un tiroir en partie inférieure.

- Le panneau compteur peut étre habillé avec le P474. ’habillage dispose d’une accroche pour étre fixé sur le panneau
et d’'une fenétre pivotante sur le devant pour permettre I’acces au compteur et au disjoncteur.

Liaisons souples
compteur disjoncteur

Emplacement
du compteur

Connectique fond de cuve
pour le raccordement

des cables d'arrivée aux
bornes du compteur

Emplacement
du disjoncteur

Cuve avec fond intégré
pour assurer la double
isolation (classe II)

Face avant

L e Tiroir d'acces
aux bornes aval du
Prise en passant disjoncteur
du cable d'arrivée
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Y Cotes en mm
. . . Poids Unité
Code Désignation (ka) de vente
P475 PANNEAU COMPTEUR DISJONCTEUR 0,920 1
P474 HABILLAGE POUR PANNEAU COMPTEUR DISJONCTEUR 0,340 1

Variantes :

Panneau compteur disjoncteur pour compteur électronique triphasé.

(Taille 250x550)

(Taille 330x330)

e ——

P _ 'M'l
=) _
r o0
11l 12 | —
|
- 250
RO41 R112
frerept T Unité
Désignation de vente
R092 PANNEAU 250x550 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR + HABILLAGE 3,080 1
RO41 PANNEAU 250x550 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR SANS LOGO 1,920 1
R112 HABILLAGE POUR PANNEAU 250x550 1,160 1
R043 PANNEAU 330x330 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR SANS LOGO 2,500 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Kit d'alimentation pour concentrateur AMM Principe d'installation

P400 : Panneau
compatible LINKY*

P070 : Platine

Valise de
diagnotic LINKY*

K716 et K719 :
Kit d'alimentation
concentrateur AMM
L=6m et L=10m

K863 : Coupleur
CPL bande 35-125

Alimentation :
Connecteurs type
CBS/CT 70 ou 150

concentrateur

Ce kit est destiné a la mise en place -
d’un concentrateur de données AMM Technologie

(Automatic Meter Management) dans un CPL e ;ésea i Fournisseur
poste HTA/BT ou sur un poteau selon la u H d'énergie

. . - de distribution
nature de réseau (souterrain ou aérien).
: Technologie
r CPL

Ce produit permet I'alimentation et la
v * LINKY : compteur Smart Meter du gestionnaire de réseau francais Erdf.

Kit alimentation
concentrateur AMM

(K716)

protection du concentrateur.

T il Pour les codes P400 et K863, nous consulter.
o2 0 5 !
j G By
S ppep—— A Poids Unité
8 @ B § v Code Désignation (ka) de vente
® K716 KIT D'ALIMENTATION CONCENTRATEUR AMM L=6m 2,000 1
@ K719 KIT D'ALIMENTATION CONCENTRATEUR AMM L=10m 2,400 1
: - Po70 P070 PLATINE CONCENTRATEUR AMM POUR POSTE 1,350 1

Description .
Accessoires

Afin de faciliter la gestion et I'utilisation, les produits sont proposés sous forme de packs : VOIR FICHE
Pour les postes HTA/BT en souterrain : Pack Alim L6000 + platine AMM de poste AERIEN / Connecteur de branchement
Ce pack est constitué des éléments suivants :
- 1 platine concentrateur AMM de poste (Réf. P070) de dimensions 377x281mm équipée :
- 1 rail DIN sur lequel est fixé un coupe-circuit triphasé tétrapolaire,
- 4 liaisons en 2,5mm?, assurant la liaison entre le coupe circuit et le concentrateur via un embout embrochable.
Elle est livrée avec 3 cartouches fusibles 10,3x38, calibre 2A et 1 tube neutre et 3 vis pré-vissées sur la platine
permettant la fixation du concentrateur.
- 1 kit d'alimentation du concentrateur AMM L=6m(Réf. K716) ou L=10m (Réf. K719) constitué de :
- 3connecteurs de phase et 1 connecteur de neutre a perforation d'isolation avec protection fusible amovible intégrée
(3P+1N), 3 fusibles de taille 10x38, calibre 10A et un tube neutre,
- 1 liaison de raccordement de 6 ou 10m (selon le modéle) entre les connecteurs et le C/C du panneau concentrateur
équipée a une extrémité, coté connecteurs, d'une prise de connexion rapide.
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Coffret modulaire Encastrable

En saillie m M

U636 Ce coffretmodulaire encastré estdestiné

o Ce coffret a une rangée est destiné l | a contenir I'appareillage modulaire afin
a recevoir |'appareillage modulaire de protéger l'installation domestique.
assurant la protection de l'installation

du client.

] H
-
E | g 3 =
sy ’ ] . . .
e

A | §
Q599 y
- : U638 U637
Q596 i
Q594 o
0592
Q591 o
. .- > Description
Description L . \
- Il existe différentes largeurs de coffret : 8, 12, 24 (2 rangées de 12) et 36 (3 rangées de 12) modules.
- L'ensemble est en matériaux synthétiques respectant I'essai de tenue au fil incandescent a 750°C. - Le capot est de couleur blanche et la porte est transparente.
- Le capot est de couleur blanche (RAL 9010) et procure un degré de protection IP30 / IKO5. - Le systeme d'ouverture et de fermeture est ergonomique et la porte est réversible.
- Les coffrets 6 et 9 modules sont livrés avec un bornier de terre 7 entrées / sorties, IP2X ayant des bornes de - Ce coffret offre un degré de protection IP40, soit une protection contre la pénétration d'un corps supérieur ou égal a
raccordement de section 16mm?2 maximum. Tmm.
- L'ouverture est réalisée a I'aide de clip pour les coffrets 1 a 6 modules et a I'aide de vis pour le coffret 9 modules. - La plage de température d'utilisation va de -25 a 60°C.
Ce coffret répond aux critéres de la spécification NF C 61-910. - Les matériaux utilises sont sans halogéne.

T Hauteur Largeur Profondeur Poids  Unité ésignati Hauteur Largeur  Profondeur  Poids  Unité
Désignation i (mgm) o Y e Désignation (mm) (mm) (mm) (kg)  devente

Q591 | COFFRET 1 MODULE 140 30 70 0,080 1 U635 | COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 8 MODULES 90 240 90 0,485 20
Q592 | COFFRET 2 MODULES 141 48 70 0,100 1 U636 COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 12 MODULES 260 330 90 0,825 12
0594 | COFFRET 4 MODULES 142 84 70 0,140 1 U637 | COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 24 MODULES (12x2) 420 330 100 1,655 10
Q596 | COFFRET 6 MODULES 180 120 70 0,250 1

U638 | COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 36 MODULES (12x3) 570 330 100 2,325 10
Q599 | COFFRET 9 MODULES 180 190 70 0,360 1

Interrupteurs différentiels bipolaires 30mA Disjoncteurs divisionnaires

Les disjoncteurs divisionnaires sont
destinés aassurer la protection des circuits
de l'installation.
Les matériels proposés sont :

- Phase Neutre 230V,

Lesinterrupteurs différentiels bipolaires 30 mA
sont destinés a assurer la protection des
personnes par la détection des défauts
d’isolement. Le type AC détecte les défauts
a composante alternative et le type A détecte

en plus les défauts a composante continue qui 053x - Une courbe de déclenchement de type
peuvent &tre générés par certains appareils C selon la norme EN 60898-1.
électrique.
L'encombrementdel'interrupteursdifférentiels e Unité de
est de 2 modules. Code Désignation vente
e . " 0530 DISJONCTEURS P+N 2A 10
Désignation Capacité maxi Type Unité de
des bornes vente 0535 | DISJONCTEURS P+N 3A 10
0540 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 25A 16mm?2 AC 10 531 DISJONCTEURS P+N 10A 10
Q541 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 40A 16mm?2 AC 10
0532 DISJONCTEURS P+N 16A 10
0542 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 63A 50mm?2 AC 10
Q543 | NTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE A 40A 16mm2 A 10 0533 | DISJONCTEURS P+N 20A 10
0544 NTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE A 63A 50mm?2 A 10 0534 DISJONCTEURS P+N 32A 10
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MICHAUD l"Energie Basse Tension

Equipement Smart Meter

Coffret coupe-circuit

90 70 148 70

I
127

85

Le coffret fait partie du tableau de
contrdle. Il remplit la fonction de
coupe-circuit principal individuel de P100 U605 U606
branchement. |l estdisponible en version T T T
10,3x38, 14x51, 22x58 et TOO.

U605 112 96 180
Bipolaire 30A |

I}
Y

B

1f

)
]
I
I
I
)

~J

Bipolaire 10A

105,5
/‘
{ J
N

|
|
|
o
|
!
211
rr
211

%
|

o)
U606 e
- A
[\ / \
L —— —r— Y i ) TT—T —} L
Bipolaire Cotes en mm Tétrapolaire
Bipolaire GOA U607 et P053 U608 et P054
Code Désignation P(ﬁ'g)s d eU\r/]gr?te
TAILLE 10,3x38
U608 P100 | COFFRET C/C 2A TUBE NEUTRE | 0,170 | 1
TAILLE 14x51
U605 COFFRET C/C 30A BIPOLAIRE 0,230 1
U606 COFFRET C/C 30A TETRAPOLAIRE 0,350 1
- ’ . TAILLE 22x58
P053 - O
L ] U607 COFFRET C/C 60A BIPOLAIRE 0,510 30
Bipolaire 90A (0B 2 Bl B U608 | COFFRET C/C 60A TETRAPOLAIRE 0,780 18
LIS Y T TAILLE T00

P054

P053 COFFRET C/C 90A BIPOLAIRE 0,600 1
Tétrapolaire 60A (90A toléré) .

P054 COFFRET C/C 60A TETRAPOLAIRE 0,944 1

Description

- Le capot est doté de ventilations et d’un gros volume d’air limitant I’échauffement.

- Le plombage est réalisé par deux encoches a 90° dans le capot et par un trou dans la vis de serrage indexé sur la
fente pour le P053, P054, et les coffrets U605 a U608.

- Les vis des bornes sont en acier inoxydable. Elles permettent une grande durabilité en atmosphére agressive.

- Lextraction des cartouches se fait a I’aide d’une poignée amovible de manipulation standard.

- Les bornes a cage du coffret P100 peuvent recevoir des sections de cables de 1,5mm2 a 10mma2.

- Les bornes des coupe-circuits 14x51 peuvent recevoir des sections de cables de 6mm? a 25mm?>.

- Les bornes des coupe-circuits 22x58 et TOO peuvent recevoir des conducteurs en cuivre ou aluminium de section
6mm2 a 35mm2.

- Le coffret P054 accepte une intensité jusqu’a 90A. L!SC'FEE'TCI;SE / Eusibles

- Le coffret P100 est livré équipé avec un tube neutre. Les autres sont livrés vides.

Les appareils sont livrés sans les cartouches.

Option :

Des fusibles 10,3x38, 14x51, 22x58 et TOO sont disponibles.

Les matériaux synthétiques utilisés répondent aux criteres des spécifications HN 60-E-02 et HN 60-S-02.
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MICHAUD Energie Basse Tension
Equipement Smart Meter Scellé plastique I

Le scellé est congu avec un fouet
a passer au travers d'un trou de
fermeture. Il est utilisé pour
plomber des équipements électriques,
des compteurs d'eau, de gaz...

La rupture de cet élément permet de
mettre en évidence une éventuelle

Scelle

Scellé numéroté avec cable

—, fraude.
// N\
: .,/ / Ce scellé est congu avec un systeme de
- P, . ST 1
& e / fermeturerapide al'aide d'un boutonde
v,\ verrouillage. Il est spécialement congu

pour étre posé sur les compteurs d'eau,
de gaz et d'électricité...

La rupture du lien permet de mettre en
évidence une éventuelle fraude.

- Les scellés sont en matériaux synthétiques résistants aux UV.

- L'identification du scellé se fait via :
- Un marquage type 1234567 (numérotation consécutive 7 digits) pour le FO10.
- Une inscription au stylo indélébile pour le K910.

. om - La mise en ceuvre se fait manuellement sans outillage particulier.

Description - Les scellés K910, sont disponibles en bleu, rouge, blanc et noir. Pour d'autres couleurs, nous contacter.
- Le scellé est fait en polyamide (PA), mono-matiere et recyclable.
- Le scellé est traité anti UV.

Longueur Poids Unité

- La fermeture rapide du scellé se fait grace au bouton de verrouillage et sans outil. o LI ) (kg)  devente
- Une fois fermé la résistance a la traction est de 8kg. , .

- Le diametre du lien est de 1,4mm et il est adapté a de petits orifices ou oeillets de minimum 1,5 mm de diamétre. K910-8 | SCELLE BLEU (BOITE DE 100 PIECES) 130 0,240 1

Le sens d'introduction du lien est indifferent. K910-R | SCELLE ROUGE (BOITE DE 100 PIECES) 130 | 0,240 1

- La conception du scellé permet un serrage au plus prés du produit en passant d'un diametre de 30mm maximum a

un serrage total. _ K910-W | SCELLE BLANC (BOITE DE 100 PIECES) 130 0,240 1
- Le scellé possede quatre plages de marquage autour du bouton de verrouillage :

- Trois marquages composés de 5 digits

- Un marquage composé de 2 digits caChe-ViS Sceuable
- Le fanion est optionnel (a préciser a la commande).
- L'identification du scellé sur le fanion se fait via : i g M
- Un code barre pour garantir un traitement sdr des informations AR b y .
- Un marquage composé de 8 digits :ﬁxé Q 2 v I:ors d,e la pose du co_m_pteur, ) peut
¥ étre nécessaire de modifier le systeme

anti-fraude. Ce cache-vis scellable est
destiné a mettre en place un scellé sur
F332 une vis.

138
154

\/

A
\

188

Description

Cotes en mm - Le cache vis permet de sceller une vis de fixation ayant pour cotes: 6 mm sur filets, 4 mm (max) de hauteur de téte et
de diamétre de téte € mm (min) & 12 mm (max).
- Le cache vis peut recevoir un scellé de 2 mm de diamétre (max).

Longueur  Poids Unité Code Poids Unité

Désignation (mm) (ko) de vente Désignation (kg) de vente
F010-500 | SCELLE PLASTIQUE A NUMERO UNIQUE (SACHET 500 PIECES) P641 CACHE VIS SCELLABLE (diamétre 2mm) 0,002 100
Nota : Plusieurs coloris sont disponibles. Les quantités minimales de commande sont de 20 sachets de 500 piéces. P642 CACHE VIS SCELLABLE + VIS VBA 5x30 0,006 100
U433 VIS A BOIS TETE FRAISEE (x100) - 1
F332 VIS BOIS FRAISEES POZIDRIVE (x200) 1,600 1
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MICHAUD Energie Basse Tension

Liaison souple universelle

Embout a perforation d'isolant EBCP 6-35

Longueur hors

Capacités Poids Unité

Désignation bo(irtri]enr]): L (mm?) (ko) de vente
P446 EMBOUT EBCP 6-35/16 NOIR L235 235 0,090 10
P447 EMBOUT EBCP 6-35/16 BLEU L235 235 0,090 10
P648 TROUSSE 2 EBCP 6-35/16 (1N+1B) L235 - KIT MONOPHASE 235 0,190 1

6-35
M P651 TROUSSE 4 EBCP 6-35/16 (3N+1B) L235 - KIT TRIPHASE 235 0,370 1

Cet embout s’utilise pour le

raccordement des cables arrivée aux P222 EMBOUT EBCP 6-35/16 NOIR L500 500 0,140 1
bornes de I'appareillage (coupe-circuit, P223 | EMBOUT EBCP 6-35/16 BLEU L500 500 0,140 1
compteurs électroniques,...).C’estune
solution de raccordement universelle P448 | EMBOUT EBCP 10-35/25 NOIR L190 185 0,100 10
entre le cable de branchement et les
bornes du compteur quelle que soit P449 EMBOUT EBCP 10-35/25 BLEU L190 185 0,100 10
la nature du métal ou du bornier. Il - 10-35
s’installe sur des conducteurs cuivre P649 TROUSSE 2 EBCP 10-35/25 (1N+1B) L190 - KIT MONOPHASE 185 0,210 1
ou aluminium a d&me cablée ou massive. .

P650 TROUSSE 4 EBCP 10-35/25 (3N+1B) L190 - KIT TRIPHASE 185 0,420 1

- embout utilise la technologie a perforation d’isolant (6-35mm2).

- Le degré de protection de I’embout est IP2X lorsqu’il est mis en ceuvre.

- La puissance maximale passant au travers de I’embout a perforation d’isolant est 63A pour le fouet 16mmz2 et 90A
pour le fouet 25mm2.

- Le faible encombrement et la souplesse des cables permettent de monter facilement I’embout a perforation d’isolant
derriére un tableau dans un espace réduit.

- Les dents solides assurent la connexion dans des environnements extrémes méme avec des températures basses.

- Les matériaux robustes composant le capot lui permettent d’étre tenu avec des pinces pendant la mise en ceuvre
pour faciliter la préhension.

Cet embout répond aux critéres de la spécification H-M24-2011-02598-FR.

Capuchon souple transparent rendant les parties
actives inaccessibles apres le montage

Vis téte fusible

2

Capot transparent permettant a I'opérateur de
s'assurer de la bonne introduction du cable raccordé

N

- Fouets cuivre Céble aluminium du
z gestionnaire de réseau

- =Y

e

Dents de perforation

Fouet cuivre souple, Douille cuivre étamé
phase noire, neutre bleu sertie en usine

226 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.01 21.01  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 227




M ICHAUD Energie Basse Tension

Liaison souple universelle

Embout a perforation d'isolant EBGP 16-50 —
Classe Il

1220  Utilisation

P219 . .

Cette gamme d’embouts a perforation EBCP + Coque L220
d’isolant s’utilise pour le raccordement
des cables arrivée aux bornes de

P221 I'appareillage (coupe-circuit,compteurs
électroniques,...). C’est une solution o Longueur - cités Poids

; Désignation hors boitier :
de raccordement universelle entre le L (mm?  (kg)
p cable de branchement et les bornes (mm)

é : du compteur quelle que soit la nature P219 | EMBOUT EBCP 50 SECT-16 NOIR L700 CLASSE Il 700 0190 9
P732 du métal ou du bornier. L'embout
. g s’installe sur des conducteurs cuivre ou P220 | KIT 3 EBGP 50 SECT-16 N/M/Gr L375 375 0,390 1
Kit P220 < P733 aluminium a 4me cablée et massive de
forme sectorale ou circulaire. P221 | EMBOUT EBCP 50 SECT-16 BLEU L375 CLASSE Il 375 0,130 9
P731 Il offre une protection de classe Il grace 16-50
P731 | EMBOUT EBCP 50 SECT-16 NOIR L375 GLASSE Il 375 0,390 100

\ au fouetcoloré double isolation, lorsqu'il
est equipe de la coque. P732 | EMBOUT EBCP 50 SEGT-16 GRIS L375 CLASSE II 375 0,390 | 100
P733 | EMBOUT EBCP 50 SECT-16 MARRON L375 CLASSE II 375 0,390 | 100
Description L220 | COQUE CLASSE Il POUR EMBOUT A PERFORATION D'ISOLANT EBCP 0,020 12
- Lembout utilise la technologie a perforation d’isolant (16-50mm2).
- Le degré de protection de I’embout est IP2X lorsqu’il est mis en ceuvre.
- La puissance maximale passant au travers de ’embout a perforation d’isolant est 80A.
- Le faible encombrement et la souplesse des cables permettent de monter facilement I’embout a perforation d’isolant i
derriére un tableau dans un espace réduit. Option :
- Les dents solides assurent la connexion dans des environnements extrémes méme avec des températures basses. - _ _ .
- Les matériaux robustes composant le capot lui permettent d’étre tenu avec des pinces pendant la mise en ceuvre Embout a perforation d'isolant pour la mise a la terre.

pour faciliter la préhension.
- La coque synthétique assure une protection classe Il du corps du connecteur et peut étre scellée.

- La référence P220 est composée d'un kit de 3 embouts colorés avec tige noire, brune et grise. Une large gamme d'embouts a perforation d'isolant a été congue

pour la mise a la terre :

- P227 et P226 avec deux fouets (jaune/vert et bleu) pour
connecter et mettre a la terre le neutre en méme temps.

- P228 avec un fouet (jaune/vert) pour le conducteur de terre.

Le conducteur neutre (bleu) a une double isolation alors que le

conducteur de terre (jaune/vert), n'étant pas considéré comme

un élément actif (classe Il non requise), a une simple isolation.

Section minimum du
conducteuyryAvEgHETISIble

Capot transparent permettant a I'opérateur de
vérifier la bonne insertion du cable a raccorder.
Capuchon souple transparent rendant les parties

sous tension inaccessibles aprés le montage.

Longueur  Longueur
hors boitier : hors boitier : Capacités Poids

fﬁ‘ﬁ'ﬁ‘d"" "q {‘ 2 Désignation Lmm)  Lmm)  (mm3) (kg)
tige terre
P226 | EMBOUT EBCP P221 + MALT JAUNE/VERT L345 375 345 0,220 9

Dents de Fouet cuivre souple : Douille cuivre étamé P227 | EMBOUT EBCP P221 + MALT JAUNE/VERT L800 375 800 16-50 | 0,330 9
perforation - Double isolant noir pour la phase (P219) sertie en usine

- Double isolant bleu pour le neutre (P221) -

 Simple isolant vert/jaune pour la terre (P226 - P227 - P228) P228 | EMBOUT EBCP 50 SECT-16 JAUNE/VERT L800 800 0,200 9

- Double isolant noir (N), marron (M) et gris (Gr) pour le kit P220
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Liaison souple universelle

Embout réversible a déenudage EBCD 6-35 Les avantages :

=+ Connexion possible par le haut ou par le bas
= Un capuchon souple permet de rendre la vis de serrage inaccessible
=+ L'embout réversible peut, soit rester flottant, soit étre fixé par une vis de diameétre 4

Cet embout s’utilise pour le
raccordement des cables arrivée e
aux bornes de I’appareillage (coupe- Vers compteur \ vers compteur
P620 circuit, compteurs électroniques,...).

T C’est une solution de raccordement
universelle entrele cablede branchement

et les bornes du compteur quelle que Conducteur arrivée
soit la nature du métal ou du bornier. Il cuivre ou aluminium
s’installe sur des conducteurs cuivre ou | _} S —

aluminium a ame cablée ou massive.

Exclusivité MICHAUD
Systeme breveté

Description
- Uembout utilise la technologie & dénudage (6-35mm?2). Trou pour éventuelle
. . A ) . fixation sur tableau

- Le degré de protection de I’embout est IP2X lorsqu’il est mis en ceuvre. \O II @)
- La puissance maximale passant au travers de I’embout a dénudage est 90A.
- La connexion de I’embout peut se faire dans deux directions opposées, ce qui permet de s’affranchir de boucles Conducteur arrivée

encombrantes dans le cas d’une arrivée du céble d’alimentation par le haut. cuivre ou aluminium
- Le faible encombrement et la souplesse des cables permettent de monter facilement I’'embout derriére un tableau

dans un espace réduit.
- Les dents solides assurent la connexion dans des environnements extrémes méme avec des températures basses.
- Les matériaux robustes composant le capot lui permettent d’étre tenu avec des pinces pendant la mise en ceuvre

pour faciliter la préhension. Arrivée du cable Arrivée du cable

d'alimentation par le haut d'alimentation par le bas
Capot transparent permettant a Capuchon souple transparent rendant
I'opérateur de s'assurer de la les parties actives inaccessibles aprés
bonne introduction du cable raccordé le montage
[ L h
Vis téte fusible Fouet cuivre souple S oggl.fur_ Lors Capacités  Poids  Unité
phase noire, neutre bleu esignation ‘)('n']i:)- (mm?) ) de vente
| i
_ P620 TROUSSE 2 EBCD 35-25 (1N+1B) - KIT MONPHASE 0,220 1
Al il 185 6-35

23 a8a Douille ronde P621 | TROUSSE 4 EBCD 35-25 (3N+1B) - KIT TRIPHASE 0,440 1
aeed Il @ ———- — ] Eﬁ cuivre étamé
HH sertie en usine

@Zzzv TP Y Nota : autres longueurs, nous consulter.

Lopin en laiton étamé

Butée coulissante
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Liaison souple universelle

Cablette souple de liaison S o e

J045 | 1 LIAISON 16mm? BLEUE L560 16 560 0,100 10
J046 | 1 LIAISON 16mm? NOIRE L530 16 530 0,090 10
J047 | 1 LIAISON 16mm? BLEUE L700 16 700 0,135 10
J048 | 1 LIAISON 16mm? NOIRE L700 16 700 0,135 10
Jo41 | 1 LIAISON 16mm? BLEUE L1200 16 1200 0,200 10
M J042 | 1LIAISON 16mm? NOIRE L1200 16 1200 0,210 10
La cablette souple s'utilise pour le J808 | POCHETTE DE 2 LIAISONS 16mm? (1 bleue - 1 noire) 16 560+530 0,215 1
giblge%i?eesdzzpiﬂg Jg{gﬁ;’; '; Zr'ﬁ g J809 | POCHETTE DE 4 LIAISONS 16mm? (1 bleue - 3 noires) 16 560+3x440 | 0,370 1
{'r‘:;sdi;;‘?icﬁ:. a ame caplée rigide est J412 | CABLETTE 16VK BLEUE L500 16 500 0,085 | 200
J413 | CABLETTE 16VK NOIRE L500 16 500 0,085 200
J132 | 1 LIAISON 25mm? BLEUE L700 25 700 0,185 5
J133 | 1 LIAISON 25mm? NOIRE L700 25 700 0,180 5

1046 Variantes :

Deux embouts a perforation d'isolant peuvent étre raccordés aux extrémités de la cablette souple en vue d'un raccordement
sur d'autres conducteurs.

Sections possibles pour les conducteurs a raccorder :

- Conducteurs aluminium a ame massive : 16M, 25M, 35M, 50M *,

- Conducteurs aluminium ou cuivre a ame cablée rigide : 10mm?, 16mm?, 25mm?2,

- Conducteurs cuivre a &me multibrin : 10mm? 16mm?, 25mm?, (Dans ce cas, la connexion ne doit étre réalisée que si
I'extrémité du conducteur est compactée).

* La lettre M signifie que le conducteur est massif.

- La cablette est constituée d’un conducteur en cuivre de section 16mm2 ou 25mm? multibrins souple de type HO7 VK. Embout a perforation d'isolant
- Chaque extrémité est sertie en usine d'une douille en cuivre étamée ou dénudée et étamée pour J412 et J413. La
douille est congue pour un raccordement dans une borne a cage ou a plaquette ou dans une borne a perforation

d’isolant. i g Cable souple 16mm? cuivre g ]
jn .

< 305 mm >
. . . Poids Unité
Douillé ou massivé Code L (kg) de vente
CABLETTE SOUPLE DE LIAISON
P660 TROUSSE 2 LIAISONS 16> EBCPAU MONO 2 PERFO 0,260 1
- La longueur L de la liaison est précisée sur la page de droite. P662 TROUSSE 4 LIAISONS 162 EBCPAU TRI 2 PERFO 0,505 1
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Liaison souple universelle

Embout réducteur Branchement anti-fraude

Cet embout s'utilise pour raccorder un
conducteur de branchement dans une
K131 borne d'appareillage.

Quatre modeles sont disponibles,
avec fouet de couleur noire pour la
M raccordement Phase (K129 et K131)
. ou bleue pour le raccordement Neutre
Cet embout s'utilise pour le (K130etK132). Cette solution est utilisée
v raccordement d'un conducteur d'une afin de sécuriser le raccordement
oa0mmy K126 50mm2 section donnee dans une borne de - extérieur aux bornes d'appareillages.

section plus faible.
Il est utilisé notamment dans les tarifs
25mm?2 jaunes (industriel) et les branchements

longs.
95mm?

K127

K132

- La tenue diélectrique dans I’eau de I’embout est supérieure a 6kV.

- Lembout de branchement est congu pour une connexion sur un conducteur aluminium ou cuivre de sections 6-35mm2.

- Un fouet de 16mm2 en cuivre souple isolé permet le raccordement dans les bornes d’appareillages (compteur-
disjoncteur).

- Laborne de raccordement du conducteur est de type perforation d’isolant. La téte fusible assure I'efficacité du serrage.

Description Note : afin d’éviter le démontage de I’embout avec risque de fraude, aucune téte de vis permanente n’est accessible.

- La tenue diélectrique dans I'eau est supérieure a 6kV.

- Les fouets souples en cuivre permettent le raccordement direct dans I'appareillage.
- La borne de raccordement du conducteur est de type a dénudage.

- Cet embout est utilisable sur des conducteurs aluminium ou cuivre.

) K126 !
o & g | 0

35mm?2

= i P I:|
=% L 26 L
'l ' m & M *Cotes en mm
L =300 —“—l.h =) \ M K127 I 1=220 (K131 et K132)
65 50 = L= 520 (K129 et K130)
I e W oy [ P
K128 . = —
= 32 130 L =600
Longueur Capacités arrivées Section Unité
Désignation fouet Al-Cu Rond fouet de vente
(mm) (mm?) (mm?)
Cotes en mm ] 6-35
L=230 K131 EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M PHASE L300 220 16-50M 16 0,150 16
Longueur Section K132 | EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M NEUTRE L300 220 12‘25,\/' 16 0,150 16
ST 9 Capacités arrivée Al-Cu Unité )
Désignation fouet (mm?) fouet de vente 6-35
(mm) (mm?) K129 | EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M PHASE L600 520 16-50M 16 0,190 12
K126 | EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 95-240 300 Rond 95-150 50 0,780 4 : 6-35
Sectoral 95-240 ’ K130 | EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M NEUTRE L600 520 16-50M 16 0,190 12
K127 | EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 25-05 600 Rond 25-95 25 0,330 2
Sectoral 50-95
B B Rond 6-35
K128 | EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 6-50M 230 Rond 16M-S0M 25 0,170 2

Nota : Pour d'autres adaptations, nous consulter.
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Equipement de protection
Equipement de protection individuelle
Equipement de protection collective

Outillages

Tirage et déroulage de ligne BT
Emérillon et chaussstte de tirage
Outillages isolés BT

Presse hydraulique de sertissage

n.240
p.250

p.252
p.254
p.256
n.262

237
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Installation

Afin d'apporter un service global a ses clients,
MICHAUD propose une gamme d'équipements et
outillages pour faciliter et securiser I'installation de

Ses equipements.

e
-

¢ (e
P
&

b

Dans le domaine de la basse tension, la sécurité et la protection des monteurs sont
des sujets primordiaux. Avec une gamme d'équipements de protection individuelle, MICHAUD
assure une mise en ceuvre dans un environnement sdr.

Pour permettre une installation dans les meilleures conditions, MICHAUD propose une gamme
d'outils et d'outillages pour la mise en ceuvre de la ligne et des accessoires basse tension.

Afin de guider au mieux I'installateur, MICHAUD accompagne ses produits de solutions
didactiques pour favoriser la bonne mise en ceuvre et garantir la sécurité du monteur.

238

La protection contre le risque électrique

Protéger les monteurs des risques de contacts directs ou indirects est primordial lors de la mise en ceuvre du
matériel électrique. Le risque est présent lorsque s'opére un contact entre une partie du corps humain et une
partie active de l'installation.

Diverses conditions sont a respecter pour garantir une protection :
- Installation des produits hors charge, sauf indication spécifique
- Respect de la réglementation en vigueur
- Personnel formé et compétent
- Utilisation d’équipements de protection individuelle (EPI)

Classification des tensions maximales d’emploi des gants isolants :

Tension de travail Tension de test
Classe ) )

00 500 2500
0 1000 5000
1 7 500 10 000
2 17 000 20 000
3 26 500 30 000
4 36 000 40 000

Un accompagnement pour vos installations

MICHAUD met son expertise a profit pour accompagner au mieux les installateurs.

> Notice de montage
= Produits livrés avec une notice exhaustive de montage »»>» | —

S

o

50 M B
i gy ¥ e 13

i

» Vidéo de mise en ceuvre
=t Vidéos accompagnant certains produits » » »

Retrouvez les vidéos sur -
la Chaine Youtube Michaud Export ' ]

> Formation
+ Accompagnement des installateurs sur le terrain » » »
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Equipement de protection

Equipement de protection individuelle Accessoires KT S
Utilisation |

vérifier I’étanchéité des gants isolants.
Ces équipements visent a protéger les

La pince portative est transportable
mains durant des travaux d'installation.

c [=
) )
=) -
S S
M ®
- -
n ()}
£ c

facilement et permet de procéder aux
vérifications des gants avant chaque
intervention. Son utilisation est facile
et rapide.

Le gonfleur peut étre quant a lui, utilisé
quotidiennement. Sa mise en ceuvre est
Iégerement moins rapide que celle de
la pince mais il permet de vérifier une
plus grande partie des gants. Il peut
étre placé a disposition des monteurs et
électriciens dans une entreprise.

Ces deux dispositifs de tests sont
complémentaires I'un de I'autre.

Protection des mains

N

Ces gants sont en nitrile au niveau de la
paume des mains. lIs offrent une impor-

GANTS DE PROTECTION (U8 N ;
NITRILE tante résistance a la perforation.
U833-1
us19-2
Ces gants en cuir sont faits en croupon
rouge. lls offrentune importante résistance
GANTS DE PROTECTION a |'abrasion ainsi qu'a la déchirure.
EN CUIR
Us833-2
ode Designatio Poid £
o 0[S e e
ACCESSOIRES
U819-1 TESTEUR DE GANTS - GONFLEUR 0,500 1
!_es surgants en cuir p_rotégent les gants U819-2 | TESTEUR DE GANTS - PINCE PORTATIVE 0,065 1
isolants des objets pointus et coupants.
SURGANTS EN CUIR Une bride adhésive maintient les surgants
aux poignets.
FO81
Code Désignation Taille P(?('g)s d eU\r/](L.tr?t =
U833-1 GANTS DE PROTECTION NITRILE S-M-L-XL 0,200 1
U833-2 GANTS DE PROTECTION EN CUIR 33cm 0,220 1
F081 SURGANTS EN CUIR 10 0,160 1
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Equipement de protection

Equipement de protection individuelle Protection des yeux
Utilisation |

Ces équipements visent a protéger la
téte et le visage durant des travaux

Protection de la téte d'installation.

= c
) )
=} -
S S
1] ®
P

e 7]
£ c

Ces lunettes de protection teintées

; ‘ : possédent un filtre anti-UV.

s “ U831-2

U830-1 U830-2 -
\ ~ j s 5‘:}\
¢ p~ = _- 1

= / - La monture en vinyle flexible
v' U831-3 !\ ( \aow dispose d'un traitement anti-buée.

\o*

u830-4 -

Protection respiratoire

' "-;;\E
Le masque jetable sans valve est FFP1. ] ) )
Il offre 75% d'absorption des poussiéres. Cet écran facial garantit une Cet ensemble écran
protection contre les impacts. ' facial + casque garantit
‘ﬁlta?.r___ Il est normé EN 166, posséde une une protection contre
classe optique de 2, une protection les arcs electriques.
aux impacts de basse énergie de F
ug3z2-1 : . et une résistance mécanique de A.
\ Le masque jetable avec valve est FFP2. us31-5
Il offre 95% d'absorption des poussiéres.
u831-6
U832-2
. " .. . Poids Unité
Code Désignation P&'g)s d gcgr?te Code Désignation (k) de vente
U830-1 CASQUE BASIC 0,300 1 U831-1 LUNETTES DE PROTECTION 0,030 12
U830-2 CASQUE AVEC MOLETTE 0,300 1 U831-2 LUNETTES DE PROTECTION TEINTEES - FILTRE ANTI-UV 0,030 12
U830-3 | JUGULAIRE SANS MENTONNIERE 0,050 1 U831-3 | SUR-LUNETTES DE PROTECTION 0,035 1
U830-4 | JUGULAIRE AVEC MENTONNIERE 0,030 1 U831-4 | MASQUE DE PROTECTION 0,070 1
U832-2 | MASQUE JETABLE AVEC VALVE - FFP2 0,070 1 U831-6 | ECRAN FACIAL - PROTECTION ARCS ELECTRIQUES 0,500 1
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Energie Basse Tension

MICHAUD Equipement de protection
Equipement de protection individuelle

Protection diélectrique et mécanique

Ces chaussures de sécurité assurent
une protection contre les chocs
électriques. Elles offrent également
une protection mécanique.
Deux modeles sont disponibles :

- chaussures hautes

- chaussures basses

U826 - chaussures hautes

U827 - chaussures basses

- Les chaussures sont faites en cuir bovin noir. Elles comprennent une doublure en polyamide antiallergique, une
semelle en polyuréthane antistatique et un embout non métallique.

La propriété antistatique de la semelle ne protége pas contre les chocs électriques.

- Les modéles sont testés selon les normes ANSI Z41 et ASTM F2413-05. Quand on applique des courants de 14 000
et 18 000V avec une fréquence de 60Hz pendant 1 minute, le passage de I'intensité de courant est inférieur a TmA,
dans les conditions décrites dans les normes.

- Les pointures disponibles vont de 39 a 46.

- Les chaussures offrent une résistance a I'impact de 200J et a la compression de 15kN. La semelle est résistante aux
hydrocarbures.

- La résistance a la perforation est de 1100N.

- L'absorption d'énergie dans le talon est supérieure a 20J pour les deux modéles.

- Les chaussures sont imperméables.

- Elles procurent une isolation contre le froid et la chaleur provenant du sol. La résistance a la chaleur de contact du
sol est de 300°C.

- Les semelles sont antidérapantes.

- Les chaussures de sécurité a protection diélectrique ne se substituent pas aux EPI obligatoires mais sont un élément de
protection secondaire.

Ces chaussures répondent aux critéres de la norme EN IS0 20345.

Pointures

disponibles Classes de protection

Désignation

CHAUSSURES SECURITE HAUTES -

Lizd PROTECTION DIELECTRIQUE ET MECANIQUE

39446 |SB+P+E+Cl+HI+WRU+HRO+SRC+FO| 0,900 1

CHAUSSURES SECURITE BASSES -

PROTECTION DIELECTRIQUE ET MECANIQUE 39a46 |SB+P+E+Cl+HI+WRU+HRO+SRC+FO| 0,700 1

us27

Pointure souhaitée :

Ajouter a la référence, la pointure souhaitée.
Exemple avec le modéle de chaussures hautes, en taille 42 : U826-42

244 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

Ces chaussures de sécurité
assurent une protection mécanique.
Deux modeles sont disponibles :

- chaussures hautes : permettent un
maintien optimal de Ia cheville.

- chaussures basses

Protection mécanique

U828 - chaussures hautes

U829 - chaussures basses

Description

- Les chaussures sont faites en cuir bovin noir.

- La propriété antistatique de la semelle ne protége pas contre les chocs électriques.

- Les pointures disponibles vont de 36 a 47 pour les chaussures hautes et de 39 a 46 pour les chaussures basses.
- Les chaussures offrent une résistance a I'impact de 200J.

- Elles dissipent les charges électrostatiques.

- La semelle absorbe I'énergie au niveau du talon.

- La semelle est résistante a la perforation. Elle résiste aux huiles et aux hydrocarbures.

Ces chaussures répondent aux criteres de la norme EN ISO 20345.

Désignation dlijscggm{ﬁgs Classes de protection P(c;(iS)s d gcgr?te
U828 CHAUSSURES SECURITE HAUTES - PROTECTION MECANIQUE 36 a47 S3 1,500 1
U829 CHAUSSURES SECURITE BASSES - PROTECTION MECANIQUE 39 a 46 S2+CI+SRC 0,700 1

Pointure souhaitée :

Ajouter a la référence, la pointure souhaitée.
Exemple avec le modéle de chaussures hautes, en taille 42 : U828-42
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MICHAUD | =rorsic sasse Tension

Equipement de protection

Equipement de protection individuelle

CORDE ET LONGE

c c
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Protection anti-chute

Ces équipements visent a protéger
I'installateur des chutes lors de
travaux en hauteur. Les harnais sont

Y

diélectriques (excepté dans le kit). &
HARNAIS p
4 E
| c“"
u837-1 u837-2 us37-4 us837-5 us837-6 us37-7
u834-2 U834-3 U834-6
ACCESSOIRES

Option : Kit = v ) _
- 1 harnais (o= (q.-_)!

- 2 mousquetons

Ben ;
-1 longe «% =) :
d P r/ A U836-4 u838-3
' %

- 1sac : : ho!
= U e
U834-1 ' U836-3 ug3s-2 u838-4
(1 Désignation P(okig)s d gcgr?t o
CEINTURE Option : Kit .D U836-1 | CORDE POLYAMIDE 10 METRES 3,00 1
A U836-2 | CORDE POLYAMIDE 20 METRES 6,00 1
_ - 1 ceinture i \ 5
-1 corde |': ] U837-1 LONGE EN Y AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE 0,700 1
U835-1 - 1 mousqueton ! | U835-2 U837-2 | LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE 0,600 1
X U837-3 LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE - DIELECTRIQUE 0,800 1
i W U837-4 | LONGE EN Y AVEC MOUSQUETONS 1,10 1
Gode Désignation %9 devente US37-5 | LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETONS 0,800 1
U834-2 | HARNAIS ANTICHUTE DIELECTRIQUE 0,750 1 U837-6 | LONGE SIMPLE 0,400 1
U834-3 | HARNAIS ANTICHUTE ET DE MAINTIEN DIELECTRIQUE 0,800 1 U837-7 | LONGE SIMPLE REGLABLE 0,450 1
U834-1 | KIT HARNAIS BASIC (HARNAIS + LONGE + 2 MOUSQUETONS + SAC) 1,300 1 U837-8 | LONGE SIMPLE REGLABLE AVEC MOUSQUETONS - DIELECTRIQUE 0,650 1
U834-6 | HARNAIS CUISSARD 0,500 1 U836-3 | DISPOSITIF ANTI-CHUTE COULISSANT 0,230 1
U835-1 CEINTURE DE SOUTIEN 0,300 1 U836-4 | MOUSQUETON 0,080 1
U835-2 KIT CEINTURE DE SOUTIEN (CEINTURE + CORDE + MOUSQUETON) 0,580 1 U838-1 NOEUD D'ATTACHE 0,070 1
U838-2 | NOEUD D'ATTACHE - DIELECTRIQUE 0,030 1
U838-3 | POINT D'ANCRAGE 0,030 1
U838-4 | ANNEAU D'ACCROCHE 0,050 1
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Equipement de protection

Equipement de protection individuelle Echelle isolante
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Cette échelle isolante protége
I'installateur des tensions de contact
lors des travaux d'installation électrique.

Tapis isolant

—

Ce tapis est utilisé pour protéger lazone
de travail et l'installateur des tensions
de contact, lors de travaux hors tension
en HTA et sous tension en BT.
Plusieurs modeéles sont disponibles
allant de la classe 0 a la classe 4.

U840 Description

- Cette échelle est en fibre de verre. Elle est réalisée entierement en matériau composite et ne comporte pas de partie
métallique pour la réalisation des liaisons mécaniques (vis, écrou...).

- Cette échelle est légere et donc facilement transportable.

- Elle offre une haute résistance aux agents atmosphériques et chimiques.

- Elle est disponible en plusieurs longueurs.

- Le bas de I'échelle est pourvu d'un stabilisateur pour les modeéles de plus de 3 métres de longueur.

Description Cette échelle répond aux critéres de la norme EN 131.

- Ce tapis est fait en caoutchouc avec des surfaces antidérapantes des deux cotés. L1
- Ce tapis offre une haute rigidité diélectrique.
- Il peut étre utilisé pour des températures comprises entre -40°C a +70°C.
- Ce tapis s'utilise posé directement sur le sol.

- Le tapis isolant ne se substitue pas aux EPI obligatoires mais c'est un élément de protection secondaire.

Il répond aux critéres de la norme GEI 61111.

Tension alternative

Désignation efficace Ep(?}ri]srﬁt)eur
U840-0 1x1 | TAPIS ISOLANT CLASSE 0 - 1x1m 1000 2,5 3,98 1
U840-1 1x1 | TAPIS ISOLANT CLASSE 1 - 1x1m 7 500 3 4,74 1
U840-2 1x1 | TAPIS ISOLANT CLASSE 2 - 1x1m 17 000 3,5 5,51 1
U840-3 1x1 | TAPIS ISOLANT CLASSE 3 - 1x1m 26 500 4 7,19 1 E ':—] L Cotes en mm
U840-4 1x1 | TAPIS ISOLANT CLASSE 4 - 1x1m 36 000 5 8,11 1 N
Dimensions
i LR M
L1 L2
U841-3 ECHELLE ISOLANTE 3m 3 400 400 250 11 9,5 1
U841-3.5 ECHELLE ISOLANTE 3.5m 3,5 400 800 250 13 10,5 1
U841-4 ECHELLE ISOLANTE 4m 4 400 850 250 15 12 1
U841-4.5 ECHELLE ISOLANTE 4.5m 4.5 400 900 250 17 14 1
U841-5 | ECHELLE ISOLANTE 5m 5 400 950 250 19 16 1
U841-6 ECHELLE ISOLANTE 6m 6 400 1050 250 23 19 1
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Energie Basse Tension

MICHAUD Equipement de protection
Equipement de protection collective

Rubalise

Cette rubalise permet de sécuriser et
F865 délimiter une zone de travail sur un
chantier.

Description

- La rubalise est de couleur rouge et blanche (zebrures).
- Elle est en polyéthylene.
- Elle est livrée en rouleau de 100 metres.

Longueur Largeur Epaisseur Poids Unité

Désignation (m) (mm) (mm) (%)) de vente

F865 RUBALISE ROUGE/BLANCHE (ROULEAU 100m) 100 70 0,050 1,500 1

* Nous consulter

250 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Grillage de balisage

Ce grillage de balisage permet de
sécuriser et délimiter une zone de
travail sur un chantier. Ce grillage, en
maille étirable offre une résistance a
la traction importante permettant une
extension sans risque de déformation
ou déchirure.

Description

- Le grillage est de couleur orange.
- Le process de fabrication non orienté le rend plus résistant dans le sens longitudinal.

- Le grillage est fait en polyétyléne haute densité

Il répond aux critéres de la norme EN 13934-1.

g e o T R,
F864 GRILLAGE DE BALISAGE 50 1 Orange 90 1
—
5

L]
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M ICHAUD Energie Basse Tension

Outillages

Tirage et deroulage de ligne BT

Serre-cable de tirage

c c
) )
=} -
S S
] ®
P

e 7]
£ c

Le serre-cable de tirage s’utilise pour
tirer, retenir et tendre des conducteurs
nus ou isolés d’une ligne électrique.
Trois modeles sont disponibles en
fonction dutype de conducteurs a mettre
en ceuvre :
M F257 - Cable aluminium ou acier nu,

- Cable torsadé avec neutre porteur,
Cette poulie s’utilise pour dérouler les - Cable torsadé de type autoporté.
conducteurs isolés torsadés basse

F258

Poulie de déroulage pour torsade

tension. Description
- Les machoires paralléles de formes semi-cylindriques assurent un serrage ferme du conducteur en le protégeant.
F240 - Une poignée ergonomique a large ouverture permet la bonne manipulation.
- Le glissement des machoires et bras est facilité par des glissiéres et boulonnerie.
- L'ensemble est en aluminium ou acier galvanisé non corrodable.
< P
Désianation Type de Capacité de Charge maxi Poids Unité
—— 9 conducteur serrage (daN) (kg) de vente
Description F257 | GRENOUILLE CONDUCTEUR NU 4-12mm Nu Al / Acier 4-12mm 1700 0,500 1
- Le corps de la poulie est en alliage d’aluminium. F258 GRENOUILLE CONDUCTEUR ISOLE 6-14mm Isolé Al / Cu 6-14mm 800 1,555 1
- Iaa réea ((jie dtlamettre 25;)mm est fa‘n :;njlgeglau?sg“the;ugue. IZEIIe présente une gorge de 60mm afin de faciliter le passage Fo6o | GRENOUILLE CONDUCTEUR ISOLE TORSADE olé torsads 4x95mm?2 600 6.500 ;
€ conducteurs torsades jusqua oxiou + + tomm= AUTOPORTEE 4x95-150mm? 4x150mm?2 900 ’

- La poulie est équipée d’un linguet de sécurité permettant la pose de la corde d’une seule main. Ce systeme empéche

la corde et donc le céble torsadé de sauter hors du réa lors de la manipulation.
- Deux types de fixation sur poteau sont disponibles : iro-vi M
e Poulie avec crochet tournant, Tlre VIte ] ] ]
e Poulie avec tendeur a cliquets et sangle de 1,2m. Le tire-vite permet de tirer des
% conducteurs d'une ligne électrique

basse tension manuellement.

T Largeur du réa Charge admise Poids Unité ‘*(»-.r:-.:r'*:"’"
Désignation

(mm) (dAN) (kg) de vente
F240 | POULIE DE DEROULAGE POUR TORSADE AVEC SANGLE 60 800 5,200 1 o DEEloen  CEUEDRIEREEIT G e U
Désignation @ fil a tirer du levier .
F241 | POULIE DE DEROULAGE POUR TORSADE AVEC CROCHET 60 800 2,650 1 (mm) (mm) JOHE ) R
U353 | TIRE-VITE (400KG) 400 de52a8 65 G.2 4,90 1
Pour d'autres caractéristiques, nous consulter. U351 TIRE-VITE (600KG) 600 de7a15 75 G.3 5,20 9
U352 | TIRE-VITE (800KG) 800 de 142418 9 G.4 6,20 1

Utilisation | Grimpettes

Ce treuil mécanique est utilisé pour tirer

Treuil mécanique

des conducteurs d’une ligne électrique p ’ ) Les grimpettes permettent I'ascension
basse tension. Léger et peu encombrant, w grimp P s .
. . A / de poteaux et facilient le travail en
il permet tous les réglages de cables, ré .
S . hauteur. Vendues par paire.
en particulier en haut des appuis. Il
peut aussi servir pour le levage des
charges,’arrimage des poteaux etautres
applications. F495 F496 F496
Description ) "
p (Hi ] Désignation P(i';)s dgcgr?te
- Deux crochets a chaque extrémité permettent la fixation du treuil. lls sont équipés d’une goupille de sécurité.
- Le bras de manceuvre avec poignée ergonomique facilite le réglage de la traction. GRIMPETTES POTEAUX BOIS
- Le corps intégre le systeme de serrage a cliquets. F448-20 GRIMPETTES POUR POTEAU BOIS 6 POINTES DIAM 20cm 2,45 1
F448-25 GRIMPETTES POUR POTEAU BOIS 6 POINTES DIAM 25¢cm 2,70 1
A ClEmeE seliee Poids Unité F448-30 | GRIMPETTES POUR POTEAU BOIS 6 POINTES DIAM 30cm 3,00 1
Désignation (eE1\)} (kg) de vente
9 F448-35 GRIMPETTES POUR POTEAU BOIS 6 POINTES DIAM 35¢cm 3,20 1
U354 | TREUIL MECANIQUE 500 500 9,00 1 GRIMPETTES A SERRAGE AUTOMATIQUE
U355 TREUIL MECANIQUE 1 000 1000 9,00 ’ F495 GRIMPETTES BETON A SERRAGE AUTOMATIQUE 120-450mm 8,200 1
F496 GRIMPETTES POTEAU ACIER REGLABLE 5/20 3,700 1

252 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.01 21.01  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 253
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Energie Basse Tension

Mlc HAUD Outillages
Emerillon et chaussette de tirage

Emerillon

Cet émerillon s’utilise entre deux
chaussettes (tire-cable) tracteurs pour
remplacer un ancien conducteur par
% un nouveau ou entre un tire-cable et la
8 cablette d’un treuil de tirage.

Il évite toute torsion du conducteur lors
du tirage, du déroulage et de la pose.
Toutes les pieces sont en acier spécial.

U356-14

€0

A
Désignation E Rupturz ,%\éaire P(Ei(;s dg\r/]gr?te
U356-14 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 14 61 6 6 14 16 1650 0,075 1
U356-16 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 16 70 6,5 8 16 19 1700 0,100 1
U356-22 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 22 88 8,5 10 22 29 4600 0,230 1
U356-34 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 34 122 12 16 34 35 6500 0,520 1
U356-38 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 38 122 12 16 38 35 9500 0,690 1
U356-55 | EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE 55 200 16 32 55 35 5000 2,000 1

Chaussette pour cable autoporte
ﬁw@ﬁ—( ) Ces chaussettes (tire-cable) s'utilisent

__ s pour le tirage, le déroulage et la pose
1 i de conducteurs aériens isolés ou nus
s ‘ autoportés.
£
Description

- Les chaussettes sont en acier galvanisé.
- Elles sont préconisées pour la mise en oeuvre de torsade autoportées.

Charge admise

L . . @ des conducteurs \ . . Poids Unité
Désignation maximum Cable préconisé
(mm) (kg)  devente
(daN)

U359-30 | TIRE-CABLE GALVA AP 4x35-502-30mm 23229 8 000 Autoporté |4 45 1
4x35 et 4x502

U359-40 | TIRE-CABLE GALVA AP 4x70-952-40mm 29 438 13 000 Autoporté |4 55 1
4x70 et 4x952

* Selon les standards de la norme HD626.

254 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Chaussette pour cable a neutre porteur

Nylon simple boucle Nylon double boucle

Ces chaussettes (tire-cable) s'utilisent
pour le tirage, le déroulage et la pose
de conducteurs aériens isolés ou nus a
neutre porteur.

Acier galva

Description

- Les chaussettes pour le neutre porteur sont en acier galvanisé.

- Les chaussettes pour la torsade a neutre porteur sont en nylon et sont disponibles en simple ou double boucle.

- La chaussette simple boucle possede une boucle a I'une de ses extrémités et est fermée (avec une cosse pour épisser)
a l'autre. Elle s'utilise pour le tirage en bout de cable.

- La chaussette a deux boucles est ouverte aux deux extrémités. Elle s'utilise pour commencer le tirage en bout de
cable et le continuer en n'importe quelle partie du cable.

Charge admise

- . @ des conducteurs ; A . . Unité
Désignation maximum Cable préconisé
(mm) de vente
(eEW)]
ACIER GALVA
N Conducteur neutre
U359-15 | TIRE-CABLE GALVA NP 54.6-702 - 15mm 11a14 3500 porteur 54.6 et 70 mm2* 0,950 1
N Conducteur neutre
U359-20 | TIRE-CABLE GALVA NP 952 - 20mm 14417 3500 Sorteur 95 mm?* 1,100 1
NYLON SIMPLE BOUCLE
N Torsade a neutre porteur
U357-30 | TIRE-CABLE SIMPLE 20-30 mm 20430 84 3o 5 Batorer | 0,080 1
Torsade a neutre porteur
N 3x50+54.6+Kx16 et
U357-40 | TIRE-CABLE SIMPLE 30-40 mm 30240 112 3570454 6+4Kx16 et 0,110 1
3x70+54.6+Kx25*
Torsade a neutre porteur
U357-50 | TIRE-CABLE SIMPLE 40-50 mm 40250 135 3x70+70+Kx16 et 0,120 1
3x95+70+Kx16*
NYLON DOUBLE BOUCLE
N Torsade a neutre porteur
U358-30 | TIRE-CABLE DOUBLE 20-30 mm 20430 84 3o Batorer | 0,090 1
Torsade a neutre porteur
N 3x50+54.6+Kx16 et
U358-40 | TIRE-CABLE DOUBLE 30-40 mm 30a40 112 3570454 64Kx16 et 0,170 1
3x70+54.6+Kx25*
Torsade a neutre porteur
U358-50 | TIRE-CABLE DOUBLE 40-50 mm 40 a50 135 3x70+70+Kx16 et 0,220 1
3x95+70+Kx16*
* Selon les standards de la norme NF C 33-209.
21.01  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis. 255
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M ICHAUD Energie Basse Tension

c c
2 Outillages . 0
S Clés 2
(-U m m V 4 %
) , . e
g OUtlllages ISOIes BT GLE EN CROIX ISOLEE8 - 10 - 13 - 177mm g
= La structure particuliere de cette clé permet une bonne prise en main. F460 =

Généralement, les clés 13 et 17 sont utilisées pour la mise en ceuvre des connecteurs a

M perforation d'isolant. Les 4 c6tés sont isolés les uns par rapport aux autres.

Cesoutillages serventalamise en ceuvre L Unité de
Désignation

des connexions. vente

* CLE EN CROIX 8-10-13-17mm

Fa45 CLE A CLIQUET HEXAGONAL
Cette clé a cliquet est généralement utilisée pour la mise en oeuvre de connecteurs. CLE A MOLETTE
Elle dispose d'un embout H13 et H17. Elle est fabriquée en conformité avec la norme Ces clés a molette assurent une orotection 1000V
DIN EN 60900 : 2012 = 1000V + triangle double. P '
“ CLE DE MAINTIEN
K004 La clé de maintien est concue pour faciliter la mise en ceuvre des connecteurs de
branchement. Elle se positionne sur les toiles du connecteur. Désignation Longueur Unité
(mm) de vente
U814-1 | CLE A MOLETTE 10" 1000V 250 0,620 1
K005 ..
: . U814-2 CLE A MOLETTE 12" 1000V 300 0,950 1
ECARTEUR A COINS
, : e L’écarteur a coins sert a séparer un conducteur dans une torsade aérienne ou dans un
“ cable souterrain afin de permettre une intervention localisée sur ce conducteur. CLES MALES
Il est constitué de 2 coins reliés par un cordon d’une longueur de 1m. Chaque coin de
couleur noire est en matiére synthétique tenace, résistante aux UV, aux chocs et au froid. Cet assortiment de clés males a téte
w 5 ecgac”rﬁmgﬂfﬁ f;gt) Egiség'iﬁﬁnecteurs sphérique est composé de 10 piéces
- . 3y . by Y 2
K007 - 4cm : pour la pose des dispositifs d’ancrage et de tirage. couvrant des diametres de 1,5 a 10mm
o Un trou a I'extrémité permet I'introduction d’un outil pour faciliter la rotation a 90° per- u814-3
mettant le passage d’écartement de 2cm a 4cm. Des nervures tres lisses et un angle de ]
pénétration faible facilitent I'introduction du coin dans le cable. Unité
de vente
152253455568 10
BROSSE
FAB50 Cette brosse s'utilise avec de la graisse neutre pour brosser les ames des conducteurs Les jeux de tournevis U815-1 et U815-2
S afin de detruire la pellicule d'oxyde. sont composés de 6 tournevis (3 tournevis
plats et 3 tournevis cruciformes PZ).
Le jeu de tournevis U815-3 est composé
wre— GRAISSE NEUTRE de 7 tournevis de type Torx (T).
et Cetube de graisse neutre s’utilise pour brosser les conducteurs araccorder et ainsi protéger
F—“’ﬂ la connexion électrique. La graisse neutre est conforme au guide technique ERDF France.
Elle est neutre vis a vis de I’aluminium et du cuivre. Elle présente les caractéristiques
techniques suivantes : ‘
L024 - Un haut point de goutte (190°), N, Forme des tournevis
- Une large plage d’utilisation (-20°C a + 120°C). Désignation e e - 9 a de vente
. o 3x100 PZ0
Code Désignation Foles IS 2l US15-1 | JEU DE 6 TOURNEVIS 1000V 6 - 4x125 - PZ1 1
(kg) vente 5x150 PZ2
F450 BROSSE POUR CONDUCTEUR AVEC ETUI 0,080 1 4x100 PZ1
F445 CLE A CLIQUET HEXAGONAL 13/17mm 0,380 1 i LD UL 21k 6 ) 22?1 gg ) :Zgg !
K004 LE DE MAINTIEN CBS/RDP
004 | © CBS/ 0,080 20 US15-3 | JEU DE 7 TOURNEVIS TORX 7 T$2€8TT215°T2105 - . ; 1
Koos ECARTEUR A COINS 0,360 5
K007 ECARTEUR A COINS 200x15x9mm 0,050 10 U815-4 TOURNEVIS PLAT 1000V 6.5x150 1 - 6.5x150 - - 1
L024 GRAISSE NEUTRE N190 - TUBE DE 1009 0,115 1 U815-5 TOURNEVIS CRUCIFORME- PH-1 1 - - PH 1 - 1
256 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  22.03 22.03  Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 257
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Energie Basse Tension

MIc HAUD Outillages
Outillages isolés BT

Pinces | Utilisation |
Ces pinces sont utilisées pour faciliter
le travail du cable lors des opérations
de connexions.

PINCE UNIVERSELLE

U810-1 U810-2 U810-3 U810-4 PINCE TERMINAUX ISOLES

U810-10

PINCE TELEPHONE

PINCE MULTIPRISE

JEU DE 3 PINCES

u810-7 U810-8 . . .
Le jeu de 3 pinces estcomposeé :
-d'une pince universelle
L=180mm
-d'une pince coupante
PINCE A DENUDER diagonale L=160mm

-d'une pince a dénuder
L=160mm

Désignation Longueur Poids Unité
(mm) (kg) de vente
U810-1 PINCE UNIVERSELLE L=165mm 1000V 165 0,230 1
U810-2 | PINCE UNIVERSELLE L=180mm 1000V 180 0,270 1
U810-3 | PINCE UNIVERSELLE L=200mm 1000V 200 0,330 1
U810-4 | PINCE UNIVERSELLE L=210mm 1000V 210 0,280 1
U810-5 | PINCE TELEPHONE 1000V 200 0,210 1
U810-6 | PINCE TELEPHONE BEC COUDE 1000V 200 0,210 1
U810-7 | PINCE COUPANTE DIAGONALE 1000V 160 0,210 1
U810-8 | PINCE COUPANTE RENFORCEE 1000V 200 0,380 1
U810-9 | PINCE A DENUDER 1000V 160 0,170 1
U810-10 | PINCE POUR TERMINAUX ISOLES 200 0,175 1
U810-11 | PINCE MULTIPRISE 254 0,350 1
U810-12 | JEU DE 3 PINCES 1000V 0,620 1

258 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Coupe

COUPE-CABLES

CISEAUX

Ces outils sont utilisés pour la coupe de
cables et de matiéres plastiques.

COUTEAU COUDE

PINCE COUPE COLLIERS PLASTIQUES

us11-7

COUPE-TUBE PLASTIQUE

Désignation A\ Longueur Poids Unité
(mm?) (mm) (kg) de vente
us11-1 COUPE-CABLES 1000V 250 0,500 1
us11-2 COUPE-CABLES A CLIQUET DIAM 32 1000V 240 300 260 0,600 1
us11-3 COUPE-CABLES A CLIQUET DIAM 52 1000V 400 600 280 0,800 1
us11-4 COUPE-CABLES A CLIQUET DIAM 70 1000V 800 1000 300 0,900 1
Us11-5 CISEAUX GRANDE BRECHE 1000V 160 0,098 1
U811-6 COUTEAU COUDE 1000V 180 0,100 1
us11-7 PINCE COUPE COLLIERS PLASTIQUES 150 0,100 1
U811-8 COUPE-TUBE PLASTIQUE 1000V 64 0,600 1
21.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 259
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Energie Basse Tension

MIc HAUD Outillages
Outillages isolés BT

Kits electricien | Utilisation |
Ces kits mettent a disposition différents
outillages nécessaires lors de
I'installation du matériel électrique BT.

&

%M

26 piéces - U812-2

37 piéces - U812-3

10 piéces - U812-5

5 piéces - U812-4

- . Nombre de Unité
Désignation .
pieces de vente
U8i12-1 JEU ELECTRICIEN 17 PCS 1000V 17 3,60 1
U812-2 JEU ELECTRICIEN 26 PCS 1000V 26 5,00 1
U812-3 JEU ELECTRICIEN 37 PCS 1000V 37 9,00 1
Us12-4 SET OUTILLAGE ELECTRICIEN 5 PCS 1000V 5 0,75 1
U812-5 COFFRET CLIQUET ET DOUILLES 3/8" 10 PCS 1000V 10 2,00 1

260 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.  21.09

Ceintures porte-outils

Ces ceintures facilitent le travail du
monteur en rendant facile d'acces les
outils nécessaires a l'installation.

U839-2

. . . Poids s
Désignation Unité de vente
’ (ko)
U839-1 CEINTURE PORTE-OUTILS SIMPLE 0,500 1
U839-2 CEINTURE PORTE-OUTILS DOUBLE 0,800 1

Ces appareils permettent d'effectuer
des mesures de test ou de controle afin
de s'assurer de la bonne installation
des produits.

Appareils de mesure

MULTIMETRE DIGITAL

Il permet d'effectuer des mesures de
courant et de tension en continu et
en alternatif, de résistance, capacité
électrique, diodes et fréquence.

PINCE MULTIMETRE

La pince ampéremétrique permet
d'effectuer des mesures de courant,
tension, résistance, température,
diodes et continuité électrique. Le
produit U813-2 a une intensité de 2 a
400A AC et le produit U813-21 a une
intensité de 40 a 1000A AC.

—a (g TESTEUR DIGITAL

Il permet d'effectuer des mesures de
tension de 0 a 220V.

U813-3
Code Désignation P(?(|gc;s Unité de vente
U813-1 MULTIMETRE DIGITAL 0,915 1
U813-2 PINCE MULTIMETRE 400A 0.520 1
U813-21 | PINCE MULTIMETRE 1000A 0.665 1
U813-3 TESTEUR DIGITAL 220V 0,040 1
21.09 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis. 261
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Energie Basse Tension

MICHAUD Outillages
Presse hydraulique de sertissage

Poids Unité

—

Ces presses sont congues pour le
sertissage de manchons de jonction et
de cosses.

Elles existent en 2 versions :

- type hydraulique,

- type électro-hydrauliques.

F400

F407

F408 F420 - F421 - F422
F424 F432

F401

Version hydraulique :
- La poignée mobile ergonomique permet le début de sertissage en manceuvrant la presse d'une seule main.

- La force développée est de 50kN maximum.

- Le clapet de sécurité et le "click" audible assurent un sertissage efficace et une bonne protection du systeme
hydraulique de fermeture.

- Le retour du piston est effectué par levier de décharge.

- Une course de 13mm permet la mise en ceuvre de connecteurs a sertir de 6 a 150mmz2.

- La téte rotative a 180° facilite I'utilisation dans toutes les circonstances.

- La longueur est de 365mm.

- Le coffret de rangement peut contenir une presse hydraulique et jusqu'a 12 matrices.

- Cette presse hydraulique de sertissage répond aux critéres de la NF C 20-130.

Version électro-hydraulique :

- La force développée est de 60kN maximum.

- Le temps de sertissage varie de 5 a 8 secondes en fonction de la section.
- Le retour est automatique aprés sertissage complet.

- L'autonomie est d'environ 120 sertissages.

- L'adaptateur F408 permet le montage des matrices proposées.

- Le produit est livré dans un coffret de rangement.

262 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modiifier les caractéristiques sans préavis.  21.01

Code Désignation (kg) de vente
PRESSES DE SERTISSAGE
F400 PRESSE HYDRAULIQUE DE SERTISSAGE 50kN 2,350 1
F401 COFFRET DE RANGEMENT PLASTIQUE 50kN 2,850 1
F407 PRESSE ELECTRO-HYDRAULIQUE DE SERTISSAGE 60kN 4,500 1
F408 ADAPTATEUR MATRICE HEXAGONALE 0,110 1
F409 BATTERIE POUR F407 1,200 1
MATRICES POUR MANCHONS PREISOLES
F420 MATRICE HEXAGONALE E140 0,115 1
F421 MATRICE HEXAGONALE E173 0,115 1
F422 MATRICE HEXAGONALE E215 0,115 1
MATRICES POUR COSSES Al/Cu
F424-140 | MATRICE HEXAGONALE E140 Al/Cu SECTIONS 35+50 0,115 1
F424-173 | MATRICE HEXAGONALE E173 Al/Cu SECTIONS 70+95+120 0,115 1
MATRICES POUR COSSES TUBULAIRES
F432-4-120 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 4+120 0,115 1
F432-6-35 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 6+35 0,115 1
F432-10-50 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 10+50 0,115 1
F432-16-70 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 16+70 0,115 1
F432-25-95 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 25+95 0,115 1
F432-150 | MATRICE HEXAGONALE SECTION 150 0,115 1
F432-185 | MATRICE HEXAGONALE SECTION 185 0,115 1
F432-240 | MATRICE HEXAGONALE SECTION 240 0,115 1

D’autres matrices et d’autres presses hydrauliques sont disponibles. Nous consulter.

Manchon préisolé

Presse de sertissage

ﬁ Vidéo de mise en ceuvre disponible sur le site internet www.michaud-export.fr

21.01 Photos et schémas non contractuels. MICHAUD Export se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis. 263
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MICHAUD

Index par reference commerciale F

BD Code Désignation Pages

|  Bcoot TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EE2TF 6-16 42-43
BD BDO10 RSM* 95-240 Al/Cu - 4 VIS 174175
BD020 RSM* 95-150 Al/Cu - 2 VIS 174175
BD030 RSM* 50-120 Al/Cu - 2 VIS 174175
BE BE002 BOUT PERDU MISE EN COURT-CIRCUIT BPMCC 50-240 176-177
BE004 JONCTION REPARATION BRANCHEMENT JRB 10-50 170-171
ED EDO0O1 REPARTITEUR DE TERRE DENUD. ALU 5 DERIVATIONS 152-153
ED002 REPARTITEUR DE TERRE DENUD. ALU 8 DERIVATIONS 152-153
ED003 BARRETTE COUPURE TERRE DENUD ALU 152-153

F F001 COLLIER DE SERRAGE 9x123mm (sachet de 100) 80-81

F002 COLLIER DE SERRAGE 9x180mm (sachet de 100) 80-81

F003 COLLIER DE SERRAGE 9x265mm (sachet de 100) 80-81

F004 COLLIER DE SERRAGE 9x360mm (sachet de 100) 80-81

F005 COLLIER DE SERRAGE 9x500mm (sachet de 100) 80-81

F006 COLLIER DE SERRAGE 9x750mm (sachet de 100) 80-81
F010-500 SCELLE PLASTIQUE A NUMERO UNIQUE (SACHET 500 PIECES) 224-225
F012 COLLIER TUBE IR0 2 EMBASE DIAM 16-32 (lot de 100) 208-209

FO13 PINCE DE SERRAGE POUR COLLIER 80-81

FO16 PONTET PLASTIQUE - CAVALIER DE FIXATION (x100) - 9mm 78-79

F032 COLLIERS BAC - CPBF (sachet de 100) 78-79

F033 BERCEAU DE FIXATION - BRPV1 78-79

F035 BERCEAU DE FIXATION - BRPV6 78-79

F036 BERCEAU DE FIXATION - BRTV10 78-79

F038 BERCEAU DE FIXATION - BRTV17 78-79

F040 EMBASE DE CHEVILLE A FRAPPER (x100) 80-81

Fo41 EMBASE A VISSER (x100) 80-81

F043 BERCEAU DE FIXATION BIC 15/30 SANS COLLIER 78-79
F081 SURGANTS EN CUIR 240-241

F100 EXTREMITE THERMORETRACTABLE E2R 10-35 64-65

F101 EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 10-35 64-65

F102 EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 50-150 64-65

F103 EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 240 64-65

F104 EXTREMITE THERMORETRACTABLE E4R 240 64-65

F109 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRB 1.5-10 64-65

F110 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRB 10-25 64-65

F111 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 16-70 64-65

F112 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 150 64-65

F113 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 16-27 64-65

F114 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 26-48 64-65

F115 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRC 46-80 64-65
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F116 CAPUCHON D'EXTREMITE THERMORETRACTABLE CRR 240 64-65
F119 GAINE THERMORETRACTABLE GR 35-95 (10m) 64-65
F120 GAINE THERMORETRACTABLE GR 10-35 (10m) 64-65
F121 GAINE THERMORETRACTABLE GR 50-150 (10m) 64-65
F122 GAINE THERMORETRACTABLE GR 240 (10m) 64-65
F123 GAINE THERMORETRACTABLE GR 4*95 (10m) 64-65
F129 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-150 64-65
F130 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 16-100 64-65
F131 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 25-100 64-65
F132 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 25-200 64-65
F133 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-250 64-65
F134 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 30-200 64-65
F135 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 35-150 64-65
F136 FOURREAU THERMORETRACTABLE FRM 35-250 64-65
F140 TUBE ANNELE DIAMETRE 16 (100m) 210-211
F141 TUBE ANNELE DIAMETRE 20 (100m) 210-211
F142 TUBE ANNELE DIAMETRE 25 (50m) 210-211
F143 TUBE ANNELE DIAMETRE 32 (50m) 210-211
F144 TUBE ANNELE DIAMETRE 40 (50m) 210-211
F145 TUBE ANNELE DIAMETRE 50 (50m) 210-211
F146-3422 TUBE ANNELE DIAMETRE 63 (25m) 210-211
F148-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 90 (25m) 210-211
F149-3422 | TUBE ANNELE DIAMETRE 110 (25m) 210-211
F150 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 35mm? 60-61
F151 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 50mm? 60-61
F153 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 70mm? 60-61
F154 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 150mm? 60-61
F155 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 240mm? 60-61
F156 COSSE SOUDEE BIMETAL NUE 95mm? 60-61
F200 PERCHE 2E - 1,5M (EMBOUT U) 116-117
F201 PERCHE 2E - 2M (EMBOUT U) 116-117
F202 PERCHE 2E - 3,2M (EMBOUT U) 116-117
F203 PERCHE 2E - 5M (EMBOUT U) 116-117
F204 PERCHE 3E - 4,5M (EMBOUT U) 116-117
F205 PERCHE 3E - 5M (EMBOUT U) 116-117
F206 PERCHE 3E - 6M (EMBOUT U) 116-117
F207 PERCHE 1E - 1M 116-117
F208 HOUSSE DE PROTECTION 116-117
F209 EMBOUT ALESE SECTIONNEUR / PERCHE 116-117
F210 EMBOUT FILETE SECTIONNEUR / PERCHE 116-117
F213 EMBOUT DE TYPE L SECTIONNEUR / PERCHE 116-117
F216 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
F217 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
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F221 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
F222 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
F223 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50im L = 2m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
F224 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT DIAM 12,7 + 17,2 132-133
F224 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT DIAM 12,7 + 17,2 134-135
F224 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 1502 PDT 136-137
F226 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 1m DIAM 14 132-133
F227 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 2m DIAM 14 132-133
F228 VIS POUR MANCHON PDT DIAM 14 FILETE 5/8" 134-135
F229 POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 12,7 + 14 LISSE 132-133
F229 POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 12,7 FILETE 134-135
F230 PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 1m DIAM 16 136-137
F231 PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 1,5m DIAM 16 136-137
F232 PIQUET DE TERRE INOX AUTO-ALLONGEABLE L = 2m DIAM 16 136-137
F233 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 502 PDT DIAM 12,7 + 14 B
F233 COSSE DE RACCORDEMENT ETRIER 502 PDT 136-137
F234 COSSE RACCORD. PDT DIAM 12,7 et 14mm B
F234 COSSE DE RACCORDEMENT PDT 136-137

F234-B | COSSE RACCORD. PDT DIAM 12,7 et 14mm - BRONZE 132-133
F235 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 1,5m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
F236 MANGHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 14 FILETE 5/8" 134-135
F237 ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 17,2 Dot
F238 ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 14 Do
F239 POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 17,2 LISSE 132-133
F239 POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 14 FILETE 134-135
Fo44 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 1,5m DIAM 14 132-133
F245 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50um L = 2m DIAM 14 132-133
F246 COSSE RACCORD. PDT DIAM 17,2mm e
F249 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 1,5m DIAM 14 132-133
F262 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254um L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
F265 MANCHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 17,2 FILETE 3/4 134-135
F296 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 134-135
F208 MANGHON DE JONCTION A VISSER PDT DIAM 12,7 FILETE 1/2" 134-135
F305 CONSOLE D’ANCRAGE MULTIPLE - GAM 25 74-75
F332 vis bois fraisées Pozidrive (x200) 224-225
F340 PLAQUE QUEUE DE COCHON PQC 82-83
F400 PRESSE HYDRAULIQUE DE SERTISSAGE 50kN 262-263
F01 COFFRET DE RANGEMENT PLASTIQUE 50kN 262-263

F F407 PRESSE ELECTRO-HYDRAULIQUE DE SERTISSAGE 60kN 262-263
F408 ADAPTATEUR MATRICE HEXAGONALE 262-263
F409 BATTERIE POUR F407 262-263
F420 MATRICE HEXAGONALE E140 262-263
F421 MATRICE HEXAGONALE E173 262-263
F422 MATRICE HEXAGONALE E215 262-263

F424-140 MATRICE HEXAGONALE E140 Al/Cu SECTIONS 35+50 262-263
F424-173 MATRICE HEXAGONALE E173 Al/Cu SECTIONS 70+95+120 262-263
F432-10-50 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 10+50 262-263
F432-150 MATRICE HEXAGONALE SECTION 150 262-263
F432-16-70 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 16+70 262-263
F432-185 MATRICE HEXAGONALE SECTION 185 262-263
F432-240 MATRICE HEXAGONALE SECTION 240 262-263
F432-25-95 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 25+95 262-263
F432-4-120 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 4+120 262-263
F432-6-35 | MATRICE HEXAGONALE SECTIONS 6+35 262-263
F439 MESUREUR DE TERRE 138-139
F445 CLE A CLIQUET HEXAGONAL 13/17MM 256-257
F450 BROSSE POUR CONDUCTEUR AVEC ETUI 256-257
F460 CLE EN CROIX 8-10-13-17mm 256-257
F732 COFFRET CLIENT COMPTAGE / DISJONCTEUR MONOPHASE 212-213
F733 COFFRET CLIENT COMPTAGE / DISJONCTEUR TRIPHASE 212-213
F860 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 300m (largeur 0,1m) 192-193
F861 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 100m (largeur 0,2m) 192-193
F862 BOBINE GRILLAGE AVERTISSEUR 100m (largeur 0,3m) 192-193
F864 GRILLAGE DE BALISAGE 250-251
F865 RUBALISE ROUGE/BLANCHE (ROULEAU 100m) 250-251
HC HC100 EXTREMITE ETANCHEITE E2R RF 10-35 SILICONE 196-197
HC101 EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 10-35 SILICONE 196-197
HC102 EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 35-70 SILICONE 196-197
HC103 EXTREMITE ETANCHEITE E4R RF 95-240 SILICONE 196-197
HC112 GAINE ENFILABLE A FROID GEF 35M 198-199
HC113 GAINE ENFILABLE A FROID GEF 50M 198-199
HC114 GAINE ENFILABLE A FROID GEF 70M 198-199
HC115 GAINE ENFILABLE A FROID GEF 95M 198-199
HC116 GAINE ENFILABLE A FROID GEF 120M 198-199
HC117 FOURREAU RETRACTABLE A FROID FRF 50-240 198-199
Joa1 1 LIAISON 16mm2 BLEUE L1200 232-233
Jo42 1 LIAISON 16mm2 NOIRE L1200 232-233
J045 1 LIAISON 16mm2 BLEUE L560 232-233
J046 1 LIAISON 16mm2 NOIRE L530 232-233
Joa7 1 LIAISON 16mm2 BLEUE L700 232-233
Joas 1 LIAISON 16mm2 NOIRE L700 232-233
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J J132 1 LIAISON 25mm2 BLEUE L700 232-233
J133 1 LIAISON 25mm2 NOIRE L700 232-233
a2 CABLETTE 16VK BLEUE L500 232-233
Ja13 CABLETTE 16VK NOIRE L500 232-233
Jsos POCHETTE DE 2 LIAISONS 16mm2 (1 bleue - 1 noire) 232-233
J809 POCHETTE DE 4 LIAISONS 16mm2 (1 bleue - 3 noires) 232-233

K Koo1 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 10-50M 62-63
K002 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 35-95 62-63
K003 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-150 62-63
K004 CLE DE MAINTIEN CBS/RDP 256-257
K005 ECARTEUR A COINS 256-257

162-163
K007 ECARTEUR A COINS 200x15x9mm hogte
256-257
K010 DISPOSITIF C/C MALT SECTIONNEUR 3 POLES 148-149
Ko11 DISPOSITIF C/C MALT SECTIONNEUR 4 POLES 148-149
K012 TRESSE CUIVRE DISPOSITIF C/C MALT (2,5m / 35mm2) 148-149
K013 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu SERTIE CPTAU 25 58-59
K017 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu SERTIE CPTAU 54 58-59
Ko18 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu SERTIE CPTAU 70 58-59
K021 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu SERTIE CPTAU 120 58-59
K023 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu SERTIE CPTAU 150 58-59
K024 COSSE PREISOLEE (E215) BORNE Cu CPTAU 150 58-59
K030 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 6 48-49
K031 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 10-6 48-49
K032 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16-6 48-49
K033 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-6 48-49
K035 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 10 48-49
K036 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16-10 48-49
K037 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-10 48-49
K039 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 16 48-49
K040 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25-16 48-49
K042 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 25 48-49
K053 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35-16 48-49
K054 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35-25 48-49
K055 MANCHON PREISOLE (E140) MJPB 35 48-49
K064 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-4M 54-55
K065 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-6M 54-55
K068 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 10-25M 54-55
K069 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 10-35M 54-55
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K070 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-16M 54-55
K072 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-16M 54-55
K073 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-25M 54-55
K074 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-25M 54-55
K075 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 35M-35M 54-55
K076 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-35M 54-55
K078 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-25M 54-55
K079 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 16-35M 54-55
Kos1 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBAS 25-21Cu 54-55
K083 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-21Cu 54-55
K085 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 16M-35M 54-55
K086 MANCHON PREISOLE (E140) MJPBS 25M-35M 54-55
) 110-111
K09s EMBOUT DOUBLE DEPART (6-35mm2) 112-113
114-115
K099 MBS PERFORATION 6-35 DENUDAGE 4-35 / 4 VIS G2 44-45
K101 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 16 50-51
K103 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 25 50-51
K106 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 35 50-51
K108 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 - 25 50-51
K109 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 - 35 50-51
K110 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 50 50-51
K114 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 54 - 50 50-51
K115 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 54 50-51
K116 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 70 50-51
K117 MANCHON PREISOLE (E173) NEUTRE MJPT 70 - 54 50-51
K118 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 - 35 50-51
K119 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 - 50 50-51
K121 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 70 50-51
K122 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 95 - 70 50-51
K123 MANCHON PREISOLE (E173) MJPT 95 50-51
K126 EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 95-240 234-235
K127 EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 25-95 234-235
K128 EMBOUT REDUCTEUR DENUDAGE 6-50M 234-235
K129 EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M PHASE L600 234-235
K130 EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M NEUTRE L600 234-235
K131 EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M PHASE L300 234-235
K132 EMBOUT REDUCTEUR PERFORATION 6-50M NEUTRE L300 234-235
K159 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu CPTAU 16 58-59
K160 COSSE PREISOLEE (E140) BORNE Cu CPTAU 25 58-59
K163 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 35 58-59
K164 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 50 58-59
K165 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 54 58-59
K166 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 70 58-59
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K167 COSSE PREISOLEE (E173) BORNE Cu CPTAU 95 58-59
K170 MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 95 52-53
K174 MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150-70 52-53
K175 MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150 52-53
K176 MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 150-95 52-53
K182 MANCHON PREISOLE (E215) NEUTRE MJPT 95 PT 52-53
K185 MANCHON PREISOLE (E215) NEUTRE MJPT 150 PT 52-53
K188 MANCHON PREISOLE (E215) MJPT 120 52-53
K189 MANCHON PREISOLE MECANIQUE 25-95 46-47
K191 MANCHON PREISOLE MECANIQUE SECTORIAL 95-240 46-47
K192 MANCHON PREISOLE MECANIQUE ROND 150 / SECTORIAL 240 46-47
K193 MANCHON PREISOLE MECANIQUE ROND 50-150 46-47
K198 CONNECTEUR DE REGARD FUSIBLE 100A (22x58) PERFO 6-50 IP2X 108-109
K199 CONNECTEUR DE REGARD FUSIBLE 100A (22x58) PERF0 6-50 108-109
K210 CONNECTEUR 2S C/C 63A (22x58) PERFO 150/35 104-105
K219 MANCHON C/C A FUSIBLE 63A (22x58) DENUD 16-35 106-107
K220 MANCHON C /C A FUSIBLE 50A (14x51) 2,5-16 106-107
K221 MANCHON C/C A FUSIBLE 63A (22x58) PERFO 6-35 106-107
K223 CONNECTEUR C/C 20A (10,3x38) PERFO 95/16 102-103
K228 CONNECTEUR C/C 20A (10,3x38) NU Cu 95/10 102-103
K229 CONNECTEUR C/C 20A (10,3x38) NU Al 95/10 102-103
K235 CONNECTEUR AVEC RACCORDEMENT A DOUBLE ETAPE RDP/CNU 95 VI 20-21
K236 CONNECTEUR AVEC RACCORDEMENT A DOUBLE ETAPE RDP/CNA 95 VI 20-21
K241 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/275VAC 0,5m 142-143
K242 CONNECTEUR PARAFOUDRE 15kA/440VAC 0,5m 142-143
K243 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/275VAC 0,5m 142-143
K244 MODULE PARAFOUDRE DE RECHANGE 15kA/440VAC 0,5m 142-143
K247 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-240 POUR CONNECTEUR K381 32-33
K247 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 95-240 62-63
K250 CONNECTEUR POUR CONDUCTEUR COUVERT 50-157 88-89
K251 CONNECTEUR POUR CONDUCTEUR COUVERT 50-241 88-89
K252 CORNE OUVERTE POUR CONNECTEUR BLL/BLX 88-89
K253 CORNE FERMEE POUR CONNECTEUR BLL/BLX 88-89
K254 CONNECTEUR CDRSp/CN 120-70 VZ 34-35
K257 CONNECTEUR CDRSp/CN 120-150 VZ 34-35
K258 CONNECTEUR RDP/CNU 95 VZ 18-19
K259 CONNECTEUR RDP/CNA 95 VZ 18-19
K272 BERCEAU DE FIXATION - BRPF1 78-79
K273 BERCEAU DE FIXATION - BRPF6 78-79
K277 ENSEMBLE DE SUSPENSION [50-95] - ES 1500 70-71

K280 PIECE DE RECHANGE - PS + LM 715 70-71
K281 BERCEAU DE FIXATION - BRPF4 78-79
K282 BERCEAU DE FIXATION - BRPF9 78-79
K283 ENSEMBLE DE SUSPENSION FUSIBLE - ESF 715 70-71
K288 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE 4x50-120 72-73
K292 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 160A (Taille 00) PERFO 6-95 100-101
K293 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 112-113
K294 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR QUADRUPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 114-115
, 96-97
K295 ADAPTATEUR POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 98-99
100-101
K296 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 112-113
) , 96-97
K297 CONSOLE METAL POUR SECTIONNEUR MONOPHASE 98-99
100-101
K298 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) PERFO 6-95 110-111
K300 PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT 3/4 x 16-35 TYPE OBLONG - PA 35 74-75
K301 PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT 3/4 x 16-35 TYPE CROCHET - PA 35 74-75
K306 PINCE D’ANCRAGE - PA 1500 70-71
K307 PINCE D’ANCRAGE AVEC ANSE - PA 25 74-75
K308 CONSOLE D’ANCRAGE - CA 1500 - 2PT 70-71
K309 PINCE D’ANCRAGE AVEC CROCHET REGLABLE - PACR 25 74-75
K309-C PINCE D’ANCRAGE AVEC CROCHET - PAC 25 74-75
K313 CONNECTEUR CDR/CS 50 - 95 N ou J 172-173
K314 CONNECTEUR MALT 50-95 / 25 172-173
K322 CONNECTEUR ERDF CBS/CT 25 VZ 14-15
K323 CONNECTEUR ERDF CBS/CT 70 VZ 14-15
K324 CONNECTEUR ERDF CBS/CT 150 VZ 14-15
K326 CONNECTEUR CES/CT 70 VZ 40-41
K330 CONNECTEUR CBS/CT 150 VZ 14-15
K331 CONNECTEUR CBS/CT 70 VZ 14-15
K332 CONNECTEUR CBS/CT 95 VZ 14-15
K336 CONNECTEUR CBS/CT 95 TEST VZ 16-17
K337 CONNECTEUR CBS/CT 150 TEST VZ 16-17
K338 CONNECTEUR CBS/CT 95 TEST VI 16-17
K342 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-70 VZ 36-37
K343 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-150 VZ 36-37
K346 CONNECTEUR CB 4p/ct 95 A PERFORATION VI 24-25
K354 CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VI 32-33
K355 CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VZ 32-33
K356 CONNECTEUR CDRS/CT 150-150 VZ 32-33
K360 CONNECTEUR CDR NEUTRE/CS 50 - 95 N ou J 172-173
K361 CONNECTEUR CMCC/CT 95 VZ 144-145
K362 CONNECTEUR CMCC/CT 25 VZ 144-145
K363 CONNECTEUR CMCC/CT 70 VZ 144-145
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K364 CONNECTEUR CMCC/CT 150 VZ 144-145
K365 CONNECTEUR CDRS/CT 95-95 VZ 32-33
K366 CONNECTEUR CDRS/CT AL 150-150 VZ 32-33
K368 PRISE DE MESURE ET DE MISE EN COURT-CIRCUIT (PMCC) 144-145
K376 CONNECTEUR CDR/CNA 2S 70 VZ 36-37
K377 CONNECTEUR CDR/CNA 2S 150 VZ 36-37
K378 CONNECTEUR CDR/CNU 2S 70 VZ 36-37
K379 CONNECTEUR CDR/CNU 2S 150 VZ 36-37
K381 CONNECTEUR CDRS/CT 240-240 (sans capuchon) VZ 32-33
K383 CONNECTEUR CDR/CS 50 - 240 N ou J 172-173
K384 CONNECTEUR CDR/CS 50 - 240 / 50 - 150 N ou J 172-173
K389 CONNECTEUR CB 2p/CT 150 A PERFORATION VI 24-25
K390 CONNECTEUR CB 2p/CT 150 A PERFORATION VZ 24-25
K391 CONNECTEUR CB 2d/CT 150 A DENUDAGE VZ 24-25
K392 CONNECTEUR CB 2p/CT 70 A PERFORATION VZ 24-25
K393 CONNECTEUR CB 2d/CT 70 A DENUDAGE VZ 24-25
K394 CONNECTEUR CB 2p/CT 95 A PERFORATION VZ 24-25
K396 CONNECTEUR RDP 1d/CNU 95 A DENUDAGE ET A SERRAGE INDEPENDANT 22-23
K416 KIT D’ECLAIRAGE PUBLIC 42-43
K421 GABARIT POUR LATTE D'ALIGNEMENT 214-215
K422 LATTE D'ALIGNEMENT 214-215
K424 SUPPORT COMPTEUR ELECTRIQUE + CAPOT 214-215
K425 CAPOT SEUL (POUR SUPPORT COMPTEUR ELECTRIQUE) 214-215
K434 CONNECTEUR cb 4p/ct 150 A PERFORATION VI 24-25
K439 CONNECTEUR CES/CT 95 VZ 40-41
K440 CONNECTEUR CES/CT 95 VI 40-41
Kaa CONNECTEUR CBS/CT 95 VI 14-15
K442 CONNECTEUR CBS/CT 150 / 1,5-25 VI 14-15
K443 CONNECTEUR CBS/CT 150 / 6-35 VI 14-15
K444 CONNECTEUR CDR/CT 2S 150-150 VI 36-37
K445 CONNECTEUR CDRS/CT 95-95 VI 32-33
K446 CONNECTEUR CDRS/CT 150-150 VI 32-33
K449 CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 150 / 1x35 162-163
K450 CONNECTEUR MULTIPOLAIRE 150 + BOITE SOUTERRAINE 162-163
K451 BOITIER DE CONNEXION (MCB) MONOPHASE + 2 K096 44-45
K455 BOITIER DE CONNEXION (MCB) TRIPHASE + 4 K096 44-45
K459 CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 240 / 2x35 164-165
K470 CONNECTEUR RDP/CNU 95 VI 18-19
Ka71 CONNECTEUR RDP/CNA 95 VI 18-19
Ka72 CONNECTEUR RDP/CNU 120-95 VI 34-35

K473 CONNECTEUR RDP/CNA 120-95 VI 34-35
K474 CONNECTEUR RDP/CNU 240-150 VI 34-35
K475 CONNECTEUR RDP/CNA 240-150 VI 34-35
K491 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 100A (22x58) PERFO 6-35 98-99
K492 PLAQUE NUMEROTEE POUR FSD K491 / CABLE 98-99
K503 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 35-54,6 50-51
K504 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 50-54,6 50-51
K505 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-54,6 50-51
K506 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-35-54,6 50-51
K507 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-50/54,6 50-51
K509 TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/70-54,6 52-53
K510 TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/150 -70 52-53
K532 CONNECTEUR CBS/CT 95 VZ A 14-15
K540 DISTRIBUTEUR D'ETAGE S31 206-207

K540.A DISTRIBUTEUR D'ETAGE 2 BRANCHEMENTS 206-207
K540.B DISTRIBUTEUR D'ETAGE 3 BRANCHEMENTS 206-207
K541 BASE FUSIBLE 14X51 AVEC PATTE DE CONNEXION 206-207
K542 BASE FUSIBLE 22x58 AVEC PATTE DE CONNEXION 206-207
K545 NEUTRE TRIPLE AVEC PATTE DE CONNEXION 206-207
K555 CONNECTEUR CDRS/CT 150-95 VZ-A 32-33
K569 MANCHON PREISOLE MECANIQUE 150-300 46-47
K573 MANCHON PREISOLE MECANIQUE 50-185 46-47
K575 COSSE BIMETALLIQUE PREISOLEE A SERRAGE MECANIQUE 25-95mm? 56-57
K576 COSSE BIMETALLIQUE PREISOLEE A SERRAGE MECANIQUE 95-240mm? 56-57
K594 CONNECTEUR CB 2p/CT 95 A PERFO VZ A 24-25
K642 CONNECTEUR MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT 300 / 2x35 166-167
K645 BOITE MULTIPOLAIRE BRANCHEMENT COULEE 240-35 164-165
K646 BOITE MULTIPOLAIRE BRANCHEMENT COULEE + CONNECTEUR 3002 166-167
K654 MAILLES 25x25 (x100) 68-69
K655 MAILLES 25x40 (x100) 68-69
K656 MAILLES 25x60 (x100) 68-69
K699 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-50/70-54,6 50-51
K700 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70/70-54,6 50-51
K701 TROUSSE MANCHONS (E173) EJPT 70-70 50-51
K702 TROUSSE MANCHONS (E215) EJPT 150-70/70 -70 52-53
K716 KIT D'ALIMENTATION CONCENTRATEUR AMM L=6m 218-219
K719 KIT D'ALIMENTATION CONCENTRATEUR AMM L=10m 218-219
K910-B SCELLE BLEU (BOITE DE 100 PIECES) 224-225
K910-R SCELLE ROUGE (BOITE DE 100 PIECES) 224-225
K910-W SCELLE BLANC (BOITE DE 100 PIECES) 224-225
K930 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,4mm - 3/8" - AISI 201 66-67

K930-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,4mm - 3/8" - AISI 304 66-67

K931 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 201 66-67
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K931-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AlSI 304 66-67
K K932 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,4mm - 3/4" - AISI 201 66-67
K932-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,4mm - 3/4" - AISI 304 66-67
K933 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 201 66-67
K933-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 304 66-67
K935 DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 201 66-67
K935-304 DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX 20x0,7mm - 3/4" - AISI 304 66-67
K935-430 DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX EC 20x0,7mm - 3/4" - AISI 430 66-67
K937 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 16x0,4mm - 5/8" - AISI 201 66-67
K937-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 16x0,4mm - 5/8" - AISI 304 66-67
K938 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 13x0,4mm - 1/2 " - AISI 201 66-67
K938-304 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX 13x0,4mm - 1/2" - AISI 304 66-67
K944 DEVIDOIR 25m FEUILLARD INOX EC 10x0,7mm - 3/8" - AISI 430 66-67
K945 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 10x0,4mm - 3/8" - AISI 430 66-67
K946 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 10x0,7mm - 3/8" - AlSI 430 66-67
K947 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 20x0,4mm - 3/4" - AIS| 430 66-67
K948 DEVIDOIR 50m FEUILLARD INOX EC 20x0,7mm - 3/4" - AISI 430 66-67
K950 CHAPES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 68-69
K951 CHAPES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 68-69
K952 BOUCLES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 68-69
K953 BOUCLES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 68-69
K956 POINTES ANTI ESCALADE INOX (X25) 68-69
K957 BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 10mm - 3/8" (longueur 10m) 68-69
K958 BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 20mm - 3/4" (longueur 10m) 68-69
K959 CERCLEUSE A VIS 68-69
K960 CERCLEUSE A LEVIER 68-69
K961 CISAILLE FEUILLARD 68-69
K963 COFFRET RANGEMENT OUTILS FEUILLARD 68-69
K964 BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 13mm - 1/2" (longueur 10m) 68-69
K965 BANDE DE PROTECTION FEUILLARD 16mm - 5/8" (longueur 10m) 68-69
K968 PINCE A REPLIER LE FEUILLARD 68-69
L024 GRAISSE NEUTRE N190 - TUBE DE 100g 256-257
L L220 COQUE CLASSE Il POUR EMBOUT A PERFORATION D'ISOLANT EBCP 228-229
L232 CONNECTEUR CBS/CT 95 VZ 14-15
L260 CONNECTEUR Cu 10-70 (VI + TF) 140-141
L261 CONNECTEUR Cu 10-70 (VI) 140-141
L267 MANCHON DE JONCTION A COINCEMENT 5/8" - 250pum 132-133
L268 MANCHON DE JONCTION A COINCEMENT 5/8'" - 50pum 132-133
L277 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR A FUSIBLE FSD MONOPHASE 160A (Taille 00) DENUD 6-120 100-101
L278 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR DOUBLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 110-111
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L281 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR QUADRUPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 114-115
L284 INTERRUPTEUR SECTIONNEUR TRIPLE POLE A FUSIBLE FSD 160A (Taille 00) DENUD 6-120 112-113
L297 PORTE FUSIBLE T00 AVEC INDICATEUR DE FUSION DE FUSIBLE 100-101
L298 PORTE FUSIBLE T00 AVEC INDICATEURS DE FUSION DE FUSIBLE ET DE PRESENCE DE FUSIBLE 100-101
L304 PATTE DE FIXATION - PF 25 74-75
L306 TIREFOND M10 74-75
L307 VIS FUSIBLE BLANCHE POUR K099 44-45
L436 AERIAL SINGLE POLE STAR CONNECTION BLOCK 8 OUTLETS 95-16 28-29
L437 SET OF 2 AERIAL SINGLE POLE STAR CONNECTION BLOCKS 8 OUTLETS 95-16 28-29
L946 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 201 66-67
L946-304 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 10x0,7mm - 3/8" - AISI 304 66-67
L947 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 16x0,7mm - 5/8" - AISI 201 66-67
L947-304 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 16x0,7mm - 5/8" - AISI 304 66-67
L948 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 12,7x0,7mm - 1/2" - AISI 201 66-67
L948-304 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX 12,7x0,7mm - 1/2" - AISI 304 66-67
L949 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX EC 19x0,7mm - 3/4" - AISI 201 66-67
L949-304 DEVIDOIR 30,5m FEUILLARD INOX EC 19x0,7mm - 3/4" - AISI 304 66-67
L950 CHAPES EC FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 68-69
L951 CHAPES EC FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 68-69
L952 - HT BOUCLES SMART 10 ET 13 mm - 3/8" et 1/2" (x100) - HT 68-69
L953 - HT BOUCLES SMART 16 ET 20 mm - 5/8" et 3/4" (x100) - HT 68-69
N106 BARRETTE DE TERRE ALU AVEC BOITIER 152-153
N107 BARRETTE DE TERRE ALU NUE 152-153
N108 BOITIER POUR BARRETTE DE TERRE 152-153
N109 LOT 25 ETIQUETTES CABLE ALU 152-153
N273 GAINE GPT 30.30 GRISE 86-87
N274 GAINE GPC 35.35 GRISE 86-87
N275 GAINE GPC 60.60 GRISE 86-87
N276 GAINE GPC 90.90 GRISE 86-87
N277 GAINE GPC 120.120 GRISE 86-87
N278 GAINE GPC 140.50 GRISE 86-87
N297 GAINE GPC METALLIQUE 35.35mm 86-87
N298 GAINE GPC METALLIQUE 60.60mm 86-87
N299 GAINE GPC METALLIQUE 90.90mm 86-87
N300 GAINE GPC METALLIQUE 120.120mm 86-87
N733 BERCEAU DE FIXATION BIC 15/30 78-79
N734 BERCEAU DE FIXATION BIC 30/50 78-79
N735 BERCEAU DE FIXATION BIC 50/90 78-79
P053 COFFRET C/C 90A BIPOLAIRE 222-223
P054 COFFRET C/C 60A TETRAPOLAIRE 222-223
P070 PLATINE CONCENTRATEUR AMM POUR POSTE 218-219
P091 CLE DE MANOEUVRE CARRE PLAT TRIANGLE 190-191
P100 COFFRET C/C 2A TUBE NEUTRE 222-223
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P130 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 125A 160mm 122-123
P131 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 200A 160mm 122-123
P132 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 250A 160mm 122-123
P134 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 400A 160mm 122-123
P219 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 NOIR L700 CLASSE I 228-229
P220 KIT 3 EBCP 50 SECT-16 N/M/Gr L375 228-229
P221 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 BLEU L375 CLASSE Il 228-229
P222 EMBOUT EBCP 6-35/16 NOIR L500 226-227
P223 EMBOUT EBCP 6-35/16 BLEU L500 226-227
P226 EMBOUT EBCP P221 + MALT JAUNE/VERT L345 228-229
P227 EMBOUT EBCP P221 + MALT JAUNE/VERT L800 228-229
P228 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 JAUNE/VERT L800 228-229
P237 POIGNEE DE MANCEUVRE FUSIBLES T00-T2 122-123
P237 POIGNEE DE MANOEUVRE ISOLEE 190-191
P238 BARRETTE DE SECTIONNEMENT NH2 115mm 122-123
P239 BARRETTE DE SECTIONNEMENT NH2 160mm 122-123
P240 NEUTRE COUTEAU T00 120-121
P241 CARTOUCHE FUSIBLE T00 AD 30A 120-121
P242 CARTOUCHE FUSIBLE T00 AD 45A 120-121
P243 CARTOUCHE FUSIBLE T00 AD 60A 120-121
P244 CARTOUCHE FUSIBLE T00 AD 90A 120-121
P251 EXTREMITE INTERIEURE EISTF 25-35 200-201
P340 ADAPTATEUR DE TERRE ALU-CU 35-25 152-153
P414 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EE4TF 6-16 42-43
P415 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EE3TF 6-16 42-43
P419 TETINE ECLAIRAGE PUBLIC EESTF 6-16 42-43
P420 EXTREMITE INTERIEURE EI2TF 25-35 D 200-201
P422 EXTREMITE INTERIEURE EISTF 25-35 D 200-201
P424 EXTREMITE EXTERIEURE EE5TF 25-35 D 200-201
P426 BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENTS (X8) A DENUDAGE + 1 JONCTION RESEAU 30-31
P428 LOT DE 10 GAINES BLEUES INTERIEURES 40 CM D 200-201
P429 BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENTS (X8) A PERFORATION + 1 JONCTION RESEAU 30-31

P436-D BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x6) 8 DENUDAGE 26-27

P436-P BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x6) 8 PERFORATION 26-27

P439-D BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x9) 4 DENUDAGE 26-27

P439-P BOITIER MULTIPOLAIRE DE BRANCHEMENT (x9) &8 PERFORATION 26-27
P446 EMBOUT EBCP 6-35/16 NOIR L235 226-227
Pa47 EMBOUT EBCP 6-35/16 BLEU L235 226-227
P448 EMBOUT EBCP 10-35/25 NOIR L190 226-227
P449 EMBOUT EBCP 10-35/25 BLEU L190 226-227

P462 CAPOT ETANCHEITE CRC RF 16-27 196-197
P463 CAPOT ETANCHEITE CRC RF 26-48 196-197
P464 CAPOT ETANCHEITE CRC RF 46-80 196-197
P474 HABILLAGE POUR PANNEAU COMPTEUR DISJONCTEUR 216-217
P475 PANNEAU COMPTEUR DISJONCTEUR 216-217
P561 CAPOT ETANCHEITE CRC RF 8-16 196-197
P620 TROUSSE 2 EBCD 35-25 (1N+1B) 230-231
P621 TROUSSE 4 EBCD 35-25 (3N+1B) 230-231
P641 CACHE VIS SCELLABLE (diamétre 2mm) 224-225
P642 CACHE VIS SCELLABLE + VIS VBA 5x30 224-225
P648 TROUSSE 2 EBCP 6-35/16 (1N+1B) L235 226-227
P649 TROUSSE 2 EBCP 10-35/25 (1N+1B) L190 226-227
P650 TROUSSE 4 EBCP 10-35/25 (3N+1B) L190 226-227
P651 TROUSSE 4 EBCP 6-35/16 (3N+1B) L235 226-227
P660 TROUSSE 2 LIAISONS 162 EBCPAU MONO 2 PERFO 232-233
P662 TROUSSE 4 LIAISONS 162 EBCPAU TRI 2 PERFO 232-233
P731 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 NOIR L375 CLASSE Il 228-229
P732 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 GRIS L375 CLASSE II 228-229
P733 EMBOUT EBCP 50 SECT-16 MARRON L375 CLASSE II 228-229
0530 DISJONCTEURS P+N 2A 220-221
0531 DISJONCTEURS P+N 10A 220-221
0532 DISJONCTEURS P+N 16A 220-221
0533 DISJONCTEURS P+N 20A 220-221
0534 DISJONCTEURS P+N 32A 220-221
0535 DISJONCTEURS P+N 3A 220-221
0540 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 25A 220-221
0541 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 40A 220-221
0542 INTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE AC 63A 220-221
0543 NTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE A 40A 220-221
0544 NTER. DIFF. BIPO. 30 mA TYPE A 63A 220-221
0591 COFFRET 1 MODULE 220-221
0592 COFFRET 2 MODULES 220-221
0594 COFFRET 4 MODULES 220-221
0596 COFFRET 6 MODULES 220-221
0599 COFFRET 9 MODULES 220-221
0600 JEU DE BARRES REMIC 300 182-183
0601 JEU DE BARRES REMIC 450 182-183
0602 JEU DE BARRES REMIC 600 182-183
0603 MODULE REMIC RESEAU RRD 50-240 (1 NEUTRE + 3 PHASES) 186-187
0604 MODULE REMIC 4 PLOTS DE REPOS 186-187
0606 MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE TRI 60A RBPT 184-185
0607 MODULE REMIC DE REPIQUAGE TRIPHASE RBD (1 NEUTRE + 3 PHASES) 184-185
0608 MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE MONO 90A RBPM 184-185
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0609 MODULE REMIC BRANCHEMENT FUSIBLE MONO 60A RBPM 184-185
Q 0610 MODULE REMIC DE REPIQUAGE MONOPHASE RBD (1 NEUTRE + 1 PHASE) 184-185
611 KIT MODULES PHASES FUSIBLE + NEUTRE TRIPLE G2 184-185
0612 MODULE REMIC RESEAU RRD 50-150 (1 NEUTRE + 3 PHASES) 186-187
0613 MODULE REMIC RRC 400A 188-189
0614 MODULE REMIC RRCP 400A/200A 188-189
0618 INTERFACE REMIC COFFRET S$20 STANDARD 182-183
0619 INTERFACE REMIC COFFRET S$15 STANDARD 182-183
Q979 REPARTITEUR DE TERRE ALU 6 DERIVATIONS 152-153
0984 CABLE COLONNE DE TERRE 252 ALU 100m 152-153
0985 CABLE COLONNE DE TERRE 352 ALU 100m 152-153
0986 CABLE COLONNE DE TERRE 502 ALU 50m 152-153
RO PANNEAU 250x550 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR SANS LOGO 216-217
R R043 PANNEAU 330x330 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR SANS LOGO 216-217
R092 PANNEAU 250x550 COMPTEUR TRI + DISJONCTEUR + HABILLAGE 216-217
R112 HABILLAGE POUR PANNEAU 250x550 216-217
U uoo1 CONNECTEUR EN C 4-4 140-141
uoo2 CONNECTEUR EN C 10-6 140-141
uoo3 CONNECTEUR EN C 25-6 140-141
U004 CONNECTEUR EN C 25-10 140-141
uoos CONNECTEUR EN C 25-25 140-141
U006 CONNECTEUR EN C 35-25 140-141
uoo7 CONNECTEUR EN C 35-35 140-141
uoos CONNECTEUR EN C 70-35 140-141
uoo9 CONNECTEUR EN C 70-70 140-141
uo10 CONNECTEUR EN C 95-35 140-141
uon CONNECTEUR EN C 95-70 140-141
uo12 CONNECTEUR EN C 95-95 140-141
uo13 CONNECTEUR EN C 120-120 140-141
uo14 CONNECTEUR EN C 185-95 140-141
uo15 CONNECTEUR EN C 150-150 140-141
uo16 CONNECTEUR EN C 185-185 140-141
Uoi8 COSSE A BRIDE A PLAGE RONDE DEPORTEE 10-70 140-141
uo19 COSSE A BRIDE A PLAGE RONDE DEPORTEE 25-120 140-141
U020 RACCORD A GRIFFES 6-16mm?2 140-141
uo21 RACCORD A GRIFFES 16-50mm? 140-141
uo22 RACCORD A GRIFFES 50-70mm? 140-141
uo23 RACCORD A GRIFFES 70-95MM?2 140-141
U024 RACCORD A GRIFFES 95-150MM2 140-141
U025 RACCORD A GRIFFES 150-240mm? 140-141
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uo3o COSSE TUBULAIRE 25-29 140-141
uo31 KIT POINT DE MESURE 25-29 140-141
uo34 BARRETTE DE COUPURE DE TERRE EN T 140-141
U035 BARRETTE DE COUPURE DE TERRE HAUTE 140-141
U036 BARRETTE DE COUPURE DE TERRE BASSE 140-141
U050 CABLE CUIVRE NU 10mm? - Touret 500m 150-151
U051 CABLE CUIVRE NU 16mm? - Touret 500m 150-151
U052 CABLE CUIVRE NU 25mm? - Touret 500m 150-151
U053 CABLE CUIVRE NU 29mm? - Touret 500m 150-151
uos4 CABLE CUIVRE NU 35mm? - Touret 500m 150-151
U055 CABLE CUIVRE NU 50mm? - Touret 500m 150-151
U056 CABLE CUIVRE NU 70mm? - Touret 500m 150-151
U057 CABLE CUIVRE NU 95mm? - Touret 500m 150-151
U058 CABLE CUIVRE NU 120mm? - Touret 500m 150-151
U059 CABLE CUIVRE NU 150mm?2 - Touret 500m 150-151
uo60 CABLE CUIVRE NU 185mm?2 - Touret 500m 150-151
uo61 CABLE CUIVRE NU 240mm? - Touret 500m 150-151
U062 CABLE CUIVRE NU 300mm? - Touret 500m 150-151
uo63 CABLE CUIVRE ISOLE 6mm? - Touret 500m 150-151
uoe4 CABLE CUIVRE ISOLE 10mm? - Touret 500m 150-151
U065 CABLE CUIVRE ISOLE 16mm? - Touret 500m 150-151
U066 CABLE CUIVRE ISOLE 25mm? - Touret 500m 150-151
U068 CABLE CUIVRE ISOLE 35mm? - Touret 500m 150-151
U069 CABLE CUIVRE ISOLE 50mm? - Touret 500m 150-151
uo70 CABLE CUIVRE ISOLE 70mm? - Touret 500m 150-151
uo71 CABLE CUIVRE ISOLE 95mm? - Touret 500m 150-151
uo72 CABLE CUIVRE ISOLE 120mm?2 - Touret 500m 150-151
uo73 CABLE CUIVRE ISOLE 150mm?2 - Touret 500m 150-151
uo74 CABLE CUIVRE ISOLE 185mm? - Touret 500m 150-151
uo75 CABLE CUIVRE ISOLE 240mm? - Touret 500m 150-151
U076 CABLE CUIVRE ISOLE 300mm? - Touret 500m 150-151
uo77 FEUILLARD CUIVRE 20x3 L=100m 150-151
uo78 FEUILLARD CUIVRE 25x3 * 150-151
uoso FEUILLARD ACIER CUIVRE 20x3 L=60m 150-151
uost FEUILLARD ACIER CUIVRE 25x3 L=40m 150-151
uos2 FEUILLARD ACIER CUIVRE 25x4 L=30m 150-151
uos3 FEUILLARD ACIER CUIVRE 30x3 L=40m 150-151
uos4 FEUILLARD ACIER CUIVRE 30x4 L=30m 150-151
uoss FEUILLARD ACIER CUIVRE 40x4 L=20m 150-151
U086 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 20x3 L=60m 150-151
uos7 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 25x3 L=40m 150-151
uoss FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 25x4 L=30m 150-151
uos9 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 30x3 L=40m 150-151
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U090 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 30x4 L=30m 150-151
uo91 FEUILLARD ACIER CUIVRE ETAME 40x4 L=30m 150-151
U094 FEUILLARD CUIVRE ETAME 30X2 L = 50m 150-151

U094-100 FEUILLARD CUIVRE ETAME 30X2 L= 100m 150-151

U100-4 FEUILLARD ACIER GALVA 30x4 L=50M 150-151

u101-4 FEUILLARD ACIER GALVA 40x4 L=38M 150-151
U175 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pum L = 1m DIAM 14 136-137
U176 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1,5m DIAM 14 136-137
u177 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 2m DIAM 14 136-137
U178 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1m DIAM 17,2 136-137
U179 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 1,5m DIAM 17,2 136-137
U180 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO-ALLONGABLE 250pm L = 2m DIAM 17,2 136-137
U181 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 1m DIAM 17,2 136-137
U182 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 136-137
U183 PIQUET DE TERRE CUIVRE AUTO -ALLONGEABLE 350pm L = 2m DIAM 17,2 136-137
U184 PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x500x2 138-139
U185 PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x500x3 138-139
U186 PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x1000x2 138-139
U187 PLAQUE DE TERRE CUIVRE 500x1000x3 138-139
U188 GRILLE DE TERRE CUIVRE 1000x1000x2 138-139
U189 GRILLE DE TERRE CUIVRE 2000x1000x2 138-139
U190 GRILLE DE TERRE CUIVRE 3000x1000x2 138-139
U191 COSSE DE RACCORDEMENT GALVA PDT DIAM 16 136-137
U192 BOULON DE RACCORDEMENT PDT CRUCIFORME 136-137
U193 COSSE A BRIDE PDT M8 - 25 mm? 136-137
U194 COSSE A BRIDE PDT M8 - 50 mm? 136-137
U195 PIQUET DE TERRE GALVA L = 1m DIAM 16 136-137
U196 PIQUET DE TERRE GALVA L = 1,5m DIAM 16 136-137
u197 PIQUET DE TERRE GALVA L = 2m DIAM 16 136-137
U198 PIQUET DE TERRE GALVA L = 1,5m DIM 50x50x3 136-137
U199 PIQUET DE TERRE GALVA L = 1m DIAM 25 136-137
U200 PIQUET DE TERRE GALVA L = 1,5m DIAM 25 136-137
U201 PIQUET DE TERRE GALVA L = 2m DIAM 25 136-137
U203 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pym L = 1m DIAM 12,7 132-133
U204 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1,5m DIAM 12,7 132-133
U205 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 2m DIAM 12,7 132-133
U206 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1m DIAM 14 132-133
U207 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 14 132-133
U208 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1m DIAM 17,2 132-133
U209 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1,5m DIAM 17,2 132-133

U210 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 2m DIAM 17,2 132-133
U211 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 17,2 132-133
U212 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1m DIAM 17,2 132-133
U213 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 132-133
U214 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 2m DIAM 17,2 132-133
U215 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 134-135
U216 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 2m DIAM 12,7 - 2 FILETAGES 1/2" 134-135
U217 PIQUET DE TERRE CUIVRE 50pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
U218 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
U219 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
U220 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 1m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U221 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U222 PIQUET DE TERRE CUIVRE 254pm L = 3m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U223 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U224 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pm L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U225 PIQUET DE TERRE CUIVRE 350pum L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U226 POINTE DE PROTECTION PDT DIAM 17,2 FILETE 134-135
U227 ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 12.7 132-133
U227 ACCESSOIRE A FRAPPER PDT DIAM 12,7 134-135
U228 VIS POUR MANCHON PDT DIAM 12,7 FILETE 1/2" 134-135
U229 VIS POUR MANCHON PDT DIAM 17,2 FILETE 3/4" 134-135
U230 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 132-133
U231 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 14 132-133
U232 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 14 132-133
U233 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 132-133
U234 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 17,2 132-133
U235 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 17,2 132-133
U236 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 5/8" 134-135
U237 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1m DIAM 14 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U238 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 1,5m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U239 PIQUET DE TERRE CUIVRE 100pm L = 2m DIAM 17,2 - 2 FILETAGES 3/4" 134-135
U248 PRISE DE MISE A LA TERRE 144-145
U250 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 63A 115mm 122-123
U251 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 80A 115mm 122-123
U252 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 100A 115mm 122-123
U253 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 125A 115mm 122-123
U254 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 160A 115mm 122-123
U255 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 200A 115mm 122-123
U256 CARTOUCHE FUSIBLE NH1 250A 115mm 122-123
U257 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 125A 115mm 122-123
U258 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 200A 115mm 122-123
U259 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 250A 115mm 122-123
U260 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 315A 115mm 122-123
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U261 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 400A 115mm 122-123
U262 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 160A 115 mm 122-123
U263 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 224A 115 mm 122-123
U264 CARTOUCHE FUSIBLE NH2 335A 115 mm 122-123

U339-xx TUBE IR0 DIAM xx (barre de 3m) + MANCHON DE JONCTION IRO DIAM xx 208-209

U340 _xx MANCHON DE JONCTION GAINE IRO DIAM xx 208-209
U342_xx MANCHON EN T GAINE IRO DIAM xx 208-209
U343_xx COUDE 90° GAINE IR0 DIAM xx 208-209
U344 _xx SUPPORT DE FIXATION GAINE IRO DIAM xx 208-209

U345-xx GAINE TPC COURONNE DIAM xx 194-195

U346-xx GAINE TPC BARRE DIAM xx 194-195

U347-xx MANCHON DE JONCTION GAINE TPC DIAM xx 194-195

U348_xx-x SEPARATEUR GAINE TPC DIAM xx-x 194-195

U349-xx BOUCHON OBTURATEUR GAINE TPC DIAM XX 194-195

U356-xx EMERILLON DE TIRAGE DIAMETRE xx 254-255

U357-xx TIRE-CABLE SIMPLE xx mm 254-255

U358-XX TIRE-CABLE DOUBLE xx mm 254-255

U359-XX TIRE-CABLE GALVA NP xx mm 254-255
U400 CONNECTEUR a ANNEAU 25-95 / 25-95 88-89

U433 VIS A BOIS TETE FRAISEE (X100) 224-225
U434 TIREFOND GALVA DIN 571 DIAMETRE x LONGUEUR 84-85
U435 _xx-xx BOULONS BH 84-85
U437 _xx RONDELLES xx (lot de 100) 84-85
U438_HMx ECROUS HM10 (lot de 100) 84-85
U439_XX-1000 | TIGES FILETEES TF XXx1000 (lot de 100) 84-85
U480_12-110 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x110 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_12-110-CH| BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x110 AVEC 1 CHEVILLE 82-83
U480_12-200 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x200 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_12-250 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x250 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_12-300 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x300 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_12-35 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x35 AVEC 1 ECROU 82-83
U480_12-350 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x350 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_12-55 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x55 AVEC 1 ECROU 82-83
U480_12-55-40 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 12x55 AVEC 1 PLAQUETTE FILETAGE 40 82-83
U480_14-250 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x250 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_14-300 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x300 AVEC 2 ECROUS 82-83
U480_14-350 | BOULON QUEUE DE COCHON BQC 14x350 AVEC 2 ECROUS 82-83
U495_45-45-4000( POTELET 50x50x2000 82-83
U495-1500 POTELET 50x50x2500 82-83
U495-2000 POTELET 50x50x3000 82-83

U495-2500 BRAS DE FIXATION A FIXER 350 82-83
U495-3000 BRAS DE FIXATION A FIXER 1100 82-83
U496-1100 BRIDE EN U - 45 82-83
U496-350 BRIDE EN ROND 50 82-83
U497-50 POTELET 45x45x4000 82-83
U499-45 POTELET 50x50x1500 82-83
U500_4x25 PINCE D’ANCRAGE BRANCHEMENT AG - PA 25 74-75
U510 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE AMOVIBLE (ECROU) 2x10-25 76-77
Us11 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE AMOVIBLE (ECROU) 4x10-25 76-77
U512 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE FERMEE 2x16-35 76-77
U513 PINCE D'ANCRAGE AVEC ANSE FERMEE 4x16-35 76-77
Us14 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE OUVERTE 4x25-50 EC 76-77
U515 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE OUVERTE 4x50-95 EC 76-77
U516 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE FERMEE 4x35-70 EC 76-77
Us17 PINCE D'ANCRAGE AUTOPORTEE ANSE FERMEE 4x70-120 EC 76-77
U518 PINCE DE SUSPENSION AUTOPORTEE 4x10-120 76-77
U519 FULLY SUPPORTED SUSPENSION CLAMP 2/4 (25-120) 30° 72-73
U520 CONSOLE AVEC CROCHET DIAM 16 6 TYPE POTEAU 76-77
U521 CONSOLE AVEC CROCHET DIAM 16 6 UNIVERSEL 76-77
U522 CROCHET BOULON DIAM 16 - 250 76-77
U523 CROCHET BOULON DIAM 20 - 250 76-77
U524 CROCHET ECROU DIAM 16 76-77
U525 CROCHET ECROU DIAM 20 76-77
U526 CONSOLE AVEC CROCHET DE SUSPENSION DIAM 16 - 1800 daN 76-77
Us27 CONSOLE AVEC CROCHET DE SUSPENSION DIAM 16 - 2000 daN 76-77
U528 CAPUCHON D'EXTREMITE NOIR 16-95 62-63
U553_XX-XX | COSSE BIMETAL XX mm? - DIAM XX 60-61
U558-150 MACHOIRE a RAINURE PARALLELE NU Al 150 38-39
U558-240 MACHOIRE & RAINURE PARALLELE NU Al 240 38-39
U558-50 MACHOIRE & RAINURE PARALLELE NU Al 50 38-39
U558-90 MACHOIRE a RAINURE PARALLELE NU Al 95 38-39
U559-150/50 | MACHOIRE a RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 150/50 38-39
U559-240/185 | MACHOIRE a RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 240/185 38-39
U559-70/50 MACHOIRE a RAINURE PARALLELE NU Al/Cu 70/50 38-39
U580 NJAS 95 - 50/70-54 178-179
U581 NJAS 95 - 50/70-70N 178-179
U582 NJAS 95 - 50/150-70N 178-179
U583 NJAS 95 - 70/70-54 178-179
U584 NJAS 150 - 70/70-70N 178-179
U585 NJAS 150 - 70/150-70N 178-179
U586 NJAS 240 - 95/70-54 178-179
Us87 NJAS 240 - 95/70-70N 178-179
U588 NJAS 240 - 95/150-70N 178-179
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U589 NJAS 150-70N / 70-54,6 178-179
us91 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (largeur 160mm) 192-193
U592 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (fargeur 180mm) 192-193
U593 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (Jargeur 240mm) 192-193
U594 PLAQUE DE PROTECTION EN ROULEAU (fargeur 300mm) 192-193
UG0S COFFRET C/C 30A BIPOLAIRE 222-223
U606 COFFRET C/C 30A TETRAPOLAIRE 222-223
U607 COFFRET C/C 60A BIPOLAIRE 222-223
U608 COFFRET C/C 60A TETRAPOLAIRE 222-223
U609 COUPE-CIRCUIT UNIPOPLAIRE 22x58 212-213
UB10 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 15A 120-121
UB11 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 30A 120-121
UB12 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 45A 120-121
UB13 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD G0A 120-121
UG14 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 AD 90A 120-121
U615 GARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 15A 120-121
U616 CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 30A 120-121
U617 GARTOUCHE FUSIBLE 14x51 AD 45A 120-121
U618 GARTOUCHE FUSIBLE 10.3X38 AD 5A 120-121
UG19 CARTOUCHE FUSIBLE 10.3X38 AD 10A 120-121
U620 | TUBE NEUTRE 10.3x38 e
U621 TUBE NEUTRE 14x51 e
U622 TUBE NEUTRE 22x58 e
U623 GARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 AD 15A 120-121
U635 COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 8 MODULES 220-221
U636 COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 12 MODULES 220-221
U637 COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 24 MODULES (12x2) 220-221
U638 COFFRET MODULAIRE ENCASTRE - 36 MODULES (12x3) 220-221
U640 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 G 2A 118-119
UB41 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 G 4A 118-119
UB42 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 G 6A 118-119
U643 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 G 8A 118-119
UB44 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 10A 118-119
UB45 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 12A 118-119
U646 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 16A 118-119
UB47 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 20A 118-119
U648 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 25A 118-119
UB49 GARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 32A 118-119

U650 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 40A 118-119
U651 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 50A 118-119
U652 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 63A 118-119
U653 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 80A 118-119
U654 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 100A 118-119
U655 CARTOUCHE FUSIBLE 22x58 gG 125A 118-119
U660-x CARTOUCHE FUSIBLE 14x51 gG xA 118-119
U661-x CARTOUCHE FUSIBLE 10,3x38 gG xA 118-119
U664-xx CARTOUCHE FUSIBLE NHO00 gG 500V xxA 122-123
U665 COUTEAU DE NEUTRE NH00 122-123
U701 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 6 PLAGES 180-181
U702 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 9 PLAGES 180-181
U703 COFFRET DIN POUR GRILLE REMIC 12 PLAGES 180-181
U704-xx COLLIER DE SERRAGE INOX 4.6xXX (lot de 100) 80-81
U705-xx COLLIER DE SERRAGE INOX 7.9xXX (LOT DE 100) 80-81
U708 COLLIER PLASTIQUE EN ROULEAU 30 M 80-81
U709 BOUCLE PLASIQUE POUR COLLIER (X100) 80-81
U710 PINCE POUR COLLIER PLASTIQUE EN ROULEAU 80-81
U740 COSSE TUBULAIRE 1,52 60-61
U741 COSSE TUBULAIRE 2,52 60-61
U742 COSSE TUBULAIRE 42 60-61
U743 COSSE TUBULAIRE 62 60-61
U744 COSSE TUBULAIRE 102 60-61
U745 COSSE TUBULAIRE 162 60-61
U746 COSSE TUBULAIRE 252 60-61
U747 COSSE TUBULAIRE 352 60-61
U748 COSSE TUBULAIRE 502 60-61
U749 COSSE TUBULAIRE 702 60-61
U750 COSSE TUBULAIRE 952 60-61
U751 COSSE TUBULAIRE 1202 60-61
U752 COSSE TUBULAIRE 1502 60-61
U753 COSSE TUBULAIRE 1852 60-61
U754 COSSE TUBULAIRE 2402 60-61
U755 COSSE TUBULAIRE 3002 60-61
U756 COSSE TUBULAIRE 4002 60-61
uso1 EXTENSION POUR CLE A CLIQUET ISOLEE 190-191
uso3 DOUILLE HEXAGONALES ISOLEE xxMM 190-191
U803-xxA DOUILLE ALLEN ISOLEE 4MM 190-191
uso4 KIT OUTILS ISOLEES POUR REMIC 190-191
U810-1 PINCE UNIVERSELLE L=165MM 1000V 258-259
U810-10 PINCE POUR TERMINAUX ISOLES 258-259
us10-11 PINCE MULTIPRISE 258-259
U810-12 JEU DE 3 PINCES 1000V 258-259
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U810 PINCE UNIVERSELLE L=xxMM 1000V 258-259
U810-5 PINCE TELEPHONE 1000V 258-259
U810-6 PINCE TELEPHONE BEC COUDE 1000V 258-259
U810-7 PINCE COUPANTE DIAGONALE 1000V 258-259
U810-8 PINCE COUPANTE RENFORCEE 1000V 258-259
U810-9 PINCE A DENUDER 1000V 258-259
Us11-1 COUPE-CABLES 1000V 258-259
Us11-2 COUPE-CABLES A CLIQUET DIAM xx 1000V 258-259
Us11-5 CISEAUX GRANDE BRECHE 1000V 258-259
U811-6 COUTEAU COUDE 1000V 258-259
us11-7 PINCE COUPE COLLIERS PLASTIQUES 258-259
Us11-8 COUPE-TUBE PLASTIQUE 1000V 258-259
us12 JEU ELECTRICIEN xx PCS 1000V 260-261
Us12-4 SET OUTILLAGE ELECTRICIEN 5 PCS 1000V 260-261
Us12-5 COFFRET CLIQUET ET DOUILLES 3/8" 10 PCS 1000V 260-261
U813-1 MULTIMETRE DIGITAL 260-261
U813-2 PINCE MULTIMETRE 400A 260-261
Us13-21 PINCE MULTIMETRE 1000A 260-261
Us13-3 TESTEUR DIGITAL 220V 260-261
Us14-1 CLE A MOLETTE 10" 1000V 256-257
Us14-2 CLE A MOLETTE 12" 1000V 256-257
Us14-3 ASSORTIMENT DE 10 CLES MALES A TETE SPHERIQUE 256-257
Us14-4 CLE DYNAMOMETRIQUE ISOLEE 3/8" 190-191
U815-1 JEU DE 6 TOURNEVIS 1000V 256-257
U815-2 JEU DE 6 TOURNEVIS 256-257
U815-3 JEU DE 7 TOURNEVIS TORX 256-257
Us15-4 TOURNEVIS PLAT 1000V 6.5X150 256-257
U815-5 TOURNEVIS CRUCIFORME- PH-1 256-257
U819-1 TESTEUR DE GANTS - GONFLEUR 240-241
Us19-2 TESTEUR DE GANTS - PINCE PORTATIVE 240-241
U826 CHAUSSURES SECURITE HAUTES - PROTECTION DIELECTRIQUE ET MECANIQUE 244-245
us27 CHAUSSURES SECURITE BASSES - PROTECTION DIELECTRIQUE ET MECANIQUE 244-245
Us2s CHAUSSURES SECURITE HAUTES - PROTECTION MECANIQUE 244-245
U829 CHAUSSURES SECURITE BASSES - PROTECTION MECANIQUE 244-245
U830-1 CASQUE BASIC 242-243
U830-2 CASQUE AVEC MOLETTE 242-243
U830-3 JUGULAIRE SANS MENTONNIERE 242-243
U830-4 JUGULAIRE AVEC MENTONNIERE 242-243
U831-1 LUNETTES DE PROTECTION 242-243
U831-2 LUNETTES DE PROTECTION TEINTEES - FILTRE ANTI-UV 242-243

U831-3 SUR-LUNETTES DE PROTECTION 242-243
u83i-4 MASQUE DE PROTECTION 242-243
U831-5 ECRAN FACIAL - PROTECTION IMPACTS 242-243
U831-6 ECRAN FACIAL - PROTECTION ARCS ELECTRIQUES 242-243
U832-1 MASQUE JETABLE SANS VALVE - FFP1 242-243
U832-2 MASQUE JETABLE AVEC VALVE - FFP2 242-243
U833-1 GANTS DE PROTECTION NITRILE 240-241
U833-2 GANTS DE PROTECTION EN CUIR 240-241
U834-1 KIT HARNAIS BASIC (HARNAIS + LONGE + 2 MOUSQUETONS + SAC) 246-247
U834-2 HARNAIS ANTICHUTE DIELECTRIQUE 246-247
U834-3 HARNAIS ANTICHUTE ET DE MAINTIEN DIELECTRIQUE 246-247
U834-6 HARNAIS CUISSARD 246-247
U835-1 CEINTURE DE SOUTIEN 246-247
U835-2 KIT CEINTURE DE SOUTIEN (CEINTURE + CORDE + MOUSQUETON) 246-247
U836-1 CORDE POLYAMIDE 10 METRES 246-247
U836-2 CORDE POLYAMIDE 20 METRES 246-247
U836-3 DISPOSITIF ANTI-CHUTE COULISSANT 246-247
U836-4 MOUSQUETON 246-247
U837-1 LONGE EN Y AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE 246-247
U837-2 LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE 246-247
U837-3 LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETON ET ABSORBEUR D'ENERGIE - DIELECTRIQUE 246-247
U837-4 LONGE EN Y AVEC MOUSQUETONS 246-247
U837-5 LONGE SIMPLE AVEC MOUSQUETONS 246-247
U837-6 LONGE SIMPLE 246-247
u837-7 LONGE SIMPLE REGLABLE 246-247
U837-8 LONGE SIMPLE REGLABLE AVEC MOUSQUETONS - DIELECTRIQUE 246-247
U838-1 NOEUD D'ATTACHE 246-247
U838-2 NOEUD D'ATTACHE - DIELECTRIQUE 246-247
U838-3 POINT D'ANCRAGE 246-247
U838-4 ANNEAU D'ACCROCHE 246-247
U840 TAPIS ISOLANT CLASSE X - 1x1m 248-249
usai ECHELLE ISOLANTE 248-249
U955-10 BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 10mm - 3/8" (x100) 68-69
U955-13 BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 13mm - 1/2" (x100) 68-69
U955-16 BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 16mm - 5/8" (x100) 68-69
U955-20 BOUCLES RENFORCEES FEUILLARD 20mm - 3/4" (x100) 68-69
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Préconisations d'emploi des produits

MISE EN OEUVRE

La mise en ceuvre et l'utilisation des produits doit se
faire dans le respect de la réglementation en vigueur
et étre réalisée par un professionnel formé et compétent
suivant les regles de I'art.

Pour les mises en ceuvre ou manipulations sous tension,
le monteur doit respecter les exigences des conditions
de travaux sous tension et s'équiper des protections
individuelles nécessaires. Les températures de mise en
ceuvre maxi sont : -10°C a +40°C.

Les travaux sous tension sont effectués sous la
responsabilité du donneur d'ordre, dans le respect des
régles en vigueur.

Avant la mise sous tension, effectuer toutes les
vérifications nécessaires.

@ PRECONISATIONS

Il est nécessaire de lire attentivement la notice de
montage avant d'utiliser le produit.

Le produit doit &tre utilisé et mis en ceuvre conformément
aux présentes préconisations d'emploi et a la notice de
montage. Il doit étre utilisé dans le cadre des applications
pour lesquelles il a été défini par I'opérateur/le
gestionnaire de réseau et sur une installation électrique
conforme et compatible avec le produit.

Ne jamais dépasser les capacités indiquées sur I'appareil
et sur la notice.

Sauf indication spécifique, les produits sont destinés a
étre connectés hors charge.

MICHAUD Export

SUIVEZ-NOUS

~ - *t £ L ;
S MATERIELDE DISTRIBUTION ELECTRIQUE

1 !' 11

Commant garantie uns flxation solide des Qu'est-co qu'un conmecieur ndrien basse Comment & assurer d'une bonne répartition

MICHAUD EXPORT

MICHAUD ...

#37 (0F 970 TH5 024

Créateur d'équipements &lectrigues

Industrie composants Elecinques/électroniques - Vinat. Auvergne Rhéne-Alpes

Voir le site web & LRV R PPR)

) ENVIRONNEMENT

8 OUTILLAGES

Le produit doit étre mis en ceuvre et utilisé avec de
I'outillage adapté.

Merci de regrouper vos déchets et suivre les consignes
de recyclage et de destruction avant de quitter le
chantier.

Les tétes de vis doivent étre serrées avec I'outil adéquat : i s e —
clé 6 pans pour les tétes de vis hexagonales, tournevis

plat pour les tétes fendues a la dimension appropriée, .
tournevis cruciforme pour les tétes crucifendues, clés

CHC (alénes) pour les 6 pans creux, etc... Les tétes de
vis sans dispositif limiteur de couple doivent étre serrées
au couple préconisé et ne doivent pas étre resserrées.

[
D
Découvrez nos videos :

FRENCH INNOVATION

Lmban o mcindan WACHALE (T
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Découvrez notre site Internet
www.michaud-export.fr

Expert international de la distribution
électrique, MICHAUD congoit,
développe et met en place des systémes
fiables réduisant les opérations de
maintenance sur les réseaux de
distribution.

En architecte de wvotre solution,
lentreprise s'appuie sur linnovation
perpétuelle et le savoir-faire
reconnu des 300 collaborateurs du
Groupe MICHAUD, spécialiste des
appareillages électriques et éléments
de raccordement.

MICHAUD

MICHAUD Export

499, Rue du Revermont
ZAC La Cambuse

CS 30001

01442 Viriat Cedex

France

Tél +33(0)270755024
contact@michaud-exportcom

www.michaud-export.fr
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